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To Désirade...

O Désirade, jak mato w nas byto
radaici, kiedy z morza wytonity gi

twoje zbocza poroste lasami mancenilli.

L. Shadoorne

ROZDZIAL |

Opowiadano mize znalaztem giw Lissie na skutek jednej z gwattownych choréb, ja
kie powalag cztowieka niespodziewanie. Zdarzyte $0 w drodze. Zabrano mnie z pagu,
nieprzytomnego, z wysakemperatug, i umieszczono w szpitalu.

Kiedy niebezpieczestwo mirgto, doktor Filatre, ktory serdecznie stara¢ sbzerwa
mnie w ostatnich dniach przed moim ¥gipm ze szpitala, z rowrtrosky wyszukat mieszka-
nie dla mnie, a nawet znalazt kokieto postug. Bylem mu bardzo weeeny, zwtaszczae
okna mieszkania wychodzity na morze.

Pewnego dnia Filatre powiedziat:

- Drogi Harvey, zdaje §j ze mimo woli zatrzymuyj pana w naszym mieie. Po przyj-
sciu do zdrowia mogtby pan wyjechiaabsolutnie nie kipujac sk tym, ze wynajitem dla pa-
na mieszkanie. Niemniej jednak przed dalgadréq potrzebny jest panu bezwzdhie jaki
przytulny kgt - pewien przystanek psychiczny.

Byla to wyr&na aluzja: przypomnialem sobie moje rozmowy z nimo&dze N i e-
spetnionego. Rma ta nieco ostabta na skutek mojejzkiej choroby, ale od czasu do
czasu styszatem w duszy jej statpwibracg, ktéra nie zapowiadata uciszenia.

Podré&ujac z miasta do miasta, z kraju do kraju, bylem pgemhy sile bardziej wiadczej
niz nametnos¢ lub mania.

Wczeniej czy pa@niej, u schytkuzycia czy w rozkwicie lat, Niespetnione przyzywa
nas, a my rozgblamy sg¢, usitujpc pop¢, skad nadleciat zew. Ockiwszy s¢ w swoim zwy-
ktym swiecie, opamitujemy s¢ z trudem i wagc kazdy dzier wpatrujemy si w zycie, cah
nasz istoty starajc sk odgadn¢, czy te: nie ziszcza giNiespetnione. Mge dostrzegamy ju
jego ksztatt? Mege wystarczy tylko wyeigmna¢ reke, by chwycé i zatrzyma jego ledwie
majacace zarysy?

Tymczasem mijaj dni i przeptywamy obok wysokich, mglistych brzegdliespetnio-
nego, zapratnigci powszednimi sprawami.

Dos¢ czesto rozmawiatem z Filatre'em na ten temat. Alesgmpatyczny cztowiek nie
znat jeszcze peegnalnego dotkacia reki Niespetnionego, totemoje wyj&nienia nie poru-
szylty go. Wypytywat mnie o to wszystko i stuchakéspokojnie, ale z gboka uwag, nie
dziwiac sk mojej trwodze i usityjc ja zrozumié.

Wrocitem juz prawie do zdrowia, odczuwatem jednak realsowodowasn dtuzszym
brakiem ruchu, uznatem wa rac: Filatre'a za stuszn opusciwszy szpital, wprowadzitemesi
do naranego domu, po prawej stronie ulicy Amilego, jedmepajptkniejszych w Lissie.
Dom stat w dole ulicy, obok przystani, za dokiernyto tam cmentarzysko ofow i cisza,
przerywana niezbyt dokuczliwym, ztagodzonym przélegtos¢ gwarem portowego dnia.

Zajatem dwa pokoje - jeden bardzoagui drugi, 0 potow mniejszy, z ogromnym
oknem na morze. W trzecim, do ktérego prowadzitglév schody, ulokowata sistuzaca.
Schludne, stare meble o wyshyych ksztattach, stary dom i wybredne adzenie mieszkania
harmonizowaly ze wzgtna cisz tej dzielnicy miasta. Pokoi zwroconych podtéin na



wschod i na potudnie przez caty dzieie opuszczaly promienie glca i dlatego 6w biblijny
spokoj peten byt szlachetnego pojednania dawnoanywh lat z niewyczerpanym, wieczy-
scie nowym pulsowaniem sica.

Gospodarza widziatem zaledwie raz, kiedy wptacapeemiadze. Byt to ocizaty mez-
czyzna z twarg kawalerzysty i tagodnymi bkitnymi oczami, ktére przez caty czas wlepiat w
rozmowe. Przyszediszy po pieqdze nie okazywat ani zaciekawienia, anywienia, jak
gdyby widywat mnie co dzie

Stuzaca, kobieta mniej wcej trzydziestogicioletnia, powolna i baczna, przynosita mi z
restauracji obiady i kolacje, sptata pokoje i odchodzita do siebie, wiadzze nie wyma-
gam nic szczegolnego i niede sie wdawat w rozmowy, ktére przewie wszczyna i
tylko po to, by pladc trzy po trzy i diubic w zbach myle¢ w roztargnieniu o czysminnym.

| tak oto zacatem tam mieszkg przemieszkatlem raptem dwad@ia szé&¢ dni. Kilka
razy odwiedzit mnie doktor Filatre.

ROZDZIAL 1l

Im czesciej rozmawiatlem z nim ayciu, splinie, podrgach i wraeniach, tym dokila-
dniej lwiadamiatem sobie istot rodzaj mego Niespetnionego. Niegate byto niewymie-
rne i mae dlatego tak fascymge. Jego harmonia, jego niemal architektonicznaangtcé
wyrosty z odcieni paralelizmu. Nazywam tak podwogme, ktdra prowadzimy z przejawami
powszedniéci i przejawami uczél Z jednej strony gone z natury rzeczy tolerowane, po-
niewaz s3 niezkedne: tolerowane warunkowo jak asygnata, zagkp@winnsmy otrzyma w
zamian zloto, ale pogodzsie z nimi nie sposob, widzimy bowiem i wyczuwamy xiwos¢
ich przeobraen. Obrazy, muzyka, ksiki dawno potwierdzity ¢ osobliwa¢ i chocia przy-
kiad to stary, przytaczam go z braku lepszego. §é marszczkach kryjsie wszystkie ¢-
sknotyswiata. Taka jest nerwowo6 idealisty, ktGrego rozpacz ¢€zto zmusza do z&jia nizej,
niz stat - jedynie zadzy emocji.

Wsrod pokracznych reflekséw prawagdzacegozyciem i jego targbw z moim duchem
szukatem - sam ditugo tego nie podejrzewaj nagtego, wyrazistego ksztattu: ilustracji czy
tez ciagu wydarzé splecionych w sposob naturalny i tak samo zabezpieych przed nieu-
fnym wzrokiem duchowej zazd§oi jak cztery linijki ulubionego wiersza, ktore gajbiej
nami wstrasrety. Takich linijek jest zawsze tylko cztery.

Zrozumiate,ze poznawatem moje pragnienia stopniow@stz nawet nie zauwatem
ich, przeoczywszy moment, gdy mogtem wyéwa korzeniami te niebezpieczneslioy.
Tymczasem one rozroshyesiskryty mnie pod swym cienistym listowiem. Zdakzai¢ nieje-
dnokrotnie,ze moje spotkania, sytuacje brzmiaty jak zwodnicagztek melodii, ktég - co
jest tak bardzo ludzkie - pragnie; swystucha&, nim sg zamknie oczy. Od czasu do czasu
miasta, kraje zhtaty ku mymzrenicom ledwo majaeze swiatto przedziwnego, dalekiego
przezrocza, ju zaczynato mnie ono zachwycai wszystko kaczyto st na niczym; rwato
si¢ jak zetlata prezdza nacignicta szybkim czotenkiem. Niespetnione, ku ktéremu iaya-
tem rece, mogto powstatylko samo z siebie, inaczej nie rozpoznatbym daiatapc wedtug
przyjetych wzorcow, ryzykowatbymze z pewnécia stworz bezduszne dekoracje. Zupetnie
to samo, chéw innym rodzaju, mena zaobserwowaporownujc sztucznie piegnowane
parki i przypadkowe ke widoki, zdaje g ostraznie wyjete przez stace ze szkatutki na
klejnoty.

W ten sposob palem moje Niespetnione i ulegtem mu.

O tym wszystkim i jeszcze o wielu innych sprawachludzkich pragnieniach w ogole -



wiodtem rozmowy z Filatre'em, §k poruszat ten temat.

Jak zauwaytem, nie przestawata go interes@wnoja utajona pobudling, jesli chodzi
0 przedmioty wyobrani. Bytem dla niego jak gdyby odmiartulipana obdarzonego zapa-
chem i jg@li takie porownanie mae sk wyda chelpliwaicia z mej strony, to przeciew rze-
czy samej byto stuszne.

W tym czasie Filatre zapoznal mnie ze StersemOtefgp zacgtem bywa. Czekajc
na pieniadze, o ktére pisalem do mego plenipotenta Lerchgadowywatemzadze ruchu w
wieczornych przechadzkach do Stersa lub na pnzygtizie w cieniu olbrzymich ruf, zwisa-
jacych nad nabrzem, przyghdatem s¢ podniecagcym napisom, znakom Niespetnionego:
»Sydney” - ,London” - ,Amsterdam” - ,Tulon”... Byl lub mogtem by w tych miastach,
lecz nazwy portdéw oznaczaly dla mnie inny ,Tulonbynajmniej nie to ,Sydney”, ktére
istniato w rzeczywist€ci - ztote litery napisow kryty nieznarprawd.

Ranek niesie obietric.
mowi Mons —

Po dniu dtugim i cierpliwym
WieczO0r nas zostawia z niczym...

Podobnie jak ,ranek” Monsa - przystaawsze coobiecuje; jegwiat peten jest niewy-
jasnionych znacazg sptywapcych z olbrzymich dwigéw piramidami tadunkéw, rozproszo-
nych parod masztow, przyttoczonych stalowymi bokami ¢@éw do nabrzea, gdzie w
giebokich szczelinach powrdzy ciasno zwartymi burtami spoczywa w cieniu, myta jak
zamkneta kskga, zielona woda morska. ¢flia sie chmury dymu z olbrzymich komindw,
niepewne, czy wzbisie w niebo, czy op& na dét. Uwazana na tacuchach, czai sipetna
napkcia sita maszyn; jedno ich drgnienie wystarczy,zByspokojnej powierzchni pod suf
wystrzelit pagér wody.

Gdy wchodz do portu, wydaje mi gj ze rozr@niam na horyzoncie za pragkiem
zarysy tych krajow, daid zwrécone g bukszpryty okgtéw czekajcych godziny odéfia;
zgietk, krzyki,spiew, demoniczny ryk syreny - wszystko jest nabetennamgtnoscia i obie-
tnica. A nad przystami w krainie nad krainami, w pustyniach i lasachcagmw niebiosach
mysli btyska Niespetnione - tajemniczy, cudowny jelgieczystych towdw.

ROZDZIAL I

Nie wiem, co stato siz Lerchem, lecz nie odpowiedziat mi tak szybk&,$& spodzie-
watem. Dopiero pod koniec mego pobytu w Lissie bemgodnie ze swym zwyczajem, przy-
stat mi w odpowiedzi sto funtdw nie wyjaiwszy zwioki.

Bywatlem u Stersa, znajdigj w tych odwiedzinach niewinanprzyjemndé¢, takqy samy
mniej wiecej, jaky sie odczuwa przyteywszy chtodny kompres na chore oko. Sters lubi¢ gra
w Kkarty, ja rbwnie, a poniewa prawie co wieczor kkodo niego przychodzit, bytem szczerze
zadowolony mogc przenigé czastke mej wyczulonej intuicji na odgadywanie kart przeci
wnika.

W wigili¢ dnia lzdacego pocatkiem dziwnych zdarze ktore opisuj na tych kartkach,
moj poranny spacer po nabzaeh nieco si przecagnat, poczutem bowiem raptowny gtéd i
wstapiwszy do pierwszej lepszej jadtodajni, usiadientarasie oplecionym gbna w rodzaju
bluszczu, kwitaca biato i niebiesko. Jadiem suanego merlana, popigg lekkim czerwo-



nym winem.

Gdy tylko zaspokoitem gtdd, spostrzegtera,naprzeciwko jadtodajni przybija do brze-
gu statek; poczekatemz pasaerowie zacza schodzt po trapie, po czym zatopitemesiv
kontemplacji zgietku spowodowanego tyue kazdy pragmt jak najpedzej znalé¢ sie w
domu lub hotelu. Przygtlatem st rozmaitym scenom, podpatsajoznaki zmczenia, zdene-
rwowania, hamowanej lub jawnejserektasci, - charakterystyczne reakcje ttumu wobec na-
gtej zmiany sytuacji. W tloku pojazdéw, krewnychagarzy, Murzynéw, Cliczykdéw, pasa-
zerow, agentow ebrakow, pérod stosu badg, turkotu kot ujrzatem przejaw najwyzej
powsciagliwosci, wiernagici sobie do najmniejszego drobiazgu, spokdj - zmeszy okoli-
cznaci - niemal bezwstydny: w tak niezréwnany, nienaganmalowniczy sposéb zeszta po
trapie nieznajoma mioda dziewczyna, niezbyt widagata, posiadaja za to tajemnicpod-
porzadkowywania sobie miejsca, ludzi i rzeczy.

Zauwaytem jej twarz, kiedy ukazatagshad burd pomidzy sakwojaami i przekrzy-
wionymi na bok kapeluszami. Dziewczyna zeszta pgwi¢ wyczapCc swej uwagi temu, co
si¢ wokét niej dziato. Dziki gibkiej budowie ciata, czy tez innego powodu, zupetnie uni-
kneta szturchacow. Nic nie niosta, za nikim ginie oghdata i nie szukata wzrokiem nikogo
w tlumie. W ten sposéb schodziggpo schodach wytwornego domu ku drzwiom, ktore
rozwarto z uszanowaniem. Jej dwie walizki pynza ni na gtowach smagtych tragarzy. Na
krotki gest z wolna wyaignietej reki, wskazujcej tragarzom, co magrobic, walizki zostaty
umieszczone na jezdni w pahli statku, ona Zausiadta na nich patiz przed siebie rozu-
mnie i spokojnie, jak patrzy cztowiedwigcie przekonanyze to, co si dzieje, dzia si¢ po-
winno zgodnie z jegayczeniem, lecz bez jakiegokolwiekaagego udziatu z jego strony.

Tendencja ta, zgubna dla wielu, natychmiast znalagprawiedliwienie. Do dziewczy-
ny podbiegli agenci oraz kilku innych osobnikowy@ano obszarpanych, jak przyzwoicie
wygladajgcych, podnosc gwalt nie do zniesienia. Zdawaite,ste za chwit stanie si z nig
to samo, co z sukii ktéra spokojnie wisi na wieszaku, czysta i wyprasna, a nagle
zerwie p niecierpliwa eka.

Bynajmniej... Wierna swej postawie, z godcia wodzc wzrokiem po staegcych przed

nia natetnych krzykaczach kalemu rzucita jaki€ stowo, rozémiata sg¢, to znébw zmarszczy-
ta brwi, powoli wycagreta reke, wzigta kartke od jednego z agentéw, przeczytatazwrocita
obogtnie i pochyliwszy wdzicznie gtéwk, zaczta czyt& nastpma. Spojrzenie jej padto na
podsungta przez ulicznego sprzedawszklank z napojem chtodgym; poniewa rzeczywi-
scie bylo goaco, dziewczyna po krotkim narélg wzieta szklank, wypita, po czym zwrdcita
ja z 4 samy mina, jakby byta u siebie w domu, co zresziechowato cate jej zachowanie.
Kilka wtochatych gk, wyciagnietych nad jej walizkami, BHzito w powietrzu czekag chwi-
li, by ztap& baga i unies¢ go pdem, ale to wszystko widocznie matpgbchodzito, skoro
sprawa hotelu nie byla jeszcze rozstrzggmi Dokota niej utworzyta sigrupa ludzi ustu-
znych, interesownych i ciekawych, ktorym, jak nakaz, udzielit st niedbaty spokdj dzie-
wczyny.

Ludzie naleacy do swiata, ktory w gogczkowym pdpiechu szarpie dziena strzpy,
stali przewracac oczami, ona Zadalej siedziata na walizkach, odgrodzona niewidaia
tarcz, jaka daje poczucie goddoi wiasnej, o ile jest wrodzone i tak zroste sinami,ze go
podobnie jak oddechu po prostu nie zatavay.

Obserwowatemet scer nie spuszcza¢ z dziewczyny oka. Hatas dokota niej ucicht
stopniowo; zapanowata atmosfera tak godna i pebagunku, jak gdyby na brzeg zeszta
corka jakiegé fantastycznego wtadcy wszystkich przystémiata. A tymczasem dziewczyna
nosita (myl mimowolnie hczy wladz z przepychem) zwyczajny ptécienny kapelusik atak
samy bluzke z marynarskim kotnierzem i niebieskedwabrn spodniczk. Jej podniszczone
walizy zdawaty si wytworne tylko dlategoze ona siedziata na nich. Ujmagp, energiczna
twarzyczka, due ciemne oczy w oprawie dtugichesz spokojne i wesote, nakazywaty my-



slom biec torem wyznaczonym przez uczucia, jakiezidadej powierzchown&. taskawa
drobna gczka spoczywapa na gtowie kudiatego psa - o takie porownaniesifacse ta
scena, w ktérej czutogbsttumiors wibracg Niespetnionego.

Ledwie to sobie éwiadomitem, dziewczyna wstata; cata j@yita porwawszy walizy,
rzucita s¢ z okrzykami do powozu, na ktorym widniat napis teloDover”. Dziewczyna po-
deszta do powozu, rozdata napiwki i usiadtamiechem catkowitego zadowolenia. Zdawato
sig, ze interesujeg wszystko, co sidzieje dokota.

Agent wskoczyt na siedzenie obok #micy, pow0z ruszyt, oberway, biegmacy za
nim, zostali w tyle, a ja, go#t wzrokiem oddalacy sk tuman kurzu, pomyatem nie
pierwszy ju raz,ze byt maze migrat zndw przede makoniec nici prowadaej do kébka.

Nie tag, ze bytem rozstrojony, i nie tylko dlategze w twarzy nieznajomej dojrzatem
szlachetny powab istoty odznacgagj st niezwykh harmona wewretrzng. Krotkotrwaty
obraz dziewczyny siedeej na walizkach poruszyt zadawnipigsknot, mysl o ciagu wyda-
rzen, o wietrze nugcym melodie, o przegknym kamieniu znalezionym $nod otoczakow.
Myslatem, ze jest to istota wyriajaca s¢ szczegolnym daregwiadomego wartciowania
zycCia i ze znalazlszy siw cieniu jej losow moégtbym nareszcie ujézBliespetnione. Ale
smutniejsze od tych ndly - smutnych dlategaze bolaty jak stara rana w niepogodprzyszio
wspomnienie wielu podobnych przypadkéw, o ktoryctelba powiedzie ze ich wi&ciwie
nie byto. Tak, wiele razy powtarzata; studa w rodzaju gestu, stowa, twarzy, krajobrazu i
reguty zostawiata po sobie rozkiad. Gdybym chamggtbym z tatweécia odszuka dzie-
wczyre. Potrafitbym znalg jakies wspolne zainteresowania, naturalny powdéd, by naeit
jej z pola widzenia, i w ten czy inny sposoOb $¢ypaprzeciw upragnionego nurtu nieznanej
rzeki. Najsubtelniejsze odruchy wyptyweg z potrzeby duszy potrafitbym ubrav forme
zarOowno rozgdna, jak i przyzwoit. Lecz nie dowierzalem juani sobie, ani innym, ani e
najszumniejszym pozorom niespodziewanej obietnicy.

Zwazywszy to wszystko, poniechatem dziatania i wrocildondomu spdziwszy resat
dnia nad ksizkami. Czytatlem nieuwanie, niepokdj przeszywat mnie na wskijak gwalto-
wny wicher. Zapadta junoc, gdy, zraczony, zacgtem drzema w fotelu.

Pomedzy jawa a snem przyszto wspomnienie tamtych chwil w wagpkiedy ju sta-
bo zdawalem sobie sprawze swego stanu. Pagtam, jak zachdéd machat czerwoohuste-
czka za oknem gdzacym pardd piaszczystych stepdw. Siedzialem przyawksey oczy i
widziatem, ze profile moich towarzyszy podrp zmieniaj si¢ dziwnie, zachodic jeden na
drugi, jak na medalu. Nagle wydato mé¢,ste rozmowa stata sigtosna, nawet przeszia w
krzyk; potem wargi rozmawiagych zacgty si¢ porusza bezgtanie, oczy btyskaly, lecz ja
przestatem ja cokolwiek pojmowd. Wagon poptyat w gore i zniknat.

Wiecej nic nie pamitam, gogczka zamroczyta mi umyst.

Nie wiem, dlaczego tego wieczoru tak eate byto to wspomnienie, ale gotéw bytem
przyzna&, ze jego nastroj w niewyttumaczony sposob kojarzyza scea na nabrzeu. W
potdrzemce jawity s skkbione obrazy. Zaegtem mygle¢ o dziewczynie, tym razem ze
sp&nionymzalem.

Czy w tej grze, ktar prowadzitem sam ze sgbmiata sens banalna ostrms¢, bez-
celowa ambicja, a nawet - wahanie? Czy nie glefn st od progu otwartych pudrzwi dlate-
go tylko, ze zbyt dobrze pargiam wiksze lub mniejsze mistyfikacje przesdi® Zabrzmiat
dzwigk petny, widciwy ton, styszatem go, ale podejrzliwie zatkatesay pamgtny dawnych
kakofonii.

Minie kilka wiekow i pragnienia ludzkie aglna wyrazist@é syntezy artystyczne.
Pragnienie uniknie gki patrzenia na sw@jwiat przez mato przejrzyst niejasia przestor
nerwowego wzburzenia.¢Bzie dostrzegalne tak wymaie jak owad w bursztynie. Ja wobec
takich ludzi bytoym tym, czym ,Duranda” Lethierry poréwnaniu ze stalowym lewiatanem
linii transatlantyckiej. Niespetnione ukrywatogsta gérami i powinienem byt wagi pod



uwag wszystkie drogi wiogce w £ strore horyzontu. Trzeba mi bylo chwytavszystkie
przestanki, korzystaz kazdego promienia podéd chmur i lasow. W wielu rzeczach - i dla
wielu rzeczy - powinienem byt dziataa los szogcia.

Zaledwie na skutek takiego obrotu §hyowziatem pewrn decyzg, zadzwonit telefon,
otrzasmtem sk wigc z potsnu i podniostem stuchagkDzwonit Filatre. Zadat mi kilka pyta
dotyczcych stanu mego zdrowia. Zapraszat mnieg¢akymy spotkali s¢ jutro u Stersa, co
mu przyrzekiem.

Skaiczytem t rozmowe i pod dziwr presy uczw, ucizliwych jak wstrzymywany
oddech, zadzwonitem do hotelu ,Dover”. Tego rodzzgynom zwykle towarzyszy ndy ze
wszyscy, hawet osoby obce, zp&jemni¢ naszego nastroju. Nawet najodinjejsze odpo-
wiedzi brzmg podejrzanie. Nic nie nxe tak nagle zbly¢ nas do cudzeggycia, jak telefon,
ktory zapewnia nam niewidzial&g i odwrotnie - w jednej chwili, na naszgczenie, mae
nas odsuat, jakbysmy w ogodle nie rozmawiali. Te bezcelowe dla samiedu rozwaania
dadz moze lekkie pogcie o niepokoju, z jakim zagem rozmow.

Byta krétka. Poprositem do telefonu AnMacpherson, ktéra przybyta dzstatkiem
,Granville”. Po chwilowym milczeniu rzeczowy gtoszagdnika oznajmit,ze dama o wspo-
mnianym nazwisku nie mieszka w hotelu, j& gpodziewajc sk takiej odpowiedzi, staralem
si¢ naprowadzi go na widciwy slad podaic doktadny opis ubrania i catej powierzchoweio
nieznajomej dziewczyny.

Mo6j rozmdwca namglat sic w milczeniu. Na koniec powiedziat:

- Mowi pan zapewne o damie, ktéra niedawno wyjezimtt nas na dworzec. Wpisata
si¢ jako Bicze Seniwell.

Z wigksz, niz si¢ spodziewatem, przykigaia rzucitem uwag:

— Doskonale. Poptatem nazwiska speini@j czyje polecenie. Proszono mnie &k
by sk dowiedzi€...

Przerwatem zdanie i odtgtem stuchawk na widetki. Byt to nagty odruch wstu do
bezcelowych stow, ktore sitinercji zacatem wygtaszd. C& by sk zmienito, gdybym si
dowiedziat, dokd wyjechata Bicze Seniwell? A zatem kontynuowata podrd - bez va-
tpienia zgodnie ze spokojnym nakazeyeia - jak to widziatem na nabrae a ja zagibitem
si¢ w fotelu i zamkawszy s¢ w sobie, usitowatem zaj sie ksiazka, ktdrej pierwsze kartki
juz mi zapowiadaty gicsetstronicow nuck.

Bylem sam w ciszy odmierzanej tykaniem zegara. &pdzita szybko, wic uszediem
w kraire sphtanych majacze Dwa razy zbliat si sen, potem pinie czutem i nie pargia-
tem jego nadefia.

Zasrgtem niepostrzeenie i zbudzitem §i 0 wschodzie sica. Pierwszym wyrazem
mych uczié byt usmiech. Podniostem siz lekka i usiadtem w porywie gdokiego zachwytu
- nieporéwnanej, czystej raéo, jaka mi data efektowna niespodzianka.

Spatem w pokoju, w ktérym, jak wspomniatefniana zwrocona ku morzu byta i
wie olbrzymim oknem. Ggregto sie ono od gzymsu pod sufitem do listwy podtogowepda
bocznychscian dzielifa je trzydziestocentymetrowa przesirZ8ba skrzydta mana byto tak
otworzy¢, ze nie byto wida szyb. Za oknem, nej, ciagmat sie waski wysep, obsadzony
kwiatami.

Obudzitem st w chwili, gdy staice wschodace nad kres morza znajdowato siw
takim potaeniu, ze jego promienie wpadaty do pokoju wraz z odbicidrgapcych na
ekranie tylnegciany.

Na suficie iscianach odbywat gizawrotny taniec stonecznych widziadet. Waag zto-
ta si€ jasniata tajemniczymi rysunkami. Promieniste wachlasdeaczace owale i ciskace
si¢ z kata w kat ogniste krechy wygbaty jak ztote stado w bystrym locie, widzialne yad
w chwili zetknkcia sk z ptaszczyzg sciany. Te trzepocre kobierce stonecznych vk,
nie ustagcych ani na chwg tka¢ oslepiajacych arabesek, aginety opetancza szybkaé - byty



wszedzie, dokota mnie, pod nogami, nad giowiewidzialna ¢ka krelita dziwne znaki,
ktérych znaczenia nie mpa byto pogé¢, podobnie jak w muzyce, gdy zacznie do nas przema-
wia¢. Pokéj ayt. Zdawato s, ze sk nie oprze atakowi sfwa odbijajcego st od wody,ze
lada chwila sam zacznie z wolna wirawalawet po moichekach i kolanacHBlizgaty sk bez
przerwy jaskrawe plamy. Wszystko to zmieniate sieuchwytnie, jak gdyby ktopotrzsat
iskrzacq si¢ siatka, w ktorej ttuky sie przezroczyste motylki. Bytem oczarowany i siedziat
bez ruchu w kgkitnym swietle morza i ztotynswietle pokoju. Byto mi dobrze. Podniostem
si¢ z ulga w duszy, z instynktownpewndcia i powiedziatem do wszystkie go, comnie
otaczato: ,Znaki i postaci, ktore wbiegbjie tu i ktore, ché znaczenia waszego nie pojmu;j
napetnihicie mnie powana, samotyq raddcia, zwracam s do was - poOlécie jeszcze nie
znikrety - rozjasnijcie i oczysccie z rdzy moje Niespetnione”.

Ledwie skaiczytem mowg, swiadom,ze p&niej z smiechem bde wspominat ten wy-
bryk, ktéry zdarzyt mi &i w poknie - gdy ziota siezgasta, tylko w rogu pod drzwiami drgat
jeszcze przez chwilwygiety cien okna, otwartego na potok iskier, lecz i to znikRozwiat
si¢ rowniez nastrgj tego poranka, chélad jego pozostat w mej duszy po dezisiejszy.

ROZDZIAL IV

Wieczorem poszediem do Stersa. Zebnayi sk u niego we trzech - ja, Anderson i
Filatre.

Przed wizys u Stersa poszediem nahrem do tego miejsca, gdzie wczoraj przybit
statek. Teraz na tym odcinku nie byto statkow,ma,tgdzie siedziata nieznajoma dziewczyna,
Bicze Seniwell, stat transporter.

Wiec wszystko przemigo, zjawito st i przemireto, jak gdyby nie istniato nigdy.
Wskrzeszajc tamten obraz, tworzylem postaci z powietrza pgmatem je tak, jak byty w
scenie wczorajszej, za nimi tak samo migotata wiogaiazdy swiatet na redzie. Skupiony
wysitek dopomdgt mi ujrze dziewczyr niemal wyranie; w nasgpstwie poczutem gije-
szcze bardziej niezaspokojony, poniewaazenie nabrato ostési. Prawdopodobnie zaga
si¢ swego rodzaju ,migrena sercowa” - uczucie, ktabrde znatlem i chionie przypisywa-
tem mu wielkiego znaczenia, doszedtem przede wniosku,ze takie nastawienie naly
dziata jak ulubiony motyw. Istotnie byt to motyw,ja& rozwijapc go czsciowo, znalaztem
sie pod jego wptywem na czas nieoflany.

Tak rozmylajac poczutem najwysza niecke¢ do siebie za taze przerwatem rozmogv
z hotelem. Pgpiech - clg¢ zasgpienia tego, co mi siwymykalto, przez jakiedziatanie stano-
wcze, czsto wyradzat mi szkod. Lecz chébym tego najbardziejatowat, teraz nie bytem w
stanie ponownie dowiadywsasi¢c 0 to, czego ja pozn& nie chcialem. Poza tym prtiezny
ranek, spacer, powraaag sity i zwykta sklonn& zdawania si na przypadek w nie sprecy-
zowanych wyranie pragnieniach przeugly éw niedosyt wczorajszego dnia. Obliczytem w
mysli resze gotowki, ktép mogtem dysponowai ktérej oczekiwatem od Lercha - wypadto
blisko cztery tysice. Tego dnia otrzymatem list. Lerch donos#,dopiero niedawno wrécit z
podr&zy w interesach, a nie spodziew@pk ode mnie rychtegaadania pienidzy, zapomniat
wyda polecenia; zaraz po powrocie wystat mi #gsio ktéry prositem. A zatem o piedze
bylem spokojny.

Z nabrzea poszediem do Stersa, gdzie pastatem Filatre'a i Andersona.

Sters, sekretarz komitetu irygacyjnego, byt wysokasnym blondynem. Bkna gtowa,
spokojna kdzierzawa Droda, dodny gtos i prawdziwie rski usmiech, ktéry od czasu do
czasu zjawiat gipod wasem, znamionowaty sit



Okragte okulary podobne do oczu ptaka, czerwone pdliozwystapcych kaciach i
krotkie kosmyki wiosow na glowie Andersona, inspelt szkoty technicznej, tworzyty
harmonijy catci¢; Anderson byt proporcjonalnej budowy, wzrostu nysakiego.

Doktor Filatre, normalnie zbudowanyentzyzna, o spokojnych ruchach, ubrany za-
wsze z peta smaku prostat ujrzawszy mnie émiechryt si¢ zyczliwie i mocnosciskapc mi
reke rzekt:

- Dobrze pan wyglda, Harvey, bardzo dobrze.

Usiedlismy na tarasie. Dom stat osobno, w ogrodzie, ngisknéasta.

Sters wygrat trzy razy z ¢du, potem ja dostatem kartlas¢ mocra, by obe§¢ sie bez
dokupywania.

W jadalni shzaca, nakrywajc do stotu, omawiata z siogtBtersa szczegoty kolacji.

Bylem pochiongty moja karta, zaczynatem jednak odczugvgtod, tote z zadowole-
niem ustyszatlemze Delia Sters kazata podaéva jedenastej, a wt za godzia. Myslatem
takze o tym, czy bda dzis pierazki z szynlkq, ktére bardzo lubitem i nigdzie nie jadtem tak
smacznych jak tu, clidDelia zapewniataze udaj sic przypadkowo.

- No - zwrdcit s¢ do mnie Sters rozdgj karty - dokupuje pan? Nie? Dobrze. - Rozdat
karty innym, obejrzat swoje i oznajmit: - Ja taknie kupuj.

Anderson, nagpnie Filatre dokupili i spasowali.

- Bijcie sk - powiedziat doktor - a my popatrzymy, co tym nazedziata Harvey.

Zgodnie z umow gralismy o niewielkie stawki, mnie jednak karta nie sglem wkec
nieco podraniony ustawicza przegran. Ale tym razem miatem kaft cztery dziesitki i
szostk; Sters mogt dostakolor, dlatego naleato mi€ sie na baczngi.

Zaczlismy w kaacu zwykh licytacje; ja - powoli i niedbale, Sters - krétko i suchec
obaj uroczycie niby paralepcow, ktorzy wzajem prowadzsie w strore urwiska, przy czym
kazdy stara s oszuk& swq ofiare.

Anderson bawit gi naszym widokiem - tak byiny pochton¢ci oczekiwaniem finatu;
Filatre zbierat karty.

Weszta Delia, dziewczyna o twarzy sptowiatej, op&ja sceptycznej, bardzo jasna blo-
ndynka, podobnie jak brat, | zata sk przyghdat, jak obaj ze Stersem, kdy ze wzrokiem
wlepionym w czubek gtowy drugiego, stagally sk pomnay¢ - wygrara, przegran? - nikt
nie wiedziat.

Czutem po ledwie dostrzegalnych specyficznych oanhkv zachowaniu giStersaze
ma on moca kart; ale czy mocniejsgzod mojej? Mae chce mnie po prostu zastraszy
pewndcia Sters mylat to samo o mnie.

Z jadalni zawotano Dedj ktéra wychodac rzucita mi:

- Niech pan uwza, Harveyzeby nie przegra

Podniostem stawk Sters milczat, nanilajac sk, czy zgodz sie na na, czy jeszcze
podwyzszy. Bytlem w wymienitym humorze, lecz starannie to ukrywatem.

- Przyjmug - powiedziat na koniec Sters. - A co u pana?

Poprosit mnie o odkrycie kart. ROwnoéne z dwigkiem jego stowswiadoma¢ moja,
wyszediszy z kigu gry, napetnita gsiwtadcz cisz, po czym ustyszatem osobliwy gtos ko-
biecy, ktéry wyrzekt z naciskiem: ,....Biegoa po falach”. Zabrzmiato to jak dzwonekrad
nocy. Wkcej nic juz nie styszatem précz szumu w uszach, spowodowagegdtownym
biciem serca, i szelestu kart, kiedy po ich kanfarzejechat palcami doktor Filatre.

Zaskoczony zjawiskiem, ktore tak wyrae nie miato nic wspdélnego z konkretsytua-
Cja, spytatem Andersona:

- Czy pan cé powiedziat w tej chwili?

- O nie! - odpart Anderson. - Nigdy nie przeszkadzgraczowi mylec.

Vis-a-vis miatlem Stersa z mjmieco zaskoczean- widziatem,ze siedziat w milczeniu.
| ja, i on, zapratnigci walka, moglismy tylko wymienia liczby. Podczas gdy to wszystko



przelatywato mi przez gtogy wrazenie petnegaywosci gtosu kobiecego nie stabto ani przez
chwile.

Odkrytem karty bezzadnego zainteresowania wynikiem, przegralem dos&tedtory
miat pie¢ trefli, i nie chciatem gradalej. Halucynacja - czy cokolwiek to byto - wydita
mnie z nastroju gry. Anderson zwrécit uvgata moj wyghd i zapytat:

- Czy c@ si¢ panu stato?

- Stata s rzecz ciekawa - odpartem pragnustyszé, co powiedz inni. - Kiedy
gratem, bylem wycznie zaabsorbowany rly o grze. Jak panowie wiecie, niepodobna
mysle¢ o niczym innym, gdy sima w eku kart. Wtedy to ustyszatem - wypowiedziane poza
mng czy wewntrz mnie - stowa: ,Biegsca po falach”. Wyrzekt je nieznajomy gtos kobiecy.
To mnie wytgcito z rownowagi.

- Styszy pan, Filatre? - powiedziat Sters.

- Tak. Co pan ustyszat?

- ,Biegnaca po falach” - powtorzytem ze zdziwieniem. - Stota& wyrane jak pa-
skie.

Wszyscy byli zaciekawieni. Przy kolacji, do ktovegrotce zasiedémy, dalej roztrasa-
lismy ten wypadek. O takich rzeczach dobrze reizmawia wieczorem, kiedy nerwy s
czujne. Delia zrobita kilka uwag zwyktym tonem, waoét ironicznym, na wpot powaym,
wyraznie dagc do zrozumieniaze nie kpi z nas tylko przez uprzej&ppo czym umilkia i
stuchata krytycznie uniostszy brwi.

- Sprébujmy ustadi - powiedziat Sters - czy nie byto jakichodzcéw dodatkowych w
paiskiej halucynaciji. Ja na przykiad kigdzdrzemitem sk i ustyszalem rozmogv Byta to
jakby rozmowa zaciam, kiedy nie rozrania sk stdbw. Sensu rozmowy mpa s¢ byto
domyli¢ z intonacji, ktd czynit wyrzuty, a kte sie usprawiedliwiat. Stychabylo w gtosach
nuty gderliwe,zatosne i gniewne. Poszediem do sypialni, a tam kethumywall byt nie
dokrecony i woda kapata raz po raz. W rurach syczatgdiato i chlipato powietrze. Gdysi
zorientowatem, o co chodzi, ofisatem sk z sugestii. Dlatego zadajemy sobie pytanie: czy
ktos nie przechodzit obok tarasu?

Podczas gry Anderson siedziat plecami do domu,aaziwdo ogrodu; odrzekke niko-
go nie widziat i nic nie styszat. To samo powiediEdatre, a poniewanikt poza ma nie sty-
szatzadnych stow, cate z&jie odbyto st niejako we mnie. Gdy pytano, jak na nie zareago-
watem, odpartemze bylem wprawdzie zdenerwowany, ale teraztylko staram si je zrozu-
miec.

- W gruncie rzeczy - zauvgt Filatre - zdanie, ktore ustyszat Harvey, dajewyjasni¢
tylko przez g¢boko ukryty bieg naszego psychicznego zegara, gtostrzatki i kdteczkaas
niewidoczne. Co zostato powiedziane przedtem, zg@mustyszat gtos?

- Co? Sters pytat, co mam w kartach, i prosit, hgradkryt.

- Tak - Filatre mylat przez chwi. - Prosz zauway¢, jak sk to sktada: ,Co u pana?”
Odpowied styszat jeden Harvey, a brzmiata ona: ,Bigggn po falach”.

- Alez to pytanie byto zwrécone do mnie - powiedziatem.

- Oczywicie. Tylko ustyszane zdanie ubiegtonpkq odpowied. Zabrzmiato zamiast
paiskiej, a pang nam powtorzyt.

Wszyscy si usmiechreli. Anderson zakwestionowat:

- To zadne wyjanienie.

- Oczywicie. Staram gipo prostu przeprowadzkonfrontacg faktéw, ktéra wydaje mi
si¢ interesujca. Zgodaze to zdarzenie mma wyjanié¢ przez podwoja swiadoma¢ Ribota,
jak i przez czsciowe wyhczenie si jakiega ptatu mdézgowego, na podoh#wo casteczki
snu w cztowieku czuwagym, ktory wigciwie niespi. Tak twierdzi Beetcher. Ale wniosek
jest jasny. Sam ginarzuca i jakkolwiek zagadkowa bytaby odpowiegesli przyjmiemy, ze
to jest odpowietl - ukryta myl nurtujgca Harveya zostata wy§aiona tajemniczymi stowami,



chat zatracit s ich sens realny. Bez wzglu na stopig zaabsorbowania kartami, gra znajdu-
je sk w centrum uwagi gracza, peryferie$gzazostag wolne. Tam uwaga jest w cieniu, po-
$rod zjawisk okrytych cieniem. Stowa Stersa: ,Ca jegpana?” - mogty spowodowavyta-
dowanie w polu cienia wcgeiej, niz - odpowiednio - zabtysto centrum uwagi. Skojareeni
czymkolwiek mogto b¥ btyskawiczne, wywotujc nieoczekiwane stowa, tak jakkmiecie na
szybie, gdy uderzy w aikamieir. Kierunek, ksztatt, liczba i dtugé rys nie mog by¢ obli-
czone ani okrdone wczéniej, ani sprowadzone piej do oporu szyby w stosunku do ka-
mienia. Tajemnicze stowa, ktére ustyszat Harveydzavaczna szczelina w strefie goda-
domdci.

Rzeczywécie mogto tak by, jednake, ch@ Filatre bardzo sktadnie nakig 6w obraz
psychiczny, poczutemetdziwnie zadrénigty. Powiedziatem:

- Czemu to wiasnie stowa Stersa spowodowaty szczghin

- A czyjez inne?

Chciatem dodg, ze przyjmugac wptyw cudzej myli Filatre w bardzo dziecinny sposob
ogranicza go przestrzennie, jak gdyby pozagledm powierzchni stotu, oddziedagpgo
graczy, taki wptyw byt ju bezskuteczny; jednak, by nie przeaga® dyskusji, zauwaytem
tylko, ze tego rodzaju obgaienia wymagaj jeszcze objmien dodatkowych.

- Stusznie - potwierdzit Sters - slieto nie jest wiarogodneze moje zwykle pytanie
wydobyto z podwiadomdaci Harveya obraz niezwykly, to trzeba wszystko airp¢ od po-
czatku. A to nie jest wiarogodne, czyli niewiarogodest i reszta.

Rozmowa w tym sensie toczyta $eszcze czas jakiw najwyszym stopniu denerwu-
jac Delig, ktéra zaadata wreszcie, yny zmienili temat albo zgli kropli uspokajagcych.
Wkrétce po tym pgegnatem sii wyszediem; razem ze mmvyszedt Filatre.

Idac noga w nog jak zotnierze, miglismy w milczeniu kilka zakitow i wyszlismy na
plac. Filatre zaproponowat, fiyy wshpili do kawiarni. W moim obecnym nastroju wydato
mi si¢ to tak niezwykleze sk zgodzitem. Zajlismy stolik w poblzu estrady i zamowsmy
wino. Na estradzie zmieniatyesépiewaczki i tancerki. Filatre zagizznow rozwij& temat o
peknigciu na szybie, potem przeszedt do zdarzenia z pdmykiem Whithomem, ktory sie-
dzac w ogrodzie ustyszat rozmavpszczoét. Stuchatem go dasywaznie.

Stuk przewrdéconego krzesta i czypotanie za moimi plecami zespolityesiv pewnej
chwili z natarczywym rytmem f&a. Zapamitatem to dlategoze w owej chwili poczutem
gwaltowry che¢ oddalenia si z tego miejsca. Byta to ¢t bezwiedna. Nie mi@ by nic
gorszego, nic bardziej ¢gozacego i niepokgjcego od takiego stanu w powodzi jaskrawych
sSwiatet i wesotej muzyki. Zanim wstatem od stolikegjrzatem w siebie usitag znaleé¢
przyczyre tego i zastanawiag Sk, czy nie jestem zrmony Filatre'em. Czutem jednake
che: siedzié - i wtasnie z nim - w tej kawiarni, ktGra mi przypadta dastu. Ale ju nie
mogtem tu zosta Musz dod&, ze poddatem gimojemu dziwnemu uczuciu z przykoos,
jakiej zwykle doznajemy wobec przeszkod nie wep&pojrzalem na zegarek, powiedziatem,
ze mnie rozbolata gtowa, | wyszedtem zostawgajoktora dopijajcego wino.

Znalaztszy si na ulicy zatrzymatem giniezdecydowany, jak cztowiek, ktory stara si
znalez¢ witasciwe drzwi, i po chwilowym namye ruszytem na przysta czyli tam, gdzie
zwykle trafiatem, przechadzaj sk bez okrélonego celu. Doszedliem do wnioskig przy-
czym mojego wyfcia z kawiarni byty po prostu nerwy, ale teraz juzestatem teggatowa.

.Biegnaca po falach...” Nigdy jeszcze nie Bigtem z takim zapamianiem o dziwa-
ctwie swiadomdaci, mapcym znaczenie relatywne - jak szelest za plecamiktprym nie
maozemy odgadag, jaka to szekei tkanina. Lekki wiatr nocny niewiele édiezajacy duszne
powietrze unosit biaty puch topolowy, kotowat nimjasnymswietle elektrycznych latami.
W przystani pyt wglowy wokét kamiennych stupoéw i murdw tak byt tymaghem zawiany,
ze zdawalo si, jakby poéinoc zmieszata¢siz potudniem w jakidj fantastycznej, upalnej
zimie. Szedtermsrodkiem mola, gdy nagle z dali zobaczylem zgrabaglowiec o kadtubie



przypominagcym jacht. Statek mogt migakies sto pecdziesat ton wyporndci. Byt pogm-
zony wesnie.

Na poktadzie nie bylaywego ducha, ale podszediszyzb|i zobaczytem przy lewej
burcie wachtowego. Siedziat na sktadanym #ezespat oparty o bugt

Stamytem opodal. Byto pusto i cicho. Odgtosy miasta Agwske w jeden monotonny,
niewyrazny hatas, jak gdyby jagtego gdzi¢ daleko powozu; w poldu mnie - plusk wody i
ciche poskrzypywanie liny jeszcze bardziej podlatg cisz. Patrzytem cigle na statek. Jego
brunatny kadtub, biaty poktad, wysokie maszty, pr@ponalnd¢ wszystkich cgsci i wdzigk
catej sylwetki budzity uznanie. Byt to statekemtelmen.Swiatto lampy tukowej z mola
stawiato jego wyrany kontur na granicy mroku, w dali czerniaty kadiulkominy statkow.
Rufa byta wysunita nad niskie w tym miejscu nabyee tworzac miedzy dwiema linami i
woda w dole ostry kt.

Tak mnie zachwycit ten gkny statekze przedstawitem sobiez jest mog wtasndacia.
Wszediem w wyobrai po jego trapie do siebie, do mojej kajuty, idopt - tak mi si przy-
widziato - w towarzystwie tamtej dziewczyny. Niejpowatem, skd sk to wzkto, lecz diu-
ga chwilg nie otrzsatem st z urojenia.

Méwitem juz, ze wspomnienie dziewczyny nie opuszczato mnie; lpaalobne do
wszystkich innych wspomnie jakie chowamy w duszy, ale miato baraywa, prawdziva.
Od czasu do czasu spadghtem na nie jak na uroczy obraz. Tym razem zjas#ga uszto
wyrazniejsze ni kiedykolwiek. Na koniec przyszty inne gly Chcac pozné nazwe statku,
obszedtem go, stalem naprzeciwko rufy i wpatrzywszyesiv potkole wypuktych ztotych
liter, przeczytatem:

.Biegnaca po falach”.

ROZDZIAL V

Drgmatem-tak mi krew uderzyta do skroni. Westchnienieie tylko zdumienia - v
kszego, bardziej skomplikowanego uczucia wstrzynhédte serca, ktére potem przeméwito
jeszcze gténiej. Dwa razy chwycitem oddech, nim zdotatem pawié przeczytéate przedzi-
wne stowa, ktére niby salwa przeszyly mi mézg. Cjaki rzeczywisté¢ zadata niezwykie-
mu przywidzeniu podczas gry, byt tak raptowny, gakybym zostat nagle napadtyi z tytu.
Kotowatem wéréd myéli, ktore stracity wszelk wyrazistgé. Tak kotuje pies obwchujgc za-
tarte tropy.

Na koniec odsugiem zdecydowanie te uczucia, jak sidsuwa ¢ka gestwe lisci zasta-
niajacych widok, i staatem jedm nogy na linie,zeby s¢ znale¢ blizej statku. Napis przy-
ciggat mnie. Zawistem nad wadmusnieta dalekimswiattem. Napis znajdowat siw odle-
gtosci szdciu, siedmiu stop ode mnie. Bélicznie cwietlony drgagcym promieniem. Stowo
.Biegnaca” lezatlo w cieniu, ,po” - na granicy cieniaswiatta, a ostatni wyraz, ,falach”,
jasniat tak silnie,ze wida byto peknigcia pozioty.

Upewniwszy s, ze mam do czynienia z rzeczywiste, cofratem sk i siadlem na
zelaznym stupkuzeby zebré mysli. Przesuwaly si w takim zwazku wzajemnymze trzeba
bylo znacznie wikszego nacisku woli niten, na jaki mogtem zdobysie w tej chwili, by
uja¢ je wszystkie w jedm gtdéwna mysl; nie znajdowatem jej. Patrzytlem w mrok, na ciemno
granatowe plamy, gdzie btyskaty odbigiaiatet z redy. Nic nie postanawiatem, wiedziatem
jednak, co uczygi i wydawato mi st to catkiem naturalne. Bytem pewny w niepe\icid
swiadomy w niéwiadomdaci.



Wstatem, podszediem do trapu i zawotatensgo

- Hej tam, na statku!

Wachtowy spal, a me i styszat mGj okrzyk, ale zostawit go bez odpalzie

Nie powtorzytem wotania. W owej chwili nie czuterormalnego, ch@niewidzialnego
zakazu, ktory zabrania samowolnie wkracgracudze granice. Wide, ze wachtowy si nie
porusza, wszedtem na trap i znalaztegnsi pokladzie.

Wachtowy istotnie spat z gtawopart, na gkach spoczywagych na pokrywie skrzyni
poktadowej. Nigdy nie widziatenzeby zwykly marynarz byt tak ubrany jak ten niezmayo
Wytworne ubranie z cienkiego szarego jedwabiu, ikomnieskazitelnie biatej koszuli, nie-
bieski krawat, w ktérym tkwita szpilka z wielkimydantem, biate jedwabne kepi, eleganckie
trzewiki i piescienie na smagtegce, swiadczce o maliwosci wydawania dgych sum na te
ozdoby - wszystko to bytlo w jawnej niezgodzie ki prag marynarza. Poza tymsniade,
czyste ece, bez spierzchgd i odciskow, uparta, drggga wesnie szczupta twarz z czarn
troskliwie wypiekgnowan, brodky sugerowaty same, bez innych dowodée,cztowiek ten
nie naley do nizszej rang obstugi statku. Wahag sk, czy go obud#, podszedtem do trapu
przy nadbudowce rufowej, poniewa nie domknitych lukow padat@wiatto. Spodziewatem
sig zasté tam ludzi. Uniostem ju nog;, gdy powstrzymat mnie lekki niewidoczny ruch.
Odwrocitem st i znalaztem si twarz w twarz z wachtowym.

Konczyt wiasnie ziewd&. Lewy reke trzymat w kieszeni spodni, praveas przetart oczy,
by odegna senn&c¢, i opuscit ja pocieragc czubki palcow. Byt to wysoki, barczystyentzy-
zna, wyszy ode mnie, lekko pochylony do przodu. €lj@go opuszczone powieki symulo-
waly obogtnosé, swiecita pod nimizle skrywana uciecha - spodziewa} sirze¢ moje zae-
nowanie. Lecz ja nie bytem zanowany ani stropiony i spojrzalem mu prosto w o&gtoni-
tem sk.

- Co pan tu robi? - zapytat ostrym gtosem powolinveyviapc stowa, jakby kade z
nich przedtem ogtlat. - Jak pan sidostat na poktad?

- Wszediem po trapie - odpowiedziatem przyj@, nie troszcx sk, ze mae mig
jakies co do tego wtpliwosci, poniewa ufatem,ze moja powierzchowrsé wystarczajco
moOwi sama za siebie o k@ej godzinie i na kadym miejscu. - Wotalem, ale pan spat. Wsze-
diem wiec i jakas nie agmieliwszy s¢ obudzé pana, chciatem z&j na dot.

- Po co?

- Spodziewatem sgizasta tam kogokolwiek. Jak widz- dodatem z naciskiem - powi-
nienem si przedstawd: Tomasz Harvey.

Wachtowy wycagnat reke z kieszeni. Jego giki wzrok zupetnie si obudzit, odbita si
w nim niepewnéé uczu - mieszanina flegmy i $eiektosci. Widocznie pierwsza wga goe,
poniewa zacisawszy usta skionit niecfinie gtowe i odpart sucho:

- Bardzo mi przyjemnie. Jestem kapitan Wiliam HaSeemu mam zawdgza tak
wczesm Wizyte?

Lecz mnie teraz nie zdotatby stropmawet ton o wiele bardziej nieprzychylny. Znajdo-
watem s¢ na linii szybko wzrastagej rownowagi, pod ochrarprzypadku, w catej wielkii
jego nie rozpoznanego znaczenia.

- Kapitanie Hase - powiedziatem Zmiechem - jéli bedziemy uwaa¢ godzire trzech
W nocy za pocgek dnia, to oczywécie zjawitem s¢ absurdalnie wczaie. Obawiam si, ze
uzna pan powdd za nie @ousprawiedliwiony. Musg jednak wyjadni¢, dlaczego wszediem
na poktad. Bytem przez jakiczas chory i zdaniem lekarzy stan mego zdrowignkezna-
cznej poprawie, [@i bede troche podr&owat. Uznanoze podré morska, prosty trylycia,
pozbawiony nawet pewnych wygod, podziada,tak powiem, jak szorstka fizjologiczna pra-
wda, konieczna czasem dla ciata, podobnie jak 8@mawda, ktéra ¢sto ulecza z niemo-
cy duchowej. D& podczas spaceru zobaczylem ten statek. Prayzmamnie oczarowat. Nie
chciatem odkfadatej sprawy, bo nie wiem, kiedy podniesiecie kotwipomylatem wkc, ze



jutro mog juz was nie zasta W kazdym razie - prosgmi wybaczy. Jestem w stanie zapta-
ci¢ kazda zadamg sung i jesli o to chodzi, nie bdzie pan miat powoddéw do niezadowolenia.
Jest mi take catkiem obgjtne, w jakim pan ptynie kierunku. Mam nadziefe pan mnie
zrozumiat, i 9dzg, ze przykre zadranienie zostato usugtie. Reszta zahy teraz od pana.

Gdy to méwitem, Hase jumi odpowiedziat. § odpowiedzi byta zmiana wyrazu jego
twarzy, oznaczaga sprzeciw. Ale rozmowa dopier@ gaczta, nie tracitem wic nadziei.

- Jestem niemal pewieng panu odméwi - odpart Hase - tym bardziep statek nie
nalezy do mnie. Jego wiaicielem jest pan Brown - Towarzystwo ,Armator iahisport”.
Prosz, niech pan zejdzie na dét, tardziemy mogli wygodniej porozmawia

Powiedziat to z widocznym przymusem, tonem lodoywapezejmdaci. Gest jegogki w
kierunku trapu byt oficjalny i oschty.

Zszedtem do jasnoswietlonego pomieszczenia, gdzie poza nami dwoméytie niko-
go. Szybki rzut oka, ktérym ofdgm wretrze, nie odkryt nic sprzecznego z moim nastrojem,
ale tex nic nie wywietlit, chociaz, gdy schodzitem, zdawato migsize bxdzie inaczej. Zoba-
czylem komfort i niepormek. Sgpatem po wspaniatym dywanie. Wykezenie wgtrza
swiadczyto o bogactwie tego, dla kogo budowano ktdiksiedlsmy na matej kanapie i do-
piero tu w petnyngwietle przyjrzatem si doktadnie Hase'owi.

Powierzchown& jego mana byto studiowéa dtugo i z bardzo wtpliwym skutkiem.
Przy malowaniu twarzy przewmaie pochtania artystow en face, nikt natomiastahiee uznéa
znaczenia profilu. Tymczasem profil zastuguje nagwjest bowiem zasadniczym elemen-
tem sylwetki - jednym z najwyrazistszych rozman graficznych catéci. Nieraz profil poka-
zywat mi w kimg jeszcze drugiego cztowieka, jak gdyby do jednegioju byly dwa wejcia
z r&znych stron. Przydajprofilowi znaczenie komentarza i nie wspominamira tylko wte-
dy, j&sli profil i en face ze wszystkimi fazami grednimi zgadzaj si¢ w bilansie duchowym.
Lecz to spotyka sitak rzadko,ze stanowi wyjtek. A twarz Hase'a nie nakga do tych
wyjatkow. Profil jego biegt od nasady wiosow wzdicofnietego, nerwowego czota - niemal
pionowa linig dlugiego nosa, melancholijmgérm wargy i uparcie wysurita dolmg - do masy-
wnego, ostrascigtego podbrddka. Linia nabrzmiatego policzka podgeenoko, §czac sk u
dotu z pogpnym wgsem. Twarzg, zgodnie z jej charakterem, cechowat wyraz przpgmia
i uporu. Jeli byta zwrocona na wprost - szeroka, chmurna, zvoe/a gra zmarszczek na
wysokim czole - nie mmna jej byto odmowd uroku trudnego i oryginalnego. Czarnegkpie
oczy spogidaty sugestywnie spod tuku nisko zarysowanych bBxiwne, jak z 4 silna, na-
migtna twarz nie licowat ton Hase'a, tak flegmatyczng, nawet tok jego mii, wyczuwalny
w stowach, zdawat siniewzruszony. Nie bez racji zatem oczekiwateenna mocy kontrastu
nastpi 6w przykry ze wzgldu na swoje znaczenie rezultat rozmowy, o mitwierdzito
natychmiast.

- A zatem - zacg Hase, gdy usiedimy - mégtbym wzi¢ pasaera tylko za zgogl
Browna. Wyznam jednakge jestem przeciwny paggrom na statku transportowym. Zawsze z
tego wychodz jakies nieprzyjemnéci albo ktopoty. Poza tym wczoraj ofmita mnie zatoga i
nie wiem, czy pgdko skomplety nowa. Mozliwe, ze ,Biegmca” postoi miesic, zanim s
uda zorganizowarejs. Radg panu zwrddi sic do innego kapitana.

Umilkt i niczym nie wyrazit cleci kontynuowania rozmowy. Nandiatem sg¢, co po-
wiedziet, gdy na pokitadzie rozlegtygskroki i okrzyk: ,Ho, ho”, ktbremu zapewne towarzy-
szylt pijacki gest.

Widzac, ze nie wstaj, Hase unidst brew, badawczo zmierzyt mnie od stomtow i
powiedziat:

- To wreszcie powrdcit Butler. Proszie nie niepokat. Natychmiast wracam.

Wyszedt sipajac ciezko, wielkimi krokami, gtow pochylit, jak gdyby si bat o cd
zaczept czotem. Zostatem sam i zagegm rozghdat sic uwaznie. Plywatem na rozmaitych
statkach i dlatego bytem przekonang, ten oket, chatby ze wzgtdu na swaj konstrukcg,



nie jest przeznaczony do przewozu kawy ani bawé&imadczyt o tym zaréwno jego wyagl
zewretrzny, jak i wretrze salonu. Dee okigte okna-iluminatory, drednicy przeszto dwéch
stép, jakich nigdy sinie widzi na statkach transportowych, musiaty wedlasno dwietla¢
salon. Ichsruby, ramy, cata mosina oprawaswiadczyta o misternej artystycznej robocie.
Weneckie lustro w masywnej srebrnej ramie, mateaggirobite kosztownym szarozielonym
jedwabiem, palisandrowa boazeriascanach, karnisze, brokatowe portiery, indyjski dyw

i trzy lampy elektryczne z matowymi ahmami w bpzowej siatce z geometrycznym
ornamentem - byty to przedmioty prawdziwie zbytkeystisle dostosowane jednak do stylu
wnetrz okretowych. Na pgknie polerowanym stole, w ktorym odbijahge dampy, stat wazon
z dymnego krysztatu, a w nidwieze r&ze. Dokota obok zmtych serwetek i szklanek z nie
dopitym winem staty brudne talerze. Na dywanie ¥alksi¢ niedopaitki. Na uchylonych
drzwiczkach kredensu wisiata brudiwerka.

Styszic kroki wstatem i aby nie przegiat rozmowy, spytalem Hase'a, kiedy wszedt do
kajuty, czy ledzie miat cd przeciwko temu, peeli Brown wyrazi zgod na mog podr@. na
.Biegnacej” w osobnej kajucie i za przyzweibptat.

- Pan uwaa, ze rozmowa ze nynie doprowadzi do skutku?

- Wydato mi s¢ - zauwaytem -ze paska decyzja na mgniekorzyi¢ zostata podykto-
wana wzgtdami, ktére pan uznaje za stuszne.

Hase zwlekat. Widziatenze urazit go moj zamiar pégia do Browna. W uprzejmy spo-
s6b objawitem upOr i ¢t postpienia wbrew jego woli.

- Jak pan uwaza - powiedziat Hase. - Ja zostarzy swoim.

- Nie bede sie spierat. - Moje przyjaznezgwienie usipito miejsca urazie. - Gdy ¢i
przegrato spragyw jednej instancji, nalg zwrdci sie do drugiej.

Przyzna¢, ze powiedzialem za wiele, lecz nie wyrazitealu - zachowanie giHase'a
bardzo mi si nie podobato.

- Gdy sk przegratow ni s z ej instancji! - odpart z nagtym wybuchengaédegma
znikta jak porwana wiatrem firanka; twarzywit wyraz nieprzyjemny i impertynencki. - Po
kiego diabta to cate gadanie? Ja tu jestem kapitaaewec na razie gospodarzem na statku.
Moze pan robi, co s¢ panu podoba.

Bylo to juz niewybaczalne grubistwo i kiedy indziej na pewno bym go uspokoit
jednym przeciglym spojrzeniem, ale nie wiadomo czemu bylem popaky,ze mimo wszy-
stko kkde podr&owat z Hase'em na jego statku, i dlatego postaeowihie dawa wiecej
powodu do obrazy. Uniostem kapelusz i skioniteg si

- Mam nadzisj, ze jaka zatatwimy ¢ sprawe - rzeklem podac mu kke, ktora on
uscismt nader chtodno. - Catkiem niewinne okolicZop skianiaj mnie do przetamania
lodéw. Maze nie ledzie s¢ pan gniewat w przyszéoi, jezeli sie spotkamy.

.,Rozmowa skéczona i che, zeby sie sad wyniost” - powiedziaty mi jego oczy.
Wyszediszy na pokiad, zobaczytlem starszego, osgowatezczyzre z fajka w zgbach. Stat
oparty 0 maszt. Przyjrzat migshic nie mowiacym wzrokiem i powiedziat do Hase'a, ktory
wyszedt razem ze mn

- A jednak musg pojs¢, maze st odegram. Co pan na to?

- Nie dam pienidzy - odpart Hase ostro, z gniewem.

- Wyptaci mi pan mqj naleznos¢ - ciagnat posspnie nezczyzna z fajlg - albo s¢ roz-
staniemy.

- Butler, otrzyma pan piegulze jutro, jak pan wytrzsvieje, inaczej zostanie pan bez
grosza.

- Doskonale! - wrzassh Butler, ktéry byt, jak si domyglitem, pierwszym zagpca
Hase'a. - Rkne pan wygtasza stowka! [ to p a n w roli opie&ukiedy nawet wréble na da-
chucwierkajg o tym, co pan potrafi wyczynigpo wszystkich knajpach - obecnych, dawnych
i przysztych?! Wolno mi wydawamoje pienadze, na co mi gsipodoba.



Hase nie odpowiedziat, ale wszystkie hamowane pezstva odmalowaly gina jego
twarzy. Energia tego naboju wytadowala sv jego obejciu ze mna. Nieprzyjazny, lecz
zimnokrwisty dentelmen znikat. Ton Hase'a przybrat oddgiebelywy.

- No i co - zaca stojgc przy trapie, po ktorym schodzitem - prawda,,Biegmca po
falach” jest pgkna jak ,Gandawska koronczarka”? (,Gandawska karan@” byt to statek
zatopiony blisko sto lat temu przez pirata Kiddaifdego z powodu przedziwnejgiinosci,
ktéra we wszystkich budzita zachwyt). Tak, to ni¢ksdy przyznaje. Gdyby pan znat histo-
ri¢ tego statku, jego wart6, gdyby pan zobaczyt go padglami i pobyt na nim jeden dzie
nie tak jeszcze prositby mnie pan, bym pana zalirghan jest nie w ciegbity.

- Kapitanie Hase! - wykrzylglem, tym bardziej rozgniewanye Butler ymiechryt sie
podszediszy bilej. - Jeeli rzeczywicie bede podrézowat tym statkiem, a pan przyjdzie do
mojej kajuty, postaram sinieco oszlifowa paiskie maniery, chioy przez bardziej zrowno-
wazone obejcie sk z panem.

Spojrzat na mnie drwco, ale ju w nasgpnej chwili na jego twarzy odbito¢sizaktopo-
tanie. Przyprawiac mnie o niezwykte zdumienie, powiedziat szybkopwzonym tonem:

- Tak, tak, przepraszam, presmi wybaczy! Jestem wciekly! Nie bedzie pan miat
czegozatowa, jesli si¢ panu nie powiedzie u Browna. Zrespokolicznagci tak s¢ sktadag,
ze drogi naszeasrozne.Zycze panu wszystkiego najlepszego.

Nie wiem, co bylo bardziej przykre - impertynentjase'a czy ten jego dziwny wy-
buch. Wzruszytem ramionami, zszedtem na brzeg albddzy s¢ spory kawatek, spojrzatem
raz jeszcze na wysokie maszty ,Bigggj po falach”, przekonanye Hase czy Brown, czy
tez obydwaj razem, d¢ula musieli odnié¢ sie do mego zamiaru jak najbardziej przychylnie.

Poszedtem do domu, nie zglajsobie sprawy, dakl id¢, straciwszy poczucie czasu i
przestrzeni. Wstygs jeszcze nie mgh Przeczucia nieuchwytne, gdy tylko zaczynatemliana
zowa& je doktadniej, tkwity w gibi mego serca, nie poddajsk swiadomdaci. Ciag nastro-
jow, jakich nigdy nie przeywatem i z ktorych nie wybratbym ani jednego, o@%z do czasu
odbijat st w moich mylach skojarzeniami stbw na podohétwo rozmowy wesnie; otrz-
sm¢ sie z nich nie bytem w stanie. Jedno, wbrew solk®wi, czutem bezadnych wyjanien
i dowoddw -ze statek Hase'a i nieznajoma dziewczyna Bicze Shiwusz mie jakis
zwigzek ze sofp. Gdybym byt spokojny, uznatbym podapmysl za jaks dziki przegd, ale
teraz rzecz gimiata inaczej - przywidzenia byty tak przekonyaes, jak w chwili nieszez
scia albo ¢éku.

Noc przeszta kiepsko. Sny miatemgziie i zawite. Meczyto mnie pragnienie. Budzitem
sig, pitem wod i znoéw zasypiatem, préedowany nattokiem myi tak nuzacych jak niepra-
widlowe rozwhzanie, w ktérym gdzietkwi blad. Byly to wzajemne obrachunki uazpo
wstrzasie, ktéry zmcit ich naturalny nurt.

O godzinie dziewjtej rano bytem ji na nogach i jechalem do Filatre'a wywan
samochodem. Z nim jednym mogtem méwi sprawach tej nocy i zaao mi jak na rzeczy
wielkiej wagi, by st dowiedzi€, co on gdzi o takim obrocie ,gknigcia na szybie”.

ROZDZIAL VI

Chcat godzina byta wczesna, Filatre niedtugo kazat nekez na siebie. Po trzech minu-
tach zjawit s§ w swoim gabinecie, juubrany do wycia, i uprzedzitze koto dziesitej musi
by¢ w szpitalu. Od razu zwroécit uwaga moj wyghd i spytat:

- Zdaje mi st, ze cG Sie panu przydarzyto?

- Pomedzy biurem Syndykatu ¥glowego a zakttem nabrzea stoi wspaniatyaglo-



wiec. Zobaczylem go w nocy po rozstanigl sipanem. Statek ten nazywa si,Biegmnaca po
falach”.

- Co? - spytat Filatre, zdumiony bardziejz rsic tego spodziewatem. - Czy tart?
Alez... za pozwoleniem... Nic, nic, stucham pana.

- Stoi tam jeszcze i teraz.

Spojrzelimy na siebie i przez pewien czas siedgmi w milczeniu. Filatre spugit
oczy, powoli uniést brwi; przez jego wyrazistwarz przebiegt nerwowy skurcz. Znowu
popatrzyt na mnie.

- Tak, to szokujce - zauwayt. - Ale nie koniec na tym, prawda?

Uprzedzajc podejrzenie, ktdérego jeszcze nie wypowiedzialamwicie,ze mogtem
widzie¢ ,Biegnaca po falach” przedtem, zanim poszediem do Stersprzeazytem temu,
nastpnie powtorzytem rozmowz Hase'em.

- Zgodzi s¢ pan - dodatem pod koniec mego opowiadanta mogtem mié tylko to
jedno pragnienieZadna inna mdiwosé tu nie pasuje. Widocznie powinienem jeghpsli
nie che zost& do kaicazycia z bezradnym i gtupimaalem w sercu.

- Tak - powiedziat Filatre sgajac cygarem w powietrzu do jak#ejrojonej popielni-
czki. - Na pewno tak. Ale sytuacja, z ktorejkolwiskkony na ri spojrz€ - jest delikatna.
Niemniej czsto decydyj pienkdze. Zdaje si ze kede mogt panu pomac. Kiedyleczytem
zone Browna, gdy, zdaniem lekarzyadne leczenie nie miatojusensu. Na z& im czy
przez uprzejm& dla mnie, wygrzebata i Jak stysg, Hase powotuje gina Browna, sam
bedac panu przeciwny a to nieomylna oznakaBrown powota sina Hase'a. Dlatego prasz
odda Brownowi list, ktéry zaraz napisz

Konczac te stowa Filatre szybko siadt przy biurku ahga piéro.

- Nie bardzo wiem, co napisarzekt odwracajc sk ku mnie skrory i katem oka.

Potart czoto i zacg pisa, odczytujc na gtos kade zdanie.

- Niech pan wgmie pod uwag, - rzekt przerywajc pisanie -ze Brown to cztowiek
interesu, pierdza, inny nk my obaj, ize wszystko, co jego zdaniemgdr fantazj, nie budzi
w nim zaufania. Teraz dalej: ,Kiedyw dniu szcgsliwym dla pana i dla mnie, powiedziat
pan,ze spetni kada moja prasbe. Miatem szczex nadzieg, ze taka chwila nie nagti; uwaza-
lem zawszeze przysparzanie panu klopotow bytoby niewybaczalmggoizmem z mojej
strony. Jednate traf zdarzytze moj pacjent i kuzyn...” Ta dyplomatyczna duistos¢ lub,
mowiac krotko, nieszkodliwe ktamstwo chyba nie ma zna&® - zapytat Filatre, po czym
pisat dalej czytajc: - ,...kuzyn, Tomasz Harvey, oddawca tego listusi sgdzi¢ jakis czas
na zwyktym zaglowcu. Ma to bezwzegtinie zalecone po chorobie. Blze szczegoty poda
osobicie. Domylam sk, ze cletnie odbytby jeden lub dwa rejsy w kajucie...” Jd&wnie
wymawig te stowa - przerwat Filatre. - A ja nawet je pisz..w kajucie statku «Biegita po
falach», ktory jest pana wlasiuig. Bede gieboko wdzeéczny, jéli pan pojdzie nagke Harve-
yowi. Mam nadziej, ze zdrowie paskiej wielce sympatycznej manki nadal nie budzi
obaw. Prosg..”

- ... I tak dalej - zakiiczyt Filatre pokrywajc koperg zamaszystym pismem.

Wreczyt mi list i siadt obok mnie.

Gdy pisat, zacga mnie deczy¢ obawaze statek Hase'a odpiyn

- Prosz mi wybaczy, Filatre - powiedzialem wygaiwszy, o co chodzi. - Bardzogsi
niecierpliwie!

Wstatem. Doktor wstat rownie patrac na mnie badawczo w ggokim zamyleniu.
Dotkmgwszy mego ramienia, zrobitka ruch na poty zatrzymagy; cofrat powoli reke, za-
czat spacerowé po pokoju, staat przy biurku, spécit oczy i z pewnym roztargnieniem potart
dionie.

- Chyba powinnimy sobie jeszcze to i owo powiedgi@rawda?

- Tak, ale co? - odpowiedziatem. - Ja nie wiem. $ako jak pan lubirozwigzywa



zagadki. Lecz teraz zajmowai¢ tym, to jakby malow&po ciemku z natury.

- Niestety ma pan ragj Tak. Mnie st nigdy nie zdarzyto nic podobnego. Niech pan mi
wierzy, ze jestem tym przefy i zaniepokojony. Ale pan napisze do mnie z dPo@pwiem
Sig, CO st z panem dzieje?

Przyrzekiem mu i dodatem:

- A moze i pan zapakuje swppalizke, Filatre?! Razem ze mAa!

Filatre roztayt rece i smiechryt sie.

- To kusace - rzekt - ale... ale... ale... - Jego wzrok prizedtka chwile spocat na nie-
duzej fotografii, stojcej na biurku péréd drobiazgéw z hzu. Dopiero teraz spostrzegtem t
fotografi - podobizr picknej, mtodej kobiety, patszej wprost z lekko pochylangtowa.

- Dla mnie nie ma rekompensaty - powiedziat Filaztiapalagc papierosa i gwattownie
odrzucagc zapatk. - Chaby paiski swiat wewretrzny byt najbardziej oryginalny i ascety-
czny, oczywdcie na swoj sposiOb, pragnie pan przecdrogi Harvey, ujrzé& smiejace sé
oblicze szcgscia! Niech pan nie zaprzecza. Lecz mnie na tej zauic nie czeka, mojego
bowiem pragnienia nikt nie me speint. Jest proste i wyvae, ale nie Zci si¢ nigdy. Wyle-
czylem duo ludzi, a jednak nie potrafitem wyleazyvtasnejzony. Onazyje, ale jest jakby
umarta. To jej portret. Onajuu nie wrdci. Nic poza tym nie ma dla mnie znad¢aen

Powiedziawszy to i uprzedzaj moje stowa, nawet moje milczenie, ktére mimo jcate
szczerdci, mogtoby tylko utrudrdi 6w nagly moment spojrzenia w cz§jetwarte serce -
Filatre zadzwonit i kazat shacemu zaprggat. Nie zegnajc sk na dobre, umowimy sk, ze
dam mu zn&po mojej wizycie u Browna.

Wyszlismy razem i rozstalmy sk przed drzwiami domu. Filatre wskoczyt na siedze-
nie, odjechat i zawotat odwracaj sk:

- Ale z tym nie...- Reszty nie dostyszatem.

ROZDZIAL VI

Biuro Browna ,Armator i Transport”, jak wksza¢ biur tego typu, migito sie na
nabrzeu, a wec bardzo blisko, take nie optacito s brad samochodu. Zwolnitem szofera i
zaledwie wyszediem na przysatarzucitem niespokojne spojrzenie w stomola, gdzie
wczoraj widziatem ,Biegaca po falach”. Byta teraz dd daleko ode mnie, mimo to spostrze-
gtem jej maszty i bukszpryt w tym samym miejscuwazorajszej nocy. Odetchliem z ulg.

Dzien byt upalny, duszny, jak powietrze nad razzom ptyta kuchenn. Zmeczytem s¢
troche, zwolnitem wic kroku i wszedtem pod ptocieamarkiz tawerny portowej, by ugasi
pragnienie.

Wsrdd nielicznych géci spostrzegtem wzburzonego marynarza, ktory wympch
szklank, wina, zapomniat o niej w podnieceniu; co pewieasczamierzat podnié ja do ust,
po czym znOw rezygnowal, ilusteg gwattowry gestykulaci swop przemow do marynarzy
siedzicych przy stole w rogu sali. Gdy zatrzymatem [@izy bufecie, wpadto mi w ucho na-
zwisko Hase, wskutek czegazteapomniatem o mojej szklance i odwrociwszy zhcatem
stuch&.

- Ja jego nie zapomn mowit marynarz. - Dwadzséeia latzeglug. Widziatem kapita-
now, ze jakby ich tu wszystkich naraz wimic, toby nie bylo gdzie nawet nogi postéwi
Wedtug mnie Hase to istny diabet. Nie dajzBstzy¢ pod jego rozkazami. demu ktos sie
nie podoba, to wypruje z niego wszystkidy. Powiadam wamze to szaleniec. Kiedyjak
trzasmt w ucho cidle, to chiop zemdlat i przeszio godzimie mégt s¢ podnigg¢, tylko
jeczat. Mnie te si¢ dostato - najwicej za moje odszczekiwanie. Ja kbak odpowiedzi&



zeby cziowiek a zzieleniat, a przyczepisic nie mogt. Niechby sobie byt szaleniec, to jeszcze
pot biedy. Ale to niebezpieczny totr. Nic z jegebyg nie wyczytasz, fi kogos wezwie.
Moze pocestuje szklank wbdki, a mae - zwali z n6g. Nie wiadomo, co mu do tba strzeli.
Nieraz mowi cicho i rozumnie, jak cztowiek, ale gpgpatrzy tak dziwnie albo milczy - to
kombinuj, jak chcesz, dlaczego nic nie méwi, i baZimordowato to nas wszystkich i posta-
nowilismy ode§¢ jak jeden mz. Chodz stuchy,ze to jw nie pierwszy raz zatloga rzuca go w
potowie rejsu. No i co?! Zawsze jakicHurniow znajdzie!

Umilkt i zostat z otwartymi ustami, patfg na swaj szklank z gniewnym zdziwie-
niem, jakby tam dojrzat nienawistnego kapitanagpotvychylit  jednym haustem i zagizz
pasp nabija swop fajke.

Wszystko to mnie zaciekawito.

- O jakim Hase pan moéwi? - spytatem. - Czy nie m,tktorego statek nazywagesi
.Biegnaca po falach”?

- O tym samym, wielmmy panie - odpowiedziat marynarz, spojrzawszy né&rmmie-
pokojem. - W¢c pan wie, co to za cztowiek, o ile to jest czidyia nie véciekty pies!

- Styszatem o nim - rzektem podtrzymajrozmowe, by mazliwie najwigcej dowiedzié
si¢ 0 cztowieku, w ktérego towarzystwie zamierzalemdz® czas nieokrdony. - Ale nie
znam go osokcie. Czy rzeczywécie jest to taki potwor i niegodziwiec?

- Najczystsza... - zagzmarynarz uroczicie, niby sktadat przysge, lecz zakrztusit i
smsowiat i chciat zapewne doélgprawda”, gdy za moimi plecami, wpadajmu w stowa,
rozlegt sé nagty, szorstki okrzyk:

- Bujda!l

Podszedt do nas jakmezczyzna. Byt to take marynarz, przyzwoicie ubrany, o wygl
dzie da¢ pospolitym, lecz inteligentnym.

- Najczystsza bujda - powiedziat zwragapk do mnie, lecz pater na tamtego. - Nie
wiem, co pan ma do kapitana Hase'a, ale ja, a vpdajze nie jestenradna wiadza, tylko
taki sam marynarz jak i tamten krzykacz - tu pobasdwzrok utkwit w twarzy zmieszanego
oratora - ja twierdg, ze kapitan Hase to po pierwszeglarz z prawdziwego zdarzenia, a po
drugie, wzorowy cztowiek o najlepszym sercu. Zgtam u niego od stycznia do kwietnia.
Dlaczego odszediem, to moja rzecz i Hase nic tuwigen. Odbylimy dwa rejsy do Hor-
Sine. Nikomu z catej zatogi marnego stowa nie rzakt co tu mydt oczy - sam pan wiege
marynarze to narod rozmaity. Ten cztowiek opowiagaHase zbit ciée. A z reszty zrobit
befsztyk tatarski. Kto uwierzy w takie tgarstwo? dbawalémy racje lepsze nina okgtach
wojennych. W niedzielwydawano nam butetkwhisky na trzech. Bosmanowi i skoremu do
bitki Butlerowi, swemu pierwszemu zagty, kapitan kiedy przy mnie dat porgna repry-
menad za to,ze wygraali kucharzowi pscia. Wtedy Butler powiedziat: ,Sam diabet pana
nie zrozumie!” Bywatoze kapitan Hase zwotywat nas i czytat nam na gté&gethistorie, o
jakich nigdy nie styszedmy. A jesli miedzy nami wybuchata ktotnia, Hase powtarzat zawsze:
.Badzcie dobrzy jeden dla drugiego. Zto rodzi zlo”.

Skaczywszy, lecz map wida® duzo jeszcze do powiedzenia w obronie kapitana
Hase'a, marynarz popatrzyt na wszystkich obecngadchmat reka i z wyrazem cierpliwej
dezaprobatya} stuch& rozjuszonego oskzyciela Hase'a. Widziatente obaj § absolutnie
szczerzy ize stowa obracy doprowadzity oskagciela do ostatecznej furii. Wagu minuty
wymienit ponad dziegt osOb powotyjc sk na ichswiadectwo. Zaklinat g, proponowat,
zeby po6§¢ na jaki statek, gdzie znajdaljsie ludzie, ktérym Hase wyndzit krzywde jeszcze
w zesztym roku, wreszcie zakezyt zjadliwym pytaniem: ,Czemu to ohtoa tak krétko stu-
zyt na «Biegncej po falach»?” Tamten z godium, lecz nie mniej zapalczywie, wyjait, ze
byt chory i dlatego zwolnit gipo przybyciu do Lissu. Takekacietrzewili w krzykuze oby-
dwaj zaceli powotywaé si¢ na te same osoby, okazate bowiem,ze oskatyciel i obraica
znap wielu marynarzy, ktorzy w umych okresach shyli na statku Hase'a. Zagy si¢ w



nieskaiczond¢ trwajgce zarzuty i chwalby, zaciekla batalia faktow, dwolemtowanych
biciem s¢ w piersi. Chd bytem bardzo zainteresowany tym&agm, musiatem jednak spie-
szy¢ do Browna.

Szyld biura ,,Armator i Transport” znajdowaksd trzy domy dalej. Wszedtem do chio-
dnego lokalu z opuszczonymi po stonecznej strotiasii, gdzie rozlegat sistukot maszyn
do pisania, dyskretny szmer rozmoéw i gdzie od jgdnee stotéw podnidst sina moje spo-
tkanie pochmurny gxczyzna w ztotych okularach.

Poszedt mnie zameldowa po kilku minutach wrécit z gabinetu Browna; skitaszy
Si¢g z mim juz nie pochmury, lecz uprzejm, otworzyt drzwi, a ja wchodg do gabinetu
ujrzatem jednego z gtdwnych vfzcieli, z ktorym miatem teraz odbyozmowe.

ROZDZIAL VI

Bylem bardzo zadowolonye widz przedstbiorcg, prawdziwego cztowieka interesu,
ktorego sam wyghl stwarzat atmosferinteresu i wyranego poczucia phgtych minut.
Poniewa rozmawiatem z nim pierwszy raz zyciu, a on zupetnie mnie nie znat - nie byto
obawy,ze rozmowa nasza przejdzie z tonu rzeczowego w wiepez lekka wspotczygy,
jakiego nie da siunikm¢, gdy podrég morska sty celom leczniczym. W przeciwnym razie,
ze wzgkdu na okolicznéci catej sprawy, mogtbym wzbudzpodejrzenieze nie jestem przy
zdrowych zmystach, i powstataby sztuczna atmostezaz Brown raczej nie lubit badaze-
czy podswiatto. Czuto st w rozmowie,ze jest to cztowiek chronicznie ciegpy na brak cza-
su ize wyczyt go blzniemu, poniewa byt moralnie zobowizany przychyk sie do prgby
wyrazonej w licie.

Rude, podstrzxone wilosy Browna sterczaly z symetazczeciny na szczotce.adka,
wysoka gtowa z gtadkim karkiem, mocno, jak gdybywpzmystem zadniete wargi i rownie
mocne, chwytliwe spojrzenie czarnych, zaonych oczu, ktére godzito prosto w twarz roz-
mowcy, sprawialy wrzenie precyzyjnego przysdu matematycznego. Byt wielki, niezgrab-
ny, ruchy miat pewne i porywcze; ubrany byt eledamd?odczas rozmowy trzymat wku
otéwek gtaszcgc go kaicami palcow. Glaskat raz szybciej, raz wolniej, gakyby dyrygugc
szykiem i pojawianiem eistow. Przeczytawszy list olpym rzutem oka, wygt kacik
wygolonych warg w oficjalnym dmiechu i wysokim, giknie ustawionym gtosenswiadczyt
mi, ze zawsze z przyjemgcia uczyni ca dla Filatre'a lub jego przyjaciot.

- Ale - dodat przesuwag¢ palcami z dotu w g@rotdwka - zaszta tu pewna 8@stosc.
Statek nie naley do mnie, jest wtasricia Hase'a, i chfy jak @idze - tu, pokeciwszy otdw-
kiem, Brown wspart braglo jego koniec - na mgjprasbe nie odmowi panu kajuty, to jednak
bytoby dobrze, gdyby pan sam z nim porozmawiat.

Odpartemze taky rozmowe juz odbytem, lecz kapitan nie zgodzit ssabr& mnie jako
pasaera na poktad ,Biegite] po falach”. Dodatemze przyszediem tu jedynie na skutek
informacji Hase'a 7 statek stanowi wiaské Browna. Przedstawitem sytuacpomijapc cah
jej niepowszedni& jako zwykty przypadek czy tenaturalne trudndi.

W oczach Browna migth jakis niezrozumiaty dla mnie btysk. Wykonat wzdtotowka
trzy powolne ruchy, jak gdyby podsumowecijswoje najwaniejsze myli, i brew mu zadrga-
ta, co bez wtpieniaswiadczyto o pewnym zaktopotaniu. Wreszcie, przytsaypoprzedni
wyraz twarzy, wtajemniczyt mnie w istosprawy.

- Co do kapitana Hase'a - rzekt z namystem - tozmpana poinformowag ze cztowiek
ten niemal si narzucit mi swoj statek. Hase niegdy mnie pracowat. Tak, jestem prawnym
wiascicielem tego statku, ktory uprzykrzyt misdo ostatecznych granic, a wszystko dlatego,



ze Wiliam Hase posiadddie wezowy darzarliwego, inteligentnego przekonywania, a raczej
- umiegtnos¢ zawrdcenia cztowiekowi gltowy tym, co mu jest alusoie niepotrzebne.
Kiedys Hase zadtnt si¢ na powana sung. Chac ocalt statek przed zegiem, Hase potrafit
wyciagna¢ ze mnie zgoglha wpisanie go do mego rejestru. Zgodnie z aktepm&, ktéry nie
kosztowat mnie ani grosza, statek stat mioim, ale nic wicej. Znatem ongi ojca Hase'a.
Syn sprytnie powotat sina ciéh zmartego - bardzo pagdnego i rozgdnego cztowieka - i
gorgco btagat mnie, bym ratowat ,Biegog po falach”. Jak pan widzi - Brown przez rami
wskazat otowkiemngciare, na ktérej w kosztownych ramach wisiaty fotogrgi@nad dziest
ciu statkow - z takiej transakcji mimo najlepszyateci nie mogtem wyecigna¢ najmniej-
szych zyskéw, toteczug sie rozgrzeszonyze panu o tym opowiedziatem. Mamyegwiatut
przeciwko kaprysom Hase'a. Wynika on ze stosunkaékie mnie z nimdcza. Pan pojedzie,
to juz zdecydowane, napiszio niego kart, ktora da mu okagjprzyja¢ pana z cat uprzej-
maoscia. Hase jest skomplikowanym i bardzo trudnym czidgm. Radz panu mié si¢ z
nim na bacznéi, poniewa nigdy nie wiadomo, jak pagai.

Wystuchatem Browna nie dgj sk zniecleci¢. W duszy mojej byty szczelnie zamkte
drzwi, a za nimi prgno dobijata si i nie mogta si przebé swiadoma¢ niedelikatngci,
nawet,scislej méwiac, przemocy, do jakichsuciekatem wrdd tych niezwyktych okoliczno-
$ci sposobu i miejsca.

Skonczywszy mowd, Brown pochylit s¢ nad biurkiem, zamaszystym pismem wypetnit
kartke z notesu i wiayt ja do koperty szybkim i pewnym gestem. Zapytatem, oy zna
historii statku, na co po chwilowym milczeniu odpeudziat:

- Hase nabyt go od osoby prywatnej. Nie mgednak okréli¢ panu doktadnie od kogo
i za jalky sune. To pikny statek, istotnie. Teraz zostakéaowo przystosowany do celow
transportowych, lecz wiaiwie jest to typ luksusowegeaglowca. Jest bardzo szybki, tote
wyruszywszy jutro, dozna pan jako mifok zeglugi prawdziwej przyjemrgi - przy dobrym
wietrze lgdzie s¢ panslizgat jak gdyby na ogromnych dwach. - Spojrzat na barometr.-
Powinien by wiatr.

- Hase mowitze przewiduje miegtzny posto;.

- Wymyslit to na poczekaniu. Byt jdzis u mnie i mowit o dniu jutrzejszym. Znam
nawet marszrgt Hale-Gew, Towse, Gasset, Zurbagan. apisie jeszcze do Dagonu po
tadunek wyrobéw.elaznych. Ale to tylko kilka godzin drogi.

- Przecie nie zostal mu ani jeden marynarz.

- O, niech pan @zie spokojny. To bytby ktopot dla innych, ale dHlase'a to zupetny
drobiazg. Jestem pewnye juz zapchat kubryk rozbdjnikami, ktérych na kiwoie palcem
zbiega st legion.

Podzekowatem Brownowi i otrzymawszy mocny jegnalny «cisk dioni, wyszediem
postanawiagjc dotazy¢ wszelkich stana zeby utatwé Hase'owi jego zdecydowanie niezr

Czrg sytuacg.

ROZDZIAL IX

Nie wiedzc jeszcze, jak sido tego zabkg podszediem do statku i przekonater) &g
Brown miat ract - na poktadzie widabyto marynarzy. Nie byta to jednak doborowazkpia
zatoga swietnie zorganizowanych administracji etawych. Widocznie Hase wdi pie-
rwszych, ktérzy nawigli mu si pod kke.

Otrzymatem informagj, ze znaj@ Hase'a w kajucie kapiiakiej. Siedziat przy stole z
Butlerem, sprawdzag papiery i rachac na liczydtach.



- Ciesz si¢ bardzo,ze pana widg - powiedziat Hase, gdysprzywitatem i usiadtem.
Butler smiechryt si¢ z lekka i wydawato mi gi ze byt to Umiech pod adresem Hase'a. - Byt
pan u Browna?

Podatem mu list. Otworzyt go, przeczytal, spojrzatmnie, na Butlera, ktory patrzyt w
bok, i odchrzknat.

- A zatem wszystko pan zatatwit - rzekt gmiechem, wsuwag list do kieszeni kami-
zelki. - Szczerze jestem rad temu. Z przygkig wspominam nasznocry rozmove, obawiam
sig, ze pan mniezle zrozumiat. Znajom&g z panem uwgam za wielki zaszczyt. Lecz mo;j
regulamin doprawdy nie uwzginia obecnéci pasaeréw na statku transportowym. Oczywi-
scie naley to rozumi€ w sensie dyscypliny, nie wadnym innym. Poza tym jestem przeko-
nany,ze stosunki midzy nami utaa sie dobrze. Widg, ze lubi pan morze. Morze! Kiedy
cztowiek wymawia to stowo, zdaje muesize wyszedt na przechadgzk spoghda na hory-
zont. Morze... - Zamit si¢, po czym mowit dalej: - Jeli Brown tak bardzo sobie tego
zyczy, clketnie usepuje i przechodz na drugi hals. Jutro skorawit podnosimy kotwig.
Najpierw zawijamy do Dagonu. Staadtzawieziemy tadunek do Hale-Gew. Kiedy pan sobie
zyCzy przenié¢ sie na statek?

Odpowiedziatemze chciatbym przewig baga niezwtocznie. Niemal przyjacielski ton
Hase'a, jego czuly stosunek do morza, wczorajszeysly i dzisiejsza kurtuazjgwiadczyty
W moim rozumieniu o tymze mam do czynienia z cztowiekiem niezrownaw@ym, impul-
sywnym, ktéry jednak potrafi sipohamowa. Chciatem w¢c pozné wysoka¢ optaty i jeli
czas pozwoli, rzuéiokiem na maqj kajute.

- Niech pan potci z ogblnej sumy i doda komisowe - powiedziat HakseButlera,
wstapc od stotu. Nagpnie poprowadzit mnie korytarzem i otworzywszy drzstarat w
progu, zapraszag mnie szerokim gestem.

- To jedna z najlepszych kajut - oznajmit wchgodza mi. - Tu jest umywalka, szafa
na ksizki i jeszcze kilka mniejszych szafek oraz potekréane rzeczy. Jadalnia wspolna, a
zresza, jesli pan kedzie sobiezyczyt, stwzacy przyniesie panu wszystko tutaj. Marynarzami
nie mog sie poszczyai. Wzigtem ich na jeden rejs. Ale siacy bardzo dobry, posazny
chtop, Mulat. Pracowat u mnie dawniej na ,Erigonie”

To smieszne, ale poczutemesivzruszony - tak obecne zachowanie kapitana byto
niepodobne do obrzydliwego, sztucznie flegmatycenegpotem dzikiego tonu z dzisiejszej
nocy. Niezaprzeczone prawa Hase'a jakdseiteela zaczynalty mnie peszyjezeli zechce je
kategorycznie podksé¢, wedtug wszelkiego prawdopodohgtwa uznam za stosowne prze-
prosi go za moje wtargecie pod ptaszczykiem Browna. Lecz wycbfse, to znaczy zrezy-
gnow& z podréy, juz teraz nie mogtem. Miatem nadziege Hase sam srozmyéli, pragrac
wyciagna¢ z tego korzyci. Ku mojemu wielkiemu zadowoleniu napomakn piengdzach, co
jest najlepszyndrodkiem regulujcym wszystkie zagmatwane sytuacje.

- Co sk tyczy optaty - rzekt przy wygiu z kajuty - postanowitenye za wikt, pomie-
szczenie i przejazd wptaci pan déde funtdw. Zresz, jezeli to dla pana za drogo, memy
na ten temat porozmawi@adzniej.

Zdawato mi st, ze z oka do oka Hase'a, kiedy skpnyt mowi, przeleciata jakéazjadli-
wa iskra satysfakcji z powodu szalonej sumyajalymienit. Bytem wéciekty, ale niczym nie
zdradzitem swego wielkiego zaskoczenia. Zorientewake szybko,ze to kedzie moj atut.
Zaptaciwszy Hase'owi dwieie funtdw, mogtem giczut zwolniony z wszelkich zobowkan
wiasnie dlategoze z talq ztosliwoscia oszacowat saustpliwosé.

- Doskonale - powiedziatem - uwem € sung za niektopotliva. Jest godziwa.

- Tak - odpart Hase nagle zdehumorowany. Powstedeng nagicie, ktére on natych-
miast zatuszowat zagwszy narzek&na zmniejszenie frachtow; potem jak gdyhy =iefle-
ktowat i pazegnat mnie: - W przeddzieodjazdu zawsze jest g klopotéw. A zatem sprawa
zatatwiona.



Po rozstaniu giz nim wrocitem do domu, sk natychmiast zadzwonitem do Filatre'a.
Ucieszyt s¢ styszic, ze wszystko zatatwione, i umowdiny sk 0 godzinie czwartej po potu-
dniu na ,Biegnacej po falach”, dokd miatem zamiar przyjeclhanacznie wczaiej. Potem
czas zszedt mi na pakowaniu. Zjadigmadanie i zapakowatlem rzeczy; bylem zowmy
myslami, za ktorezaden rozgdny cztowiek nie datby ztamanego sgg; polecitem zni&€
baga i przyjechalem na statek w momencie, kiedy Has®dzit na nabrzee. Byt w towa-
rzystwie Butlera oraz drugiego zgsty, Sinkrite'a, mtodego cztowieka o twarzy przegeei
niemitej. Spostrzegitszy mnie Butler ukionit siprzejmie, natomiast Hase kisfnmi niedbale
gtowa, odwrocit sé | wzigwszy pod ramd Sinkrite'a, zacg z nim rozmawid. Tamten obej-
rzat st za mm, po czym wszyscy trzej skrylisiv bramie Trzymilowego Przejazdu.

Na statku widocznie mnie oczekiwano. Zza drzwi larehych wyjrzata gtowa w czapce
kucharskiej, znikgta, po czym natychmiast zjawitesobrotny Mulat, ktory zabrat moje rze-
czy i umigcit je w przygotowanej kajucie.

Kiedy rozpakowywat baga a ja, usiadiszy w fotelu, dawatem mu wskazowdkzgada-
lismy sk nieco. Staacy miat na im¢ Horacy, co mnie rozweselito jako bardzo stosowlna a
zja do najcgstszej cytaty z Szekspira. Horacy potwierdzit wymiieq przez Browna marsz-
rute rejsu, o ktorej ju styszat, lecz w jego paplaninie nie zauydam nic intryguacego czy
osobliwego, co by dotyczyto statku. To osobliwedotglko we mnie. ,Biegaca po falach”
szta bez tadunku do Dagonu, tams zaiata zabré trzysta skrzy wyrobow zelaznych.
Naiwnie i dumnie pyszat sk pokzna piersh, ktora obciskata kokosowa siatka, wypinajja
jak kogut i szczerc przy kadym stowie mocne gby Horacy wreszcie wypaplat mi wszy-
stko. Ta intymné&¢ byla nasgpstwem ztotej monety i pozwolenia, by dopalit zgasygaro.
To, co mi zakomunikowat, zaniepokoito mnie bardznigjzapowied sztormu.

- Musz panu powiedzie prosz pana - zacg Horacy zacierac rece - ze bgdzie
bardzo, bardzo wesoto. Niedzie pan s nudzit, jeli to prawda, co podstuchatem. W Dago-
nie kapitan ma zabéapanny, ptkne damy, signory. To jego znajome. Dwie kajudyjs
przygotowane. Tam justop perfumy, doskonate mydta, woda kaska, lustra; pgciel po-
wleczona cienk bielizna. Zakupiono take mnostwo wina. Winodualzie dla wszystkich - dla
mnie i dla marynarzy.

- Niezle - powiedziatem zaczyngj pojmowd, jakiego rodzaju damy Hase zamierza
zaprosé w Dagonie. - Spodziewamesize to nie jego kuzynki.

Cata wyrazista twarz Horacego jakby mreigndo mnie znacgco - od podbrédkazado
wywroconych oczu. Mlas jezykiem, pokiwat gtow, schowat ¢ w ramiona i zacg sie
smiac.

- Nie wezng udzialu w waszych rozrywkach <wiadczytlem. - Ale Hase me oczy-
wiscie zabawd sie, jak mu s¢ podoba.

Z tymi stowami odestalem Mulata i zandtem drzwi, rozmylajac o tym, co ustysza-
tem.

Znajac sktonnd¢ stuzacych do rozdmuchiwania nazmdy sposob kadej plotki, a take
do opowiadania niestworzonych rzeczy w nadziei ayskle tylko s¢ przypodoba, poprze-
stalem na razie na przgju do wiadomeci planéw rozrywkowych Hase'a, a ponieawakro-
tce podano mi obiad w kajucie (kapitan pojechabhied do hotelu), zjadtem go delekiij
sig samotnecia | potrawami. Kaczytem palé cygaro, kiedy Horacy zapukat do drzwi wpu-
szczajc ledwie zywego z upatu Filatre'a. Doktor paedd na t&ku pudetko i paczk Ujat
moja dton lewa reka, prawng zas przykryt ja przyjacielskim gestem.

- To dziwne - powiedziat. - Dopiero wtedy uwieraytaaprawe, kiedy zobaczytem na
rufie p ans ki e stowa i teraz - pana; to mnie przekor@dtatecznie. Trudno jednak
powiedzi€, na czym w istocie polega moja pew&ioW tym pudetku g karty do pasjansa i
czekolada, nic wiej. Wiem,ze pan lubi pasjanse, sam pan o tym mowit: ,Pirafhida
,Czerwone i czarne”.



Bylem wzruszony. Zgodnie z milgza wzajemn umowy nie roztrasalsmy wigcej
zdarzenia z ,Biegica po falach”, jak gdybyekajac sk uszkodzt jego dziwaczne, kruche
kontury. Mowilismy o Hase'em. Po mojej bytftd u Browna Filatre rozmawiat z przegsi
biorca przez telefon i uzyskat doktadniegseharakterysty& kapitana.

- Prawdopodobnie nie mpa mu wierzy - rzekt Filatre. - Znienawidzit pana, to rzecz
jasna, ale pieadze 8 mu rOwnie: potrzebne; chociabedzie wystrzegat gi wobec pana
ordynarnych wyskokéw, to jednak obawiamng,sie jego nienawic da s¢ panu we znaki.
Brown nalegatzeby pana ostrzec. Wybuchy Hase/aaszliwe i bardzo ezste. Latwo wpa-
da we wiciektos¢, rzadko bywa trzavy, a cudze piendze traktuje jak swoje wiasne. Musi
pan take wiedzi€, ze, o ile mogtem wywnioskowaz aluzji Browna, Hase przywiaszczyt
sobie ,Biegnca po falach” w jeden z tych bezczelnych sposobowhewoktorych prawo si
wzdryga, ale milczy. Co pandzi o tym wszystkim?

- W tej chwili mysle dwutorowo - odrzekiem. - Mma to poréwné z sytuacy cztowie-
ka, ktéremu wgczono szkatukk z zastrzeeniem, by § otworzyt po przybyciu na miejsce.
Mysl o tym, co mae zawierd szkatutka - to jeden tor. A drugi - to normalnecoacie
podr&nego, ktéry w dodatku jest zatroskany wewmnym oporem w stosunku do tych, z
ktorymi przyjdzie mu wspaél¢.

Filatre sgdzit u mnie okoto godziny. Rozmowa zeszta na intrygkie przeciwko
niemu knuto w szpitalu, potem przyrzekieme, bede mu donosit o sobie, ale tej zwyczajnej
wymianie zda nieodsgpnie towarzyszyly stowa ,Biegica po falach”, ch@ich ani razu nie
wymowilismy. Nasza wewgtrzna rozmowa byta inna. W podnieceniu Filatre'a jpgzcze
slad porannego wyznania. Ja ¢tafem o nieznanym. | skéastow kady z nas rozumiat tajni-
ki duszy drugiego petniej, nio jest maliwe podczas najszczerszych wzajemnych zwierze

Odprowadzitem go na nabrze Zegnajc sk ze mn Filatre powiedziat:

- Dobrego samopoczucia i poshyych wiatrow!

Lecz dotyk jego silnej, gacej reki i spojrzenie powiedzialo mi wcej, to wignie, co
chciatem ustysze Przypuszczanye on take w mojej odpowiedzi ustyszat skryte wyznanie:
,Cokolwiek by st stato, zawszedde o panu pamgiat”.

Kiedy Filatre znikat mi z oczu, wszediem na poktad i usiadtem pod &méawym
daszkiem na rufie. Obejrzawszy sia odgtos krokow zobaczytem Sinkrite'a, ktory zatnat
si¢ opodal niezdecydowanym ruchem, jakby chciat p&@ddp mnie. Nie miatem nic przeci-
wko rozmowie z nim, odwroécitem giwigc dapc usmiechem do zrozumieniage odgadtem
jego zamiar. Wéwczas podszedt, a ja dopiero tepastezegtemyze jest pod dolardat, ze
sam zdaje sobie z tego sprawale chce sitwardo trzyma. Przedstawit mi gi baknat cos o
pogodzie i mylac zapewnegze poczucie stabilizacji jest dla mnie czymajwazniejszym,
zacat méwi¢ o Hasie.

- Styszatem - zagadhprzypatrugc mi sk - ze pan nie doszedt do tadu z kapitanem. To
prawda,ze trudno si z nim dogadg ale jgli juz raz s¢ cztowiek dogada, to wtedy zrobi on
wszystko. Ja z catej duszy trzymam jego sirdPowiem krotko - tazeglarz z krwi i kdci.
Mozliwe, ze styszat pan o nim éatego, oté smiem pana zapewdlize % to oszczerstwa.
Jest popdliwy i ambitny, o, bardzo krewki! Wspaniaty cztoe! Na jedno péaskie zyczenie
Hase urzdzi partyjke kart ch@by z samym diabtem! Jest wielki w robocie i w bakeenpan
niezawodny - trzy noce me nie zmruay¢ oka. Mamy take bibliotele. Chce pan, tagjpanu
pokaze. Kapitan duo czyta. 1 sam kupuje kgki. Tak, to wyksztatcony cztowiek. Jest z nim
0 czym pogada

Zgodzitem st obejrzé biblioteke i poszediem z Sinkrite'em. Zatrzymawszy gized
jakimis drzwiami Sinkrite wyt klucz i otworzyt je. Byta to dga kajuta obita wzorzystym
chinskim jedwabiem. W rogu stata marmurowa umywalniastrem w srebrnej ramie i przy-
borami toaletowymi. Na hebanowym biurku znakomitdyoty staty bibeloty z lzu, mapy
zeglarskie, luneta, zegar na krysztalowym postunegmascianach - przyrgdy do pomiarow



atmosferycznych. Bkny dywan i t&ko z cienly bielizrg i jedwabm, koldra - wszystko
mowito o0 zamitowaniu do rzeczygkinych, jak réwnie o rozumieniu ich subtelnego wptywu.
Przez uchylone drzwiczki we woe wid& bylo symetrycznie utmny stos ksizek; kilka
lezato na matej kanapie. Skrzynka zd&iami stata rownie pomidzy sciamg a t&zkiem.

Rozghdatem st zaskoczony, gdypomieszczenie to nie mogto digiblioteka. Istotnie,
Sinkrite w tej chwili powiedziat:

- Prosz, jak mieszka kapitan. To jego kajuta. Pokazalgnigtegoze tu we wszystkim
czuje s¢ wykwintny smak. lle ksizek! On bardzo dto czyta. Widzi pan - tu wsdzie
ksiazki, i to najr@zniejsze.

Nie mogtem opanowairytacji i oswiadczytem,ze wchodzenie do cudzego mieszkania
bez wiedzy i zgody gospodarza sprzeciwgansoim zasadom.

- To paiska wina - dodatem. - Nie wiedziatem, ddkde. Czy to jest biblioteka?

Sinkrite milczat przez chwil zaambarasowany - prawdopodobnie tak go zdumiaty
moje stowa.

- Dobrze - powiedziat zgaszonym tonem. - Zwrdcit pan uwag. Przypuszczanue
jest to uwaga stuszna, ale przegie mam drugie klucze od wszystkich pomiesadze - Nie
wiedzc, co jeszcze powiedzigzakaczyt: - Mysle, to drobnostka. Tak, to drobnostka -
powtorzyt z przekonaniem. - My tu wszyscy jéstg swoi ludzie.

- Chodmy do biblioteki - zaproponowatem, nie abgrzedtuaé jego zawitych wyja-
snien.

Sinkrite zamkat kajute 1 zaprowadzit mnie do salonu, tamszastworzyt drzwi prowa-
dzace do pomieszczenia, w ktorym wolégian staty szeregi potek. Na oko ollilem liczbe
tomow na blisko trzy tygte. W poprzek grzbietow kgiek umocowane byty ruchome sztaby
moskzne, aby ksizki nie wypadaty w czasie chwiejby. Procgbdwego stotu z przyborami
do pisania i sktadanego krzesta znajdowadytsiskrzynie po brzegi wypchane czasopismami
i broszurami.

Sinkrite wyjanit, ze bibliotek zatazyt poprzedni wiaciciel, lecz przez ten rok, gdy
Sinkrite shxy na statku, Hase zakupit jeszcze ze trzysta tomow.

- Brown nie jegdzi z wami? - zagadiem. - Czy te na jaké czas oddat statek
Hase'owi?

Na moje podspne pytanie, ktére miato na celu pgiiecie Sinkrite'a zaggyk, nawi-
gator odpart wymijajco, takze zrezygnowatem z tego tematu igt@n sk ksiazkami. Za
moimi plecami Sinkrite wykrzykiwat: ,Niech pan pay, nowiusiéka ksizka i juz karty
rozckete!” - albo: ,W sam raz dla uniwersytetu taka bibdka!” Jednoczmie skierowat
rozmowe na moj osolg, lecz ja, orientyc sk, ze ludzie tego pokroju kae zlgdne stowo
wyzyskup dla wtasnych celow, ograniczytene sio kilku uwag i dla urozmaicenia zagzm
si¢ uskarat na przemczenie.

Lubi¢ ksiazki, lubi¢ trzyma je w rkach, przegldat tytuty, dzwigczace jak glos zza
sekretnych drzwi lub naiwnie odstanieg¢ tre&¢. Znalaztem ksizki w jezyku hiszpaskim,
angielskim, francuskim, niemieckim i nawet rosyjakiTres¢ ich dotyczyta ranych dziedzin
- historii, matematyki, filozofii, byly tu rzadkievydania z opisami dawnych podsg bitew
morskich, ksizki o zegludze morskiej, przewodniki, lecz nagej byto powidci, i tu obok
Thackeraya i Maupassanta pstrzyky lsezwstydne oktadki paryskich romansidet.

Tymczasem zaglo zmierzchd; wzigwszy kilka ksizek poszedtem do siebie. Po
rozstaniu z Sinkrite'em gg@zitem okoto dwdch godzin w mojej wytwornej kajucigladajac
karty, ktore podarowat mi Filatre.sthiechrdem sk rzuciwszy okiem na koszulki - na jednej
talii byt miniaturowy oket ptynacy pod petnymizaglami przy gwattownym wichrze, koszulki
drugiej zdobita wspaniata martwa natura - zioty ékutmapetniony po brzegi szkartatnym
winem na tle aksamitnych draperii i kwiatéw. Fitazastanawiat sj jakie koszulki wybratby
bedac na moim miejscu. Natychmiast rozigem bardzo trudny pasjans i podejrzewam,



wyszedt mi tylko dzgki temu,ze skt gdzie niechacy pomylitem.
O wpdt do 6smej Horacy oznajmie kapitan prosi na kolagj
Kiedy wszedtem, Hase, Butler i Sinkrite siedziali przy stole w salonie.

ROZDZIAL X

Hase przywitat mnie krétko; zauwstem, ze nie jest w humorze, poniewanikat mego
wzroku.

Butler, najsympatyczniejszy z tego towarzystwa,hodknawszy, sprobowat nawzat
0g0lm rozmowe podejmugc temat czekarego nas rejsu, lecz Hase przerwat mu praktyczny-
mi uwagami odnénie prowizji i optat portowych. Na moje pytania yotace zeglugi Hase
odpowiadat krotko: ,tak”, ,nie”, ,zobaczymy”. Podag kolacji ani razu sam nie zwrdcit si
do mnie.

Przed jego nakryciem stata idukarafka z wodk ktora pit metodycznie, powoli i z
przekonaniem, poki nie opmiit catej karafki. Z jego rozmowy z zggtami wywnioskowa-
tem, ze nowa, nagdce skompletowana zaloga zaledwie w potowie skkga ca niecad
wartych marynarzy; reszta to zwykta portowa zgrajgmagagca czujnego nadzoru. Rozma-
wiali jeszcze o ludziach i sprawach, o ktérych mietem pogcia. Butler i Sinkrite pili, jéli
nie tak ¢go, jak Hase, to w kalym razie nie wylewali za kotnierz. Nikt nie nalégaym pit
wigcej, niz mam na to ochet Wypitem niewiele. Ustugary Horacy kratat se przy moim
nakryciu z nieco wiksz skrupulatnécia, niz przy innych, chgc widocznie zaznaczy jak
nalezy obchodzt si¢c z gagi¢mi. Hase, zauwegywszy to, spojrzat na niego krzywo, ale nic nie
powiedziat.

Ze wszystkiego, o czym mowiono przy tymepujacym i pogpnym positku, zaintere-
sowaly mnie jedynie nagiujace stowa Sinkrite'a:

- Luiza piszeze zaprosita Mary, a tamta wiglabsolutnie nie m rozsta si¢ z Juls,
bedziemy wic musieli oddé&im dwie kajuty.

Wszyscy parskgli znaczcym smiechem, zapewne do wtéru jakimkrytym myslom.

- Bedziemy gdcili damy - rzekt Hase wstag od stotu i obserwag mnie uwanie. -
Panu to nie przeszkadza?

Odpowiedziatemze mi wszystko jedno.

- Tym lepiej - dwiadczyt Hase.

Na gorze rozlegt gikrzyk, nie byt to jednak krzykwiadczcy o bojce, lecz o zamie-
Szaniu przy pracy, co ¢gto s¢ zdarza na statkach. Butler poszedt dowiedzie, o co
chodzi; w chwi¢ po nim wyszedt Sinkrite. Kapitan siojpalit papierosa, skorzystalemewiz
nieobecnéci jego zastpcdw, by mu weczy¢ pienadze. Wzt banknoty wyniostym gestem,
przeliczyt je bardzo skrupulatnie i skionikst pewn, przesad. W jego oczach migh zna-
czacy, wesoty btysk.

- Moze partyjle szachow? - powiedziat uprzejmie. sll& panu dogadza.

Zgodzitem s¢. Ustawilsmy stolik do szachow i usiediny. Figury z ptknej kaici
stoniowej rzébita niewatpliwie recka wybornego artysty. Wyrazitem zdziwienig na statku
transportowym znajdaijtyle pieknych przedmiotéw.

Jakkolwiek Hase byt z pewiada pijany - rzecz dla niego powszednia i naturalméc-
nie zdradzato jego stanu poza gtosem, ktéry stairsiwany, poniewawalczyt zzotagdkiem.

- Tak - powiedziat - wydato sitroche pienidzy. Jak pan zapewne zauwyh ,Biegnaca
po falach” jest brygantyn ale szczegdllnego typu. Zbudowana wedtug osolustpgstu
pewnego... on potem zszedt na dziady. Tak, takseHdbrocit w palcach kroloyw- kobiety



wnosz szum, kratanire, krzyki, jednym stowem - niepokdj. Co pan powipadr&owaniu z
kobietami?

- Nie urobitem sobie pogtiu na ten temat - odpartem przeswedjgure.

- Powinno st panu podoba- ciagmt Hase wykonujc kolejny ruch z takim roztargnie-
niem,ze od razu cata partia statg sila mnie przejrzysta. - Powinno dlatege, pan, mowi
to bez intencji urzenia pana, zjawit sina statku w sposob bardziepraryginalny. To cé
mowi o cztowieku.

- Mam nadzisj, ze pan nie z m§fg 0 mnie zaprosit te kobiety?

Milczat gtowiac sk nad zadaniem, przed ktorym go postawitem za parko@owej i
konia. Nagle zmieszat figury iswiadczyt, ze przegrat pargt powtdrzyto s¢ to dwa razy; na
koniec zwiodtem go fatszyavnadziej, po czym datem mata po siedmiu ruchach. Hase byt
czerwony z pasji. Kiedy wsypywat szachy do szuflagdge mu dygotaty.

- Mocny z pana gracz -$wiadczyt.- Prawdziw rozkosz sprawita mi gra z panem. A
teraz pomowmy rzeczowo. Rano wyruszamy do Dag@m,wemiemy tadunek i poptynie-
my do Hale-Gew. Nie byt pan w Hale-Gew?ze0 drodze do Zurbaganu, ale w Zurbaganie
bedziemy nie wczéniej niz za dwadzigécia do dwudziestu pciu dni.

Rozmowa si skaiczyta, poszediem do siebie pod weaiem,ze towarzystwo kapitana
jest nieco nigce.

Resz¢ wieczoru spdzitem nad ksizka, lecz oblegajce mnie myli byty tak natetne,
ze chwilami zapominatem, co czytam. Zagsm p&no. Ta pierwsza noc na statku ria
dobrze. Budac sk od czasu do czasugby s¢ przewrdct na drugi bok albo poprawi
poduszki, czutem ledwie zauwnane kotysanie gimego pokoju - i zndéw zasypiatem 8iyc
o tym, co bylo jeszcze niewiadome, nowe, mgliste.

ROZDZIAL Xl

Zbudziwszy si 0 swicie niezupetnie jeszcze wyspany spostrzegheen,Biegraca po
falach” juz nie stoi u mola. Kajuta opadata i wznosita wi powolnym tempie wysokiej fali.
W katach zacgo sie podzwanianie i skrzypienie; byta to niewidzialrezwyczaj wspotza-
leznos¢ przedmiotdw, ktorej zawdgizamy swiadoma¢ ruchu. Pluskace bryzgi wzdha
burty, nierowne wstesy, chwiejny ctzar wiasnego ciala, ktore raz zdawale skzsze, raz
Izejsze, odnotowywaty kaly ruch statku.

Na pokfadzie rozlegaty sikroki, jak gdyby kt¢ chodzit po dachu nad mpgtowa.
Popatrzytem przez iluminator na morze - bylo omovez drobnym deszczem niesionym
przez wiatr. Rad&, ktéra mnie ogara, swiadczyta o tymze jeszcze wczoraj psdiado-
mie odczuwalem niepewsd ze byta to niepewnid niesprecyzowana, ktérej rozum nie xao
wyjasni¢ okreslong przyczym, poniewa brak mu materiatu. Ubralemesi zadzwonitem,
zeby mi podano kaw Horacy, ktéry zjawit si po chwili, oznajmit,ze kucharz dopiero
rozpala pod ph, i zaproponowat mi wino, lecz postanowitem zaczeka kave, za wino za
podzikowatlem poprzestag na pét szklance zimnego ponczu, ktéry zawsze piay sobie
w podrzy i w domu. Zapytatem, gdzieg¢siznajdujemy, na co otrzymatem odpowigde
gdyby nie deszcz, Liss bytby widoczny, dzieli nasviem godzina drogi.

- Wiatr jest pomyiny - dodat Horacy. - Kapitan Hase ma waghidzie pan wic jadt
sniadanie bez niego.

Spojrzat przy tym na mnie z prosiphiby bezzadnej ukrytej myli, lecz ja zrozumia-
tem, ze nic nie ujdzie oku tego cztowieka.

Pierwsze godziny po W§giu w morze g zawsze jakig€ uroczyste i petne nagiia, nie-



zaleznie od tego, czywieci staice, czy pada deszcz, tote niecierpliwdcia wyszediem na
poktad. Ogargt mnie znany, ulubiony nastroj - poczucie petniuaie pozbawione nieumo-
tywowanej dumy Ewiadomdaci wspétuczestnictwa w tym malowniczym widowiskiavtsze
bylem kiepskim znawgsprztu zaglowego zarowno § chodzi o olinowanie ruchome, jak i
state, lecz widok rozptych zagli nad przechylapw tyt gtowa - tak, by je widzié ptynac
razem z nimi - to jedna z najbardziej niewinnychypgmndaci, nie wymagajcych specjalne-
go znawstwa. PrZeiecapce, sciagnigte ostrymi kitami do wierzchotkdw rei, ptrza sie
majestatyczne ptatyagli w gérze i dokota. Ich lot jest zamkty miedzy linami.Zagle gnaj
nurzapcy sk powoli kadtub, a uwiktany w nich wiatr wydyma snie i prze naprzod.

.Biegnaca po falach” szta z silnym wiatrem, ze@kascig - gdy spojrzatem na log -
pictnastu wztéw. W szarych catunach nieba kryta siejasna obietnica stonecznego promie-
nia. Przed kompasem spacerowat Hase. Zobaczywsmy, nfat,ze mnie nie spostrzega, i
odwrécit se méwiac cas do sternika.

Spedzitem na poktadzie przeszio pot godziny, potemedtam na dot, gdzie zastalem
Butlera, czekajcego nasniadanie; zacgismy rozmawig. Spodziewatem sgijakichs pytan z
jego strony, tymczasem on zachowywat tsik, jakby mnie znat od dawna. Ten jego sposéb
bycia bardzo mi odpowiadat. Wkrotce nadszedt Stekgprzesycony wilgogii wiatrem; po
wczorajszym pijastwie byt blady, gce mu dealy. W przeciwiéstwie do matomoéwnego po-
nuraka Butlera Sinkrite byt gadatliwy i nudny. Pety@znie, drobiazgowo wyndiat kazde-
mu z marynarzy, zwracgj sk do mnie z wyjanieniami, o ktore nie prositem. Naphie
zacat przypoming Butlerowi szczegoly wczorajszego obiadu w hotajtzebac sk w
sprawach ludzi, ktérych nie znatem. Opanowata galkmholowa nerwow&. Tymczasem,
pragrac doktadnie poznamarszru¢ statku, zwrocitem gido Butlera z préba, by mnie o tym
poinformowat, poniewanie ufatem stowom Hase'a.

Nie dopuszczap do stowa Butlera, ktoremu raczej ofiop byto, czy bdzie mowit,
czy nie, Sinkrite natychmiast zaproponowat, bymzeods z nim do kajuty Hase'a, gdzie jest
szczego6towa mapa. Nie miatemechnachodzi Hase'a, z ktrym natato nawet w drobia-
zgach mié si¢ na bacznéri, a zwtaszczasé tam z Sinkrite'em, ktorego maniery mocno mi
si¢ nie podobaty, zawahatengswviec, lecz po chwilowym nangle zdecydowatemze lepiegj
bedzie pog¢, niz prost Sinkrite'a o przystug czyli o przyniesienie mapy. Wstatlem i udali-
smy sk do kajuty Hase'a, gdzie Sinkrite wlyz ceratowej teczki kilka map morskich i wyszu-
kat wiasciwa.

- Styszatem - zagadh- ze panu wszystko jedno, dgk ptyniemy, tote w pierwszej
chwili zdziwitem sg styszc paiskiezyczenie.

- Istotnie jest mi wszystko jedno - odpartem krzyavsk z lekka na widok jego shal-
czego ¥miechu - lecz ten stan rzeczy nie wyklucza zwyklekawdaci.

Sinkrite rozémiat sk nienaturalnie i bez potrzeby, co wzbudzito we nthec trzep-
nigcia go po ramieniu i powiedzenia bez ogrodek: ,Rasic podlizuje na wszelki wypadek,
ale, méj drogi, ja to doskonale wiglz

Statem przy stole pochylony nad mafRRozktadajc ja, Sinkrite odsuat gérny rég w
prawa strore, machinalnie poszediem wzrokiem za jegkari zobaczytem obok przyborow
do pisania fotogradi za szkiem. Bylo to zdgie dziewczyny, ktGr widziatem siedzca na
walizkach.



ROZDZIAL Xll

Poznalem g natychmiast dzki sztuce fotografa oraz tak charakterystycznymsewa
wosciom pewnych osélye poznaje sije bez witpliwosci na kadym nawet najmarniejszym
zdjeciu, rysy ich bowiem wyryta w naszej payui silna gka wrazenia doznanego w okoli-
cznaciach specyficznych. Ale to nie byla zia fotografidieznajoma siedziata wsparta to-
kciem o stot, drugagka spoczywata na zsutych kolanach, w charakterystycznym przegi
ciu glowy byla jaka intymnai¢ tagodaca sztywnéé pozy. Dziewczyna miata na sobie
ciemrg sukng z koronky przy wyckciu. Gdy p fotografowano, émiechreta sk i slad tego
usmiechu pozostat na jej jasnej twarzy.

W tej chwili troszczytem si jedynie o to,zeby Sinkrite nie zauwagt, gdzie patrz.
Poznawszy dziewczymatychmiast spicitem wzrok, lecz dalej widziatem portregmd po-
tudnikéw i rownolenikow, przestajc pojmow& sens stow nawigatora. Wydato mg¢,sie nie
zniostbym tego, gdyby nili moje zbiegty s¢ na tym portrecie chidy przez utamek sekundy
z myslami Sinkrite'a.

Mimo ze widziatem dziewczyntylko raz z daleka i nie rozmawiatem z,nivspomnie-
nie to miato specjalny charakter. Widok tej fotdanaosrod rzeczy Hase'a byt dla mnie jakby
realnym spotkaniem. Wranie powtérzylo si, lecz - tym razem — ostre i przygnajace,
sztucznie skojarzone z ogpHase'a. Ustyszatlem gtos Sinkrite'a:

- Tedy idzie pad; nawet przy stabym wietrze mua zrobg...

- Od dziesgciu do dwunastu mil - dokmzyt Hase za mymi plecami. Nie styszatem, jak
wszedt. - Sinkrite, pgska wachta zaei sk cztery minuty temu. Niech pan idzie, ja poka
map;.
Sinkrite, stropiony, ulotnit ginatychmiast.

Ogorzata od wiatru twarz Hase'a nosiliady zle sgedzonej nocy. Palit cygaro. Nie zdej-
mujac ptaszcza deszczowego zslerzaple na tyt gtowy, opartgke na mapie i wodzit po niej
dymiacym kaicem cygara, ttumagz znaczenie linii kropkowanych, linii czerwonychaz
kéw ostrzegawczych. Zrozumiatem tylkae wedtug jego obliczebedziemy w Hale-Gew za
jakies pie¢ do széciu dni. Nasgpnie Hase zrzucit skorzany ptaszcz i czapkisiadt wycag-
nawszy nogi. Ja usiadiem tylem do fotografieby unikmaé¢ przypadkowej a drdiwej dla
mnie rozmowy. Czutenye w tej chwili moje zainteresowanie ogdBicze Seniwell jest zbyt
zywe, aby to uszio uwagi takiego wyjadacza jak Habgta to natgtna autosugestia, ktéra
zazwyczaj prowadzi do rezultatu, jakiego raczegpghbysmy unikrag.

Hase siedziat ze wzrokiem utkwionym w guzik mojgnkzelki. Z wolna podnosit
gtowe; gdy na koniec spotkat moj wzrok, zakastat i zhqazeciera oczy rozgdzapc reka
dym z cygara.

- Jak s¢ panu podoba Sinkrite? - pochyliksi siegnat biurka, zeby strasm¢ popiot.
Przy tym nie odwracag sk wiedzialemze rzucit okiem na fotografi To roztargnione spoj-
rzenie nic mi nie powiedziato. Hase wydat mi &raz king innym. Ujrzalem go na tle taje-
mnego, niespodziewanie stwierdzonego przeze mnigzkw z tam4 dziewczym i wskutek
silnego pragnienia, by zrozundiesto tego zwizku - i to zrozumié bez docieka - przypi-
sywatem jego spojrzeniu na fotogkafioznorakie znaczenia. Jakkolwiek by rzecg siiata,
Filatre miat stuszn&, kiedy zauwayt, ze ,akcja zaczyna sitoczy¢” - a tak wiadnie powie-
dziat. Ja sam, kiedy odkrytem fotogkgfbytem juw Swigcie, ostatecznie przekonamg wy-
padki doprowadz do akcji.

Odpowiedziatem na pytanie o Sinkrite'a:

- Céz, Sinkrite, jak kady cztowiek, ktdrego spotykaesiw pierwszym dniu podiy,
podobny jest do innych: maae, gtowe.

- Lajdak - dwiadczyt Hase. Jego znenie i zty humor znikly; zgasit niedopatek, zaicz



si¢ raptem @miecha i doktadnie wypytywd, jak st czug na statku - i to pod kdym wzgk-
dem. Datem odpowiedkonwencjonaln, to znaczy bezsensownv tresci i nalezycie senso-
wna w formie, po czym wstatenmadzac, ze Hase wybiera ginasniadanie. Jednak na wzmia-
nke o tym Hase przeazo potrasmt gtowa, wyprostowat si, uderzyt diami po kolanach i
wyjat z dolnej szuflady biurka skrzypce.

Zobaczywszy to, ulegtem pokusie i znow usiadiemsd{avpatryjc sk we mnie w
skupieniu, jak gdybym byt stronicz nutami, dotkat strun, przykecit kotki i wyprobowat
smyczek:

- Jeili tego nie da si stuchd, niech pan od razu powie.

Czekatem w milczeniu. Widok gnczyzny zz0kta twarz i zapuchngtymi oczami, trzy-
majcego skrzypce pod brad czynigcego przergne ruchy gtow, zeby wygodniej utayé
instrument, wywotat na mojej twarzysmiech, ktory Hase zauwrgt i natychmiast sam si
usmiechrat wyrozumiale i niémiato. Nie spodziewatem ¢idobrej gry po jego diych dio-
niach, tote bytem zaskoczony, jupierwsze bowiem tonywiadczyty o wysokiej klasie wy-
konawcy. Byta to etiuda Szopena. GrgjHase podnibst sii przez jaké czas patrzyt w rog
kajuty za moimi plecami, potem jego btyszcy wzrok zatrzymat gi na fotografii. Znow
przeniost go na mnie i K@zac gr, spucit oczy.

Spencer doradza, by koncerty skrzypcowedza w lokalach obitych cienkimi sosno-
wymi deskami z luzem szerod® pét stopy od gtdbwnegciany, co ma na celu wywotanie
rezonansu, ktory - jego zdaniem - jest konieczray ugraniczonej mocyavieku skrzypiec.
Ale nie kazdej kompozycji stay owa recepta,asrzeczy, ktérych sita polega na ich st
Szept na ucho nze wstrasmg¢ jak grom, a grom - spowodowaybuchsmiechu. Ta nangt
tna etiuda i burzliwy sposdb gry Hase'a wywotalpnasfer napkcia, jakim reagujemy na
dzwigk orkiestry. Dwukrotnie Hase zachwiak girzy podrzutach statku, ale z niecierpliwo
scia wracat do przerwanej gry. Ustyszatlem ostre i duomg, skarg i wotanie; potem kilka
warknie¢, usmiechOw, cichpca nuta przeszégi - Hase opgcit skrzypce i zacs je z ponug
ming nastrajd, przy czym usiadt spogilajpc na mnie pytajco.

Pochwalitem jego @t Je&li nawet czut s pochlebiony, niczym tego nie dat poZna
Znow upwszy instrument, zagzwygrywat dzikie fioritury, meczace, zgrzytliwe dysonanse -
i na pozor tak go to pochiglo, ze zrozumiatlem,z powinienem odé&f. Chciat s¢ mnie
pozhby¢.

Widzac, ze wstatem zdecydowanie, Hase éptismyczek izyczyt mi przyjemnego
spedzenia dnia - trogh drwigcym tonem, na ktéry juteraz nie zwracatem uwagi. Ja te
chciatem by sam,zeby przemyle¢ to, co zaszio.

ROZDZIAL Xl

Szukajc sposobngci, by rozwhzat zagadlg fotografii, chocia nie mialem na to
zadnych okrélonych nadziei ani obmdlonego planu, wyszedtem na poktad i usiadtem na
szezlongu.

Jedynym cztowiekiem, ktorego bezgkszych sprzeciwéw moralnych mogtbym wagi
na¢ w interesujca mnie rozmow, byt Butler. Palc cygaro czekatem na niego. Miatem prze-
czucie,ze Butler przyjdzie.

Tymczasem wypogodzitogsiwiatr ztagodniat, z powietrza znikta wilgoa blask stone-
czny nabrat mocy; cliojeszcze catkiem nie przedart $irzez chmury, stat sicieplejszy w
tonacji. Uptyrat kwadrans i Butler rzeczyécie zjawit sk, jesli nie pod gazem, to w kdym
razie ostabiwszy skutki wczorajszego pgawa szklaneczkpokanych rozmiarow.



Wydato mi s¢, ze byt zadowolony ujrzawszy mnie. Nie tsgaczasu pogstowatem go
cygarem, zacgem zywym, wesotym tonem opowiadaanegdat, a kiedy zobaczytemze
jego sztywné¢ uskpuje, obejcie staje s niewymuszone ke zaczyna mowijasnymi, déé
dtugimi zdaniami, éwiadczytem mu,ze ,Biegraca po falach” jest najwspanialszymglo-
wcem, jaki kiedykolwiek widziatem.

- Bylby jeszcze lepszy - powiedziat - oczyaie dla nas, gdyby mogt zalravigcej ta-
dunku. Jest tylko jedna tadownia. A i ta obliczoma na transportowe operacje. Uzysialy
cos nieca usuwagc wewretrzne przegrodki i w ten sposéb zkszapc pojemndé, ale i tak
tadunek powyej dwustu ton jest wykluczony. Obecnie, przy wyspkienie frachtow, mma
jakos egzystowa, ale w zesztym roku Hase pozggat mnéstwo dtugow.

Dowiedziatem si réwniez, ze statek zostat zbudowany przez Neda Seniwellareete
scie lat temu. Na zligk nazwiska ,Seniwell” poczutem ucisk w gardle. Zaslatem uprzej-
my, obogtny wyraz twarzy.

- Statek byt zbudowany do przegzek - mowit Butler - i raz odbyt podgonaokoto
swiata. Widzi pan, rzecz polega na tyme, niezyjaca juz zona Seniwella byta spokrewniona z
pierwszymi osiedlkkcami, zataycielami Hale-Gew; byli oni rozbitkami z brygantynktora
nazywata s tak samo jak i nasz statek - ,Biega po falach”. Jest to wg historia w
pewnym sensie familijnazona Seniwella wybrata dla statkgidany nazwe. Jakig pie¢ lat
temu, kiedy spadta cena bawetny, Ned Seniwell zhaowat. Sprzedat okt Hase'owi. Hase
byt od pocatku kapitanem ,Biegacej”; ja przyszediem niedawno. Gat histori znam od
Hase'a.

- A zatem - spytatem - Hase kupit statek po barnkviecSeniwella?

Butler sk zmieszat i zac w milczeniu przykleja slinag odstagcy lis¢ cygara. To, co
odpowiedziat, nie bytlo zcznym wyfciem z sytuaciji:

- Zdaje st, ze teraz statek przeszedt na wiasnBrowna. Zreszt sprawy pienizne to
nie moja rzecz.

Liczac na to,ze w najblizszych dniach porozmawiamy bardziej szczegétowo zada-
watem wecej pytar na temat statku. Kto powiedziat ,a”, ten powiebr’,,jesli go nie zang-
cza. Skierowatlem rozmow na Hase'a, wyraziwszy bardzo delikatnie ubolewamecno
ztagodzone w swoim sensiges kapitan jest bezdzietnye z tego powodu jegoycie pozba-
wione normalnych trosk o rodzifgest zapewne troelrozwiazte.

- Dzieci?! - powiedziat Butler rohc okmgte oczy. Byt nieprawdopodobnie zdumiony.
Mysl, ze Hase mogtby méedzieci, zaskoczyta go .w najagzym stopniu. - Ale on nigdy nie
byt zonaty. Co panu przyszto do gtowy?

- To normalne. Bytem przekoname kapitan jestonaty.

- Skadze. Maze dlatego przyszto to panu na $hye widziat pan na jego biurku foto-
grafie kobiety; to jest wiénie corka Seniwella.

Milczatem. Butler zacg si¢ wpatrywa& w czubek swego buta. Obserwowatem go uwa-
znie. Na jego surowej, zamkitej twarzy ukazat giusmiech - raczej zapowiédismiechu.

Nie oczekiwatem nadzwyczajnych konfidencji, czutbowiem,ze staatem tuz przed
rozwiagzaniem zagadki, o ktérej, jako o czyrhez watpienia intymnym, Butler raczej nie
rozwodzitby s¢ szczegdtowo wobec mato znanego sobie cztowiekaymousmiechu, jaki
pojawit sk na jego twarzy, ja sam uznatbym podobne wnignie za zdrag

Butler mocniej zaeignat si¢ cygarem, strzsmt popidt z kolan i odszedt ttumage sk
praa.

Zostalem sam. Zastanawiaterg,stzy nie naleatoby opowiedzi€é mu o moim spotka-
niu na brzegu z Bicze Seniwell, lecz przypomniakgwbie,ze w gruncie rzeczy nic mi nie
wiadomo, jakie stosunkia¢za go z Hase'em. Mogt przeeci@owtorzy te rozmowve kapitano-
wi, powodugc tym samym nowe komplikacje. Poza tym, niemal gezlesne przybycie do
Lissu dziewczyny i statku - czy nie odbyte ga wiedz i zgody obydwu stron?



Rozmowa z Butlerem doprowadzita mnie jak gdyby dmknitych drzwi, nie dajc mi
klucza do nich; dowiedziawszyestego i owego, dalej wiedzialem bardzo niewieleym,t
dlaczego fotografia Bicze Seniwell zdobi biurko Elas Stosunki poradzy ludzmi s3 niesty-
chanie ré@norodne; stykatem giz faktami, kiedy olbrzymie zainteresowanie tajecaisytu-
acj rozbijato s¢ 0 bardzo proste rozezanie, czasami o drobiazg. Z drugiej strony musiate
przyzna, ze fotografia corki Seniwella, dziewczyny bardzekpiej, o rzadko spotykanym
uroku, nie mogtaby znajdowasic u Hase'a, gdyby kapitan nie byt zaamgaany uczuciowo.
Przy tym wszystkim trudno byto zaktatazajemnm bliskas¢ tych dwojga tak niepodobnych
istot.

Nie wyciagajac ostatecznych konkluzji, to znaczy wyokapgc je sobie, lecz zostawia-
jac pod znakiem zapytania, spostrzegtemm,moje rozmglania o Bicze Seniwell staly ¢si
subiektywne i niespokojne. Wspomnienie o niej bladkik; jesli przelotne wraenie, jakie
wywarta na mnie jej osoba, byto tak uporczywe, ¢éagmrednia znajomé& mogta wywota
uczucie jeszcze znacznie silniejsze i zapewtkajace jak choroba. Nieraz obserwowatem to
zupetne wchioricie jednej istoty przez dragBywatem w sytuacjach, ktére wymagaty, bym
doktadnie zdat sobie sprawze swego stanu, a ja nigdy nie potrafitem ustajdzie jest
prawdziwezrodto owego bolesnego oddania, tak silnegonie byto w nimzadnych intencji
zdobywczych; spotkanie, spojrzenie, dotkie rki, gtos, smiech, zart - juz przynosz tak
ogromry ulge w tym uniewaniajacym wszystko inne agganiu jedym istoty, ze radd¢ rowna
jest ocaleniu. Lecz ja znajdowateng bardzo daleko od cudownego ocalenia i bytem spokoj
ny, jesli spokojem mana nazwa uparte rozmglanie, pozbawione dokuczliwej eti ujrzenia
obiektu tych rozmslan.

Tymczasem siice przedarto giwreszcie przez mgliste warstwy chmur; na rozmigota
nym morzu taczyta piana. Po chwili zszedlem na dot do siebizigy przez nikogo nie
niepokojony, spdzitem na lekturze okoto trzech godzin. Czytatemedksizki, jedna byta w
mej duszy, druga wekach.

Zblizata s¢ pora obiadu, ktory wedtug regulaminu eglaewego podawano o pierwszej w
potudnie. Kotysato nie tak silnie, jak z rana. RPostwitem zjéc¢ obiad sam z tego wzglu, ze
wypadt w godzinach wachty Butlera, agewimusiatbym siedztez Hase'em i Sinkrite'em.
Nigdy nie czutem si dobrze w towarzystwie ludzi wtedy, gdy gtowiteng siad jakims
faktami z ichzycia, nie majc maznosci wprost im o tym powiedzée Mam na myli Hase'a,
CO Sk za& tyczy Sinkrite'a, to jego ptaszgzy sk usmiech i lepkie spojrzenie byty dla mnie
nie do zniesienia.

Przywotatem Horacego i zakomunikowatem mu #ndiecyzg, dowiedziawszy i
przedtemze obiad kdzie za niecat godzirg, poniewa zblizamy s¢ do Dagonu, gdzie, jak
wiadomo, Hase miat zahréadunekzelaza.

Wkrétce podano mi obiad do kajuty. Zjadtem go isgdg azywienie na poktadzie,
wyszedtem na gér

ROZDZIAL XIV

.Blegnaca po falach” zbhala s¢ do zatoki, spoczywagej w szerokim olciu
cofnigtego w ghb brzegu. Dochodzit stagd zmycony, przerywany zgietk. Hase, Butler i
Sinkrite stali przy burcie. Zatoggiagata faty i brasy przechogez od masztu do masztu.

Brzeg cagnat sic w mrocznej perspektywie kominow fabrycznych, opgsh warstwa-
mi czarnego dymu. Linia brzegu, gdzie gmse fasady doméw, akwedukty, mostywiyi,
cysterny i magazyny ttoczyly giobok szyn kolejowych, przypominata jakgroteskowy



szkic, tak tu wszystko byto czarne odggla i sadzy. ¢kliwy odgtos uderzé w zelazo wpadat
w ucho ze wszystkich stron. Nie us@j huk miotow parowych, cykady matych mioteczkow,
przenikliwe zgrzytanie pit, nieznrony turkot furmanek - wszystko to, kiedy stuchato nie
wyodrebniagc dzwiekow, byto jednym wielkim krzykiem. RBood huku metali setki kominow
wypluwaty w spiesznie wystukiwanym rytmie zgnpag. Obok mol ostonitych rusztowa-
niami, przypominajcymi narzdzia tortur - takie mnostwo hakow rnieuchdéw kotysato gina
tych podobiznach wigy Eiffla - staty barki i statki rozsiewage tumany pytu przy wytadunku
wegla.

,Biegnaca po falach” rzucita kotwic Zagle opadty, potem znikly. Spotkawszy Butlera
zapytatem, czy diugoglziemy stali w Dagonie. Odrzekie niedtugo rozpocznie¢sizatadu-
nek i rzeczywdcie nie mirgto pot godziny, kiedy holownik podginat ku nam czworoktny
ciezki barkas, a z jego tadowni tragarze zdicwnosi¢c po trapie mocne drewniane skrzynie.
Czysty pokiad ,Biegace)” pokryt sk btotem i kurzem. Poszediem do siebie i tam przez
pewien czas odbieratem monotonny obrawigkowy: tupot bosych ndg, stuk rzucanej na
pochylnk skrzyni i ochrypte gtosy. Ggreto sie to ze dwie godziny. Wreszcie nastata wzgl
dna cisza. Wszyscy robotnicy, jak to widziatem griteminator, zeszli na szkgta holownik
pociagnat ja do portu. W jaki czas potem do trapu spuszczonego po tej strosieustgdzie
znajdowata s moja kajuta, podpitya t6dz kierowana przez najemnego przewika.
Przeszta tak blisko iluminatorae mogtem pobienie przypatrzé si¢ jej pasaerom. Byty to
trzy kobiety: rudowtosa, szczuplutka, z Zadttymi ustami i zmraonymi oczami; ¢ga blo-
ndyna z aroganekming oraz trzecia - blada, czarnowtosa, o nerwowegrasznej budowie
ciata. Machajc rekami trzy te kobiety wstaty i spaglajac w goe wykrzykiwaty jakies sSmia-
te powitania. Na ramionach miaty koronkowe narzuwidosy upete z wulgarnym szykiem,
ktorym zwykto s¢ olsniewa gosci w pewnego typu lokalach; cale to towarzystwawsgzy
si¢ teatralnie pod boki, mocno upudrowane, w jedwahrsigkniach, pigcionkach i naszyj-
nikach, szybko przemkfo na okngtym ekranie przestrzeni, ktprukazywat iluminator.
Zauwaytem tekturowe pudta i walizki. Hase przyjmowakgo

Nawet nie wychodet na poktad mogtem sobie doskonale wyoliraderR powitania
kobiet. Nie potrzeba byto na to studiow obyczajonyGdy tak w myli ogladatem kiepsk
zabaw w dobre maniery, jak rowniesztucznie akcentowangalanterg - ustyszalem z
daleka,ze cata grupa zmierza powoli na dot. Drobne kroldikbi ciezkie shpania ngzczyzn
minety moje drzwi, przy czym na czyjgotgtosem wypowiedziane stowa rozlegt siybuch
smiechu.

W kajucie Hase'a stata fotografia nieznajomej deimmy. Uczestnicy orgii zebralii
w komplecie. Ptyatem na statku, ktérego historia byla ciemna, a teapipodejrzany, i
oczekiwatem majcych nadejc wydarzeé w imi¢ celu mglistego i poczyngego zmieniésie
w gtos uczucia tyle dziwnego w tych warunkach, co zazdrosngalstyszenia, o czym kfo
szepce z&ciam.

We wszystkim kryt si wielki i niebezpieczny sarkazm, z ktérego wgih sk trwoga.
Spodziewatem gj ze Hase zachowa w swojej roZpie przynajmniej pozory kurtuazji - tak
sadzitem po pewnych jego cechach osobistych; lecigpos/anie Hase'a nie zapowiadato nic
dobrego i to mnie utwierdzito w zamiarze kompletigglacji. Najbardziej ze wszystkiego
dreczyta mnie myl, ze wychodzac w dziex na pokitad natg sic na ryzyko, wbrew woli bo-
wiem mog by¢ wciagnigcty do ochoczej kompanii. Zostawat migeiwczesny senny ranek i
gtucha noc.

Gdy tak rozmylatem, zacgo si¢ sSciemni&. Zgietk od brzegu dochodzit teraz bardziej
przyttumiony; styszatem, jak na rozkaz Butlera nmamze rozpinaj zagle, czyn przygoto-
wania do dalszej podryg. Winda zaczta wyciaga® kotwice i zgrzytliwe pobrzkiwanie
tancucha kotwicznego byto przez pewien czas domowm dzwigkiem na statku. Na koniec
statek wykonat obrot. Widziatem, jak czarny brzggamamiswiatet ucieka w lewo, a ocean



rozsciela czysty horyzont w poblaskach zachodu. Ratve iluminator, po ruchu fal biegn
cych wprost na mnie i cofgych s¢ daleko od burty, zorientowatenesie ,Biegmca” pty-
nie dai¢ szybko.

Z jadalni doleciat triumfujcy okrzyk kobiecy, pgniej dtugosmiat si Sinkrite. Koryta-
rzem przebiegt Horacy dzwam naczyniami. Ustyszatem, jak go besztano. Potegtenza
moimi drzwiami rozlegty si kroki i ktos zapukat. Natychmiast otworzytem.

Byt to wyperfumowany i o wiele pewniejszy siebien&ite w pierwszym ferworze
hulaszczego nastroju. Kiedy drzwg sitworzyty, z salonu ¥réd gtagsnej rozmowy dobiegto
pobrzkiwanie gitar.

Pod wptywem mego wzroku Sinkrite zamakmirzwi i skionit sk z przesadi uprzej-
MaOsCia.

- Kapitan Hase prosi, by pan uczynit nam zaszcegtzyt przygé do stotu - oznajmit.

- Prosz wyrazic kapitanowi moje szczere podkowanie - odpartem z niegbia -
niestety nie mogprzyja¢ zaproszenia.

- Mam nadziej, ze da st pan przekona- ciagnat Sinkrite - zwlaszczae to nam wszy-
stkim zrobi wiellg przykrasc.

- Watpig, czy pan mnie przekona. Zamierzamdgi dzis wieczér w samotniei.

- Trudno! - rzekt ze zdziwieniem i wyszedt powtgeza - Szkoda, wielka szkoda!

Przeczuwatem dalsze zamachy, al&in wiec piéro, papier i usiadiem przy stole. Za-
czatem pis& do Lercha, licac na to,ze wysle ten list przy pierwszym postoju. Chcialem tie
wigksz sume pienkedzy.

Gdy pisatem drugstronic;, znow rozlegto si natetne stukanie do drzwi; nie czekgj
na pozwolenie do kajuty wszedt Hase.

ROZDZIAL XV

Odwrocitem st z nieprzyjemnym uczuciem zalesci, jakiego doznaje kaly, kiedy
gospodarze stapic bezceremonialni.

Hase byt w smokingu. Z jego nienagannie eleganckygladem dziko kiécit si pija-
cki grymas twarzy. Byt straszliwie, na umor pijafodszedt tak bliskae wstalem i odsun
tem sk w obawie,ze sk zatoczy, lecz on wsparksprawg reka o stét, a lew pod bok. Dyszat
nerwowo, usitujc st& prosto, i utrzymywat rownowagprzy higtaniu statku w ten sposoéie
zginat i rozprostowywat kolano. Na tee bytem zajty pisaniem listu, Hase nawet nie zwrocit
uwagi.

- Chce st pan zabawi? - rzekt mrugajc do mnie znacgco, podczas gdy jego ostry, zi-
mny wzrok badat mnie uwaie. - Pragg, by stosunki nidzy nami utayty sie prosto i przy-
jaznie. Nie ma sensu dalegdioczy¢.

- Byt tu Sinkrite - zauwaylem tonem maliwie najbardziej pokojowym. - Powtorzyt
panu zapewne mgpdpowied.

- Nie uwierzytem Sinkrite'owi, w przeciwnym razieerbytbym tutaj - éwiadczyt Hase.

- Niech pan z tym skazy. Wiem,ze jest pan na mnie zagniewany, aledeawa&n powinna
mie¢ koniec. Tam jest pyszna zabawa.

- Kapitanie Hase - zaglem starannie dobiergj stow. Czutem przyptyw veiektosci i
nie chciatem mu ulec, widziatem jednale musz potazy¢ kres temu bezczelnemu wtarg-
nigciu, przerwaé scer, dziki ktorej zaczynatem wygtlaé na gtupca w swoich wiasnych
oczach. - Kapitanie Hase, presby pan raz na zawsze zapomniat 0 mnie jako ornowsau
paiskich uciech. Paski sposob smizania czasu, jakadze, ma wedlug pana i sens, i uspra-



wiedliwienie. Dalej nie mog sobie pozwoli na roztrasanie paskich czynow. Jest pan
gospodarzem i jest pan u siebie. Lecz ja rowjestem cztowiekiem wolnym i jeli pan to
niezupetnie pojmuje, gotow jestem powtGrzgoje argumenty i dowsé, ze mam stusznig.

Powiedziawszy to czekateme Hase warknie przeproszenie i égiukajut. Tymcza-
sem on nie zmienit pozy, nie poruszy,diylko zbladt jeszcze bardziej. Nieklamana,colola
nienawi¢ swiecita w jego oczach. Westchitn wsurat rece do kieszeni.

Pan mi wyradzit zniewag - wycedzit powoli. - Jeszcze nikt... Dat mi panced
pogara | ostrzegam panag cios byt celny. Tego panu nie wybacaA teraz chciatbym wie-
dzies, jak pan sobie wyobfa nasze stosunki na przysgid! Chciatbym wiedzig tak! Mgj
rejs potrwa najmniej trzydziei dni. Dag stowo,ze pa.atuje pan tego.

- Nasze stosunkiasscisle okrelone - powiedzialem, nie widz sensu, by mu ugio-
wa co do tonu. - Otrzymat pan dwe funtow, przy czym nie targowatene @ panem. W
zamian otrzymatentkajuk, lecz paskie towarzystwo na doktagdk czy to nie zbyt wielka
kompensata?

Byta chwila, kiedysledzac wyraz twarzy Hase'a, figtem, ze bpde musiat wyrzuat go
za drzwi. Pohamowatsjednak. Uporczywie patgz mi w oczy wsuat reke do wewrtrznej
kieszeni, povciagnat tam jej gwattowne ruchy i rzekt wynite:

- Natychmiast cisppanu te pieradze z powrotem!

Wyjat reke, ktéra okazata gipusta, z gniewem opcit ja i powtOrzywszy,ze zwroci
zaptat, dodat: ,Nie lgdzie s¢ pan chwalit swoimi pierdzmi” - po czym wyszedt trzagn
wszy drzwiami.

Zamkrgtem kajut na klucz i statem przy drzwiach, nastuctuuj

W jadalni nastpita wzgkdna cisza; melancholijniezdiieczata gitara. Niektorzy z goi
spacerowali, od czasu do czasu stychgo rozmowg; jeszcze raz przeleciat Horacy, wafaj
w biegu: ,Ju, juz, gotowe!” Wszystko wskazywatae libacja bynajmniej nie magsku kaa-
cowi, lecz trwa w najlepsze. Potem ustyszatensmgisprzeczk, gorzki ptacz kobiecy i na
zakaiczenie - choralppiesn.

Zmgczylo mnie nastuchiwanie, usiadiem i pagtem se w myslach. Hase powiedziat
prawct - trudno bylo w tych warunkach spodziewsic czegd@ dobrego na przyszo.
Postanowitemze jesli najblizszy dzié nie zmieni catej tej ztowrogiej ohydy w bodajbyzdo
spokojnegozycia - najlepiej dla mnie dalzie, gdy opuszezstatek w najbliszym porcie.
Bylem gkboko zaniepokojony zachowanieng diase'a. Cho nie znalem bezpgoednich
przyczyn jego nienawti do mnie, zdawatem sobie jednak spgawe tak by musi. Niena-
wisé ta byta naturalna. Hase nie rozumiat mnie, jaromimiatem jego, toteprzy jego cha-
rakterze musiedmy sk znale¢ na stopie wojennej. Z gniewem, z przykrym uczucig@kie
mi zostawita skandaliczna scena, pglem sk, ale w ubraniu, gdy nie wiedzialem, co
jeszcze mee sk zdarzy.

Zamkrgtem oczy, lecz zaraz znow je otworzytlem. W moim afyen stanie sen byt
pomystem wspaniatym, lecz naiwnym.Aagéem tak diugo, jeszcze raz zastanayaake nad
zajciami tego wieczoru, a tak nad jutrzejszymi wypmieniami medzy mry a Hase'em,
ktére uwaatem za nieuniknione. Powgiém w kaicu nadziej, ze kiedy Hase oprzytomnieje
- jezeli tylko zdota oprzytomnie- potrafe go zmusi do ekspiacji za dziki wybryk, ktérego
bodaj czy ju teraz niezatuje. Niestety bardzo mato znatem tego cztowieka!



ROZDZIAL XVI

Ming¢to okoto pktnastu minut od chwili, kiedy nieco uspokojony, \eyazitem sobie
taka ewentualnéé. Nagle hatas, od ktorego oddzielat mnie korytéttdory dochodzit jak gdy-
by zzasciany, przeniost gina korytarz. Wszyscy lub prawie wszyscy wyszlaloau, kecac
si¢ pod moimi drzwiami i wydajc okrzyki gra@by i przeraenia. Styszatem kale stowo.

- Prosz ja zostawt! - krzykneta kobieta.

Druga gniewnie powtarzata:

- Ty gtupia, gtupia! Po co ¢itu diabli z nami przynidi?

Rozlegt s¢ ptacz, szarpanina; potem przanay, histeryczny krzyk:

- Ja nie mog, nie mog@! Precz, precz do diabta, presnnie nie dotyké!

- Milcz! - wrzasmt Hase. Widocznie zaciskat jej usta. - Chad. Bierz j, Sinkrite!

Szarpanina, milczenie, szuranie nogansciarg, przyspieszony oddech wskazywatg,
ktos chce gwattem ztantaczyjs upoér lub innego rodzaju sprzeciw. Potem diugisamowity
pisk przerwany krzykiem Hase'a: ,Ona gryzie, dieddfi- i haniebny odgtos siarczystego
policzka, ktory rozlegt si wsréd gwattownych szlochow. Szloch przeszedt w wycawo-
rzytem wigc drzwi.

Moje nagte pojawienie sisprawito,ze gorszce widowisko na krotk chwile jak gdyby
zamarto. Na tylnym planie w drzwiach salonu stahyony Butler, obejmujc wpdt zarumie-
niona blondynk, i obserwowat zdpie z niezaconym spokojem ulicznego przechodnia.
Hase wlokt do salonu ciemnowipsiziewczyr. Ciagnat ja za kke. Stanik miata rozpty,
suknia zsueta sk jej z ramion, a ona, zupetnie oszalata, pijanzamkngtymi oczami, tkata
spazmatycznie; usitaf wyrwa sie, prawieze padata na Sinkrite'a, ktory, ujrzawszy mnie,
puscit druga reke ofiary. Ruda kobieta, nonszalanckaws$zy s¢ pod boki, z pogardliw
ming patrzyta na ciemnowtas palita papierosa odrywag reke od ust gwattownym gestem
istoty pijanej.

- Czas zakaczy¢ ten skandal! - powiedzialem twardo. - ¥9aej ohydy. Hase, pan
uderzyt ¢ dziewczyr.

- Precz! - wrzas#t pochyliwszy gtoveg.

Roéwnoczénie pucit reke dziewczyny, ktora nie spodziewuajsi tego, okecita si w
kotko i uderzyta plecami éciare. Oczy jej rozwarly si dziko. Wyghdatazatosnie, zmeta |
sinoblada.

- Bydle! - mowita ochryple, tapic oddech i wskazag¢ palcem na Hase'a. - To on! Ty
tajdaku! Niech pan postucha, jak to byto - zwré@kado mnie. - Zataylismy sk. Ja przegra-
tam. Ten, kto przegra, miat wypbutellke. Ja wecej pi nie mog. Niedobrze mi. Wypitam
tyle, ze daleko im do mnie, tym tachudrom. Gwailtem nig simnie nie wskora. Chora
jestem.

- No, idziesz? - powiedziat Hase chwyiaja za szyg.

Zachreta sk i pluneta mu w twarz. Zdzytem ztapa kapitana zaeke w chwili, gdy
jego wzniesiona pi¢ migreta przede ma

- Prosz stid odef¢, prosz odefé - zawotat przestraszony Sinkrite. - To niengka
rzecz!

Mocowatem si z Hase'em. Dziewczyna, wiglz, ze stamlem w jej obronie, wywigta
si¢ i schowata za moimi plecami. Hasedgiie i rozpaczliwym wysitkiem wyrwat mi swaj
reke. Byt w slepej furii. Trzsty mu s¢ ramiona, ¢ce; rozdygotastwarz wykrzywiat grymas.
Zamachugt sig¢; cios trafit mnie w tokié lewej rki, ktorg ostonitem gtow. Wowczas, ze
szczerynzalem rezygnujc z postawy pokojowej, zmierzylem wzrokiem odlggtotrzasna-
tem go prosto w usta; raghjak diugi, stukmawszy gtows.

- Dos¢! dosé! - krzyknat Butler.



Kobiety wrzasnty i uciekly. Butler stagt miedzy mry a powalonym kapitanem, ktore-
go Sinkrite przytrzymywat pod pachy i usitowat opizo sciarge. Wreszcie Hase otworzyt
oczy i podgat noge; widzac, ze zyje, wszedtem do kajuty i przejaitem klucz.

Rozmawiali we trzech za drzwiami, od czasu do cahgratlem dosadne przek$twa.
Rozmowa przeszta w podejrzany szept; potem ktbnyich wydat krotki okrzyk zdziwienia i
dos¢ szybko ruszyt na gér Zdawato mi sj, ze to Sinkrite. Przez ten czas przygotowalem
rewolwer, poniewa nalezato oczekiwa dalszego eigu. Jakkolwiek honor nakazywat mi sta-
na¢ w obronie kobiety - bez wzglu na jej reputaejw moich uczuciach powstat obrzydliwy
cierpki osad.

Ustyszatem kroki wracagego Sinkrite'a. Upewnitem ¢Size to on, gdy powiedziat
gtosno:

- Swop droga nasz paseer nie fajttapa! | prawglpowiedziawszy, pan pierwszy zatz

- Tak, uniostem si- przyznat z westchnieniem Hase. - Na,cfostatem stusznie ukara-
ny; nie powinienem tak sizapomind. Zachowatem siniegodziwie. Jak pan nl, co teraz
poczc?

- Dziwne pytanie. Na pekim miejscu natychmiast zatagodzitbymechistork.

- Niech pan uwza, Hase! - odezwat giButler i znizywszy gtos dodat: - Mnie tam
wszystko jedno, ale niech pania@e pod uwag to, co powiedziatem. | niech pan patai

Hase rozémiat sk ironicznie.

- Doprawdy! - powiedziat. - Zrobito natychmiast.

Podszedt do moich drzwi i zastukaéquia z determinagj natury nerwowej i szczerej.

- Kto tam? - zapytalem przyjmug za dobreg niedorzecza gre.

- To ja, Hase. Prosotworzy bez obawyZaluje tego, co si stato.

- J&li pan rzeczywdcie zatuje - odpartem, niezbyt wiegz w jego deklaragj- niech
pan mi to powie, lecz jutro z rana.

Rozlegt s¢ dziwny odgtos, przypominagy zgrzytnecie.

- Styszy pan? - zapytat Hase ponuro, przygonym tonem.- Przysgam panu. Mge
mi pan zauf& Wstyd mi za siebie. Gotow jestem zrolvszystko, czego pan sohigczy,
byle tylko méc natychmiastaismé paiska dion.

Wiedziatem,ze ci, ktérych obito, agto nabieraj szacunku i - chbto bardzo dziwne -
czasem nawet sympatii do tych, ktorzy im fizyczpizemowili do rozumu. Whnioskag z to-
nu i tresci natarczywych zapewnieHase'a, uwaatem,ze dalszy sprzeciw bytby zbytecznym
okrucienstwem. Otworzytem drzwi i nie wypuszcaajrewolweru stagtem na progu.

Spojrzenie Hase'a wyjaito wszystko, lecz bylo juza p&no. Sinkrite przytrzymat
drzwi. Pkciu lub széciu marynarzy, ktorzy zapewne zeszli cichaczemjgwear nie stysza-
tem ich krokow, stato w pogotowiu czekajna rozkaz. Hase ocierat chustecsbuchngta
warge.

- Zdaje st, ze bytem na tyle gtupi, by panu uwietzypowiedziatem.

- Trzymajcie go - Hase zwrdciksdo marynarzy. - Odbierzcie mu rewolwer!

Zanim kilka gk zdazyto uwiezi¢ moja reke, wywinagtem sk i strzelitem dwukrotnie,
lecz Hase zgt si¢ tylko i uskoczyt w bok. Szturcliae utrudnity mi celowanie. W naginej
chwili bytem rozbrojony i przyéniety dosciany. Trzymali mnie tak mocnae mogtem tylko
poruszy gtowa.

- Pan mnie uderzyt - powiedziat Hase. - Przez cabs zniewzat mnie pan. Dat mi pan
do zrozumieniaze go ograbitem. Zachowywate¢span tak, jak gdybym byt pakim stug.
Wpakowat mi s¢ pan na kark, a teraz usitowat mnie pan &aba pana nie tkn Mogtbym
pana zaké i wrzucié do tadowni, lecz nie zrobitego. Opsci pan niezwiocznie statek. Nie
glowg w dot - nie jestem tak okrutny, jak Bap mnie r@ni durnie. Dam panu t&di wiosta.
Ale dtuzej nie che pana tu widzié.

Tego s¢ nie spodziewatem i cldidoytem powanie zaniepokojony, gniew moj aginat



juz to stadiumze wolatem wszystkie niebezpiedéstwa morza iddu niz dalsze szyderstwa
Hase'a.

- Pan knuje morderstwo - powiedziatem. - Lecz pggsametac, ze do Dagonu jest
najwyzej sto mil i jeli dostarg sie na brzeg, odpowie pan za wszystko przgis.

- Chetnie shue - odpart Hase. - Za tak niepowszegdpizyjemndé gotdw jestem zapta-
ci¢ glowa. Prosz jednak nie zapomiaw jakich niezwyktych okoliczniciach znalazt si
pan na statku. % na toswiadkowie. Opgci¢ ,Biegnaca po falach” potajemnie to
catkiem w paskim stylu. B¢ dg na toswiadkowie.

Deklamowat rozkoszag sk grazna rola i nie liczac sk z niczym. Spojrzatem na mary-
narzy. Byta to podchmielona ponura zgraja, ktém miata nic do stracenia, nawet gdyby
kazano im mnie powiesi Tylko milczacy dotychczas Butler zdobyikesna protest:

- Czy to trock nie za wiele, kapitanie?

Hase zmierzyt go takim wzrokieme tamten splus i odszedt. Kapitan byt catkiem
niepoczytalny. Dziwna rzecz, ale e stowa Butlera umocnity mnie w postanowieniu, by
wsias¢ spokojnie do fodzizadne préby nie zdotatyby mnie teraz zatrzymaburzenie moje
bylo bezmierne i gluche na gtos rozwagi.

- Dawaj t6d:, nedzniku! - powiedziatem.

Szybko wyszEmy na pokitad. Byto ciemno, lecz zaraz przyniesitatarnk. ,Biegna-
ca’ potazyta sk w dryf. Wszystko to odbywato ¢siw milczeniu - takie odnositem wranie -
znajdowatem si bowiem w stanie petnej nagia, bolesnej izolacji. Marynarze przyslie
moje rzeczy. Nie liczytem ich i nie sprawdzatem.agpenie tego, co idziato, mglscie
majaczyto w dalekim zajtku sSwiadomdaci. Spuszczono talj wszedtem do todzi zawieszonej
nad wod. Ze mmy wszedt marynarz powtarzgj wystraszonym gtosem: ,Niech pan patrzy, tu
sa wiosta”. Potem czyjerece wrzucity méj baga Postaci przy burcie nie rozdiatem. ,Z
diablem!” - krzykrmyt Hase. Marynarz z latami ktérej jasneswiatto stwarzato w todzi
dziwnie zaciszny nastrgj, trzymakdiurty czekajc, kiedy spuszegmnie na wog. Wreszcie
t6dz poszia uderzywszy o podde sie, gtadlg fale. Zaczto kotysa. Marynarz odczepit
tali¢ i znikngt wdrapupc Sk po niej na gay.

Wszystko byto skaczone. Fale odniosty jutddz od statku, take widziatem jakby po
drugiej stronie ulicy rad okrgtych dgswietlonych okien niskiego domu.

ROZDZIAL XVII

Wstawitem wiosta, lecz siedziatem dalej nieruchomanimowolnym i bezcelowym
oczekiwaniu. Wtem na pokfadzie rozlegty siotania, krzyki, ktétnia i gwar, tak raptowne i
gtosne, ze nie rozumiatlem, o co chodzi. Wreszcie ustyszahgdadczy gtos kobiecy, ktéry
wymowit ostro i chtodno:

- To moja rzecz, kapitanie Hase. {0pze ja tegazgdam!

We wszystkim, co ustyszatem dalej, brzmiato zduneienvsciektos¢. Hase krzykat:

- Hej tam, na todzi! Zabieégja! - | dodat zwracajc sk do koga: - Nie mam pajcia,
gdzie on g ukrywal!

Znow krzykrat do mnie, tak samo, jak za pierwszym razem, bdzoso:

- Hej tam, na todzi!

Nie zaszczycitem go odpowiedzi

- Niech pani sama mu powie, do diabta! - krzatkn

- Harvey! - zabrzmiakwiezy, jak gdyby znajomy gtos niewidocznej kobiety.-ekslh
pan skieruje tog do trapu, zaraz go spusacide z panem.



Nic nie rozumiejc, zdawatem sobie jednocrée spraw z tego,ze nie mogt to by
gtos zadnej z kobiet nalacych do towarzystwa Hase'a. Nie wahategnasii chwili, przedto-
zy¢ bowiem téd nad bezpieczny statek mtylko ki znajdujcy si w sytuacji nad wyraz
trudnej, zagraajacej jegozyciu. Trap stukat przy opuszczeniu i spadiszy ukde w dot,
dotkmat wody. Podptyatem blizej i uchwycitem si go, patrac w goe az do bélu wzreni-
cach, nie mogtem jednak rozri¢ postaci.

- Niech pan zabiera swp@ane - powiedziat Hase. - Widz ze z pana szczwany lis.

- Niech go diabli, jeeli zrozumiem, jak on to wykombinowal! - wykrzysrSinkrite.

Nie styszatem krokoéw. Na dolnym szczeblu ukazatassnukia zakwefiona posta
machrta reka i skoczyta do todzi zwinnym ruchem. Na dole bylamiej, niz kiedy patrzy-
tlem w gée na poktad. Kobieta, spojrzawszy na mnie badawpaayszyta nerwowogkami
pod otulagcym ja ptaszczem i siadta na taweczce vis-a-vis mnietwajzy, ukrytej pod ko-
ronkowym gbkiem zastony, nie widzialem, pochwycitem tylko $ityczarnych oczu. Odwro-
cita sk i patrzyta na statek. @jle jeszcze trzymatemgsirapu.

-Jak to st stato? - zapytatem, trac gtowe ze zdziwienia.

- Co za bezczelrdo! - zawotat Hase z gory. - Rigie, dokd sk wam podoba, z catego
sercazycze, byscie sk stalizerem dla rekindw!

- Morderco! - krzykatem.- Odpowiesz jeszcze za podwojry nikczemnaé! A ja ci
zycze, zebys jak najpedzej dostat kul w teb!

- On dostanie kgl- spokojnie, niemal z roztargnienierfwoadczyta nieznajoma,zasie
wzdrygratem. Jej obecnig zaczynata mnie atzy¢, szczegolnie ten chiodny, nieustraszony
wzrok.

- Od statku! - powiedziata nagle i zwrocitae u mnie. - Niech pan siodepchnie
wiostem...

Odepchatem sk i fala uniosta t6éd. Grad docinkdéw posypatsi poktadu. Nadto byty
nikczemne, by je tutaj powtarzaGtosy iswiatta oketowe oddality s¢. Wiostowatem machi-
nalnie patrzc, jak statek nastawiwszyagle rozwint szybkaé. Wkrétce swiatta zmalaty
przypominagc rzad iskier.

Wiatr dat nam w plecy. Wedtug moich obliczea dwie godziny powinnéwita¢. Spoj-
rzawszy naswiecaca tarcz zegarka stwierdzitenze byta za gi¢c minut czwarta. Spokojna
fala nie przedstawiata niebezpiefigeva. Miatem nadziej ze przygoda, mimo wszystko, za-
konczy sk pomyéinie, poniewa wiedziatem z rozmow na ,Biegnej”, ze w tej czsci oceanu
mi¢dzy Harily a potwyspem jest wyfkowo azywiony ruch. Lecz najbardziej nurtowato mnie
teraz pytanie, kto i dlaczego wsiadt do mej todaewiesamowi noc.

Tymczasem zaegio sic chyba rozwidnié, w kazdym razie byto jéniej. Fale potyskiwa-
ly jak ciemne szkto. Juchcialem zwrod sie z catym mndstwem naturalnych i zrozumiatych
pytan, gdy kobieta przemowita:

- Co pan teraz czuje, Harvey?

- Pani mnie zna?

- Wiem, jak pan sinazywa; powiem tepanu moje nazwisko: Fraisy Grant.

- Raczej ja winienem zapyigang - powiedziatem znowu dziwe sk jej spokojnemu
tonowi - tak, widnie zapytd, jak pani st czuje po swoim rozpaczliwym pepku, dzeki
ktéremu znalazta sipani przy mnie w tej todzi goodku oceanu? Bylem wstniety; teraz
jestem w dodatku oszotomiony. Nie widzialem panistetku. Czy mam przypuszczaze
trzymano pani przemogq?

- Przemog?! - rozémiata st cicho i figlarnie. - O nie, nie! Nikt i nigdzie @imogtby
zatrzym& mnie przemog, gdziekolwiek by to byto. Nie styszat pan, co krzgli do pana z
poktadu? Maj pana za spryciarza, ktéry ukryt mnie w fadowni teygdzie indziej, i uwza-

li, ze nie che pana opkcic.
- Nie mam prawa wiedzéenic o pani wbrew jej woli. & pani zechce, sama mi opo-



wie.

- O, to nieuniknione, Harvey. Ale jeszcze poczekajBobrze?

Przypuszczag, ze jest zdenerwowana, ahaadziwiajco panuje nad sabzapytalem,
czy nie napitaby gidla wzmocnienia nerwéw troghwina, ktore miatem w kufrach.

- Nie - powiedziata. - Nie potrzelufego. Ale pan zapewne chciatby zobagzpk
wyglada paiska nieproszona towarzyszka. Tu jest latarnia.

Przegéta sie w tyt i wydobyta z kambuza na rufie latagniw ktorej znajdowata si
swieca. Rzadko odczuwatem takie wzburzenie, jak wjaskwili, kiedy podatem jej zapaiki i
czekatem, azapaliswiatto.

Kiedy to robita, widziatem delikatnreke i zelazry oprawe latarni azywiajacej sk we-
wnatrz jasnymswiattem. Pelgajce cienie pomkgly w todzi. Wowczas Fraisy Grant zatrza-
sreta wieko latarni, postawitaajmigdzy nami i zrzucita koronkosvzastor. Zawsze § bede
pamktat taka, jaka widziatem w tej chwili.

Odblaskswiatta otaczatq kregiem i nikrat w zatamaniach fal. Regularna, prawie @kr
gta twarz z ptknym subtelnym émiechem grata czaraga zmienndcia wyrazu, co w danej
chwili oznaczatoze bawi 3 moje rosace zdumienie. Ale w czarnych oczach byt fakie-
ruchomy punkt; oczy, f im sie doktadniej przypatray, méwity o deczacym, grznym upo-
rze, o przedziwnej zagtosci, o0 milczeniu - wgkszym ni milczenie zagitych warg. W cza-
rnych wiosachdnity perty grzebieni. Koronkowa suknia w odcienias& stoniowej, odsta-
niajaca smukte ramiona, biato rownie nieskazitelnej jak twarz, sptywata woké} kibici
szerokim wachlarzem, a z jego piany wysuwata ksityszzicym ruchem malga stopa w
ztotym pantofelku. Siedziata wspartgkami o daszek na rufie, z lekka pochylona ku mnie,
jak gdyby chciata, bym lepiej moglesprzyjrze jej zaskakujcej piknosci. Rzektby - nie
wsrod niebezpieczsstw nocy na morzu, lecz w dalekim zgéu krolewskiego patacu, zmn
czona muzyk i ttumem spocga ta urzekajca posté.

Patrzytem dziw4c sk, ze nie szukam wyjaienia. Wszystko uleciato, zmienitogsive
mnie i ch@ uczucia reagowaly bezlanie, ich naizenie pokonato wszedkmysl. Styszatem
bicie mego serca w piersi, szyi, skroniach; tonwtedz szybciej, raz wolniej, szybciej i
wolniej. Nagle ogargt mnie strach, zatest mmg i znikt.

- Niech s¢ pan nie boi - powiedziata ona. Glos jej gmienit, zabrzmiat dla mnie jak
sygnat i przypomniatem sobie, kie dy go siysma - Niedlugo pana opuszgzale prosg
stucha, co powiem. Kiedy zaczniavita¢, niech pan wanie kierunek na potudnie i wiostuje
szybko, ile sit w ramionach. O wschodziersta spotka panaglowiec, ktéry zabierze pana
na pokiad. Statek ptynie do Hale-Gew i kiedy pam farzyledzie, zobaczymy siznowu.
Nikt nie powinien wiedzié ze bylam z panem, poza jedasola, ktGra na razie pozostaje w
cieniu. Pragnie pan zobac&zBicze Seniwell i spotkajpan, lecz progzpametat, ze nie
wolno opowiadéa jej o mnie. Bylam z panem dlategeby pan nie odczuwat
grozy i osamotnienia.

- Noc ciemna - powiedziatem, z trudem podngswzrok, poniewa znmgczylem sg
patrzeniem. - Fale, nic, tylko fale dokota!

Ona wstata i potoyta mi dian na gtowie. Jak marmuwiecita jej kka.

- Dla mnie tam - byfa cicha odpowied same tylko fale, a godd nich jedna jest
wyspa; jdnieje wchz dalej, wchz silniej. Jaspiesz, biegre; zobacez ja o swicie. Zegnaj!
Czy cigle jeszcze splata pan swoj wieniec? Czy blyskeraty w tym wieicu? Nie smutno
panu na ciemnej drodze?

- Céz mam pani odpowiedzi® Pani jest tutaj, i to starczy za odpowie@dzie ley
wyspa, o ktorej pani mowi? Dlaczego pani jest sa@apani grozi? Co panchroni?

- O - powiedziata smutno - niech pan nie roZlay ciemndci. Jestem postuszna sobie
i wiem, czego che Lecz o tym méwd nie wolno.

Swieca palita si ptomieniem; jego blask takslepiat, ze znéw odwrdcitem oczy.



Zobaczytlem czarne ptetwy przeciaeg fale na podobistwo ptaw; ich drapieme ruchy
dokota todzi, ich niespokojne miotanie sv tyt i wprzdd napawaty graz

- Kto to? - zapytatem. - Co to za potwory dokotaha

- Niech pan nie zwraca na nie uwagi i nie b@ gimnie - odrzekta.- Kimkolwiek
bylyby w swojej paadliwej nadziei, ani tka¢ mnie, ani wyrzdzi¢ mi krzywdy juz wigcej nie
MO.

Kiedy to mowita, podniostem oczy.

- Fraisy Grant! - zawotatem prz¢y smutkiem izalem. - Wr@!...

Byta na wodzie, niedaleko, z prawej strony i faleosita p powoli. Oddalata gi na
wpot odwrécona i podnidstszyeke spoghdata na mnie, jak gdyby odchodzita odzdo
spiacego tkajac sk zbudzé go nieostranym ruchem. Widac, ze patrz za ni, skingta reka |
usmiechreta sk.

Juz coraz stabiej dostrzegatem, jak szybko i lekkaybie w dal - niby dziewczyna w
ciemnej, ogromnej sali.

| od razu diabelskie ptetwy rekinéw czy innych minalnych stworéw, ukazage sé
niby czarny, tacy od dotu skalpel, zawrocity na teb, na g2y tamt, strorg, gdzie skryta si
Fraisy Grant, biegita po falach, smignawszy gwattownymi susami, znikty.

Bylem sam; kolysatlem sina falach i wpatrywalem @iw latarng; swieca w niej
dogorywata.

Thum msli przeleciat i ucicht. Przez pewien czas nie zd@awasobie sprawy z tego, co
robi¢ i gdzie s¢ znajdug; p&zniej swiadoma¢ ta zaczla sk pojawia fragmentarycznie.
Chwilami usitowatem zrozumég przypomni€é sobie - z kim i kiedy siedziata w todzi mtoda
kobieta w koronkowej sukni.

Zacztem z wolna wiostowd poniewa ocean zmienit wygld. Niewyranie zarysowat
si¢ obszar fal; daleko nad nimi ruszywietlista lawina wschodu, wymierzywszy naprzéd
jaskrawe kopie naciergjego spoza chmuwiatta. Teraz ju wiedzialem, gdzie jest potudnie.
Chmury przemkely jak zagle obok wschodgego staca. Fale z&hity, ciepty wiatr zmagat
si¢ z chlodem, wreszcie promienie ranka rgdzity widmowy nastréj przeqvitu i zacat sie
dzien.

Teraz nie odczuwatem juak zywego zwiazku z noch scen, jak w momencie jej prze-
zywania, a kada uptywagca chwila coraz bardziej zgiiszata ten dystans - tak jak gdzy
pociagiem a uroczym krajobrazem, ktéry mignv jego oknie i ledwie zghyt sie ukaz#, juz
pomkrat w otchtaa horyzontu. Zdawato mi sj ze uptyreto kilka dni i ze ledwie sobie co
przypominam. Doznanie zostato rozsadzone na sksmelej wtasnej sity. Ten olbrzymi
dystans w czasie nagit szybciej, nk wiatr wyrywa chustk z rak. Nie bylem wtedy zdolny
uswiadomi sobie jasno stanu mego ducha. Przeszedteny dtagmplikowan i trudm, nie
do powtdrzenia nawet przy najwszej ekscytacji umystu. Bytem sam w todzi, wiostéema
na potudnie i z zanfjonym wsmiechem wpatrywatem giw woc, jak gdybym rzeczywcie
spodziewat s dostrzeclad malékich stop Fraisy Grant.

Poczutem pragnienie, a poniewheczutka na wagokazata si pusta, oprénitem do
dna butelk wina. Tym razem nie wywarto takiego skutku jak kéey MGj stan nie byt ani
normalny, ani zbytnio odbieggjy od normalnego - szczegolny stan, ktéry z niczyenda
si¢ porownd, chyba tylko z wyjciem z mrocznych pieczar ngczliwg trawe. Wiostowatem
na potudnie, bacznie obserwajhoryzont.

O jedenaste] dwadzieia na widnokegu pojawity s¢ ukasne zagle. Byt to zapewne
niewielki statek idcy przy potwietrze na potudniowy zachod, jak wskaalp potazenie
zagli. Przyjrzawszy mu giprzez lornet, obliczytem,ze ptyrac pod lkatem do linii jego kursu,
mog; spotka& go najdalej za trzydziei, czterdziéci minut. Byt poradnie natadowany, szedt
réwno, z niewielkim przechytem.

Wkrotce zauwaytem, ze mnie dostrzeono z poktadu. Statek wykonat obrot i ruszyt w



moim kierunku, a ja réwniewiostowatem ze wszystkich sit. Kiedyeseblizytem na odle-
gtos¢ gltosu, mogtem rozedic juz bez postugiwania silorneg, kilku ludzi, patracych w mo-
im kierunku. Jeden, z lureeprzy oku, chwycit za ramiswego ssiada wskaz4dr mnie gka.
Przez pewien czas pojawienie statku wydawato mi giczyn¥ nierealnym, dopiero kiedy
zacatem rozr&niat twarze, ockatem sk i uprzytomnitem sobie sywsytuacg. Statek potayt
si¢ w dryf, przygotowujc sk do zabrania mnie; mialem przed salzies¢¢ minut szybkiego
wiostowania. Podptywar do statku zobaczytemsmiu ludzi, medzy nimi kobie¢ siedzca
bokiem na burcie i trzymaga sie wanty. Z ich twarzy wyczytatenre wszyscy $ w naj-
wyzszym stopniu zdumieni.

Kiedy odlegt@¢ pomidzy mrg a szkunerem pozwalatazjuna rozmow, nie zdyzytem
odezwé& sie pierwszy. Ledwie otworzytem usta, zawotano, byybsie] podptywat. Nagp-
nie przy wtorze wspotczagych okrzykow na dno todzi upadta cuma rzuconazpjeenego z
marynarzy, ja zaprzecagnatem ja przez piescien na dziobie.

- Wszyscy zatogli précz pana? - zapytat mnie nigdedziowaty szyper, kiedy wcho-
dzitem po spuszczonym trapie.

- lle dni na morzu? - wicit drugi marynarz.

- Nie rzucajcie s od razu na jedzenie! - powiedziata gkalionym tonem kobieta.
Okazato st, ze byta to mioda dziewczyna; lewe oko miata przgane czarq chusteczk.
Zdrowe btkitne oko patrzyto na mnie z przestrachem i zackwyt

Wszediszy na poktad zachwiateng przypadkowo i natychmiast zostatem podtrzyma-
ny.

- Moja przygoda jest zupetnie wgkowa- Ggwiadczylem. - Pozwdlcie mi spogz -
Usiadiem na odwr6conym wiadrze, ktore mi niezwtaezpodsunli. - Dokad ptyniecie?

- On nie jest taki staby! - zauwy szyper.

- Plyniemy do Hale-Gew - oznajmitodidtne oko. - Jest pan teraz bezpieczny. Przy-
nioss whisky.

Przyjrzatem si tym poczciwcom. Wszyscy byli przej tym, co s¢ zdarzyto. Dopiero
po pewnym czasie oswoilicse mop obecndcia, ktdra ich tak bardzo wycita z rownowagi,

i wtedy przysipilismy do wyja&nien.

ROZDZIAL XVIII

Statek, ktéry mnie zabratl na poktad, nazywat, durek”. Plynat z San-Riol do Hale-
Gew z tadunkiem szylkretu. Szyper i w jednej osobliasciciel statku, Fineasz Proktor, miat
széciu ludzi zatogi; jednym z nich byt zggica Proktora, Ned Tobbogan, wigowo mato-
mowny nezczyzna okoto trzydziestki, gkny, o smagtej cerze. Dziewczyna z opask oku
byla siostrzenig Proktora i udata siw drog: dlatego,ze Tobbogan, jej oficjalny narzeczony,
nie mégt s¢ z nig rozstd; jak sk dowiedziatem pgniej, nie mniej wana przyczym, byto to,
ze Tobbogarzywit nadzieg zalubienia Daisy w Hale-Gew. Stowem, powody byty wyra i
zacne. Korzystafr z okazji,ze map na statku kobiet chatby nawet kuzynk, Proktor zacho-
wat w kieszeni pensjkucharza, odprawiwszy go pod niewinnym pozoremavgt gotowata
Daisy. Po tych wyjgnieniach wracam do przerwanej opostie

Przez ten czas, gdy rozmawiatem z zalgigurka”, moja t0dz zostata podagnigta do
rufy, umocowana na bloku i ustawiona obok szaluplurka”. Baga moj lezat juz na
poktadzie u moich no6g. Tymczasemagle chwycity wiatr i szkuner ruszyt zgodnie ze swo
kursem.

- No - powiedziat Proktor, kiedy wszyscy odzyskaly jaka taka rOwnowag - prosz



nam teraz wyttumaczy skad sk pan wzat i co pan za jeden.

- Jest to historia, ktora pana zadziwi - odpowiazn wyraziwszy mu najpierw sw
wdzigczna¢ mocnym uciskiem dioni. - Nazywam siHarvey. Plyatem tak jak i pan do
Hale-Gew na statku ,Biegoa po lalach” nalescym do kapitana Hase'a. Wczoraj wieczorem,
po bardzo powaym zagciu, zostatem wysadzony w todzi na morze.

W mojej sytuacji naleato by¢ szczerym omijajc podtekst catej historii. A zatem wszy-
stko wyghdato naturalnie i prosto: wsiadtem na gikza optas (nie wymieniagc cyfry napo-
mknatem, ze byla ona przyzwoita i uiszczona w terminie). Mg réwnie wymyslic¢ cel,
dla ktérego wybratem siw podré, aby umaliwi¢ sobie szczekd w obecnej sytuacji. Na
innym miejscu i komg&l innemu opowiedziatem prawd sadzitem bowiem,ze... Jednym
stowem, zatoga ,Nurka” tylko czasami nabijata fageby z tym wgkszym zapatem stucha
mojej relacji. Uwierzyli mi, poniewanie ukrywatem tej prawdy, ktorejegsspodziewali.

Pragmatem (tak brzmiatlo moje wyfmienie) praktycznie zaznajotnsie z operacjami
handlowymizaglowca, a take zbada potrzeby i sytuaejna rynku w bezpwednich konta-
ktach handlowych. Pomyst byt fortunny. Proktor,tyoszpakowaty razczyzna z twarz spo-
kojna o gtadko napitych mesniach, wtgcit od razu:

- To byta stuszna m§y. Zawsze moéwitemze jak s¢ siedzi na miejscu i czyta biuletyny
gieldowe, to akurat mma kupé bawetrs zamiast konopi albo melasy.

Reszta w moim opowiadaniu mogta z@stae sfatlszowana, tatekiedy wtajemniczy-
tem stuchaczy w histayiz pijara kobiet, charakter Hase'a natychmiast statmizedmiotem
zapalczywej dyskusiji.

- Trzeba go byto po prostu ukatrapirzekt Proktor. - Wcale by pan za to nie odpowia-
dat.

- Nie zdyzyt... - wtracit jeden z marynarzy.

- Nigdy bym nie wsiadt do todzi, chylz@ uzyliby przemocy - cignat Proktor.

- On byt sam - wmieszala¢sstopca obok Daisy. Opaska przeszkadzata jej pétrze
krecita wigc gltdwka. - A ty, Tobbogan, czy tebys sic opierat?

- To wuj powiedziat - odpart Tobbogan.

- 1 ¢z z tego!

- Co ci st stato, Daisy? - zapytat Proktor. - Patrzcie, jakaibska.

- Stusznie pan paoghit - zwrécita sé do mnie. - Lepiej umrzeniz zost& pobitym i wy-
rzuconym za bugt jezeli sie ma do czynienia z totrami. Czemu nie dacie panisky? Aha,

u ciebie utkeia!

Wyijeta z roztargnionejeki Proktora butell, ktora szyper, pochtorty cakh histori,
trzymat medzy kolanami, nalata pét blaszanego kubka i dopelgd wod. Podzékowatem
zauwaywszy,ze nie czu} sie tak bardzo wyczerpany.

- No, mimo wszystko - zauvigta tonem perswazji, ktéry oznaczak stan moj wyma-
ga pewnych stafia- to panu dobrze zrobi.

Wypitem, ile mogtem.

- O, to nie po naszemu! - powiedziat Proktor wyeljud resz¢.

Przez ten czas przyjrzatene siziewczynie. Byta ciemnowtosa, niedy mocnej, lecz
nerwowej, niespokojnej konstytucji, o czylwiadczyta porywcz& ruchow. Kiedy si
usmiechata, przypominata kujisniegowg w ptatkach ray. Miata male, opalonesce i szczu-
pte, bose nogi, ktére podbkiem spddnicy robity wrgenie samodzielnychywych stworzé,
bez przerwy bowiem przegtowata z nogi na neglub krzyzowata je przebierag palcami.
Zauwaytem rownie, jak na ny spoghda Tobbogan. Byt to wymowny wzrok, jakim zako-
chany patrzy na swoje béstwo, ktére taskawie ndocgig przynosé whisky i udawa, ze
boli je oko. Tobbogan byt to poway mitody cztowiek o rysach regularnychgskich, z
mgietka zamylenia. Jego ruchy nieco przeczyly powierzchoyanona przyktad gestykulo-
wat do siebie, zamiast od siebie, a kiedy siedmagt zwyczaj obejmowania kolagkami.



Na ogo6t robit wraenie cztowieka zamkgiego w sobie. Czterej marynarze ,Nurka” byli to
ludzie starsi, spokojni w ob&jiu i pracowici; w wolnym czasie jeden z nich kryskscie
tytoniu albo przyszywat odpruty kotnierz przy kwetadrugi pisat listy, trzeci majstrowat z
piasku i wiorkow pejzaw szklanej butelce, openg jak Japaczyk niestychanie cieniutkimi
pateczkami. Rity, najmtodszy z nich i naywszy, czsto grywat sam z sabw karty, dare-
mnie staragjc si skust innych do wzcia udziatu w tej nie rujnagej rozgrywce. Nazywat
si¢ Bolt. Wszystkie te spostrzenia zebratem w ggu trzech dni sgdzonych na szkunerze, a
moj pierwszy dzig zakaczyt sk nagtym przysipem znuenia i gebokim snem. Przeznaczo-
no dla mnie téko w kubryku. Wypitem whisky, zjadtem troglsmaonej peklowiny i zasg
tem, a kiedy otworzylem oczy, nad stotem kotysa¢gsz zapalona lampa.

Palitem, poggzony w mylach, gdy nadszedt Tobbogan. Oznajmg, Proktor prosi
mnie do swej kajuty, g moge utrzyma sie na nogach. Poszedtem. Przedanfada stala si
znacznie silniejsza. Szkuner poskrzypywat sigcl@rzy podrzutach. Zszedtem przez ciasny
luk po stromej drabince i prowadzony przez Tobbaganalaztem giw kajucie Proktora.
Bylo to czyste pomieszczenie, surowe w charakteradk niewielkie,ze midzy stotem a
t6zkiem mogta si zmiesci¢ tylko mata do wycierania ndg. Wszystko byto gravaee przesy-
cone dymem tytoniowym.

Tobbogan wszedt ze mnpo czym ulotnit si, zagty widac swoimi sprawami, usty-
szatem bowiem, jak gdziev poblizu rozmawia z Daisy. Wszediszy, zorientowate czi
razu,ze Proktor zamierza ugi pogavedke: na stole stat czysty talerz z pokrajanym w piastr
wedzonym ozorem oraz butelka. Szyper nie zwiodt niyne, ze rozpoczt od spraw handlo-
wych: ,Nie ma pan jakich informacji co do nasiomnwdny?” Nasg¢pnie wrécit do tematu
najbardziej go interesagego - do mojej historii. Wypowiadatesteraz doktadniej mirano,
spodziewajc sk zapewne i ode mnie ustyszetasciwa opinig.

- Musimy st porozumié — rzekt - jak mamy dziataprzeciwko kapitanowi Hase. Ja
jestemswiadkiem, ja pana zabratem i chadarzyto st to jedyny raz w moinryciu, taki
jeden raz starczy za wszystkie. Moi ludzie révirbeda swiadkami. Méwit panze ,Biegmca
po falach” ptynie do Hale-Gew, powinien pargwbardzo niedtugo spotkaego tajdaka. Nie
sadze, zeby zmienit kurs, jgi nawet stchorzy po wytrzsvieniu. Nie przyjdzie mu na ndly
bo i skad, ze pan znalazt sina moim szkunerze. Umdwimygsiv takim razie,ze pan da mi
zn&, gdybysledztwo rozpocgo si¢ juz po wyjciu ,Nurka” z Hale-Gew. To jest kryminalna
sprawa.

Zacat snkt gltosne rozwaania, obliczat dni, ale poniewanic to nie dato, gdytrudno
przewidzi€ wszystkie okolicznéci, zaproponowatem, Bgny pomowili o tym w Hale-Gew.

- Zgoda, to jeszcze lepiej - przyznat Proktor. e flan musi wiedzée ze stog po pa-
skiej stronie, bo to niestychana historia. Bywate,wyrzucano ludzi za byrtale przynaj-
mniej nie wysadzano ich jak ngdl- sto mil od brzegu. M@ pan by przekonanyze historia
panska ledzie giadna wszdzie, gdziekolwiek rozwijaj zagle i rzucaj kotwice. Hase jest
cztowiekiem skéczonym - zapewniam pana. Rozum stracili jmogt tak posipi¢. No, ale
musimy wypé, bez tego ocalenie bytoby niepetne. Teraz pana&showo narodzony i przyj-
muje pan chrzest morski. Podziwiam pana - zamytvaapetniajc szklanki. - Podziwiam
paiski spokdj. Jak mi Bog mity, miatem wenie,ze pan wchodzi na pokfad ,Nurka” jak do
wiasnego domu! Dobrze néi¢akie mocne nerwy. Inacze;...

Postawit szklanki spojrzat na mnie badawczo.

- Stucham pana - powiedzialem. - Niech pamé obawia mowi ze mn, otwarcie.

- Widziat pan tu mtod dziewczyr - ciagnat Proktor. - Oczywdcie, nie naley mysle¢ o
tym nic takiego... Jednym stowem, co tu gad@bieta nazaglowcu jest zjawiskiem wyjko-
wym. Wiem o tym.

Nie okazywat zmieszania i jak trafnie¢szorientowatem, uwat za przykg konie-
czna¢ poruszy ten temat w zwizku z awantuy na ,Biegmicej”. Totez hatychmiast odpo-



wiedziatem:

- Bardzo mita dziewczyna; to pewniengéa corka?

- Prawie jak corka, jd@ zanadto nie bryka - odrzekt Proktor. - To mojassrzenica.
Sam pan rozumiese taszczy dziewczyr na szkunerze to jakby dwa stery naraz oliraaia
ona nie jest tu sama. Poza tym ma bardzo dobryktear Tobbogan za jedkopiejke dostat
prawdziwy majgtek - tak mana o nich powiedzie wi¢c rozumie pan, diabli mnie bigrze
chatbys na tbie stawat, oni i tak spozenig predzej czy péniej; nie ma na to rady.

Zapytatem, co ma do zarzucenia Tobboganowi.

- Sam sobie zadawatem to pytanie - odpart - | groszwybaczy t¢ szczeré¢ w spra-
wach rodzinnych, ktére pana na pewno rudde czasami... hm... chcegsiziowiek z king
podzielt. Pytalem wgc sam siebie i licho mnie brato. Nie znajduytasciwe] odpowiedzi.
Mowiac otwarcie, obrzydto mize on chodzi koto niej jak nieprzytomny, &ljby mu powie-
dziata: ,Tobbogan, wlena maszt i zejdgtowa w dot’, uczyni to natychmiasteby s¢ wali-
to, palito. Wedtug mnie, inny az jej potrzebny. No, ale to tak nawiasem mawia wszystko
niech s¢ toczy swoim torem.

Rum w butelce znajdowatesiv tej chwili na jednym poziomie z etykiet stad wraze-
nie, ze chwiejba ¢ wzmogta. Poruszatemegsiazem z krzestem i kaptjak na hgtawce, od
czasu do czasu rozstawi@jnogi,zeby nie sp& w pustlke. Wtem drzwi s otworzyly wpu-
szczagc Daisy, ktora jak gdyby wypadta z nachylonej kuienigiany, i chwyciwszy si stotu,
zatrzymata si w pozie linoskoczka. Byta w bucikach, w szarejzole spitej broszlg i w cza-
rnej spodniczce. Opaska, zabma znacznie staranniej, rowno zakaa lewy czes$¢ twarzy.

- Tobbogan kazat wujowi powiedZie oznajmita Daisyswidrujac mnie rownoczaie
jednym békitnym okiem -ze postoi na wachcie, jak diugedzie trzeba, jgeli wuj nie ma
czasu - powiedziawszy togsmiechreta s promiennie.

- No to dobrze - odrzekt Proktor - bozjmyslatem, ze mnie wysadzi, tym bardzieg
mamy teraz zapaseyszalug.

- A wigc trafit pan do nas - przeméwita Daisy patrzna mnie z onignieleniem.-
Pomyglec tylko, ile to rzeczy zdarzagsha morzu!

- Zdarza sj takze - zaczt Proktor i odczekawszy,zaz niewyczerpanego zapasémie-
chéw wyptyrat na jej twarz nowy, oczekagy, dokaiczyt: - Zdarza si, ze ona wychodzi, a
oni zostay.

Daisy zmieszata si Usmiech jej gast, ja Zarozumiejc, ze ptonie z ciekawdxi i ze
bardzo chciataby zostapowiedziatem:

- Jezeli mnie pan ma na ndly, to obecna&¢ paiskiej siostrzenicy sprawi mi tylko przyje-
mnaos¢.

Proktor, wyranie zadowolony z mej odpowiedzi, rzekt:

- Siadaj, jéli masz ochai.

Daisy usiadta przy drzwiach, w nogachiké i przyciseta reka opask.

- Ciagle jeszcze boli - powiedziata. - Co za przyétdardzo gtupio cztowiek giczuje
Z talg przepotowion fizjonomia.

Nalezato sk zainteresowg spytatem wic, co s¢ stato z okiem.

- Zawiato p - odpowiedziat za niProktor. - A na to nie mzadnego lekarstwa.

- Niech pan nie wierzy - zaprzeczyta Daisy - todoghacznie prostsze. Pobitamg i
Boltem, no i podbit mi oko...

Usmiechrgtem sk z niedowierzaniem.

- Nie, nie — powiedziata - nie byt@adnej béjki. Po prostu odegla, pyt weglowy wpadt
mi do oka.

Poradzitem oktady z mocnej herbaty.

Wypytata mnie szczegdtowo, jakegd robi.

- Chocia jednym okiem, ale pierwsza pana spostrzegtagwiaalczyta. - Zobaczytam



t6dz i pana. Tak oniemiatam ze zdziwienia,rai si wydato,ze t16dz wisi w powietrzu. Jest
zimna esencja - dodata wsit@] - Poja i zrobk, jak mi pan radzit. Czy podgeszcze butel

- N-nie - odrzekt Proktor i spojrzat na mnie jakbyekat na pretekst, by powiedzie
»tak”. Nie chciatem ju pi¢ i dlatego milczatem.

- Nie, nie trzeba - powiedziat zdecydowanie. - dutaki sam dzie jak dzisiejszy, a
butelek zaledwie trzy. Tak, tak, ona pierwsza spegta pana, a kiedy przyniostem lunet
zobaczylsmy, ze pan stoi w fodzi z opuszczonymkami. Potem pan usiadt i zagzszybko
wiostowas.

Rozmowa jeszcze kilkakrotnie nawracata do mojejohis wreszcie Daisy wyszia, a w
jakies pig¢ minut p&niej wstatem i ja. Proktor odprowadzit mnie do kylar.

- Nie ma@emy panu zaofiarowalepszego pomieszczenia - powiedziat. - Ciasnodu na
Jaka pan wytrzyma, ja nam niewiele zostato drogi do Hale-Gew. ddy ze kedziemy tam
pojutrze na wieczor albo nawet przed wieczorem.

W kubryku byto dwoch marynarzy. Jeden spat, drugijad rekojes¢ noza cienkim jak
sznurek rzemieniem. Na moje sg&ze byt to cztowiek nierozmowny. Zasypiajstyszatem,
ze nuci niskim, gibokim gtosem:

Mknie fala bez kéca,

W kigg ziem¢ calg obiega.
Nie zna, igragca,

Ni gtebi, ni nieba!

ROZDZIAL XIX

Rankiem wiatr przycicht, lecz nadadtgpomysinie; na niebie nie byto chmurki. ,Nurek”
robit jedendcie weztébw na godzia przy miarowym wzdtanym kotysaniu. Wstatem ze spo-
kojem w duszy i myjc sk w wiadrze na poktadzie czutem zapach morza. Tohbogyjrzat z
luku na rufie, kiwnat reka i zawotat:

- Niech pan idzie, kawa gotowa!

Ubratem st i przechodzc obok kuchni, zobaczytem Daisy, ktéra, zaywszy ekawy,
smayta ryby. Nie miata ju opaski, a z opuchlizny, jak mi oznajmita, pozastaiko lekkie
zgrubienie pod dolpowieka.

- Az cata przemoklam — oznajmita - tak gapamgtale leczytam herbat

Wyraziwszy zadowolenieze przypadkowo datem skuteezrad:, zszedtem do niewie-
Ikiej kajuty z matym okienkiem, ktéra styta za jadalni. Siadlem na tawie przy prostym
drewnianym stole, przy ktérym siedziakjliobbogan. Patrzyt na mnie prziee i kilka razy
chrzknat, lecz nie znajdowat stow lub zenie uwaat rozmowy za konieczn das¢ ze milczat
ogladajgc sk od czasu do czasu. Prawdopodobnie czekat naalgo na narzeczanraczej -
na jedno i drugie. Zapytatem, co robi Proktdpi’ - odpowiedziat Tobbogan, potem zatz
zgarni& dtonig okruchy ze stotu i znéw giobejrzat: Daisy wniosta skwiergz patelng ze
smaomng ryba. Raptem Tobbogan odzyskat dar stowa. dachwali¢ rybe i zapytat, dlaczego
dziewczyna chodzi boso.

- Ostatnim razem nadega na gwa@dz - rzekt przysuwajc mi pateln¢ i sam zabierag
si¢ do jedzenia. - Jest troghieostrana; kiedy, wie pan, omal nie wypadta za burt

- Bardzo lub¢ chodzé boso - odpowiedziata Daisy, nalea@kawe do grubych szkla-
nek; potem usiadta i gyreta dalej: - Plyrlismy akurat przez takie miejsce, gdzie jesba
na pe¢ mil. Przechylitam si i patrzytam w wod - maze nic nie zobagz a mae zobacg, jak



tam gkboko...

- Na potnoc od Poketu - ol§jait Tobbogan.

- O wiagnie tam. Nagle zakcito mi si w gtowie i zawistam na burcie; €annie cag-
nie do wody. Tobbogan ztapat mnie jak wariat i paklza soh. Bytes wtedy okropnie bla-
dy, Tobbogan!

Popatrzyt na nij; gtdd zdrowego rczyzny i czutdé zakochanego odmalowahesna
jego twarzy nerwowym cieniem.

- Jedna chwila i mma wypdac - powiedziat.

- Musiato by strasznie tam w todzi? - zapytata mnie dziewczyomstukujc nazem.

- Pol&z ten nG - zaniepokoit si Tobbogan. - Spadnie ci na rognow kedziesz skaka-
ta na jednej.

- Nieznany jesté dzisiaj - zauwayta Daisy z dmiechem i demonstracyjnie wbitano
obok tokcia Tobbogana. Wetktty néz zadral, jakby miat za chwil wyskoczy. - O, ty tak
samo sj trzgsiesz! Pan z pewsoia ma ksazki! Nudzi mi sk czasem bez ksiek.

Obiecalem, magr nadzieg, ze znaj@ cas odpowiedniego dla niej. - Poza tym - dodatem
chac sprawé przyjemnd¢ komus, kto jednym okiem dostrzegt mnie na morzu - ocieku
Hale-Gew przesyiki kgrek i bgdzie pani mogta wybrasobie kilka nowych powiei. - W
istocie rzeczy zetgatem, magjzamiar kupi jej kilka toméw wedtug mego wyboru.

Daisy zmieszata sii z pewny zalotngcia powoli podniosta na mnie spuszczone oczy.
Efekt byt bardzo mity - w kajucie zrobitoesbigkitnie. Tobbogan zaet dzickowat mi ze
wzruszeniem; widziatenze szczerze go raduje niewinna uciecha dziewczyny.

ROZDZIAL XX

Szybko mija dzié na statku. Pogtkowo wydaje si diugi; o wschodzie sfaca nad
oceanem mieszajsie pojecia czasu i przestrzeni. Jak daleko jeszcze dozerat Tymcza-
sem, zapomniawszy o0 zegarku, widzimg,podano obiad e nadciga noc. Po obiedzie, to
znaczy po kartoflach z peklovinkompocie i kawie, spostrzegiszy karty, zapropcsiem
Tobboganowi par¢i pokera. Miatem w tym cel, chciatem mianowicie sifadziesg¢ lub
dwadzigcia funtow, lecz tak, by im nadgozor wygranej. Ludzie ci, rzecz jasna, odmowili-
by przygcia piengdzy, ja za nie chciatem odé§ nie zostawiwszy im przez waziznagé pe-
wnej sumy. Z przypadkowych, oderwanych wzmianekmaoseé byto domyli¢, ze interesy
Proktora nie przedstawiggie najlepiej.

Kiedy padta moja propozycja, Daisy zamienita i znak zapytania, a Proktor, wzi
wszy karty, odrzucit je z westchnieniem i rzekt:

- Ta przektta tekturowa banda drogo mnie kosztowata w swoiasiez dlatego przy-
siaglem sobie - i przysgi dotrzymam ze nie kede grat nawet za darmo.

Tobbogan tymczasem zgodzi¢ giagrd, jak sidzitem, przez uprzejnio, ale kiedy obaj
wytozylismy na stot po kilka ztotych monet, oczy jego zdigdgracza.

- Grajcie - powiedziata Daisy opiesgj na stole biate tokcie z doteczkami i ujnpj
twarz w dionie - a jadule sie przyghdata. - Siedziata w ten sposob przez caly czazwsin-
jac oddech lub wybuchg smiechem, kiedy ktéryz nas przegrywat. Proktor siedziat jak
przykuty do miejsca, zapomingj o swojej fajce; tylko po jego nerwowym oddechuzme
bylo poznd, ze stara karciarskaytka drga w nim jak napta linka u wdki. Wreszcie wy-
szed!, poniewanadeszta godzina jego wachty.

A zatem rzuciwszy giw bgj, obnaylem pie§ i ztamatem koniec mej szpady. Mogtem
bezkarnie oszukiwasam siebie, poniewianysl, ze swiadomie przegrywam, ani by powstata



w glowie Tobbogana. Kiedy gragsive dwoijle, poker czsto przynosi mocne uktady. Nic
mnie nie kosztowato rzucikarty, dwiadczajc, ze przegratem, ji Tobbogan stawiat zna-
czm dla niego sum Czasami, jeeli rzeczywsicie mialem stabsgzkart, odkrywatem 4, zeby
nie budz¢ podejrzé. Zaczlismy od drobnych stawek. Tobbogan okazailgaczem gadatli-
wym; $miat sk, rozmawiat sam ze sabwygrywapc krytykowat moj taktyke. Dzigki mej
wspaniatomylnosci wiodto mu s¢ i to wprawialo go w coraz wksze podniecenie. 4u
osiemnécie funtéw leato przed nim, staratemesiviec tak nagi¢ okoliczndci, zeby wypa-
dto rowne dwadzieia. Nagle, po moim nowym rozdaniu, Tobbogan odtZarty, dokupit
pi¢¢ nowych i zadeklarowat dwadzga funtow.

Czy miat tak moca kark, czy po prostu grat na zastraszenie, traf spraif, sobie
datem tym razem pt kierbw nadzwyczajnej pknosci; dziesitka, walet, dama, krél i as. | z
taka karta musialem mu wyptaéiwtasm w gruncie rzeczy wygrash

- Przyjmug - rzektem. - Niech pan odkryje karty.

Tobbogan trgsaca sie reka wylozyt carré i patrzyt na mniestepiony powodzeniem.
Céz by byto, gdyby zobaczyt moje kiery! Rzucitem kakiyszullky do gory i podsugtem mu
gars¢ ztotych monet.

- Zdrowo pana oczgitem! - wykrzykrat zgarniagc pieniadze.

Rzuciwszy przypadkowo okiem na Daisy, zobaczyleentasuje rzucone przeze mnie
karty z reszf talii. Z jej zarumienionej z podniecenia twarzynmdi odptywata krew, znikajc
wraz z ymiechem, ktory ji nie powrdcit.

- Co on miat? - zapytat Tobbogan.

- Trzy damy, dwie dziewiki - odpowiedziata dziewczyna. - lle wygr&td obbogan?

- Trzydzigci osiem funtéw - rzekdmiejac sk. - A ja myslatem, ze pan te ma carré!

- ZwrdC te piengdze.

- Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedziedpart Tobbogan.- Leczge p a n
sobiezyczy...

- Moje zyczenie jest wacz przeciwne - swiadczytem. - Daisy nie powinna tak mdayvi
poniewa jest to obraliwe dla kazdego gracza, a vt i dla mnie.

- No widzisz - zauwayt z ulga Tobbogan - i dlatego pdesiagnij swoj zyk.

Daisy rozémiata s¢ zagadkowo.

- Zle pan gra - rzekla porywczo, paftzna mnie trock gniewnie, troch z rozrzewnie-
niem, na co mogtem tylko odpowied&ie

- Prosz mi wybaczy, nas¢gpnym razem zagram lepiej.

Moja odpowied zapewne wydata siej zabawna, teraz bowiem wybuekajuz szcze-
rym i dzwiecznymsmiechem.Zartem, tak jednak, by mogta zrozui® co prosg, powie-
dziatem:

- Niech pani nikomu nie méwi, Daisye takzle gram, bo podobno pdiej gracz przez
catezycie bxdzie tylko ptacit.

Tobbogan nigwiadomy niczego, wek jeszcze rozogniony wygranrzekt:

- Moze pan na mnie polegaBede wszystkim mowit,ze grat pan wspaniale!

- Niech ledzie - zgodzita sidziewczyna - i ja powiem wszystkim to samo.

Bylem ogromnie zmieszany, chataratem si to ukry, odszediem wic pod pozorem
wybrania ksizek dla Daisy. Wyszukatem dwie poweei datem je marynarzowi z pélog, by
odniést dziewczynie.

Resz¢ dnia sgdzitem na pokfadzie, siedz pasrdd lin.

Koto kuchni pojawiata si i znikata Daisy; byta zaja praniem. ,Nurek” szedt teraz
przy umiarkowanym wietrze i tagodnej fali. Siedeiat i patrzytlem na morze.

Kto powiedziat,ze morze bez brzegéw to nudny, monotonny widok? EBdmat to | e-
den z wielu bezimienny. Nie ma brzegéw {ptawda, lecz jest to prawdackma.
Horyzont czysty, regularny, gdoki. Idealna precyzja kota, wypetnionego samyrnkdyfala-



mi, ktére z bliska g widoczne doktadnie, z daleka kaygie jedna za drugy a na widnokggu
juz zaledwie muskaj wyrazist kreg nieba, jak gdyby sipatrzyto przez wadliwe szkio.
Ogrom wyzwolonej przestrzeni igi, ktdra najpierw zaczyna sistopniowo odczuw@ a po-
tem widzi s¢ przed sob bez pomocy oczu. W tym braku odpowiedzidligotg morskich,
nieuchwytnych, nie pozwakgych obj¢ rozumem swej rzeczywistej mocy, jalkkazuje nam
ow odwieczny obraz, jest jakaaraliwa trwoga. Przypomina ona instynkt tworczy w chiwi
jego ocknienia.

Ustyszawszy kroki odwrdcitemesi zobaczytem Daisy. Szta ku mnie z twaeakiopo-
tam, lecz zaraz giusmiechreta i nie spuszczag ze mnie wzroku, siadta na linach.

- Musimy porozmawia- rzekta wsuwajc recke do kieszeni fartucha.

Chat domyélatem sg, o co chodzi, udatem jednate nie rozumiem. Zapytatem:

- Czy ca powanego?

Daisy wzeta mop reke i zarumieniwszy gi po uszy, wsugta w ni - tak szybkoze nie
zdazytem sk zorientowa - ciezkie zawingtko. Rozwazalem je. Byty to piendze - trzydzie-
sci osiem funtéw, ktore przegralem do Tobboganasipaerwata si zamierzajc uciec, lecz
zatrzymatemg. Czutem s bardzo gtupio i chciatenteby s¢ uspokoita.

- To juz wszystko - powiedziata Daisy pokornie wragapa swaj ling. W jej oczach
swiecity tzy zawstydzenia, ktorey jdoprowadzaty do irytacji. - Niech pan schowa tenpf
dze,zebym ich wecej nie widziata. Po co bylo wdza takie rzeczy? Zepsut mi pan caly
dzien. Przede wszystkim jak miatam to wyttumaézZiobboganowi? Nawet by nie uwierzyt.
Pobitam s¢ z nim i dowiodtamze pienadze trzeba zwrééi

- Mita Daisy - powiedzialem wzruszony jej damjezeli zawinitem, to chyba wytznie
w tym, ze nie potasowatem kart. A gdyby rzecg siiata inaczej, to znaczy, gdyby zabrakio
dowodu, jakby i pani wtedy do tego odniosta?

- Normalnie. Przegrana jest przegiato jasne. Chociai tak bytabym bardzo zmart-
wiona. $dzi pan,ze nie rozumiem, o co panu chodzito? Poniew& mogt pan zapropono-
wat nam piengdzy, postanowit pan przedrge przez tak zwanwdzigcznai¢, a to nie byto
potrzebne. | ja bym nie potrzebowata kopanu wymowek. Teraz pan zrozumiat?

- Zrozumiatem doskonale. Jak giani podobaty kgrki?

Milczata przez chwi nie kzdac w stanie przéf tak od razu na tory pokojowe.

- Tytuly interesujce. Przejrzatam tylko tytuty, na gdej nie mialam czasu. Wieczorem
siade i poczytam. Prosz mi darowa& moja wybuchowd¢. Sama si tego wstydg, ale co
robi¢? A teraz niech mi pan powigg st pan nie gniewazie nie obrazitam pana.

- Nie gniewam si, nie gniewatem i gniewasi¢ nie kedg.

- No to wszystko dobrze i terazzjpojck. Ale je s z ¢ z e chcialabym z panem o
CZym§ porozmawia...

- Prosz méwi¢ od razu, inaczej rozndly si¢ pani.

- Nie, rozmyli¢ sie nie mog, bo to bardzo wane. A dlaczego wane? Nie dlategaze
jest to cd nadzwyczajnego, tylkee nie daje mi spokoju i ggle myéle¢: zgadtam czy nie zga-
dtam? Przy okazji porozmawiamy. Mgswas nakarnd, a tymczasem nic jeszcze nie goto-
we, niech pan przyjdzie za p6t godziny.

Podniosta s, kiwneta mi glowg i pospieszyta do kuchni czyAeydzie indziej, do
swoich zwyktych obowgzkow.

Scena ta zawstydzita mnie: dziewczyna znalaztgaki prawdziwa pani domu, podczas
kiedy - trzeba to przyzita ja zamierzatem odegraole pana. Ale o czym je sz c z e chcia-
ta ze mi podyskutowd? Nie zastanawiateme¢shad tym wiele, tote predko wyleciato mi z
pamkci; kiedy sk sciemnito, wszyscy zasiediny do kolacji, z powodu upatu - na poktadzie,
koto kuchni. Tobbogan przywitat mnie d@sgschle, a poniewanikt, jakby na mocy milcg
cej umowy, nie wspominat o Zaju z kartami, wkrétce mu to przeszito; czasamidysbogh-
dat na mnie zamonym wzrokiem, jak gdyby chciat powiedzie,Ona miata ragj, ale, u



diabta, trudno rezygnowa pienegdzy”. Proktor natomiast zwracaksilo mnie ze wzmamng
serdeczngrig i jesli wiedziat cokolwiek od Daisy, to jej pagiek z pewnécia sprawit mu
przyjemnd¢; wyrazit to w sposéb aluzyjny: ,,Cziowiek rachuj@aisy dysponuje!” Aze w
tym czasie wszyscy jedli, Daisy«sprztata i podawata, jeden z marynarzy odezwgt si

- Ja na przyktad rachowatem na indygzK Daisy zadysponowata peklowin

- Cicho - odpart drugi - jutro zabigci¢ do restauracji.

Na ,Nurku” odzywiano s¢ monotonnie, co jest rzegnormalry na matychzaglowcach,
ktére w chgu dziestciu czy dwudziestu dnieglugi nie ma gdzie zaopatraysic w swiezy
prowiant ani gdzie go przechowywa&onserwy, mgso peklowane, makaron, kompot i kawa
- to byto wszystko, ale za to pochtaniane w ogroamgorcjach. Na znak pogody ducha, a
moze i rozlicznych nadziei, ktore eriej 3 jako muchy ni jako pszczoty, Proktor nalat
wszystkim po szklance rumu. &fte dawno zaszto. Prayiecata nam lampa naftowa usta-
wiona na okapie kuchennym.

Marynarz na baku zawotat:

- Swiatta z lewej!

Proktor stagt przy sterze. Ujrzalem z przodu liczswviatta olbrzymiego parowca.
Przeszedt tak bliskae stycha bylo stukotsruby. Na dwietlonych poktadach siedzieli i spa-
cerowali paszerowie. Ow olbrzym o trzech kominach rimas wykeciwszy sg rufa usiam
ognistymi punktami i oddalit giscielac falujacy, rozwietlony catun piany.

.Nurek” wykonat manewr, wszyscy byli zaji przy zaglach, tylko ja i Daisy stdlny
obserwujc oddalajcy sk statek.

- Powinien pan byt trafi na taki parowiec - rzekta dziewczyna. - Taqrdspiero wspa-
niatosci. Wszystkie wygody, wszystko na miejscu, jak welkim hotelu. | nawet sstance.
Ale ja nigdy nie bytam na luksusowym statku. Zdajesie, ze nawet styszatam muzyk

- Lubi pani taéczy?

- Lubie cukierki i taniec.

W tej chwili podszedt Tobbogan i stdrz tytu, wsurwszy kce do kieszeni.

- Lepiej by mnie nauczyta teczy¢ - powiedziat.

- Teraz tak mowisz. A przeeiaie potrafisz, ju ci¢ uczytam.

- Nie wiem dlaczego - zgodzit¢siTobbogan - ale kiedy trzymam wpot dziewcgyin
nagle zagra muzyka, nogi mam jak worki. $toj ani w tyt, ani naprzéd.

Stopniowo zndw wszyscyeseebrali przy stole, ale kolacjazsic skaiczyta i rozmowa
zeszta na temat parowca, w ktérym Proktor rozpoAred”.

- On plynie z Australii; to liniowiec Towarzystwardnspacyficznego. DwadZia
tysiecy ton.

- Mowitam wianie, ze na ,Leo” lepiej jest i u nas - powiedziata Daisy.

- A ja sk ciesz, ze dostatem gido was - zaprotestowatem - chadig dlategoze tam-
ten statek zqa w kierunku, ktory nie bytby mi nake.

Proktor opowiedziat o wypadku, kiedy pewien state& zatrzymat s, by zabré z
todzi rozbitkow. | tak poptygy opowieici 0 najrozmaitszych wydarzeniach na oceanie.
Wytworzyt si nastréj gawdziarski, jak to bywa w ciepte wieczory przycknej pogodzie,
kiedy wiadomoye bliski jest kres podry.

Ale chat marynarze ci mieli w zapasie mnéstwo historii gwajacych butelkach, o
spotykanych nacgorach lodowych, o buntach zaldg i straszliwychalganach, zauvigtem,
ze nie znali historii ,Marii Celesty”, jak réwniepicciomiesicznej tutaczki szeiu ludzi w
todzi, o czym pisat Mark Twain zapagkowujac tym swoj rozgtos pisarski.

Jak tylko skdaczytem opowiéc o ,Celecie”, bujna wyobrania Daisy oszotomita nas
wszystkich najbardziej niespodziewanymi pomystaldaisy byta ogromnie przga i zdra-
dzata tak wynalazczé¢ w swoich dociekaniaclge nie nadzatem z odpowiedai

- A moze - mowita - to byto tak...



- Ludzie myleli nad tym p¢cdziesit lat - argumentowat Proktor, ale ktokolwiek
chcialby s¢ sprzeciwt, styszat w odpowiedzi:

- Nie przerywajcie mi! Zrozumcie: obiad stat nalsfav kuchni palit si ogiea! Mowie
wam, ze zapadli na jaé chorole! Ale moze to nie byla choroba, tylko zobaczyli mira
Przepékny brzeg, wysp albosniezne goéry! Pojechali tam wszyscy...

- A dzieci? - wtgcit Proktor. - Czy nie zostawitaby dzieci, a z nimi przynajmniej ze
dwéch marynarzy?

- No, jak to! - Daisy niczym nie datagsspeszy. - Przede wszystkim dzieci chciaty
jech&. Niech mi kto sprébuje wyttumacgy.

Siedziata podwiawszy nogi i opierajc sk rekami o pokiad kiwata giz przegcia w
przod i w tyth.

- Ale nic nie wiadomo, rozumiesz? - odpowiedziabbogan.

- Jezeli nie dzuma i nie mira - oznajmita Daisy ani troghnie zbita z tropu - znaczy to,
ze W czsci znajdupcej sk pod wod, byla dziura. No tak, a wgie ja zatkali gzykiem.
Dobrze. Wyobracie sobieze oni chcieli stworz§ zagadk...

Pasrod niezliczonych wersji, ktérymi sypata jak gkawa, takze wiele z nich zapo-
mniatem, stowa o ,zagadce” wydaty meé snteresujce; poprositem, by je wyjaita.

- Rozumie pan, oni zabraligsi poszli - rzekta Daisy wymownie - a dlaczego msaan
teraz widzi. Chéby pan nie wiem jak miyjat, rozwigzat tego zadania nie potrafi ani pan, ani
ja, ani nikt nawiecie. Bo oni to zrobili naun#nie. Byt pewnie mgdzy nimi cztowiek, ktory
lubit wymysla¢ kawaty. To byt kapitan. ,Niech zostanie o nas pginiegenda i nikt nie po-
trafi jej rozwikiat!” Tak powiedziat. Po drodze spotkali statek. Umibwiie z jego zalog, ze
si¢ na niego przesda, i przesiedli si, a swoj opkcili.

- | co dalej? - zapytalem, gdy wszyscy wlepili oezylziewczyr, nic nie pojmujc.

- Nie wiem, co dalej. - RoZmiata s¢ z mim zmeczora, ochtorawszy nagle, i z lekka
klepreta sk po policzkach, naiwnie otwiekgj usta.

- Wszystko wiedziata, a teraz nagle zapomniatakirProktor. - Nikt nie zrozumiat, co
chciala powiedzi€.

- To mi obogtne - odparta Daisy. - Ale pan zrozumiat?

Odpowiedziatem ,tak” i dodatem:

- Ten wypadek jest tak zdumieway, ze kazdy komentarz, nawet najbardziej prawdo-
podobny, okazuje siw koncu bezzasadny.

- Ciemna historia - rzekt Proktor. - Bw styszatem béani, a i teraz luki postucha.
Pewne z nich jednak zastuguja zastanowienie. Styszat pan o Fraisy Grant?

- Nie - odrzektem drgitwszy z zaskoczenia.

- Nie?

- Nie? - podchwycita Daisy o ton wgj. - To opowiedzmy Harveyowi o Fraisy Grant.
No, Bolt - zwrdcita st do marynarza stagego przy burcie - to twoja specjaédoNikt nie
potrafi tak jak ty opowiadahistorii Fraisy Grant. lle razyjopowiadatg?

- Tysigc pie¢set dwa - powiedziat Bolt, krzepkigrczyzna z czarnymi oczami i ironi-
cznymi ustami, ukrytymi w ¢dzierzawej scytyjskiej brodzie.

- Jwz klamiesz, ale to tym lepiej. No, Bolt, siedzimytewarzystwie, w bawialni, mamy
gosci. Uwazaj, popisz Si.

Bolt usiadt na sktadanym krde. Uzywat chwytow cericego st narratora. Przeczesat
brodk rozwartymi palcami, otworzyt usta, wysdreciutko gzyk, powiddt spojrzeniem po
wszystkich obecnych, przesimgromry dionia po twarzy, odchrgknat i przysiadt s¢ blizej.

- Jakig sto pecdziesat lat temu - zacg Bolt - ptyneta z Bostonu do Indii fregata
»LAdmiratl Foss”. Midzy innymi paszerami znajdowat gina tym statku generat Grant, a z
nim jego corka, prawdziwa ¢knos¢, imieniem Fraisy. Musz wam powiedzié, ze Fraisy
byla zagczona z pewnymzakntelmenem, ktory jublisko dwa lata przebywat w Indiach na



bardzo powaznym stanowisku. Jakie to byto stanowisko - czy wartym mowt? Jdli odpo-
wiecie ,warto”, przegraficie, poniewa nic o tym nie wiem. Trzeba wam wiedgiee kiedy
dawniej opowiadatemgtprzedziwm histore, Daisy za wszelk cere usitowata dowiedzie
si¢, jaki urzad piastowat narzeczonyzdntelmen, i jéi nie dopytuje si teraz...

- To tobie nic do tego - przerwata Daisy. zelezapomniatg, co dalej, zapytaj mnie, ja
ci podpowiem.

- Doskonale - rzekt Bolt. - Proszwrécé uwag, ze ona si ztosci. Badz co mdz
~ZAdmirat Foss” znajdowat giw drodze péttora miegia, kiedy agswitaniu wachta zauwata
ogromny fala idaca z potudniowego wschodu przy spokojnym morzu i uRowanym wie-
trze. Posuwata siz szybkdcig lawiny. Rzecz prosta, wszyscy girzerazili, zrobiono, co si
dato, by zatoa¢, jak to s¢ mowi, piknie, by nikt nie pomslat, ze gim jacys tepi marynarze,
ktorzy nigdy nie widzieli fali wysokiej na sto métw. Tymczasem nic takiegogsiie zdarzy-
lo. ,Admirat Foss” wywindowat & w gor, start na wysokdci dzwonnicysw. Piotra i zje-
chat na doét, take jego szybk& juz po wszystkim wynosita trzydziei weztow. Oczywicie,
marynarze zabyli zwina¢ zagle, inaczej wiatr przeciwny zatitby fregat, jak bakiem.

Fala przeszta, oddalitagsi nastpnych nie byto. O zachodzie gl ujrzano wysg nie
oznaczon nazadnej mapie; wykluczone, by ,Foss” mogt na tej ekeéci napotka wysp.
Obserwujc ja przez lunei, kapitan spostrzegke nie ma na niej ani jednego drzewa, lecz
byta przéliczna jak klejnot, leacy na granatowym aksamicie z korci, by go zabra Byly
na niejzotte skaty i békitne gory, niestychanie gkne.

Kapitan natychmiast zapisat w dzienniku gkwym cate wydarzenie, lecz nie zalt
sie do wyspy, poniewazobaczyt mnéstwo raf, brzegi Zatanowity pionowe skatyZadnej
zatoki ani ptycizny. Podczas kiedy ttum pze@w zebrat si na mostku i roztrsat z oficera-
mi dziwne zjawisko, ukazataesiFraisy Grant i zagta btagd& kapitana,zeby przybit do
wyspy i zobaczyt, co to za ziemia. ,Miss - odpaapkan - mog odkry¢ nowa Ameryke i
uczyni pang jej krolowa, ale nie jestem w stanie postejdo wyspy przy tym zanurzeniu
fregaty, poniewa przeszkadza mi kipiel i skaty podwodnezelewyszykujemy szalup na-
razi nas to na zwiak a czas jest drogi, gdy obawie przed ciszmorsky musimy spieszy
na potudnie, gdzie jest g powietrzny.”

Fraisy Grant, chbbyta dobg dziewczyn - ot, dajmy na to, jak nasza Daisy... Zéoi@
uwag, dzentelmeni, na jej mi kiedy to mowg. Wracam wgc do Fraisy. Lubilig wszyscy
na okecie. Jednake siedziat w niej diabet, jak to w kobiecie, #¢di cos sobie umylita, to
powstrzyma jq od tego byto trudnym zadaniem.

- Stuchajcie! Stuchajcie! - zawotata Daisy opiecaprod na gce i otwieragc szeroko
oczy. - Teraz gizaczyna!

- Masz ragj, Daisy - rzekt Bolt ogryzaf brudny paznokie

- Wihasnie sk zaczto, jak to bywa z paniami. Inaczej m&wej Fraisy stata, przygryzgj
warge. W tej chwili miody oficer jak na zg wyskoczyt z komplementem: ,Pani jest tak
lekka - rzekt -ze gdyby pani zechciata, mogtaby przebiec do wyspyatach i wréat nie
zamoczywszy nog”. No i co mlcie? ,Niech s¢ stanie, jak pan rzekl, sir - powiedziata
Fraisy. - Datam j4 sobie stowo,ze tam kde, i dotrzymam go albo urndt | zanim
ktokolwiek zdyzyt wyciagna¢ reke, wskoczyta na bugt zamylita sie, zbladta i kiwrta wszy-
stkim reka: ,Zegnajcie - powiedziata. - Nie wiem, ce sizieje ze ma, ale cofa¢ sie juz nie
moge”. Z tymi stowami zeskoczyta, krzykfa i zatrzymata si na fali jak kwiat. Nikt, nawet
jej ojciec nie byt w stanie wymowistowa, tak wszyscy byli wstggnieci. Fraisy odwrocita
si¢ i powiedziata z #miechem: ,To nie jest takie trudne, jak §fatam. Powiedzcie mojemu
narzeczonemuze mnie ju wiecej nie zobaczyZegnaj i ty, kochany ojcze! Zegnaj, moja
ojczyzno!”

Wszyscy stali jak przykuci do miejsca. | oto przaakac z fali na fa¢, Fraisy Grant
pobiegta ku wyspie. Nagle wszystko zasnuta mgtajandrgrta, a kiedy mgta girozproszy-



ta, nie wid& byto ani dziewczyny, ani wyspy - jakesivytonita z morza, tak znowu opadta na
dno. Daisy, we chusteczk i wytrzyj oczy.

- Zawsze ptacg kiedy dochodzi do tego miejsca - powiedziata Rare ziGgcig wycie-
rajac nos w chusteczk ktora wyciagneta z kieszeni Tobbogana.

- To juz koniec historii - zakaczyt Bolt. - Co st potem dziato na statku, tozunic
ciekawego, ale od tej pory chegdwiesci, ze widziano Fraisy Grant to tu, to tam, w nocy albo
o swicie. Podobno opiekujegibna rozbitkami i ten, ktajzobaczy, bdzie o niej mylat do
koncazycia.

Bolt nawet nie podejrzewate nigdy nie miat tak uwanego stuchacza jak ja. Ale spo-
strzegta to Daisy:

- Tak pan stuchat jak kot, kiedy poluje na mysze Mpotkat pan czasem tej biednej
Fraisy Grant? Niech panggdrzyzna.

Jakkolwiek pytanie bytazartobliwe, wszyscy marynarze od razu odwrdcili gjoiv
zaczli mi sie przypatrywa.

- Jezeli to byta tamta dziewczyna - powiedzialem natuyat tonem, jakby nigdy nic -
dziewczyna w sukni z koronek i w ztotych pantofelkaz ktdégp rozmawiatem cwicie, to
znaczyze ja spotkatem.

- A jednak! - wykrzykmt Proktor. - Daisy, b, to dopiero zagadka.

- Tak wignie byta ubrana - powiedziat Bolt. - Czy pan stydaadys t¢ legend?

- Nie, nie styszalem - zaprzeczytem pragmagle wst&i odeg¢ - ale tak mi si jakas
wydato.

Na tym rozmowa i skaiczyla i wszyscy si rozeszli. Dlugo nie mogtem zagn-
lezatem w kubryku stuchag¢ plusku wody i chrapania marynarzy; zgem dopiero okoto
czwartej, kiedy zmienita siwachta. Tego rana wszyscy spali trochuzej niz zwykle. Dzig
minat bez jakich szczegdlniejszych wydanzeo ktérych warto by wspomnieszerzej. Pyeg
lismy przy doskonatym wietrze i Bolt powiedziat do m@ni

- Doszlgmy do wnioskuze pan przynidst nam szgzie. Stowo honoru. Przez caly rok
nie mielémy tak spokojnego rejsu.

Od rana ju opanowata mnie niecierpliwé, chciatem jak najgdzej znalé¢ sie na
brzegu. Wiedziatemze dzie ten jest ostatnim dniemeglugi i dlatego wlecze sidtuzej niz
inne, jak zwykle pod koniec podrp Kt6z nie zna mrowia w plecach? Poczucia aégi w
nieruchomych nogach? Odlegtonabiera wrogiego odcienia. Gahasz istola pragniemy
zwigkszy szybka¢ statku; myl, ktéra tylekr@ w wyobrani odwiedzata brzeg, musi niegh
tnie wraca do powoli petzacego ciata. Skice z ocaganiem wznosi gido zenitu, a kiedy go
oshkgnie, zaczyna sizniza¢ z szybkdcia cztowieka starannie zamiadgaggo schody.

Po obiedzie, sna¢ sk miedzy poktadem a kubrykiem, spotkatem Daisy, ktoraxtey z
kuchni,zeby wyla za bur¢ wode z wiadra.

- Wiasnie potrzebuj pana - rzekta dmiechajic si nieSmiato, a potem spowaiata.-
Niech pan przyjdzie do kuchni, jak wyewode z wiadra, przy burcie jakoniezgcznie
rozmawia, cha oprécz gtupstw nic pan ode mnie nie ustyszy. Wagare dokaczylismy
rozmowy. Tobbogan nie lubi, kiedy rozmawiam gzgzyznami, stoi teraz przy sterze i udaje,
ze zapala fajk

Zgodzitem s, posiedzialem chwil na poktadzie, a potem za skrzyditeagla przesu-
natem sk do kuchni. Daisy siedziata na stotku. Powiedz@damnie: ,Niech pan spocznie” i
uderzyta st rekami po kolanach. Siadtem na beczuitce, czgkaa jej stowa.

- Chocia to nietaktowne - zaefa dziewczyna - ale strasznie bym chciata dowiedzie
si¢ wszystkiego. Pan nam nie wszystko powiedziat aesdyslatam o tym wczoraj. Tu jest
cos zagadkowego. Wiaiwie powiedziat pan prawd tylko jedno pan przemilczat. Co to jest,
to - j e d n 0? Panug¢stas przytrafito na morzu. | nie wiem, dlaczegal mi pana. Dlaczego
tak jest?



- To o tym chciata pani wczoraj mos@i

- Wiasnie. Czy mam prawo wiedzi@ Absolutniezadnego. W takim razie niech pan nie
odpowiada.

- Daisy - powiedzialem wiegz w jej naiwry ciekawaé, ktora zdradzata pewnie tylko
dlatego,ze nie byta w mocy jej ukroéj a take wierzic w jej przenikliwgé¢ - nie omylita s¢
pani. Lecz znajdgjsie teraz w osobliwym stanie, nader osobliwym, w tgkim nie potrafit-
bym powiedzié tak od razu. Natomiast obieguge nie led¢ skrywat przed paginic z tego,
co sk stato na morzu, e uczyn¢ to w Hale-Gew.

- Ca$ pana przestraszyto? - zapytata Daisy i po chwillczenia dodata: - Niech pargsi
nie gniewa. Czasami ¢annie n a p a d azavszyscy si zdumieway. Ja teraz agle myl¢ o
paaskiej historii i nie chciatabymyeby pan mnie wspominat jak ciekawustkziewczynk.

Bylem wzruszony. Daisy podata mi obige, potrasreta moimi i rzekia:

- To wszystko. Dobrze panu byto u nas?

- A jak pani myli?

- Czy ja wiem. Statek niedy, das¢ brudny i nie mazadnych rozrywek. Jedzeniezte
zostawia duo dozyczenia. A dlaczego pan wczoraj mowit o sukni zokak i ztotych panto-
flach?

- Zeby sé pani zrobity okagte oczy - odpowiedziatem zgniechem.- Daisy, czy ma
pani ojca, mat?

- Miatam, oczywicie, jak kady przyzwoity cztowiek. Ojciec nazywat ¢siRichard
Benson. Zagiat bez wigci na Morzu Czerwonym. A moja matka przguia sk smiertelnie
jakies pie¢ lat temu. Za to mam dobrego wuja; troctgorzkniaty co prawda, ale dla mnie
skoczy w ogié i wodk. Nie ma wecej krewnych. A pan wierzye Fraisy Grant istniata?

- A pani?

- To mi st podoba! Pan, pan, pan! - wierzy czy nie? Bdwacie wierz i powiem
panu dlaczego.

- Sadze, ze to mogto si zdarzy - odrzekiem.

- Pan znowuwartuje. Ja wierg dlatego,ze z powodu tej historii chciatobygsirobic cas
takiego... Na przyktad trzashpigscia i powiedzi€: ,,Cztowiek nie znajduje zrozumienia”.

- Kto nie rozumie?

- Nikt. Cztowiek sam tesiebie nie rozumie.

Rozmow przerwat nam marynarz, ktéry przyszedt po agi® fajki. ,Niedtugo pan
odpocznie” - powiedziat do mnie i zaggrzeb& w weglach. Wyszedtem z kuchni, pochwy-
ciwszy badawczy wzrok dziewczyny, ktorym mnie odpadzata. Co to bylo? Dlaczego tak
ja interesowata historia, ktorej jedna potowa spoc@aw cieniu dnia, a druga vwietle
nocy?

Przed przybyciem do Hale-Gew gaizitem trockk z marynarzami i dowiedziatemgsi
od nich,ze zaden z moich wybawcow nie byt jeszcze w tym duie. W dziejach matych sta-
tkéw typu ,Nurka” zdarzaj si¢ odyseje po tyac, a nawet po dwa i trzy tygie mil - wypady
w szerokiswiat. Poprzedni kapitan ,Nurka” zostat aresztowamaycelne strzalty w kasynie
.Fortuna”. Proktor byt wigcicielem ,Nurka” oraz potowy szkunera ,Ksymena”. Beszto-
waniu kapitana sam poprowadzit ,Nurka” i wkfracht do Hale-Gew nie speszony odlegto-
scia, gdyz chciat poprawd swop sytuacg finansowe.



ROZDZIAL XXI

O godzinie dziestej wieczorem ukazato giwiatto latami morskiej; zbhalismy si do
Hale-Gew.

Stalismy z Proktorem i Boltem przy prawej burcie, obsgaswniezwykte zjawisko. W
miare jak swiatto latami nabierato sity, gorna linia diugiegozyladka oddzielajcego przy-
stax od oceanu stawatagsivyraznie widoczna, gdy za na ptywata ztocista mgta - szeroka
smugaswietlna. Zjawisko to, wigciwe tylko duwym miastom, wydato mi siniezwykie w
niewielkim stosunkowo Hale-Gew, o ktorym styszatem, liczy pecdziesit tysiecy mie-
szkacow. Za przyddkiem janiato ca na podobiastwo zottej zorzy. Proktor przyniést lune-
te, ale nie zobaczyt nic procz budynkéw na padiu, wyrazit wec przypuszczenieze to
odblask wielkiego piaru.

- Przecie nie ma dymu - rzekta Daisy podchadzdo nas.- Widzicieze swiatto jest
jasne, niemal przejrzyste.

W ciszy wieczoru zaecgem rozréniat dzwieki niewyrazne jak pomruk, #wigki z
powtarzagcym sk refrenem, glosemdb, i nagle zorientowatemsize jest to muzyka. Ju
otworzytem usta, by o tym powiedzjekiedy rozlegty si wystrzaty, co od razu zwrdcito
uwag: wszystkich.

- Strzelag i graj! - powiedziat Bolt. - Nielicho strzelaj

Mijali sSmy wiasnie latarng.

- Zaraz dowiemy 8| co to znaczy - rzekt Proktordd do steru, by wprowadzistatek
na re@. Zmienit Tobbogana, ktéry natychmiast podszedhds, réwnie wyrazajac zdziwie-
nie z powodu tej jasroi i strzatow.

Statek wykonat obrét, przy czymagle przestonity widoczny przedtem port. Wszyscy
pospieszyimy na bak, nic nie rozumgg, tak bylsmy zdziwieni i zachwyceni widowiskiem
przejmupco peknym w ciemndci petnej gwiazd.

Potowa horyzontu ukazatagsnaszym oczom w blasku iluminacji. W powietrzu \aiai
oslepiajaca ztota sié. Migotliwe girlandy, gwiazdozbiory, ognistez® i kule latami elektry-
cznych wyghdaty jak olbrzymie perty ¥rod ziotych ozddb. Zdawato ¢size splyrely tu
Swiatta catlegdswiata. Statki na redzie §aiaty osypane biatymi promienistymi punktami. Na
barce, czarnej od dotu, Zwietlonym jak w czasie p@ru pokladem, obracatog¢ssypihc
iskry, ogniste diamentowe koto, kilka rakiet wyla@ai spoza dachdéw na czarne niebo i z
wolna zawrociwszy na dot, pogasto rameielone i b¢kitne gwiazdy. Jednocgeie wyraniej
zabrzmiata muzyka. Gfay jak w dziéx gwar ttumu, dolatucy z nabrzea, zagluszatg
chwilami, zostawiajc tylko warkot lgbna, a potem zndéwg jwyzwalat i niosta s po wodzie
mocnym rezonansem, jak tag snéwi, ,dzwonieniem w uszach”. Grata niejedna oskia,
lecz dwie, trzy, a mee i wiecej, gdy: chwilami nasipowata zbitka dwi¢ckdw, rozgardiasz, w
ktorym tylko keben wiedzial, co ma czyhiReda i port roity si od todzi petnych pagarow i
swiatet lampionéw. Znow rozlegly siwystrzaty. Na todziachalvigczaly gitary, stychabyto
smiech i okrzyki.

- Wiec to jest Hale-Gew - powiedziat Tobbogan. -4a rzecze piknie nas wita.

Blask od brzegu byt tak silnye widziatem twarz Daisy. Twarz ta, promienss i
urzeczona, drgata leciutko. Daisy usitowata patraeszdzie; ledwie dostrzegata, z kim
rozmawia, i tak byta podnieconae paplata bez ustanku.

- Nigdy nie widziatam takich rzeczy. Jak by siowiedzi€, co to jest? Zreszt. O! 0!
o! Patrzcie, jeszcze rakieta! | tam. A tu - od rdeue. Trzy! Czwarta! Wiwat! - wykrzykgta
nagle, rozémiata s¢, otarta wilgotne oczy i usiadta ze skamieniavarz,.

Fok opadt. PodesZlny z opuszczonym grotem i ,Nurek” rzucit kotwiav poblizu
ptawy, przez ktorej piécien szybko przeaignicto ling rufowa. Bltadzitem wérod tego rwetesu



spotykajc od czasu do czasu Daisy, ktoradia sk przy burtach, chciwie przypatug si
roziskrzonej redzie. Wszyscy znajdowally sk w nastroju podniostym, niemal w transie.

-Jwz postanowione - oznajmita Daisy wpagapa mnie. - Jedziemy wszyscy. Zostanie
jeden marynarz. Pani@a pewno chciatby czym gizej znale¢ sie na brzegu?

- Naturalnie!

- Nic innego nam nie pozostaje - powiedziat ProktoRozumie s, ze jedziemy na-
tychmiast. Gdyb§my przybili do ciemnej redy i ustyszelie wybija trzecia szklanka, wiado-
mo, ze nie trzeba bytoby sispieszy, ale w takiej sytuacji to i mnie nogirieuja.

- Umieram z ciekawgzi! Id¢ si¢c przebra! Ach! Och! - Daisy zerwata giz pagpiechem,
potkreta sk i skoczyta do burty. - Zawotajcie do nichleBzej, wotajcie! Hej! Hej! Hej!

Odnosito st to do duego kutra, na ktérego rufie i dziobie powiewatygflaa burty i
tent obwieszone byty kolorowymi latarenkami.

- Hej, na kutrze! - krzykat Bolt tak dondnie, ze wicslarze i damy mimo rozbawienia
przestali wiostowé - Zblizcie sk, jesli to wam nie sprawia trudsoi, i wyttumaczcie, co
wam nie daje s

Kuter podszedt do ,Nurka”, peten krzykowmiechu.

Kiedy sk zblizyt, na naszym pokfadzie zrobitoeszupetnie jasno, my widziglny wy-
raznie tamtych, a oni nas.

- Alez to karnawal! - zawotatem w odpowiedzi na okrzylaigy. - Oni § w maskach,
widzi pani, kobiety maj maseczki.

Rzeczywicie, czs$¢ mezczyzn tworzyla teatralne zbiorowisko Indian, maékiz bta-
znéw; kobiety miaty na sobie jedwabne i attasowstikony raznych narodowsci. Ich mase-
czki przystaniajce potowe twarzy, figlarne mate brodki i obnane ramiona przyprawiaty o
wesoty maskaradowy dreszcz.

Na todzi wstat mzczyzna ubrany w czerwarkamizet ze srebrnymi guzami i wysoki
kapelusz z zielonym piérem.

- Dzentelmeni! - rzekt zgrzytag straszliwie gbami i dobywszy nza, potrasat nim.-
Jak smiecie pokazywa si¢ tu niby zasmoleni kominiarze usoiewapco biatych piekarzy?
Zapalajcie czym pdzej wszystko, co me sk palic. Podpalcie swoj statek! Czego od nas
chcecie?

- Powiedzcie nam - wykrzykia zesmiechem trocl zawstydzona Daisy - dlaczego tak
u was jasno i wesoto? Co te stato?

- Dzieci, skd przybywacie? - rzekt smutno pijany grubas w brattlu z bekitnymi
pomponami.

- Z San-Riol - odpart Proktor. -d8zcie taskawi powiedzienam kilka stéw do rzeczy.

- Oni naprawd nic nie wiedz! - zawotata kobieta w maseczce. - To przedarnawat,
rozumiecie? Prawdziwy karnawat ze wszystkimi ucaenh jakich dusza tylko zapragnie!

- Karnawat! - cicho i uroczgie wymowita Daisy. - Boe, zmituj s¢!

- Karnawat, dentelmeni - powtorzyt jegondé w czerwonej kamizeli. Byt w ekstazie. -
Nigdzie nie ma karnawatu, tylko u nas, z okazjlestia zataenia miasta. Rozumiecie? Dzie-
wuszka niczego sobie. Dajcig futaj, niechspiewa i taczy. Biedactwo, jak ptanjej oczki!
Co, maecie p skads wykradli? Widz, ze ma ochat przejecha sie z nami.

- Nie, nie! - zawotata Daisy.

- Szkoda,ze rozdziela nas woda - powiedziat Tobbogan - pdkgma wam novg
pickna maslke.

- Céz to, nie zna sipan na karnawatowyctartach? - spytat pijany grubas. - Przedie
zart!

- Ja... ja... wiemze to karnawatowyart - odpowiedziat Tobbogan wahep po chwili
milczenia - ale wiem réwnige ze styszatem takie rzeczy nie tylko podczas karnaway jak
to sk tam nazywa.



- Z calego serca wspoétczujemy! - zawotaty kobietpiech pan dalej pilnuje swojej
kochaneczki!

- Na pamatke! - krzyknat wiasciciel czerwonej kamizeli. Zamachinsi¢ i wstgga ser-
pentyny diug spirah opadta nagke Daisy, ktdra pochwycitaajz zachwytem. Odwrocita i
sciskapc serpentyaw dtoni i zaniosta gismiechem.

Tymczasem towarzystwo na todzi oddalite sbsypuac nas dziwacznymi btaaskimi
przeklexsstwami i radzc spieszy na brzeg.

- To taka historia! - rzekt Proktor drapisi w gtowe.

Daisy jw nie byto przy nas.

- Rozumie sj. Poszia si stroic - zauwayt Bolt. - A ty, Tobbogan?

- Ja te pojad: - odrzekt powoli Tobbogan nad czymozmyélajac. - Trzeba jecha Na
pewno tam jest wesoto, azjona ledzie miata prawdziw frajde.

- No to jedkcie - zakaczyt Proktor - ja z chtopcamiigosiedz w barze. Myle, ze pan
rowniez wybierze st z nami? Proszpametac o noclegu. Mae pan nocowana ,Nurku”,
jesli pan sobiezyczy.

- Jereli zajdzie potrzeba - odpowiedziatem nie wigdeszcze, co mnie czeka - skorzy-
stam z paskiej uprzejméci. Rzeczy na razie zostawi

- Niech pan si czuje jak w domu - rzekt Proktor. - Miejsca wystay.

Po tej rozmowie wesoto i z ppiechem zacgismy sk ubier&. Zdawatem sobie spraw
Z tego,ze radosny nastrdj nocnej zabawy, ktoryrsagle wytworzyt po wielu dniach zagubie-
nia na morzu, wymagat jakie§aijscia, tote nie dziwitem s¢ jednomyinej decyzji. Widzia-
tem karnawat w Rzymie i w Nicei, niemniej bytem kasv zobacz§ go nad oceanem, w
bliskosci tropikbw. A co najwaniejsze - wiedziatem, bylem przekonamg, spotkam Bicze
Seniwell, dziewczyg, ktorej wspomnienie przez caly ten czas snugowsimoich mylach
jasne i nieuchwytne.

Ubieratem si razem z marynarzami, przeszkadaaly wiec sobie wzajemnie. W
ciasnym kubryku, nedzy otwartymi kuferkami, ledwo nioa s¢ byto obrdcé. Bolt pazyczyt
pieniedzy od Perlina, Chenkker od Smitha. Przeliczalidgdt i golili si¢ na tapu capu
namydlajc twarz kawatkiem zwykiego mydta. Jeden sznurowady bdrugi liczyt pienadze.
Bolt powinszowat mi szeZliwego przybycia, a ja odwotawszy go na bokeaytem mu pgé
zlotych monet na wspdanzabaw. Uscismat mi reke, zmruzyt oko i zapowiedziatze oEni
kolegbw szumnym zamowieniem w hotelu, a dopiereipoivyjawi caty sekret.

Zegnanyzyczeniami wesotej nocy, wyszedtem na pokiad, gdzstatem Daisy w
nowej mulinowej sukni i ztocistoszarej koronkowej chustezzpod ¢k¢ z Tobboganem, na
ktorym trocly workowato leat granatowy mundur z malinowym krawatem do komplét
przecie jego regulara opalorm twarz tak ptknie podkrélat otwarty kotnierz ptociennej
bluzy. Czapka z paskiem i z#pkotwica zdecydowanie gryzta@iz krawatem, leczdmiech
Tobbogana byt tak szediwy, ze nie wolno mi bylo uczydinajmniejszej uwagi. Wreszcie,
grzmiac obcasami, wytarabanitesz kajuty Proktor; staruszek pozostat wierny sweqimp-
szczonej kurtce z czesuczy tkiknej chustce na szyjtylko biata czapka z czarnym prostym
daszkiem tchgta sSwiezoscia swiadczica o macierzyskiej troskliwagci Daisy.

Daisy denerwowata gi co zauwaytem po jej sttumionym westchnieniu, z jakim abci
greta rekaw, i po niepewnymdmiechu. Oczy jej btyszczaly. Nie byta catkiem prae&naze
wyglada dobrze. Powiedziatem:

- Ma pani bardzo tadnsukne.

Rozémiata s¢ i kokieteryjnie zsueta chusteczk blizej waskich brwi.

- Napraw@ pan tak uwza? - spytata. - A wie pane samag szytam?

- Ona wszystko szyje sama - rzekt Tobbogan.

- Jeeli, jak on s¢ przechwala, Daisy zostanie jegona, to... - tu Proktor dokiczyt
jakos dziwnie: - takiezony nie rodz sie na kamieniu.



- Chodmy juz, chodmy! - zawotata Daisy ogtlajac sk radanie na podchodych ku
nam marynarzy. - Czendtie sk tak dtugo grzebali?

- Prosimy o wybaczenie, Daisy - rzekt Bolt. - Siyglismy sk perfumami i przygo-
towywalismy zapas pamtek dla tutejszych damulek.

- Klamiesz od pocgtku do kaica. Wiem,ze jest& zonaty. A pan, co parghzie robit w
miescie?

- Bede biadzit w ttumie i kzde sie przyghdat, potem wsipie gdzies na kolacg i - albo
znajct dach nad gtow; albo wroe i zanocug na ,,Nurku”.

Przez ten czas marynarzeazgli juz umiesci¢ si¢ w todzi spuszczonej na wedkoto
rufy. LOdz ,Biegnacej” byta zawieszona na blokach. Daisy poklepalaka i rzekia:

- Oto paskie schronienie, w ktorym pancsnapodréaowat. Jak gdzisz - zwrdcita s
do Proktora - czy przybyt juten statek ,Biegsca po falach™?

- Jestem przekonanye Hase znajduje stutaj - Proktor odpowiedna jej pytanie skie-
rowat do mnie. - Przypuszczaug jutro zajmie s pan § spraw, prosz wiec na mnie liczy.

Sam oczekiwatem spotkania z Hase'em i nieraglalem o tym, jak si ono odlkdzie,
lecz wiedziatem take, ze chodzi tu o cowiecej niz o zwykile dochodzenie karne. Dlatego,
dzigkujac Proktorowi zazyczliwos¢ i stuszny gniew, nie zamierzatem ang spieszy, ani
zaznaczaswej gorliwgci.

- Dzi§ mamy dzié wolny - powiedziatem - a jutro wszystko obgty

Wsiedlsmy wreszcie do todzi; uderzenia wioset, ungsznas coraz dalej od ,Nurka” z
jego samota latarng na maszcie, wprowadzity nasz niecierpliwgdpwewretrzny w kiag
powszechnegogolu tej nocy. P&rod ciemnych fal potyskiwat blask ogni rozsymujsi po-
dwodnymi iskrami. Ogniste zygzaki pkty z nabrzea w ciemnéé¢, muzyka stata sigtosna
jak w sali. Spotkasimy kilka bogato udekorowanych todzi i kutrow parahywyghdajgcych
jak wesote widma, tak byty jaskrawdwaietlone na wieczornej fali. Czasami wotana cio
nas choralnie, nie moa byto rozrani¢ stow, lecz ja rozumiatenze spacerowicze fajnas za
brak iluminacji. Wymirlismy jakis statek przedzierzgety w zyrandol i zacglismy zbliza¢
si¢ do nabrzea. A tam plyrta, pedzita we wszystkie strony idva ludzka. W jaskrawym
Swietle ujrzatem osiem koni w pidropuszachygriety one olbrzyma konstrukcg z wiezyczek
i dywanow, opleciog kwiatem poman&czy. Na platformie t&czyli mgzczyzni w zielonych
cylindrach iz6ttych surdutach; zamiast twarzy mieli komicznesthgezbe maski i potworne
okulary. Miedzy nimi krcity si¢ rowniez damy w krotkich kdkitnych spodniczkach i mase-
czkach; wywszy seé pod boki, machaty diugimi szarfami iniezyty z zapatem. Dokota niesio-
no pochodnie.

- Co oni rob? - wykrzykreta Daisy. - Co to za jedni?

Wyttumaczytem jej, co toaspochody karnawatowe i jakesije urzadza na potudniu
Europy. Tobbogan zauwg melancholijnie:

- Pomylec tylko, ile pienédzy wyrzuca si na marne!

- Nie na marne, Tobboganzywo zaprotestowata dziewczyna. - To jési¢to. Ludzie
potrzebuj radcci chatby raz na jald czas. A to przeciepigkna rzecz $wigto! | w dodatku
takie!

- W kazdym razie ja m§le - odpowiedziat Tobbogan po chwili milczeniae gdyby mi
dali jedry tysicczm czes¢ tych zmarnowanych piegdzy, wybudowatbym dom i zaigt nie-
zgorsze gospodarstwo.

- Mozliwe - powiedziata z roztargnieniem Daisy. - Niedb si¢ sprzeczata, tylkae
teraz, po dwudziestu sz@u dniach na oceanie, nie zobaczysilmy tych wszystkich cudéw!
A ile jeszcze mamy przed sgb

- Kierunek schody! - zawotat Proktor do marynarz8kré& wiostal

t6dz podeszta do wyznaczonego miejsca - do kamienngbloddw z kwadratow
platform u dotu, po czym zostata przyygana do pigcienia wirubowanego w phgt Proktor



zacisnt tancuch wokot wioset, zamkgh go na ktddk i rozeszlsmy si. Akurat niedaleko
znajdowat si hotel.

- No, my na razie jesimy u celu - powiedziat Proktor odchagzz marynarzami - a wy
decyduijcie bez nas, co raékd dam.

- Do widzenia, Daisy! - powiedziatem do podskakej z niecierpliwéci dziewczyny.

- A... - zaczfa i rzucita okiem na Tobbogana.

- Zycze panu wesotej zabawy - rzekt marynarz. - No, Daisppdzmy.

Obejrzata si na mnie, pomachataka i prawie natychmiast stracitem ich z oczu w
surgcym jak lawa ttumie. Potem rozejrzaterng gi petnym niepokoju oczekiwaniem; po raz
pierwszy od trzech dni zadigczalo znow, jakby wyraie wypowiedziane tuobok imk:
.Bicze Seniwell”. | zobaczytem jej niezapomnigiwarz.

Od tej chwili myél o niej juz mnie nie opuszczata; ruszytem w kierunku gtéwnegadu
ludzkiego, ktory skicat od nabrzea w otwarty z jednej strony plac. Bylem w nieznanym
miescie - szczegolnie lubito uczucie. Poza tym, zobaczytem owo miasto wkilaseznanej
uroczystdci, a wic pogazywszy s¢ w zaraliwy, goraczkowy wir, zacatem obserwowa
wszystko, co sidziato dokota mnie. Szedtem nie spigszk i nikogo o nic nie pytatem, po-
dobnie jak nigdy nie pragfem pozna nazwy kwiatow, ktdre mnie &ity swym powabem i
oryginalngcia. P&niej poznawatem te nazwy.

Ale czy dodawaty one kwiatom koloréw i ptatkow? €cvnie, miatem wrzenie,ze na
kwiecie usiadt chrgszcz, ktdrego junie da st stracic.

ROZDZIAL XXII

Wiedzialem,ze rano ujrz inne miasto - miasto w prawdziwej postaci, odmesod te-
go, jakie teraz mam przed oczyma, wyne na tle ciemrigi ztotymi taflami blasku gwie-
tlajacego fasady doméw. Byly to w @gkszaici jednopetrowe murowane budynki opasane
daszkami werand i balkonéw. Staly ciasno obok sighiniejac otwartymi na éciez oknami
i drzwiami. Tu i 6wdzie za kraydzia dachu czernialy wachlarze palm; niekiedy ich jaskr
wozielone $nienie, intensywniejsze u dotu, wskazywato na nileezry za murami ilumina-
cje. Obfitas¢ papierowych lampiondéw wszystkich kolorow, ksztattiwzorow nie pozwalata
dostrzec prawdziwego oblicza miasta. Lampiony Wysia poprzek ulic, ptoaty posréd dy-
wandéw na balustradach balkonéw, festonarjmity sie w dal. Czasami perspektywa ulicy
przypominata baletwiatta, kwiaty, konie i malownicza dba ludzi w maskach lub bez ma-
sek, ktorzy jak gdyby wyszli z bajekdzac karnawatowy gwar z rozbrzmievdaj w catym
miescie muzyl.

Im diuzej obserwowatem to, coe¢sdziato dokota mnie, dwukrotnie przemiemanad-
brzezny plac, nim ostatecznie obratem kierunek, tym vumigy widzialem,ze karnawat ten
nie byt uciech sztuczi ani tez z obowazku czy rozkazu - mieszkay byli naprawd porwa-
ni rozmachem, jakiego nabrata zabawa, i teraz rohntan bezgranicznie ich zachwycat,
kojac, by¢ maze, od dawna rosiee pragnienie powszechnego barwnego odurzenia.

Ruszytem wreszcie dhagulica po prawej stronie placu i trafitem tak sgdavie, ze co
jakis czas musiatem sizatrzymywa, by przepsci¢ procest jezdzcow - jakich sredniowie-
cznych rozbdéjnikow w tachmanach lub diabtow w czemych trykotach, ktorzy jechali na
mutach przystrojonych dzwoneczkami i wgami. Wybratem ¢ ulice dlatego,ze bardzo
dogodnie wsfpowata w go¢ i w gltab miasta rozeigajcego st rzedem tarasow, mianowicie
na kaicu kazdej dzielnicy znajdowato situ po kilka schodkéw z ptyt kamiennych, wskutek
czego samochody i masywne karnawatowe pojazdy oighynsk tedy posuwad. Lecz ja nie



bytem jedynym szukagym takich udogodnie Ludzie szli gromadnie zajmug nawet je-
zdnie. Byt to ruch bezcelowy, spowodowany ruchléem catego widowiska. Wymijaty mnie
domina, btazny, diabty, Indianie, pseudo-Murzyraoautentyczni, ktérych z trudem ama
bylo odr@ni¢ od tamtych, kobiety spowite w ggzwseqgi i piora; fruwaty kolorowe spod-
nice, krotkie i dtugie, usiane cekinami lub oblanam& biatym futrem. Blask oczu, filuterna
tajemniczé¢ maseczek, oddziaty marynarzy taiaych drog ciosami butelek i chwytagych
kogas w ttumie wérdd smiechu i pisku; na stupkach pijani moéwcy, ktéryaktmie stuchat
albo kt@ znienacka sficat tokciem; dwick dzwonkow, kawalkady ksiniczek i gryzetek,
dumnie siedzcych na attasowych czaprakach rasowych rumakow;gtay drzwiach i bty-
skapce we mgle rozécieczone twarze, zatiicte pksci; pijacy plackiem leacy na jezdni;
koty tchorzliwie przemykage sé do domow; melodyjne gtosy i ochrypte wrzaski; $piei
dzwigk strun; odgtos pocatunkéw i chéralne okrzyki zedka - to wszystko niech zobrazuje
nastroj panujcy w Hale-Gew tego wieczoru. Pod fantastycflaga ciagnety sie brudne
ptécienne daszki stragandw, gdzie sprzedawano lemgrwode pistacjow, wodk z lodem,
sodowy i whisky, wino palmowe i orzechy, cukierki i cottfeserpentyny i pukawki, petardy
i maski, kulki z lepkiego ciasta i suche kolczasteechy w rodzaju rzepéw, ktére tak mocno
wczepiaty st we wiosy lub w tkanig, ze wydarcie ich byto spramskomplikowan. Od cza-
su do czasu pojawiatesivsrod ttumu rowerzysta przebrany za miegedzia, mnicha, matp
lub pierrota, ktéregaabot natychmiast oblepiaty te celnie rzucane katezaociski. Widzia-
tem wielkoludow z piszczatkw ksztatcie gumowej lali lub ogromnymetnami, w ktore z
hukiem walili. Na werandachiiezono; natkatem st na bal odbywajy sk posrodku jezdni
i nie bez trudu udato mi giprzedosté dalej. Na balkonach i pod nogamiddy takie masy
serpentynze szelécito powietrze. Po drodze otrzymalem kilka propgey@jréznorodniej-
szego rodzajuzeby s¢ z kims napt, kogas pocatowa, zagrg w karty, towarzyszy komus,
zataczyt, zeby c@ kupi¢, a gce kobiece bez przerwy trzepotaty przedeymvabic czutym
gestem, bym sidat porw& powszechnemu entuzjazmowi. Wigdzze im dalej, tym trudniej
bedzie 8¢, skrecitem w zautek, gdzie ruch byt mniejszy. Jeszcrefezaket - | znalaziem si
na ulicy prawie pustej. Na prawo ode mniegskic w lewo i prac sk w gor, ciagneta sie
pochytasciana z gtazow, zabezpieczeq urwisko. Nad nj po niewidocznych z dotu drogach
bez ustanku turkotaty kota, migotaty latarnie iaidi cygar. Nie orientowalem i w jakim
znajdug sie punkcie licac od centrum, przystatem na chwi zastanawiagc sk i wyskubu-
jac z mego flanelowego ubrania kolczaste kulki i pkicz lepkiego ciasta, ktorych rzucanie
powinno by zakazane, po czym ruszylem pod gdydzie panowata wzglina ciemnéc.
Przeszediem obole werandy i w jej §wiketle ujrzatem kobiet podbiegta do balustrady,
przechylita st ku mnie i zawotata cicho: ,,Czy to pan, Suit?” ,#toscia i obawg w drzacym
gltosie. Kiedy padto na mniaviatto, rozémiata s¢ skonfundowana i znikia.

ldac pod goe¢ znalaztem si znéw paréd zgietku dnia i jasnwi nocy; obratem kieru-
nek na lewo, jak gdyby orientig sk, ze powinienem déf do wierzchotka kta, jaki
tworzyty dwie linie, po ktérych szedliem na patiai i p&niej. Bytem na szerokiej, asfaltowej
ulicy. Niedaleko, u jej wylotu, znajdowate¢splac i tam wianie plyrelty ttumy z catego
zautka. Poprzez gtowy, ktore migaty przedeanmak w starciu bitewnym, dostrzegtem pgs
wznosacy Sk nad ckbg ludzka. Byta to marmurowa posiakobiety z twarz wzniesion i
wyciagnietymi rekami. POki przepychatem¢siw ttumie, jej poza i cata postaniezupetnie
byly dla mnie zrozumiate. Wreszcie podszediem tadkb, ze zobaczylem napis wyryty u jej
stop. Sktadat giz trzech wyrazow:

.BIEGN ACA PO FALACH"

Gdy to przeczytalemswiat pociemniat mi w oczach - jedno jedyne stowoginby
wszystko wyjani¢. Lecz tego stowa nie byt@adna sita nie potrafitaby teraz ogigha¢ mnie
od tego napisu. Byt on we mnie, a jedncgcze musiato mia¢ tajemnicze dziatanie czasu,



azeby niespodziewany fakt poddat sinalizie rozumu. Podniostem gtow przyjrzatem st
posigowi. Rzebiarz tworzyt go z mitécia. Poznatem to po nieomylnym weniu artysty-
cznej doskonakei. Wszystkie linie ciata dziewczyny, ktéra jednog: miata uniesion, a
druga jakby odbijata si od czegs, byly wyraziste i prawdziwe w rysunku. Widziatepe, jej
oddech jest przyspieszony. Twarz jej nie bytektora znatem, niezupetnie sam, ale ju to,
ze natychmiastaj poznatemgwiadczyto, jak artysta byt bliski tematu i jak Spadd mnostwa
twarzy, ktdre mu sijawity, wybrat £, méwiac: , Taka powinna b jej twarz i jedynie tak
mog; wyrzezbi¢”. Dat jej szag nieuchwytnego kroju, jak gdyby utkamv wyobrani, pozba-
wiona materialngci - fatdy przejrzyste i rozwiane. Z przodu wiatsaskat je na ciele dzie-
wczyny. Nie byto fal, nie dagych s¢ wyobrazé w marmurze, lecz ruch ksztaltnej nogi suge-
rowat, ze odbija st ona od czegolekkiego. Marmurowe oczy - te umownie wide, lecz
slepe oczy pagyu, jeli artysta nie potrafi ich otworzy- zdawato si, ze patra w marmuro-
wa ciemnaé¢. Twarz s¢ usmiechata. Smukiegce, wycignigte w jakimg wewrgtrznym pory-
wie, w pragnieniu wyprzed&inawet gd, byly przdliczne. Jednagka, odwrocona dtogido
gory, miata palce lekko zgfe, palce drugiej uktadaty siw niecierpliwy, peten uroku gest,
obrazujcy gre uczu dziewczyny.

Rzeczywicie, zdawalo i ze ona ogrzewa i raduje serca. | €ooderwaniu od wszy-
stkiego, na wysokim piedestale, ktory tworzyty wigkuw marmurze morskie dziwa, stata
»Biegnaca po falach” - nie byla sama. Za mdawat s} majaczy wzlatupcy na wysokiej fali
bukszpryt olbrzymiego statku, unasego ponad wagte posta - gdzi& prosto, przed siebie,
prujac miasto i noc.

Na tyle panowatem nad uczuciami, by aandé wrazenie niezalene od wraenia, ktére
narzucito mi st z wielka sita tylko na skutek szczegdélnych okolicZad Ten posg byt csro-
dkiem - gtdbwnym wyrazem wszystkich innych wea. Teraz wydaje mi gj ze styszatem
wtedy gwar ttumu, ale nie mogtbym twierdzego z pewngcia. Ockratem sk, gdy na moim
ramieniu twardo i energicznie spetz meska eka. Cofrlem sk i zobaczytem przygbaja-
cego mi st badawczo ruczyzre w tréjkatnym kapeluszu i staswieckim surduciesciag-
nigtym srebrnym pasem. Czerwona twarz z siwymi wlosadrgapca ze zdziwienia brva
natychmiast zmienita wyraz, kiedy zapytatem, czelgce ode mnie.

- Al - rzekt mezczyzna, a poniewapotracali nas bohaterowie i bohaterki wszystkich
sztuk ze wszystkich epok, przys#isic do pomnika i dat znak, bymeseblizyt. Byto z nim
jeszcze kilku nazczyzn w r@nych kostiumach i w maskach. Ludzie ci stali, jak/ioy zada-
jac czy te oczekugc wyjasnienia.

Mezczyzna, ktory rzekt ,Al”, cagnat:

- Chyba nic si nie stato. T4citem pana dlategae stoi pan ju blisko godzig na tym
miejscu zupetnie nieruchomo, i to nam siydato podejrzane. Widz ze sk omylitem, wiec
prosz o wybaczenie.

- Chetnie panu wybaczane tpodejrzliwagé - powiedzialem - skoro zainteresowanie
przybysza tym wspaniatym pomnikiem budzi w panwady go nie ukradt.

- Mowitem, ze pan si myli - wmieszat si mtody cztowiek z leniw twarz.- Ale -
dodat zwracajc sk do mnie - rzeczywcie tamalsmy sobie glow nad tym, jak mpe ktcs
trwa¢ w takim gebokim bezruchu pwod krzykliwej karuzeli ttumu.

Wszyscy ci nieznajomi, cléonie byli pijani, ponad wszedkwatpliwos¢ spedzili dzien
na r&norodnych uciechach.

- To przyjezdny - rzekt trzeci z tej grupy draguijsk w ognistozotty ptaszcz, przy
czym rude piéro na jego kapeluszu zachwiatojak pijane. Miat rownie twarz rudzielca -
piegowa4, biak, pulchr, o trocke smutnym wyraziez6ttych brwi, chocia bezbarwne bty-
szczce oczy ¥miechaty st kpiaco. - Jedynie Hale-Gew ma taki pomnik.

Pragrac dowiedzi€ si¢ czegd wiecej, skorzystatem z okazji, uktonitere siwymieni-
lem swoje nazwisko. Natychmiast wygieto sic ku mnie kilka sk, padaly nazwiska i



prosby, bym nieporozumienia nie poczytat za olras® zh intencg. Zacatem od pytania,
jakiego rodzaju podejrzenie mogli pow&i

- Otéz - powiedziat Bowes, gzczyzna w tréjlgtnym kapeluszu - me zechciatby pan
posiedzié z nami? Nasz oboz jest niedaleko, o, tam.

Obejrzatem si i zobaczylem dry stot wychgniety zapewne z restauracji, znajgcgj
si¢ naprzeciwko, po drugiej stronie ulicy. Na obrudi&ry zwisat dotykajc bruku, staty
kwiaty, talerze, butelki i puchary,4aly damskie maseczki - prawdopodobnie trofea sekret
nych pogawdek. Gitary, kokardy, serpentyny i maskaradowe dypaerzaty si na tym sto-
le z tokciami zasiadagych wokot niego dziesciu czy dwunastu ludzi. Podszedtem do stotu
Z moimi nowymi znajomymi, ale poniewaabrakio krzeset, Bowes ztapat przebiggago
obok chitopaczka, dat mu kopniaka i srebmonet, a nagrodzony przytaszczyt z restauracji
trzy krzesta, po czym westcitnpociagnat nosem, i ju go nie byto.

- PrzyprowadziBmy swiezo przeistoczonego - oznajmit Trite, ét&ciel ptomiennego
ptaszcza. - Oto on. Nazywa dilarvey, stat przed pomnikiem, jak urzeczony, meszczajc
zen wzroku.

- Dopiero co przyjechatem - rzeklem siaga} i rzeczywicie jestem peten zachwytu
dla tego, czego nie rozumiem, a co dziata na mnigajprzedziwniejszy sposob. Poza tym
wzbudzitem niejasne podejrzenia.

Rozlegly s¢ okrzyki o tréci tylez przyjaznej, co niedorzecznej. Spad nich jednak
wyroznit sie gtos mezczyzny w masce. Byt to jeden z tych wielomownychZii ktorzy
swoim monotonnym gtosem uparcie przepyglsij wsréd innych gtoséw o znacznigwszej
barwie i ktérych twarz na skutek owej étawosci namolnego gadulstwa nabiera cech chara-
kterystycznych, widocznych nawet pod mask

Stuchatlem go bardziej nuwaznie.

- Czy pan styszat - zaglz- o Wiliamie Hobsie i jego dziwnych losach? Sab temu byt
tutaj pustynny jak na kstycu brzeg, a Wiliam Hobs, jak gtosi legenda, w ktawerzy ten,
kto chce wierzy, ptymat z Europy do Bombaju na statku ,Biegra po falach”. Jakie sprawy
taczyty go z Bombajem - o tym mowvivzmianki w archiwum miejskim...

- Zacznijmy od podejrze - przerwat Bowes.- Istnieje partia czygljepan woli, po
prostu zdecydowana grupa ludzi, ktorzy postawitisza punkt honoru...

- Oni nie mag honoru - powiedziat pijany jak belagatzyzna w zielonym domino -
dobrze znam tegogwa Parana, ukatrupgo, i basta!

- OtGz xydzilismy - Bowes skorzystat z kréciutkiej pauzy w rozmewize pan jest ich
stronnikiem, uptygta bowiem ok#igta godzina...

- ...mdéwh wzmianki w archiwum miejskim - pospiesznie waisswoje stowo gadulski.

- Opowiem wgc legend o zataeniu miasta. Pierwszy dom wybudowat Wiliam Hobgdki
zostat wyrzucony na ptycizrpasrod skat. Statek szamotat s sztormie, ¢kajac sk niezna-
nego brzegu i niedalac w mocy wyrwa si¢ z powietrznego leja. Wtem kapitan zobaczyt
pickna mtoda dziewczyr, ktéra wbiegta na poktad na grzywie fali. ,Sud-sast i trzy czwa-
rte rumbu!” - powiedziata do kapitana. bt sobie wyobragzj co odczuwat ten cztowiek.

- Nic podobnego - przerwat Bowes - rozmowa raczgjlydata tak: ,Mowi z panem
Fraisy Grant, proszsic nie obawié i zrobi to, co powiem...”

- Sud-sud-ost i trzy czwarte rumbu - pospiesznigodczyt za niego rwczyzna w
masce. - Ale ja to mowitem. Ota wszyscy si uratowali dz¢ki jej wskazowce. Wyskoczyli
na ptycizre, a dziewczyna oczydgie znikta, jak tylko kapitan uwierzyt jej stoworHobs byt
z zom, ktdrg tak przerazito to zdarzeniee kategorycznie nie chciatazjypodr&owa mo-
rzem. Po miegctu sygnatem z brzegu zatrzymano bryg ,Polina”, kwabrat rozbitkdw, lecz
Hobs nie chciat jeclta nie mogt bowiem deéf do tadu zzomng, tak s¢ przestraszyta w czasie
sztormu. Zaopatrzono go w zapasy, poza tym zogsiahzeszcze pewien cztowiek, ktéry nie
chciat opyci¢ Hobsa, gdy miat wobec niego jakipowany diug wdz¢cznaici. Cztowiek ten



nazywat st Ned Hort. | tak rozpoeto sie zycie pierwszych kolonistow, ktérzy znaletu
urodzajrm, ziemk i wspaniaty klimat. Pomarli jakéeosiemdziesit lat temu. Czas plynie
wolno...

- Przeciwnie, bardzo szybko - zaprotestowat Bowes.

- Podatem panu, magsrozumieét, najgtowniejszy motyw - agnat moj rozméwca -
nakrelitem jedynie progt linig, a wszystkie okoliczrigi i szczegoty tej legendy znajdzie pan
w naszym archiwum. Ale proszatucha dalej.

- Czy wiadomo panu - spytatenze istnieje statek o nazwie ,Biegga po falach”?

- O, tak! - odpowiedziat Bowes. - To byta fantaganiwella. Znatem go. On pochodzi
z Hale-Gew, ale jakiedziesg¢ lat temu zbankrutowat i wyjechat do San-Riol. Jégewni
jeszcze dotychczas tu mieszkaj

- Widziatem ten statek w porcie Liss,q@wipana zapytatem.

- Dziwna z nim byfa historia - rzekt Bowes. - Zatkiem, nie z Seniwellem. Zregzt
mozliwe, ze Seniwell go sprzedat.

- Tak, ale stata sirzecz naspujaca-niecierpliwie przerwat mu gaczyzna w masce.-
Pewnego razu...

Wtem jeden z rgrzczyzn siedacych przy stole zerwat i wyciagnat zacknigta piesé w
kierunku limuzyny, ktora, okzywszy pomnik, zatrzymata ¢io kilka krokéw od nas.
Natychmiast zerwali giwszyscy.

Elegancka czarna limuzyna na tle kolorowego, oglgse zgietkliwego ttumu gdza-
cego przez plac, byla tak wyrazista, jak niezewzony kawatek wgla wsréd ogarniajcych
go ptomieni. Siedzialo w niej @iiu nmegzczyzn bez strojow maskaradowych, w czarnych
wieczorowych ubraniach i cylindrach, oraz dwie damjedna brzydka z twagzoschy i
wyblakta, druga mitoda, blada, spadhjaca wynigle. Migdzy nmezczyznami byli dwaj starcy.
Pierwszy, podobny do spasionego buldoga z wyszemgmai ktami, rozpierat gi szeroko
tokciami i palit obracajc w ustach ogromne cygaro. Drugniat si i wiasnie ten drugi
wywart na mnie szczegolnie przykre weaie. Byt barczysty, chudy, z pgmiie zapadtymi
policzkami, wysokim czotem. Mattwarzyczk o wydatnych misniach wykrzywiat zjadliwy,
sarkastyczny grymas.

- To oni! - zawotat Bowes. - To kierowe walety kawatu! Dobbes, Cowts, biegnijcie
do pomnika! Ci ludzie zdolnigsugryz¢ kamien!

Wokot limuzyny i stotu ttoczyli si ludzie. Wszyscy zerwali siprzewracajc krzesta. Z
limuzyny odpowiadano gkmymi pogré@kami i szyderstwem.

- No co? Wartujecie? - zapytat gruby staruch. -Z8& zeby nie przegapi

-Z tym nie przegapimy! - wrzasio zielone domino wymachag rewolwerem. -
Mozecie sobie jedzi¢, wyjezdzat, przyjezdzaé albo teb sobie rozbi- jesli wola!

Drugi starzec, wychylag sk z limuzyny, zawotat:

- Utracimy waszej kuklegce i nogi! | to wkrétce! Wspomnicie moje stowa, jaddzie-
cie zbiera odtamki na breloki.

Nieprzytomny z pasji Bowes zagzyrzeba& w kieszeni i skoczyt do limuzyny. Samo-
chéd zadygotat, wykcit, odjechat i znikt nam z oczu odprowadzany gveimd i oklaskami.
Natychmiast zjawili i dwaj policjanci obwieszeni stgpami serpentyn i niezbyt pewnie
gestykulujcy. Zaczli perswadowé Bowesowi, ktory, oddawszy kilka strzatdw w powaiety
zatrzymat rowerzyst chac mu odebré rower i pogoni za nieprzyjacielem. Ostupiaty wia-
sciciel roweru zacat sie juz rozghdat, gdzie by to go oprzei zyskawszy swobadruchéw,
dat ujscie swemu gniewowi, ale policjant nie ddpih do bojki. Poprzez ogolny gwar usty-
szatem, jak krzyczat:

- Zgoda, ja wszystko rozumiem, ale wybierzcie sabiee miejsce na zatatwianie pora-
chunkéw!

Podczas tego z@jia, ktdrego zakiczenie nie jest mi znane, siedziatem przy opuszczo-



nym stole. Odeszli prawie wszyscy - atbeby wmieszéa si¢ do sprzeczki, albo dla rozrywki.
Zostatem ja, pijane zielone domino, ktorego tdkistawicznie zjedzat ze stotu przy kalej
probie oparcia go na krgdzi, oraz méj gadatliwy i metodyczny rozmoéwca. Ildegmt z
limuzyna skierowat jego méfi na inne tory.

- Rekiny, ktore pan widziat w limuzynie - movwdliedzac, czy stucham go dé uwaznie
- wszczty te cah historg. To z ich powodu siedzimy tutaj. Ten chudy to Ggbetaciciel
osmiu mtynéw parowych, a ten grubas nazywaTsokar i jest fabrykantem sztucznego lodu.
Chcieli nam zepsukarnawat, ale to siim nie udato. A wgc...

Przerwat mu powrét catej grupy biesiadnikow, ktargniewem i zeémiechem zaja
swoje miejsca. Dalsza rozmowa toczykatsik nerwowo i chaotycznie - €€ 0os6b zwracata
si¢ do mnie, néwietlajac zafgcie, czs$¢ wtracata ré&ne uwagi, sprzeczataesi przerywata <ze
nie jestem w stanie odtwor&yej przebiegu. Pitem z nimi, stuchatem to jednegodrugiego,
poki nie wyjanita mi sk cata sytuacja.

Rzecz prostaze pod otwartym niebem,dnod rozbawionych ttuméw mndstwo incyden-
téw urozmaicato nagzpogavedke. Znajomi moich gospodarzy przychodzile rzywitat,
szeptali im cé na ucho lub odagajgc tajemniczo na poufinrozmowe, tworzyli niespokojne
tto, na ktdrym pobtyskiwat deszcz confetti sygich sk z tadniutkich gczek. Zakusy niezna-
jomych masek, by doprowadznas do szatu t@em za naszymi plecami, nie ustg rozli-
czne wesote utrapienia w rodzaju zakrywania z ogau diaimi czy konfiskowania krzesta
komus, kto podnidst si na chwik, pisk, hatas, strzelanina, tupot n0g i honsensomylazy-
kniki, dzwigki kilku orkiestr i jaskrawy blaskwiatta, nad ktérym, émiechajc sk, mkreta
marmurowa ,Biegaca po falach” - wszystko to mieszat@ sio naszej rozmowy i okékato
jej charakter.

Chatby realny powdd owej wrogoi i nienawici, a mianowicie samotny pag, byt
najbardziej pgkny, to jednak wulgarna okazata sstota tego sporu ralzy ludzmi. Podto-
zem byly stare porachunki i sprawy materialne. Jesze¢ lat temu grupa przeddiiorcow
miejskich zaadata, by zagpi¢ rzezbe innym poagiem lub catkiem oczgi¢ plac, gdy
wchodzita tu w g¢ sprawa poszerzenia magazynow portowycleRésia czs¢ terenu wyzna-
czonego na magazyny byta wiascig Grasa Parana. Rodzina jego nata do najstarszych w
miescie. Paranowie trudnili sihandlem i administragj Byli to ludzie silni, przy tym szez
Sciarze posiadagy te korzystr dla nich znajomé zycia, ktéra stosowana w dziele pomna-
zania bogactw, sama przez siezawodnie prowadzi do celu. Mggk ich rost tak, jak ranie
drzewo - specjalnie nie wyzrgiat sk sparéd innych, dopoki w roku 1863 Eleuzy Paran,
dziad dz$ zyjacego Grasa Parana nie spostrzegiday gtazami obwatu na swoim terenie,
odgrodzonym z jednej strony gérami, katuteci i nie zaczerpst dtonia tej ciezkiej substa-
ncji.

Wystarczy spojrzena termometr albo ngtke amalgamatu na lustrzegby sobie przy-
pomni& nazwisko: Gras Paran. Najedo niego trzecia ¢&¢ terendw portowych i czterdzie-
sci domow. Oproécz kapitatu whonego w kolejzelazra, oprocz széciu fabryk, gruntow i
plantacji, wolny kapitat obrotowy Parana wynosi fukstu dwudziestu milionow!

Gras Paran rozwiédt giz zona, z ktél nie miat dzieci, i usynowit siostraea, syna
swej miodszej siostry, Georga Gerda. Po kilku t®aran powtornie zenit sk z mtody
dziewczyn. Stosunek wieku byt nagiujacy: Paran miat lat ptdziesat, jegozona - osiem-
nascie, a Gerd - dwadzeia cztery. Wbrew woli Parana Gerd zostatliarzem. Spdzit we
Wioszech pi¢ lat, ksztalcit s w pracowniach Farnesiego, Awisa, Garducciego p@orocie
ujrzatsliczna mtoda macochk, z ktorm zawart przyjan, a przyjan ta przerodzita gipézniej w
mitos¢. Oboje byli ludmi zdecydowanymi. Najpierw wyjechata do Europy opatem on - i
juz tu nie powrdocili.

Kiedy mieszkacy Hale-Gew, chgc uczcté powstanie swego miasta, postanowili
wznies¢ pomnik, Gerd wzjt udziat w konkursie i przystany przez niego mogebobat si



nadzwyczajnie. Byt pkny i przykuwat uwag napisem ,Biegaca po falach”, nawzujacym
do legendy, morza, odidw; juz sam ten dziwny napis sugerowat weaie ruchu. Model
Gerda (wtedy jeszcze nie wiedziame, autorem jest Gerd) wskrzeszat pustynne wylerze
mezne postaci pierwszych osied@w. Postano zamowienie, nazwisko Gerda zostato uja
wnione i pogg przywieziono z Florencji do Hale-Gew mimo rozgdagego oporu Parana,
ktory dowiedziawszy i ze przybrany syn uwiecznit paadijego haby, uciekt s¢ do prze-
kupstwa, prasy i szar#a, lecz cata ta kampania nie odniosta skutku. Ztiatee potezni
wrogowie Parana, ktorzy poparli decyzpiasta. Pomnik zostat ustawiony. Twarz Bigcg)
niczym nie przypominataony Parana, lecz swoisty uraz uczuciowy,aaany z nieodspng
mysla o jej zdradzie, doprowadzit do maniakalnej suge$Riaran nie zmienit przekonanise
Gerd w tym posggu wyobrazit Ksymeg Paran.

Przez pewien czas zdawale,sie historia dobiegta kresu.

Jednake Gras Paran, odczekawszy trgclozpocat bezlitosm walke i za celzycia
postawit sobie usuatie pomnika. Zyskat taze wsréd ogromnej liczby jego krewnych, ludzi
zaleznych od niego oraz przekupionych, zgozpodnosi sprave niemoralndci pomnika. W
ten sposob Paran przggmt na swoj strorg tych, w ktérych poglviadomdaci bolesnie tkwi-
ty dawne zadranienia, mniejsze lub wksze krzywdy, zt&¢ szukagca byle powodu - ludzi o
mrocznych zakamarkach duszyzyriu wewretrznym skrytym i przejawiacym sk czasem
w jakim$ niezrozumiatym pogpku, ktérego punktem wigia jest postawayciowa biogca
odwet na innej postawie, bez zastanowienia nad ¢gntzyni. Metody i okoliczriei tej wa-
Iki doprowadzity wreszcie do préb rozbicia maquosigu, lecz przekupieni do tego celu ludzie
zostali przychwyceni przez greprzypadkowych przechodnidw, ktérzy powlkzipodejrze-
nie, ze dzieje si co$ niedobrego. Na koniec uchwata miasta, ktére pastda uczct swoje
stulecie karnawalem, czemu rowhniprzeciwdziatali Paran i jego partia, przyprawiego
cztowieka o jawne szalstwo. Padty pogriki, ktore styszano i powtarzano w nsoge. Na
dwa dni przed uroczystoig ktos wystrzelit kuk eksplodujca, ktora utgcita tylko gérny rog
piedestatu. Strzelagy zbiegt. Od tej chwili kilkku energicznych ludziworzyto stra zasiadt-
szy przy tym stole, przy ktdrym teraz siedziatemmi. Tymczasem strona atakog nie taita
juz swych zamiaréw, otwarcie zaprzggia, ze rozbije pomnik i zamieni powszechweso-
tos¢ w triumf pogpnych zamystow.

Taka byta tré¢ naszej rozmowy, ktorej stuchatem z tynekizym napiciem,ze czsto
przerywaty § wspomniane wej istotne i nieistotne wybryki.

Karnawaty, jak si wowczas dowiedziatem, odbywatye s Hale-Gew i dawniej, dgki
Francuzom i Wiochom, ktérzy byli licznie reprezemsmi w kiegu kolonii. Lecz ten karna-
wat przeszedt wszystkie inne. Byt popularny. Jegga byta p i k n a. Wzajemna zjadli-
wos¢ dwoch gazet i rozwoj walki o pomnik, ktora stata jak gdyby wallg moralry, nadaty
mu odcié sportowy. Nagle wszystko nabrato rozmachu. Miaggdato na dekoragji na sa-
Mma uroczyst&¢ czes¢ pienkdzy z funduszu gospodarczego, co jeszcze dolalyab ognia,
gdyz stronnicy Parana natychmiast oszkalowali wrogGwza€, przy obustronnej burzliwej
ofensywie, wycigreli z lamusa stare sprawy niestusznie rozstrzytgnna korzy¢ Parana.
Ekspedytorzy, ktérzy potrzebowali miejsca na skigutytowe, znienawidzili obreow
pomnika, poniewaParan oznajmit swajdecyzg: nie da ani kawatka ziemi, dopoki na placu
stoi, wychgajgc ramiona, ,Biegaca po falach”.

Jak stwierdzitem po incydencie z limuayrposg ten, ktdry obecnie nabrat dla mnie
szczegOlnego znaczenia, byt istotnie nany na niebezpiecastwo. Na pytanie Bowesa, czy
zgadzam si star¢ po stronie jego przyjaciot, to znaczy prupyc sie do stray, odpowie-
dzialem bez namystu: ,Tak”. Zainteresowat mnieztalsposob, w jaki traktowat swpjole
Bowes i wszyscy z jego grupy. Jak siyjasnito, byli to wiaciciele domow, urgdnicy celni,
handlowcy i jeden oficer. Nie oczekiwatem ani hymnpa czé¢ sztuki, ani ckliwych lub
entuzjastycznych uwag oefpi starannie strzmnych doznA. Lecz zdziwity mnie stowa



Bowesa, ktory rzekt na ten temat: ,Wszyscy musie}i tak wiele myle¢ 0 marmurowej
Fraisy Grantze w kaicu stata si jak gdyby nasgz znajomy. Ale trzeba te przyznd, ze to
znakomita rzeba. Miastu brakowato kropki, a teraz kropka zostadatawiona. Takaglzi
wiele osob, zapewniam pana”.

Poniewa potwierdzito st moje przypuszczenieie hotele g przepetnione, z cltia
przyjatem zaproszenie pewnego nader kladeego cztowieka bez maski, w przebranitolle-
ja. Byt to nmezczyzna ¢gi, nerwowy, o pucotowatej czerwonej twarzy. Tocagkami z zadzi-
wiajaca szybkacia, widzac i spostrzegag wszystko. Nucit, mruczat,ebnit palcami, wiercit
si¢ hataliwie na krzgle, czasami wpadat komw stowo i nie dopuszczat do gtosu nikogo,
ale tak samo nagle milkt i otworzywszy usta wlemety w czota i brwi gadutdéw. Wymienit
mi swoje nazwisko: Arinogel Cook, poinformowake mieszka stale za miastem, a teraz
zamowit wezeniej pokdj w hotelu i prosi, bym go z nim podzielit

- Z calego serca - powiedziat. - Widdzentelmena i rad jestem mu poméc. Nigldie
mnie pan kgpowat. To ja bde pana k¢gpowat. Uprzedzam zawczasu. Bezwstydnieiad-
czam panuze jestem plotkarzem. Plotka to moja choroba i podotsagnatem w tej mierze
pewry doskonaté¢. Jak pan widzi - dokota niezmiernie bogaty matedastem ciekawy i
mog; zangczy pana pytaniami. Atakgjzwilaszcza ludzi mato rozmownych w rodzaju pana.
Nie obrae¢ sie jednak, jéli pan w formie aluzji przypomni mi to wyznanie ekly zbyt panu
dokucz.

Zapisatem adres hotelu i z trudem pozbytegnGoka, ktory chciat niezwtocznie zade-
monstrowa, jak mi s¢ bedzie z nim mieszkato. Jeszcze przez pewien czasogdem wsté
od stotu, wystuchuc opowigci na ten sam temat, wreszcie jednak wstatem azglem
pomnik.

Chciatem spojrzena to miejsce, w ktére ugodzita kula ekspladaj

ROZDZIAL XXIII

Na prawo od stotu i pomnika ruch byt mniejszy, ggyo tej stronie dwie ulice prze-
grodzono rogatkami, uzyskig przez to jednokierunkowy ruch pojazdéwadstez ruch koto-
wy mogt st odbywa tylko po jednej stronie placu, zatamaijsi pod kgtem prostym, lecz
nie krzyujac, co pozwalato unikg€ wypadkow. Z tej wgc strony obszedtem pomnik.

Jeden rog marmurowego piedestatu bydadny, ale na szezcie szczerba byta niezbyt
dostrzegalna dla tego, kto nie wiedziat o strzbledotu pomnika byt drugi napis ,,Georg
Gerd, 5 grudnia 1909 roku”. Ngcpo sladach drobnych stop, ostre ptetwy ditg na fal
ciemny zygzak. ,Nie smutno panu na ciemnej drodzepizypomnialem sobie przyjazne
stowa. Dwie damy w czarnych koronkach, z zaslynni twarzami, przebiegty poctke obok
mnie i zauwaywszy,ze oghdam skutki strzatu, wykrzyksy:

- Strzel& do kobiety! - powiedziata jedna z nich, drugd adrzekia:

- On pewnie byt niespetna rozumu!

- Po prostu gtupiec - odparta pierwsza. - Ale clmogl.

Zaczta szeptd, ustyszatem jednak:

- Wie pani, istnieje omen. Trzebagoprosg...

Reszta stéw zabrzmiala, jak: ,...a?! 0?! @ay!”

Maski z&miaty sk krotkim gardiowymsmieszkiem tajemnicy i mikei, potem ruszyty
W SWOR Strore.

Chciatem ju wrdci¢ do stotu, kiedy ogdajac sk na kogé w ttumie, szybko podeszia
do mnie jak& kobieta w barwnej sukni, obszytej pasamonem, iageozce:



- Pan byt tu sam? - zaga pospiesznie, majstiug jedry reka koto ucha,zeby umoco-
wat swop maseczk, drugy zas wyciagneta do mnie, bym nie odchodzit. - Preszaczeka,
mam polecenie. Pewna osoba pragnie pana powigdofige! - odkrzykreta na wotanie thu-
mu) powiadomt, ze poszia do teatru. Tar pan znajdzie i rozpozna pottej sukni z bgzo-
wa fredzla. To jej wikasne stowa. Mam nadziepe pan nic nie pokci? - Kobieta chciata
odbiec, lecz 4 zatrzymatem. Karnawat jest peten mistyfikacji. Skimdys postatem wielu
prostaczkdédw na poszukiwanie nie istagjch osob, lecz ten przypadek nie waggat mi na
zart. Ztapatem za koniec szala, trzygtapapezone ciato kobiety jak rypna wedce.

- Kto pang przystat?

- Rozedrze pan! - powiedziata obragagk tak, ze szal opadt i zostat w mejae, a ona
podbiegta po niego. - Prasmi odd& szal. No wianie tamta kobieta mnie przystata. Powie-
dziata mi to i odeszita. Ach, zgubswoich! It juz! - zawotata w odpowiedzi na oddajay
si¢ glos kobiecy, ktéryq przyzywat. - Nie oszukygjpana. Zawsze tylko zatrzymugztowie-
ka, zamiast podzkowat! No?! - wyrwata mi szal, skigta glowg i uciekta.

Czy to maliwe, ze w tajemnicy przede mrktos myslat o mnie? O cztowieku zagu-
bionym w tlumie obcego miasta, ogatego szatem swawoli i i@a? W moim wzruszeniu
byt niejasny zarys czegoco dziato si za moimi plecami. Kto porozumiewatszeptem, kto
wskazywat na mnie? Przygotowywat spotkaniesnigchat st w cieniu? Nie rozpoznany,
skrycie przemkat si¢ w swietle? ,Tak, to Bicze Seniwell - powiedzialem sebinikt inny.”
Tej nocy mylatem o niej, szukatem jej przypatgajsi przechodniom. ,Istnieje 6j o ktorej
nic nie wiem, lecz jestem tutaj, styszatem, co mwdziano, powinienem we is¢!” Bytem
w owym stanie nierozwagi chwytaej sparod rzeczy niezrozumiatych pierwszy sens, jaki
sie¢ nawinie, kiedy to cztowiek n#ji o sobie, jakby znajdowatspoza sob i szukat siebie po
omacku. Wszystko stajeeszamknete i niedosipne. Wskazano mi tylko, co mam czyni
Rozejrzatem si, spytalem przechodniow, gdzie znajdugeteatr, i zobaczytem go w pohli,
na rogu placu i wskiego zautka. W gmachu panowat gwar. Wszystkieadkyty na rozcig
otwarte i gwietlone. Muzyka grzmiata kuge napete nerwy powtdczystym jak tren moty-
wem. W westybulu byto istne piekio. Przepychatemmsicdzy ramionami, plecami i tokcia-
mi, w zaduchu pudru i dymu tytoniowego - ku schodpm ktérych zbiegaty i wbiegaty wy-
strojone maski. Btyskaty wachlarze, kwiaty, pargédfjedwab. Wchodzitem po schodasbi-
Sniety w ttoku, i odzyskatem pewinswobo@ ruchéw dopiero na gorze, gdzie z lewej strony
ujrzatem opleciony girlargdkwiatow tuk duego foyer. W foyer t&czono. Rozejrzatem i
spostrzegtemoita jedwabr sukne z brazows fredzla.

Postd ta o ksztattach, ktére budzity instynktowny zachvwpodniosta s na méj widok
z kanapy staejcej w lewym od weicia rogu sali. Wymijajc owalny stét zawadzita o niego,
obejrzata si na przeszkag po czym szybko podbiegta do mnie i przystanwdzicznie po-
ruszajc gtowka. Czarna maseczka z ostro wyfgimi otworami na oczy, btyszezymi niemo
a wymownie, oraz nigiaty usmiech poétotwartych ust miaty wyraz figlarnej tajeicyn Jej
strgj byt czyng posSrednim medzy mantyh a maskaradowvfantazy. Linie kostiumu, szerokie
rekawy i dot krotkiej spodnicy byty obszyte diudprazows fredzla. Maska przytayta palec
do warg; drug reka z rozstawionymi palcami wykonata w powietrzu kilkechow w ¢ i owa
strore, udajc, ze podkeca wasy, dotkrta mego ¢kawa, nasipnie wyjanita, ze zna moje
nazwisko, nakrdiwszy w powietrzu stowo: Harvey. Podczas te] scesiyjowatem dajc, w
jaki spos6b mze ona w ogole wiedzie ze ja, ktory przyszedtem na jejyczenie, jestem
wiasnie Tomaszem Harveyem.zlhytem gotéw uzng ze wszystkie jej poczynania wymaga-
ja niezwtocznych i powanych wyjanien. Tymczasem maska zndéw pokiwata gipviym
razem z wyrzutem, i wskazawszy na sywoiers, zaczta uderza palcem po ustach, cicmi
w ten sposéb wytlumaczyze chce ustyszeode mnie, czyajznam.

- Znam pany, lecz nigdy nie styszatem pani gtosu - powiedzrate Widziatem pani,
lecz nigdy z panjnie rozmawiatem.



Na chwik znieruchomiata. Tylko jej wzrok w czarnych otwdnamaski wyrazit gibo-
kie, gorzkie zdziwienie. Nagle odezwata blardzosmiesznym, cieniutkim, sztucznie zmie-
nionym gtosem:

- Niech pan powie, jak gsinazywam.

-P ani pomnie przystata?

Mnostwo skwapliwych kiwri¢ byto odpowiedz.

Nie pytalem wgcej, ale z odpowiedzizwlekatem. Zdawato mi gj ze wymawiagc jej
nazwisko, dotka jak gdyby zwierciadlanie gtadkiej tafli wody, zme odbicie i wystrasz
obraz. Najlepiej dla mnie bylo wiedZie nie mowt. Ale juz mata nczka chwycita mnie za
rekaw, targaic i zadajc, bym wymowit nazwisko.

- Bicze Seniwell! - powiedziatem, po raz pierwszgsgo wymawiagc te stowa. - Liss,
hotel ,Dover”. Tam si pani zatrzymata osiem dni temu. Jestem w gathiwne] sytuaciji
wobec pani, wierg jednak,ze przyjmie pani moje ttumaczenie tak prosto, jakspe jest
wszystko we mnie. Nie wiem - dodatlem widzze cofreta sk, opuscita rece i milczy, milczy
cak swop istoty - czy powinienem byt dowiadywasic w hotelu o pani nazwisko.

Usta jej drgety, otwarly sk lekko, jakby chciata copowiedzi€. Przez chwi patrzyta
na mnie spokojnie, przygryz@ warg;, potem szybkim ruchem odchylita maskzobaczy-
tem Daisy. Przez jej wyrame rozgoryczenie przebitesusmiech satysfakcjize oto zjawia si
zamiast innej.

- Nie che si¢c diuzej ukrywa - rzekta podajc mi reke. - Nie gniewa & pan na mnie? A
teraz musg pana peegna, bo s¢ spiesz.

Prébowata wyswobodireke, ktdéra mimo woli zatrzymatem w swojej, i odwrocita
twarz. Uwolniwszy si odeszia, przystata bokiem i zacgta naktada mask.

Nie rozumiatem, skd sk tu wzieta, wiedzialem jednakze dziewczyna miata zamiar
oszotomé mnie strojem i niespodziaakPoczutem obrzydliwe przyghienie.

- Bylem pewny - powiedzialem ad za n4 - ze pani ju $pi na ,Nurku”. Dlaczego pani
nie podeszta do mnie, kiedy statem przed pomnikiem?

Daisy odwrdcita twarz. Na twarzy znow miata masBardzo jej byto dobrze w tym
stroju - nezczyzni, przechodac, ogkdali sk za na, a potem spogtlali na mnie, lecz ja
czutem jej gorzkie zaktopotanie. Odezwalkarsibiac przerwy mg¢dzy stowami:

- Stusznie, ale ja tak sobie uslilfam. No, dlaczego panesimieszat? Ja nie chg nie
bede panu przeszkadzaPrzysztam po prostu dlategae nawimt mi sie niedrogo ten stroj i
chciatam pana rozweséliTak s¢ ztozyto, ze Tobbogan musiatsgdzies zatrzyma, a mnie
si¢ troche pomieszato w gtowie wod tych wszystkich wspaniaia. Zobaczytam pana
przypadkiem. Stat pan sam przed pomnikiem. Czyetd paprawe rzezba Fraisy Grant?
Jakie to dziwne! Poobijali mnie @atzanim tu dosztam. Ochgtle miata od Tobbogana!
Polee go uspokai. Ale niech pan idzie, niech pan idzie, gdzie paatm¢ - dodata kierujc
si¢ ku schodom i widac, ze ruszam za ni-Ja juz znam drog i sama odszukam swoich. Do
widzenia!

Nie miatem powodust z nig razem i nie naleato tego rohi, totez sam bardzo zmie-
szany, zatrzymatemesprzy schodach pate, jak schodzi wolniutko, pochyliwszy lekko gto-
we | przesuwajc w palcach &dzle na piersi. W jej nagle zwiotczatych plecaghrmionach
wyczuwato st wzruszajce zaenowanie. Nie obejrzata¢siStalem, dopoki nie znikka w
ttumie, potem z westchnieniem wrocitem do foyerzdraniczniezatujac, ze w odpowiedzi na
mity figiel dziewczyny uczynitem jej mimowolnprzykras¢. Wszystko odbyto gitak pedko,
ze nie zdzytem ani paartow&, jak wypadato, ani wyragiswego zadowolenia. Zwyniia-
tem sam sobie od ordynarnych bytdl chaé nie byto to stuszne, przepychatem przez ttum
z nadaremaskruchy, czyngc sobie najgorsze wyrzuty.

Taniec widnie s skaaczyt, muzyka umilkia. Od przeciwlegtych drzwi sz moim
kierunku dwoje ludzi: wysoki oficer marynarki o ) ujmupcej twarzy, a obok, trzymag



go pod ke, szta Daisy, z kt@rrozstatem si przed chwih. Przynajmniej byta to jej sylwetka,
jej z6tta suknia z kizows fredzla. Jakby silny wiatr mnie owiat i wstggnigcte do dna uczucia
nagle ucichty. Drgalem i poszediem naprzeciwko nich. Nie bytgtpliwosci - maskarado-
wym sobowtérem Daisy byla Bicze Seniwell, wiedzmate tym z tak pewndcia, jak gdy-
bym widziat jej twarz. Juwtedy, gdy zblialem s¢ do niej, spostrzegtente cah swa we-
wnetrzng istoty rozni sic ona od Daisy, stwierdzitem to na podstawie zasaeficechy tej
nowej, a znanej mi jupostaci. Ale zauwgtem rowniez zdumiewajce podobiastwo wzro-
stu, koloru witosow, sylwetki, ruchow, i podczasdgeumyst moj rejestrowat to wszystko,
rzektem skioniwszy si

- Pani jest Bicze Seniwell. Poznatem pani

Drgreta. Oficer spojrzat na mnie Zmiechem zdziwienia. Lecz ja catkiemzjpanowa-
tem nad sop i czekatem odpowiedzi z absolgtpewndcia. Dziewczyna lekko pokéaiata,
wysureta do gory dolg warg, jak gdyby maska przeszkadzata jej patrieozemiata se,
ale z pewnym przymusem.

- Bicze Seniwell? - spytata sztucznie agftoym gtosem, czystym dpiewnym. - Ach,
prosz mi darowa, ale nie znam tej osoby. Nie jester.ni

Pragmc wyjs¢ z tonu karnawatowej zabawyagnatem:

- Wybaczy pani. Nie tylko znam papniale mamy rowniewspolnych znajomych. Kapi-
tan Hase, z ktérym tutaj ptgtem, przybyt ju zapewne w tych dniach, rm®nawet wczoraj.

- O! Ach! - wykrzykreta speszona nie nzarty. - Nie jestem tak przesadnie pewna
siebie, by zaprzeczalalej. Maska nie chroni. Zdumiatang,sponiewa widz¢ pana pierwszy
raz wzyciu. Winnam uwiéczy¢ paiski triumf.

Pokrywapc tymi stowami niepokéj, zefa mask i zobaczytlem Bicze Seniwell. Seku-
nde badata mnie wzrokiem. Uktonitemesiwymienitem swoje nazwisko.

- Zdaje s, ze i pan jest zaskoczony rezultatamhgdej przenikliwgci - zauwayta. -
Przyznag, ze nic a nic nie rozumiem.

Statem dajc jej do zrozumienia milczeniem i wzrokierme najodpowiedniej bytoby
rozmawia bez osob trzecich. W lot to pta i spojrzawszy na oficera rzekta:

- M¢j siostrzeniec, Botwell. No, tak. Wigzze musimy porozmawéa

Botwell, ktéry stat ze zhonymi na piersiachgekami, przenosg wzrok z Bicze na
mnie, zauwayt:

- Droga ciociu, zostataukarana w niepefy sposob. Twierdzik ze nawet ja bym
ciebie nie poznat. P6gddo Nouvelle'a i obgadam z nim wyjazd do Latornu.

Upewniwszy si, gdzie ma nas szukaodwrocit s¢ z uklonem, rozejrzat sipo sali,
potem strzepat palcami i cézkim, spezystym krokiem skierowat siku grupie kobiet, ktére
staty trzymagc sk pod kke. Podchodzc do nich pomachatka i znikt w thumie.

Bicze patrzyta na mnie z petnym niepokoju ram@m. Zdawatlem sobie sprawze
czeka mnie trudna rozmowa, i dlatego zwlekateny, tata pierwsza zapytata, gdy usiéatly
w giebi kwiatowej altanki:

- Pan ptyat na ,Biegmcej”? - Powiedziawszy to, wsgla maly palec w wyeicie
maski i zacgta nig kotysa. Kazdy jej ruch utrudniat mi zebranie iy totez z pocatku
mowitem niejasno. Gmatwatemedillatego,ze nie chciatem najpierw méwb niej, ale kiedy
zrozumiatemze inaczej nie mma, powrdcit fad i prostota relaciji.

Bylem ogromnie wdziczny Bicze za uwagi spokdj, z jakim wystuchata opowiadania
0 scenie na nabrze, to znaczy o sobie samejsidiechreta sk tylko, kiedy dodatemze
dzwonic do hotelu ,Dover” poprositem AngnMacpherson.

- Stucham, stucham - powiedziata; a potem bardzasapoie: - Domylam sk, co pan
mowit 0 mnie, i wyobraam to sobie.

Wkrétce potem Bicze znOw nadgla mask i wtedy poczutem gi spokojniejszy i
pewniejszy siebie. Teraz tylko z ruchu jej warg heogwyczytd, jak przyjmuje magj opo-



wiesc.

Dopiero kiedy skaczytem, mana byto wroat do zdarzé dzisiejszego wieczora.

- Teraz kdzie pani musiata mi wierzy poniewa ja sam wielu rzeczy nie rozumiem i
wiele uwaam za niezashone szcgscie.

Nie mialem ochoty wspomiideo Daisy, jednak nie byto w§gia. Opowiedzialem o jej
zarcie i o spotkaniu drugiej maski w identycznéjtej sukni z bgzows fredzla, czyli o spo-
tkaniu jej samej. Dodatem jeszcze, tylko dzeki tak doktadnej kopii tego kostiumu podsze-
diem do niej z catkowit pewndcia.

- A zatem pan gispodziewat spotikam n i e?- zapytata Bicze. - O, to jest rzeczgia
skomplikowane! Tak, ale jeszcze - Hase. Pewnie oguat panu 0 mnie?

- Nie.

- Historie z sukni, z tym kostiumem, chyba tatwiegdizie zrozumié. Byly d w a
takie stroje. Kupitam go dzisiaj w pewnej pracowaiDotkreta fredzli na piersiach i agneta
dalej. - Wesztam tam i spostrzegtam ten kostiurgday kilkoma innymi; w ogole zostatoju
niedwo. Wskazatam na niego. Wiacielka poinformowata mnieze pewna nieznajoma pani
zamowita u niej dwa takie kostiumy, ale mge sprzedg poniewa klientka nie zjawita i.
Wtedy kupitam jeden z nich. Drugi zatem trafit d@x paiskiej znajomej catkiem przypadko-
wo. C& by mogto by innego?

- Prawdopodobnie tak byto - odpartem staragic nie komplikow& wyjasnien, ktére,
dopuszczajc potréjry razaca przypadkowec, przecie miescity sie w gtowie. - Chcialem
teraz opowiedzieo Hasie i o statku.

- Tu nie ma tajemnic - odrzekta Bicze po chwili nesta. - Phczemy s, ale dojdziemy
do tadu. To nasz statek, nzd do mego ojca. Hase przywlaszczyt go sobie ppédst. Isto-
tnie, jest w naszym spotkaniuscakiego, co zdarzaeive $nie, cha@ nie potraf¢ tego zrozu-
mie¢! Otdz jestem w Hale-Gew tylko po to, by zméigiase'a do oddania nam ,Biege]”.
Dlatego od razu przyznatantgio mego nazwiska, gdy pan wspomniat o Hasie. Gaekaa
niego i liczytamze otrzymam od pana informacje.

Znoéw zagrata muzyka, zagy si¢ tance. Stowa Bicze o ,podgtie” Hase'a ukazaty mi
jej stosunek do tego cztowieka w tak wimgm swietle, ze sprawa fotografii dziewczyny w
kajucie kapitana stracita dla mnie gwiemry strorg. W jej sposobie mowienia i patrzenia
byta rozumna prostota i subtelna gfici¢, ktéra sprawitaze moja relacja nie byta komple-
tna; czutemze niepodobna mi nie tylko powiedzjeale nawet napomigh o tym, jak szcze-
g6lne przyczyny powodowaty moimi pepkami. Dlatego przemilczalem zdarzenie w domu
Stersa.

- Za wysol sune - powiedzialem - Hase zgodziksidziel¢ mi kajuty na ,Biegncej
po falach” i wyruszyimy w drog;, jednak po awanturze, jaka sbzegrata w nieprzyjemnej
sytuacji z pijanymi kobietami, kiedy z konieczoo usitowatem potay¢ kres skandalowi,
Hase wyrzucit mnie na petnym morzu. Byt tak rézigczony,ze odatowat szalupy, byleby
sig mnie pozby. Na moje sza&cie zabrat mnie rano maty szkuner pdgy do Hale-Gew.
Przyjechatlem tu dgiwieczorem.

Skutek mojego opowiadania byt take Bicze natychmiast zgp maseczki juz jej nie
zakladata, jakby przegroda ¢dzy nami stata siniepotrzebna. Ale nie krzykta ani nie obu-
rzyta st gtosno, jakby na jej miejscu zrobit kfonny, tylko sciagneta brwi i cigzko westchg-
la.

- Niezle! - rzekta z min, ktora starczyta na cate mnéstwo wykrzyknikdéw. -wiec
Hase... Wiedziatanze to totr. Ale nie wiedziatanze maze by straszny.

W zapale chciatem juzacza¢ o Fraisy Grant i wydato mi gize w nerwowym blasku
utkwionych we mnie oczu i w bezwiednym poruszerki, rwspartej kdcami palcow o kra-
wedz stotu, kryje st sprzyjajca wskazéwkaze opowiéé o nocy spdzonej w todzi bytaby
teraz w pog. Przypomnialem sobiege méw mi nie w ol n o, iz bdlem porsigtem:



,Dlaczego?” Réwnoczmie rozumialem dlac z e g o, lecz odsuwaterdl myym.

Nie wspominajc, rzecz prosta, o fotografii, dodatem tyle, ile glemn szczegotow
bezpdrednio wynikajcych z opowiadania i dokiadniej zrelacjonowatem anbjstore z
Hase'em; nagpnie Bicze, widocznie ufag mi, wtajemniczyta mnie w dzieje statku i swego
przyjazdu.

.Biegnaca po falach” zostata zbudowana przez ojca Biczejejl matki, wraliwej i
kaprysnej kobiety, ktora zmarta osiem lat temu. Kapitarewstat Hase; Butlera i Sinkrite'a
Bicze nie znala; wspili na stuzbe, gdy statek byt ju w posiadaniu Hase'a. Kiedy Seniwell
zbankrutowat i zostata jedna ptatidpktorej nie miat z czego €6i¢, Hase zaproponowate-
by mu fikcyjnie odsipit go na wtasng&c i w ten sposob ocalit statek, ktorego Seniwekegt
jak oka w gtowie jako pamika po zonie; zona jego bardzo ten statek lubita i niejeden raz
odbywata nim podrie. Hase zatatwit wszystkie formakuy, procz tego zaptacit potaw
reszty diugu Seniwella.

Nastpnie, ch@ miat zastrzeone,ze nie wolno mu gytkowat statku dla swoich celéw,
Hase jawnie zgtosit prawo wiaséod i zabrat ,Biegraca” do innego portu. Okoliczrigi spra-
wy nie pozwolity zwrdoat sie do sdu. W tym czasie Seniwell spodziewat ghacznej sumy z
likwidacji pewnego przeddbiorstwa, z ktérymdczyly go interesy, lecz wyptata piediy
odwlokia s¢ i Seniwell nie mogt, tak jak chciat, odkidpod Hase'a swego wtasnego statku.
Sadzit, ze Hase chce piegdzy.

- Ale on nie pienidzy chciat - rzekla Bicze patig na mnie zamifonym wzrokiem. -
Tu w gr wchodz ja. Wlokto si to diugo i dokuczyto mi do najwgzych granic. - Emiech-
neta sk pobtazliwie, dapc mi do zrozumienia, co takiego zaszio. - Ngoviak. Hase nie
przesladowat mnie w tym sensie, bym musiata uciecpgid czyjs obrorg, pisat tylko diugie
listy, a w ostatnich (czytatam wszystkiegnoadczyt po prostuze zatrzymuje statek z powodu
pewnej natgtnej myli i przeczucia. Przeczucie mu powiedziate, jeli nie odda ,Biega-
cej”, los uczyni mnie... - tak, tak! dobrze pansgly - jegozom. Taki on jest. Dziwny czto-
wiek, i to, co pan méwit o tych o nim opiniach, jest zupetnie migve. Pierwsza lepsza
ksiazka maze go odmiend na dwa, trzy dni. Poddajegssugestii i samaj stwarza wyobrazi-
wszy sobie, dajmy na tag jest cnotliwym bohaterem albo melodramatycznyjaaldem z
.ISkra w duszy”. Co? - Rozmiata s¢. - No, sam pan teraz widzi. Ale co w nim naprawd
siedzi - rzekta z oburzeniem - to tylko diabet wzepocatku - przynajmniej w stosunku do
nas - byt inny. Tylko czasem dochodzity nas stuohyznych jego wybrykach, ale nie zwra-
calismy na to uwagi.

Milczatem. Bicze smiechregta s do swoich myii.

- ,Biegnaca po falach” - wymoéwita odchyla s w tyt i bawiac sk maslq lezaca na
kolanach. - Ojciec jest bardzo stary. Nie wiem, $ti@rszy - on czy jego laskayjnie chodzi
bez laski. Otrzymadmy jednak pienidze. Teraz na tle jego bardzo diugiego, bujniezeshe
wie i z sensem przgtegozycia postda mojej matki staje siwyrazistsza, coraz §aiejsza, a
pami¢ o tym, co jest z mizwigzane - doskonata. Wigzjak ojca rka to,ze ,Biegmca po
falach” ptywa raz tu, raz tam z workami, zbrukahadziejsky reka. Mam czek na siedem
tysiecy... Ho, ho, czytam w pakich oczach: ,Odwana, dzielna...” Chodzi o tae Hase ma
dla mnie - tak mi i oczywkcie zdaje - pewien szacunek. To mu zrgsué przeszkadza
wziagé piengdze. Takie paiczenie uczél nazywa si ,psychology”. Zebratam informacje i
postanowitam zroldi mojemu staruszkowi niespodzianRV Lissie, dokd prowadzity moje
informacje, rozmigtam s z Hase'em zaledwie o jeden dzi@ie wiedac, czy zawadzi o
Liss, czy wyruszy prosto do Hale-Gew, przyjechalpotiagiem, poniewa tak czy owak
Hase musi tu by zapewniono mnie o tym. Pisalo niego bytoby rzeaznierozgadmng i
ryzykowns, mgj list nie powinien znajdowasi¢ w takich ekach. Teraz jestem gotowa dziwi
sie i dziwi¢ od pocatku do kaca wszystkiemu, co doprowadzito do mojego spotkania
panem. Dziw¢ si¢ takze swojej szczekai - nie dlatego, bym nie wiedzialag méwe z



dzentelmenem, ale... to niezlew moim charakterze. Zdenerwowatam prawdopodobnie.
Czy pan zna legerd Fraisy Grant?

- Znam.

- To przecie ,Biegnaca”. Oryginalne miasto z tego Hale-Gew. Bardzaujsg. Wiasci-
wie to my, Seniwellowie, jestmy bohaterami dzisiejszej uroczy&tdo- mamy statek o tej
nazwie, poza tym moja matka pochodzi z Hale-Gewst, ye prostej linii wnuczk Wiliama
Hobsa, jednego z zatgcieli miasta.

- Czy wie pani - zapytalemze statek zostat odgiiony Brownowi tak samo fikcyjnie,
jak ojciec pani sprzedat go Hase'owi?

- O tak! Ale cé@ Brown ma wspolnego z sprawa. Hase musi wszystko zatatwiOtdz
i Botwell.

Botwell zblizat sk wypatrupc nas mgdzy gtowami ludzi i spostrzegtszye umilklismy
I spoghdamy na niego oczekigo, przyspieszyt kroku.

- Wyobra sobie, co za zdarzenie - powiedziata do niego@ieNasz nowy znajomy,
Tomasz Harvey, ptyl na ,Biegmcej’ z Hase'em. Hase jest tutaj albo wkrétedie.

Nie wspomniata ani stowem o tamtej historii, poagsajpc do mego uznania to, czy
zeche opowiedzi€ o kiotni i zbrodniczym pogpku Hase'a. Wzruszyt mnie jej takt; krotko
potwierdzitem stowa Bicze, pomigg milczeniem szczegoty mojej podso

Bicze powiedziata:

- Zostatam rozpoznana przypadkowo, ale w sposobzbaa bardzo skomplikowany.
Opowiem ci to péniej. Bawilismy sk troche w szczeréc.

Wyjasnita, ze znam prawdziwe okolicz&a tej sprawy.

- Tak - rzekt Botwell - ponury pirat z kindtem w zbachsciga nasz Bicze. Wszyscy
juz o tym wieda; nawet czasem mowb tym, j&li nie map innego tematu.

- Zartuj sobie! - wykrzykata Bicze. - A mnie bezartéw czeka rczaca rozmowal

- Ja i Harvey rownie pdéjdziemy do Hase'a - powiedziat Botwell -gdziemy przy tej
rozmowie.

- Wtedy nic z tego nie wyjdzie - Bicze westetm - Hase odptaci lodowauprzejmo-
$Cia, a ja zostagiz niczym.

- Nie leka sk pani... - nie wiedziatem, jak sformutowao pytanie, lecz dziewczyna
doskonale zrozumiata, co mam nashny

- O-0! - ugodzita mnie jasnym wzrokiem. - No, alecrcudow si przecagreta. Musi-
my is¢, Botwell.- Nagle aywita si¢, roz&miata i stata si zupetnie inna; naksgta w matym
notesiku kilka stow i podata mi kaktk

- Musi pan nas odwiedzi- rzekla. - Dag panu swoj adres. ¢kna, stara ulica, stary
dom, dwoje starych ludzi i ja. Jak simowimy? Zapraszam pana jutro na obiad.

Podzekowatem. Bicze i Botwell wstali. Towarzyszytlem im dyjscia, przeciskajc sk
w maskaradowym tlumie. Bicze podata rik¢.

-Awigcpan wszystko paga? - powiedziata wdzcznie rozchyliwszy wargi i
patrzc na mnie swawolnie. - Nawet to, ce siziato na nabrza1? (Botwell dmiechryt si¢
nic a nic nie pojmujc.) - Doprawdy, pamt to ca przeraajagcego! Zgadza gipan?

- Nie w danym przypadku.

- A w jakim? No, Botwell, to wszystko warto opowmet Gerdzie Thomston. Diugo
bedzie miata 0 czym mijec. Prosz si¢ nie gniewa - zwrQcita s¢ do mnie - musgzzartowa,
zeby s¢ obront przed smutkiem. Wszystko jest skomplikowane! Wtaysakie zawite. Cate
zycie! Jestem bardzo poruszona tym, czego nie raammiecz gagco che zrozumié.
Pomae mi pan jutro? Na przykiad - te dwie suknie. Tt groblem! Do widzenia!l

Kiedy sk odwrdcita odchodst z Botwellem, twarz jej, kt@rwidzialem z profilu, byta
zatroskana i malowatagsna niej niepewnd. Rozmawiajc potgtosem weszli w drzwi i obo-
je jednoczeénie sk obejrzeli. Przeczuwag ten odruch, odwrécitem sizeby odej¢. Zrozu-



miatem, jak droga mi jest ta dopiero teraz pozndmawczyna. Odeszta, ale weijeszcze
jakby byta przy mnie.

Dostat mi s¢ grad szturchcow, poniewa szedtem catkowicie zatopiony w sigch,
az wreszcie opamtatem s¢ i wyszediem z sali po schodach do bocznegcaigjna ulie.
Schodzac przypomniatem sobieg przed godzipschodzita ¢dy Daisy skukic w zamyleniu
fredzle przy sukni - i, skruszony, z catego sergazytem jej dobrej nocy.

ROZDZIAL XXIV

Bylem gtodny, znalaziem wt niedaleko matrestauragji chat trudno byto przepchia
sie¢ przez podchmielancizbe u wegcia, wcismatem sk jakos do srodka. Wszystkie stoliki,
przegcia, miejsca przy bufecie byly zé¢; jaskraweswiatto, dym tytoniowy,spiewy zmie-
szane z hatasem i krzykiem przyprawity mnie o zawtdwy. Znalé¢ miejsce i usis¢ gdzie-
kolwiek byto przedsiwzieciem réwnie tatwym, co przewleczenie liny przez aidbielne.
Wkroétce zwatpitem, ze znaj@d miejsce siedge, lecz zéwitata nadziejaze oswobodzi si
nieco przestrzeni koto bufetu. Spostrzegtszy tdyataniast s} tam skierowatem i zaglem
jes¢ nalewajc sobie na chybcika z odkorkowanej butelki. Sytaate usposabiata do diu-
zSszego odpoczynku. Wtem za moimi plecami wybuchégngt sprzeczka. Jaknieznajomy
rozpychat ludzi przeciskag sk do bufetu i odpowiadat bezczelnydmiechem na ich oburze-
nie. Spojrzawszy w tamtstrore, przerwatlem jedzenie i wydostateng @ ttumu, porwany
nagtym gniewem - owym nieznajomym byt Sinkrite.

Prébupc i mnie odepchat z drogi, Sinkrite obejrzat siprzelotnie; wowczas uwzitem
jego spojrzenie i powiedziatem:

- Dobry wieczor! Znéw si spotykamy!

Ujrzawszy mnie, wpadt w taki poptoche cofrat sie w ttum. Przez sekurdcata jego
post& wyrazata zarliwe, deczace pragnienie ucieczki, ukryciaesi jakkolwiek w tymscisku
chyba tylko kot zdotatby uciec.

- Uf, uf! - odezwat si wreszcie ocierag wierzchem dtoni czoto pod daszkiem czapki. -
Drze caly! Jake sk ciesz, jakze jestem szeZliwy, ze panzyje! Ja nic nie jestem winien,
przysegam! To Hase... Na mi bosk, niech pan mnie wystucha, a dowie pan wszy-
stkiego! Ca to byta za okjkana noc! Niech piekto pochtonie Hase'a; pierwsaj lpanskim
swiadkiem, bo ja absolutnie nie maczatem w tym palco

Nic na to nie powiedziatem. Patrzylem tylko, a itk przytrzymugc mnie za ¢ke,
mowit coraz giténiej, z coraz wikszym przestrachem. Cafem rke i powiedziatem:

- Wyjdzmy shd.

- Oczywicie... Ja zawsze...

Poskoczyt za mmjak pies. Wstrgs widoczny po nim byt catkiem wiarygodny, zwia-
szczaze, jak s¢ od niego dowiedziatem, na ,Biegge)” oczekiwali i kkali sie mego powrotu
do Dagonu. Dzielito nas wowczas od Dagonu zalegwgédziesat mil z niewielkim okla-
dem. Tylko jeden Butlerasizit, ze mogto st zdarzy cos gorszego.

Poprowadzitem Sinkrite'a do rogu i ggiwszy w zautek, usiadtem na stopniach przed
jakas zamknéta sieni i tam wytrzepatem z niego wszystek kurzsiy stow w zwigzku z
mojg sprawy. Jak stusznie przewidywatem, Sinkrite, widzze nie spotkato go nic ztego,
ochtorgt szybko, lecz méwit z takim szacunkiem, tak aamie i tak bacznie wystuchiwat
najmniejszej mojej uwagre owazarliwosé wiele go musiata kosztowa

Rzecz miata przebieg naptijacy:

Od samego poaiku, gdy wsiadtem na statek, Hase zagombinowa, w jaki sposéb



pozby¢ sie mnie i jednoczénie zatrzyma piengdze. Uktadat rozmaite plany. bizy innymi

na przyktad chciat mi powiedieze ,Biegmca po falach” wyruszy z Dagonu do Sumatu.
Hase przypuszczate nie w smak mi ¢dzie tak daleka podedi ze wyshde w pierwszym
porcie. Jednate taki plan moégt go naraznasmiesznd¢. Po wyptyngciu z Lissu wpadt w
bardzo zly i nerwowy nastréj. Ustawicznie powtarz@edziemy mieli pecha z tym prze-
kletym Harveyem?”.

- Odczuwatem jego tkliw mitos¢ - zauwaytem - ale czy pan nie me mi wyjanic,
czemu Hase tak mnie nienawidzi?

- Przysegam panuze nie wiem! - zawotat Sinkrite. - Mdtiwe, ze... to trudno powie-
dziet. Widzi pan, Hase jest przghy.

Chat nie udato mi s nic wyjani¢, wyczutem przecig ze Sinkrite c przemilcza.
Nastpnie przeszedt do awantury. Hase pragiskobietom,ze przyjd: do stotu, poniewaza
wszellg cere chcialy zobaczy ,tajemniczego”, wedtug ich stéw, pasaa i dranity sie z
Hase'em mowdc, ze lekcewag jego towarzystwo. Kobieta, kipHase potem uderzyt, zato-
zyta sk, ze przyjck z Sinkrite'em. Gdy stato¢sinaczej, Hase sciekt sie na wszystkich. Ko-
biety ptyrety do Hale-Gew, obecnie nie mazjich na statku. ,Biegita po falach” przybita
wczoraj wieczorem. Wedtug stoéw Sinkrite'a, widzia te kobiety po raz pierwszy i nie wie,
co to za jedne. Po incydencie Hase najpierw cheyatucic mnie za butt i trzeba byto wiele
trudu,zeby go od tego odwgé. Ale co do todzi, nic nie pomogto, kapitan piesig ze ziGci.
Po prostu oszalat. Gotow byt oddatasnezycie, zeby tylko doprowadZi swoj zamiar do
skutku.

- Wtedy - méwit Sinkrite - to znaczy, kiedy pan adi juz do todzi, Butler chwycit
Hase'a za ramgii zacat nim potrzsa, méwiac: ,Niech pan si opaméta. Jeszcze nie jest za
pézno. Niech pan go zawrdéci!” Hase jak gdyby treathtorat. Jeszcze ginie odzywal, ale
juz zacat stysze, co sé do niego mowi. Mee zrobitby to, gdyby go mocniej przycignAle
wtem zjawita s dama - wie pan...

Sinkrite przerwat niepewny, czy wolno mu poruszgn temat. Skigem gtows. Mia-
tem do wyboru dwa wygia: zapyta ,Skad ona st wzigta?” - i tym samym, oczywcie, d&
powdd, by mnie uweano za fgarza - lub przy§ wygodra prostot domystow Sinkrite'a.
Wybratem drugie:

- Tak. | nie mogKcie zrozumié?

- No pewnie - rzekt Sinkrite - ona byla z panene mkim cudem? Wszystko nas to
zaskoczyto. Zaledwie chwilbyta na poktadzie. Co migéiny o tym myle¢, kiedy nam si
niedobrze zrobito ze strachu? Hase znowu zmystyradeat. Chciat4 zatrzymé, ale jakd
tak sk stato,ze go wymirta i stagta przy trapie. Ostupielimy. Hase kazat sgai¢ trap.
Odjechalicie oboje. Wtedy polecigliny do paskiej kajuty, a Hase zaklinaksize ona przy-
szta do pana ostatniej nocy w Lissie. Nie byto gmevyttumaczenia. Lecz po tej catej historii
Hase zaca pi¢, jak nigdy, i powtarzg ze pan to wszystko uknut z premedytacye on s¢
jeszcze kiedy o tym dowie. Na drugi dzfepod wszystkimi masztansiwiata nie byto bar-
dziej zalosnego tchorza nhiHase. Powtarzat ggle w kétko o wgzieniu, o cg¢zkich robotach i
dwadzigcia razy na dzie uczyt wszystkich, co i jak mamoéwi¢, kiedy pan poda go dadu.
Marynarzom rozdawat piesdze, poit ich wodk, obiecywat podwéja wyptak, byle tylko
zeznali,ze pan kupit od niego téd

- Sinkrite - odezwatem sipo krotkim milczeniu, podczas ktérego zarysowalkminie-
zly plan, korzystny dla Bicze - pan mocno przytrzymat drzwi, kiedy je wtedy otworzy-
tem...

- Przysegam!... - zacat Sinkrite i umilkt na pierwszy moj gest.

Ciagnatem:

-Tak byto idlatego nie ma caswykrecat. Nastpstwa nie wymagajkomentarzy.
Nie wspomg o panu w sdzie pod jednym warunkiem.



- Niech pan méwi, na Boga, uczgnszystko!

- Warunek jest zupetnie niektopotliwy. Nie wsponpan Hase'owi ani stowem o tym,
ze pan mnie tu widziat.

- Gotow jestem milczechatby sto lat; niech pan mi wybaczy!

- Dobrze. Gdzie jest Hase - na statku czy na brzegu

- Zajechat do matego hoteliku na nalimzeHotelik nazywa si,Zagiel i Para”. Jdi pan
chce, zaprowadzpana.

- Mysle, ze sam go odnagd No, Sinkrite, na razigegnam pana.

- Moze pan jeszcze czegode mnie potrzebuje?

- Niech pan mniej pije - powiedzialem, utagodzoegq przestrachem i pokor- |
niech pan rzuci Hase'a.

- Przységam... - zacg Sinkrite, lecz ja ju wstatem. Nie wiem, czy siedziat dalej na
stopniach przed siepiczy wszedt do szynku. Zostawitem go w zautku spgdiem na plac,
lecz przy stole obok pomnika nie zastatem fikogo z dawnego towarzystwa. Zapytatem o
Cooka, na co otrzymatem informagcke Cook prosit, bym przyszedt do niego do hotelu.

Ruch byt ju stabszy. Tlum si rozchodzit; zamykano drzwi. Z ciemnej wysdékb
patrzyta na zasypigge miasto ,Biegaca po falach”, a ja pegnatem s z nig jak zzywa.

Odnalaztem hotel, do ktérego zaprosit mnie Coa@dy mnie zaprowadzono do pokoju,
zastatem gospodarza wzku. Styszc hatas Cook otworzyt oczy, lecz znowu je zagtkn
Potem zndw otworzyt, spat jednak. Po niestychanyysilku tych zaspanych nieprzytomnie
otwartych oczu widziatemze Cook stara sipowiedzi€ cas uprzejmego. Widg byt ogro-
mnie zngczony. Nie mogc zebré sit, westchat, wymamrotat, poznawszy mnie: ,Niech pan
si¢ rozgaici” - | z hatasem przewrdcit sina drugi bok.

Polazylem sk na gsiednim dostawionym #ku i natychmiast zamkiem oczy.
Ciemna¢ nagle rugta w doét; pokdj wywrdcit kozta i prawie w tej samewili zasmatem.

ROZDZIAL XXV

Kladac sk wiedziatem,ze kede spat jak zabity, chciatem jednak wstaczenie i
wiasnie ta myl tkwiaca w podwiadomaci, obudzita mnie. Kiedy otworzytem oczy, pai
miatem tak pustjak po zemdleniu. Nie mogtem pochw§@ni jednej myli, poki nie spo-
strzegtem wysuwrtej dolnej wargispiacego Cooka. Wéwczas mgta girzetarta, natychmiast
uprzytomnitem sobie wszystko, co zaszio, d¢geatem po leacy na krzéle zegarek. Na
szcz:scie bylo dopiero wpot do dziege,.

Ubratem st po cichu,zeby nie zbudzi mego gospodarza, i zszedtem do salonu, gdzie
poprositem o mocnherbag i przybory do pisania. Napisatem dwie kartki, jedio Bicze,
zawiadamiajc, ze Hase jest w Hale-Gew i podajjego adres; drugdo Proktora - z piia,
zeby oddat moje rzeczy posfzowi. Nie wiedziatem, czy wypada napomknDaisy o
naszym spotkaniu, i ograniczyteng sio zwyczajnych pozdrowtedla niej. Wystatem kartki
przez dwdéch posfecdw i poszedtem do fryzjera, u ktérego zabawiterotolpdt godziny.

Czas plyat niezwykle szybko. Kiedy wyruszytem na poszukiverase'a, byt ju
kwadrans po dziestiej. Dziea byt upalny. Nie znatem ulic, stracitem ¢ei jeszcze ze dwa-
dziescia minut, poniewa zabhdziwszy, wyszediem na odlegly koniec nakeé musiatem
zawréct. Obawialem s, ze Hase wyjdzie w jakichinteresach lub ukryje gijezeli Sinkrite
nie dotrzymat stowa, gtdwnie gachciatem uprzedziBicze i zgodnie z utionym przeze
mnie planem, przyprZedo muru Hase'a i zmusgo do usgpliwosci w sprawie statku Seni-
welldw; zwazywszy to wszystko, wztem dorake. Wkrotce znalaziem siprzed hotelem



,Zagiel i Para’, mieszezym st w biatym, brudnym domu z oszklgmaleri na pierwszym
pictrze, ze sklepami i szynkiem na parterze. Wchods@@rzez bramg, a potem na lewo po
ciemnych i stromych schodach. Zatrzymatemg rsa chwib, zeby zebra mysli, gdy wtem
ustyszatlem pospiesznie doganc@g mnie kroki. ,Prosz zaczekd&’ - powiedziat zasapany
mgski gtos. Obejrzatem i

Byt to Butler ze swym oeratym usmiechem.

- Wejdzmy na schody - rzekt. - Ja takide do Hase'a. Widziatem pana j@ego tutaj i
kamien spadt mi z serca. M mi pan wierzy albo nie. Pobiegtem, by pana dogoriio stra-
szna, nikczemna historia, nie ma co m@ivfile nie mogtem mu przeszkodziJ€li cos byto
mojg wina, to tylko to, dlaczego nie mogtem mu przeszkédRozumie pan? No, wszystko
jedno. Bytem jednak po pakiej stronie; tak to wygta. Zresz{, od pana zals/, czy zechce
pan mnie zng czy kedzie pan patrzyt na mnie jak na wroga.

Nie wiem, czy bylem zadowolony z tego spotkaniaj & nie. Gniewne wtpliwosci
walczyly we mnie z mimowolpwiara w jego stowa. Powiedziatem: ,Za werge go §dzi¢”.

W stowach Butlera brzmiata prawda; byt w nich gonalrzut wobec samego siebie i szczera
radai¢, ze mnie widzizywym. W dodatku Butler byt zupetnie tragy. Podczas kiedy statem
w milczeniu, za fasag w gkbi olbrzymiego podwdérza rozlegkeshatas, natarczywe rozkazy.
Caos tam s¢ dziato. Nie zwrociwszy na to szczegolnej uwagczzeem wchodzt po schodach

i rzeklem do Butlera:

- Sktonny jestem uwierZypanu, ale nie dggiziemy teraz o tym mowi Musz si¢ zoba-
czy¢ z Hase'em. Niech paredizie taskaw pokazami, gdzie znajduje sijego pokdj, i niech
pan odejdzie, ponieviaczeka mnie bardzo powaa rozmowa.

- Dobrze - odpowiedziat. - Idzie tu postugaczkaweny sg, czy kapitan ja nie spi.
Powiem mu tylko dwa stowa i zaraz odgjd

Przez ten czas wesdlly na pierwsze ptro i znaleglismy si w ciasnym korytarzu z
wyjsciem po lewej stronie na oszkkpmalere. Na prawo zobaczytem szereg drzwi w nie-
rownych odsipach. Zatrzymatem kobigt Tega, krzykliwa osoba, lat okoto czterdziestu, w
chustce na gtowie i ze szczatw rckach, ustyszawszye chcemy s dowiedzi€, czy Hase
jest w domu, z vciektoscia wskazata przeciwlegte drzwi nakau korytarza.

- Nie che o tym wiedzi€, czy on jest w domu! -swiadczyta z rosgcym podniece-
niem, pospiesznie wpychagj pod chustk kosmyki brudnych wioséw: - Niech panowie sami
ida si¢ dowiedzi€, ale moja noga wcej u tego drania nie postanie! Jak to gtkma mnie
wczoraj! Swinia i fajdak ten wasz Hase! Migtam, ze mnie uderzy. ,Wynosic std!” | to do
mnie! Jest w domu - zakozyta westchawszy z wéciektoscig - juz strzelat. Ja nie przy-
chodz na dzwonki, czort z nim; to on zat¢strzelad w sufit. W ten sposédhada, zeby do
niego przy§¢. Niedawno znowu padh Niech panowie ig, a j&li zapyta, czy panowie mnie
widzieli, prosz powiedzi€, ze nie jestem jego stgca. Tam jest kobieta - dodata fkiocha.

- Rozpustnik!

Odeszta wymachua¢ szczotk. Popatrzylem na Butlera. Stat zailony, spogddajac na
drzwi. Wewnytrz panowata cisza.

Zapukatem z pociku delikatnie, potem silniej. Drzwi poruszytygsinie byly wec
zamkngte na klucz, ale nikt nam nie odpowiedziat.

- Niech pan zastuka giniej - rzekt Butler - on pewnie znow zagn

Przypomniawszy sobie uwagpostugaczki o kobiecie, wzruszytem ramionami iw&noé
zastukatem. Drzwi uchylity siszerzej; teraz nmma byto wsuné reke w szpag migdzy nimi a
framugy. Wyczutem nagleze tam nikogo nie ma, i powiedzialem to Butlerowi.

- Tak, nie ma tam nikogo - potwierdzit.- Dziwnee @b prawda. No wtc c&z, otwieraj-
my.

Wowczas zdecydowanie pciem drzwi, ktére uspujac stukrety w duza szat, i
wszedtem, do najwyszych granic zdumiony tyme Hase ley na podtodze.
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- Tak - powiedziat Butler po chwili milczenia. - &tyje. Mozna byto stuka gtosno lub
cicho, wszystko jedno. Kula w teb - doktadnie tk pan muzyczyt.

Podszediem do trupa omiajgo z dalekazeby nie wdepac w krew, ktéra poptyeta
az do progu z przestrzelonej glowy Hase'a.

Lezal na plecach, obok stotu, godku pokoju, ukosem do wéeja. Miat na sobie biaty
garnitur. Przykurczone kolano prawej nogi opadtki@runku drzwi; roztaone i lekko zgite
rece robity wraenie, jakby zmarty chciat podnie sie z wysitkiem. Jedno oko byto pét-
otwarte, drugie zdawato¢siledzic nas spod nieruchomyche¢sz Krew, ktora zalata twarz i
poditog:, zakrzepta i gsiedni stét odbijat gi w niej, jak w katay; rana powyej nasady nosa
lekko nabrzmiata. Hase zmart najrey pot godziny, mege godzig temu. Duy pokdj spra-
wiat wrazenie nietadu. Na podtodze potyskiwaty tuski rewoloxge. Kanapa, na ktorej ponie-
wieraly st gazety, po #ach puste butelki, szklanki i nie dopita butelkastole obok cygar,
krawatow i ekawiczek; przy drzwiach ciemna sté&noecka szafa i przystawione do jej boku
zelazne tagko z narzucos pospiesznie kotdr- to byto wszystko, co zdotalem zaobserwéwa
rozejrzawszy si kilka razy. Obok gtowy Hase'azat rewolwer. Na tylnegcianie, za stotem,
byto otwarte okno.

Drzwi uderzywszy o szafodskoczyty i zacgy si¢ same powoli zamyka Butler spo-
strzegt to, otworzyt je szeroko i zamocowat.

- Nie powinnémy sk zamyka& - zauwayt rozsadnie. - No c@, trzeba §¢ zawota& ko-
gos, zawiadomt, ze kapitan Hase zabity - zabity albe sastrzelit. Niezyje.

Ani on, ani ja nie zakylismy wyjs¢ z pokoju. Z dwéch stron korytarza rozlegt batas;

z prawej kté biegt, z lewej nadchodzito pospiesznie kilku ludken, ktory biegt z prawej
strony, postawny gxczyzna z podwojnym podbrodkiem i ppsa twarz, zajrzat przez
otwarte drzwi; twarz mu dziko zadrgata, pobieginekl dalej, gestykulag gwattownie;
prawie natychmiast wrocit i wszedt pierwszy do ppkdrozadek nakazywat nie objawda
zbytniej ruchliwgci i dlatego statem dalej przy stole. Butler zrokilkka krokéw tam i z
powrotem i usiadt; twarz miat szaravwblady i tart nerwowo ¢ce. Potem znowu wstat.

Pierwszy, jak wspomnialem, wbiegt postawnyzoryzna. Stracit zupeinie glaw
Nastpnie wpadta jednocZeie cata gromada - z ¢githascie 0sob - a ¥wrdd nich ukazata si
mioda kobieta czy me dziewczyna, w jasnym kostiumie w paski i w kapeluz kwiatami.
Otaczali 3 ciasnym kotem. Zmusitem g,zeby p pozn&. Byta to Bicze Seniwell,
ktora ledwie weszta i spostrzegta mnigw@dczyta: ,Nie znam tych ludzi”.

Zrozumiatem. Prawdopodobnie zrozumiat i Butler,rigtavidziat u Hase'a jej bardzo
wierng podobizmr, rzucit mi bowiem sptoszone spojrzenie. Takayioszotomieni, dalej uda-
walismy, ze jej nie znamy. Ona tak chciala i zapewnga ku temu powody. Na razie,
posrod hatasu i krzykdw, ktorymi jeszcze bardziej piedali sk ci wszyscy, ktorzy tu wpadli
i drgreli ze zgrozy, zapytatem Bicze wzrokiem. ,Nie” - p@aziaty mi z surowym spokojem
jej jasne oczy i zdatem sobie spkawe moje pytanie byto wrz niedorzeczne.

Kiedy thum kobiet i mezczyzn, ktorych cgs¢ stata we drzwiach, wydawat chéralne
okrzyki nad trupem - Bicze, zrzuciwszy z kanapyeajgzusiadia i lekko, z zaktopotaniem,
westchita. Zachowywata ginormalnie, nie dag nic po sobie pozidaPostukiwata palcami
0 pokcz kanapy, potem z wyrazem osoby, ktéra asi przechodzi przez btotnistilice,
spojrzata na Hase'a, skrzywita siodwrdécita wzrok.

- Zatrzymalgmy ja, kiedy schodzita po schodach - w§pa wysoki nezczyzna w kami-
zelce, bez kapelusza, z clhudvarz chciwca. Popchal czerwory ze strachworg. - Niech
zona péwiadczy. Hej, gospodarzu! Garden! Zatrzyréraly ja oboje na schodach.

- A pan co za jeden? - dopytywat $barden ogldajgc mnie. Byt to widnie 0w posta-



wny mezczyzna, ktory wbiegt pierwszy.

Kobieta, ktog spotkalsmy na korytarzu, agle jeszcze trzymata szczethNVystpita i
wskazata na Butlera, a potem na mnie.

- Ci obaj deentelmeni przyszli przed chwijlpytali mnie jeszcze, czy Hase jest w domu.
No i tyle co weszli tutaj.

- Jestem zagpca zabitego kapitana - rzekt Butler. - Przysaly razem z tym panem;
zastukakmy, weszlgmy i zobaczykmy, co s¢ stato.

Teraz uwaga wszystkich skupitae sha Bicze. Przybyli poinformowali Gardenze
chtopiec biegacy przez podworze spostrzegt mipeleganck dane, wyskakujica oknem na
schody. Schody te, jak stwierdzitem wyjrzawszy przkno, szty ukosem wzdtusciany
domu i prowadzity pod dach, a nieco paiokna znajdowat gipodest. Bicze zrobita ruch,
jakby chciata z&g na dot, a zamiast tego weszta naggostargta za wysgpem frontonu.
Chtopiec powiedziat o tym kobiecie, taszzawotata gza pracujcego w szopie i kiedy oboje
skierowali s¢ ku schodom, ustyszeli wystrzat. Rozleg siewrgtrz domu, ale gdzigwiad-
kowie nie mogli st zorientowg. Bicze byta ju na dole i szta w kierunku bramy. Zatrzymali
ja. Jeszcze kilka oséb wybiegto na odgtos strzataz@probowata uciec. Kiedy gatrzyma-
no, nie chciata nic méwi Jaki mezczyzna schwycity za ke, wtedy przestata siopierd i
powiedziata,ze wyszta ¢dy od kapitana Hase'a, poniewzaamkmyt ja w pokoju. Nasipnie
wszyscy przybiegli na korytarz nieatpiac, ze ugli zabdjczyng.

Podczas tych wyfmien bytem tak bardzo oszotomiony, zdenerwowany, takitgm si
w myslach, ze ch@ unikatem diuszego patrzenia na Bicze, to jednak raz jeszceepstrze-
galnie dla innych, zapytatem yzrokiem, na co jej oczy natychmiast wimée odpowiedzia-
ty mi: ,Nie”. Zreszt, das¢ byto widzie jej niewymuszoga obogtnos¢ w obliczu tego, co si
tu dzialo. Zdziwito mnie to wynioste panowanie remy w takim miejscu i w tak przygn
biajacych warunkach. Wszystkiemu, co moéwiono, przyshvelé s¢é z uwag, widocznie
usitujac za wszell cere zrozumi€ przebieg nieoczekiwanej tragedii. Pochwycitem &ilk
spojrze, ktore jak gdybyenowaly s¢ spocaé na jej twarzy, tak bardzo nie pasowata ona do
tego miejsca.

Wsréd powszechnego wzburzenia ustysaeli kroki za sciam; ludzie stojcy w
drzwiach rozsipili si¢ przepuszczag przedstawicieli wiadzy. Wszedt komisarz, wysokizm
czyzna w okularach, o diugiej, beznatnij twarzy; za nim lekarz i dwoch policjantéw.

- Kto znalazt zwtoki? - zapytat komisarz spaapjac po wszystkich.

Ja, nasfpnie Butler, powiedziedmy mu o0 naszej ponurej wizycie.

- Panowie zostan Kto jest gospodarzem?

- Ja. - Garden przyniést krzesto do stotu i konasasiadt; rozstawit kolana, opcit
migdzy nimi zaciniete dionie i przez pewien czas patrzyt na Hase'dcpas kiedy lekarz
podnibéstszy bezwtadnreke zabitego i ugniatag palcami ska@r na jego czole, stwierdzit
smierc, ktéra, jego zdaniem, nagita najwyzej pot godziny temu.

Chudy mezczyzna w kamizelce znow wyglit naprzdéd i wskazup na Bicze wyjénit,
jak i dlaczego zostata zatrzymana na podworzu.

Przy wefciu policji Bicze nie zmienita pozy, jedynie sp@raem przypomniata mie
jej nie znam. Teraz wstala, czed@jna pytania; komisarz tak& wstat, przy czym z wyrazu
jego twarzy widd byto, ze uznaje ten przypadek za watgowy w swojej praktyce.

- Prosz, niech pani siada - powiedziat. - Mgsgporadzi¢ wskpny protokét. Niech
pani poda mi swoje nazwisko.

- Nazwiska nie podam - odpowiedziata Bicze, siatlap poprzednim miejscu. Podnio-
sta glowe i czufc, ze sk rumieni, przygryzta warkg

Komisarz powiedziat do wigiciela hotelu:

- Prosz usury¢ wszystkich - zostanie tylko pan, ta dama oraz wajddzentelmeni.
Nieznajoma pani zechce mi wyjac, co robita i skd znalazta siw tym domu.



- Nic panu nie wyjéni¢ - powiedziata Bicze tak kategorycznym, ¢dagodnym tonem,
ze komisarz popatrzyt nagize szczegOlmuwag.

W tym czasie wszyscy oprocz Bicze, Gardena, mBietlera opycili pokéj. Drzwi sk
zamkrely. Stycha byto za nimi szept i ostrme kroki ciekawych.

- Pani odmawia odpowiedzi? - zapytat komisarz zadoficjalnego wspotczucia, jak
dopuszczat charakter jego pracy ze wdgl na miodé¢ i pigknas¢ gtdwnej bohaterki tej
sceny.

- Tak - Bicze skigta gtowa. - Odmawiam odpowiedzi. Lecz chetozy¢ oswiadczenie.
Uwazam to za konieczne. Potem albo przerwie pan praieshie, albo &dzie ono kontynuo-
wane u gdziegosledczego.

- Stucham pani

- Nie mam oczywicie nic wspodlnego z tym nieszgziem czy zbrodni. Ani tu, ani w
catym migcie nie ma cztowieka, ktéry by mnie znat.

- To wszystko? - spytat komisarz zapigujej stowa.- Czy mze po nam$le zechce
pani jeszcze cododa? Jak pani widzi, popetniono tu morderstwo albo @adjstwo; na razie
nic nie wiemy. Widziano pasiwyskakujca z okna pokoju na podest zeytrznych schodow.
Niech pani postawi gina moim miejscu-jak by pani potraktowata tego eyd4akt?

- Jest podejrzany - rzekta dziewczyna z rosoby skrupulatnie wacej kazde stowo. -
Nie ma na to rady. Lecz ja mam wiasne plany i p&bad nadto wystarczage, zeby zatai
moje nazwisko i przemilcZeto, co zaszto. 3& morderca nie zostanie wykrytyedle, rzecz
prosta, zmuszona zgé swoje - o! - bardzo nieskomplikowane zeznaniez lsgjawic teraz,
kim jestem, wymierd wszystkie wzgidy, ktére mnie zmusity do przgia tutaj, tego nie
wolno mi uczyné. Mam ojca, osiemdziegiioletniego starca. Przg juz jeden wstrzs. Jéli
przeczyta w gazetach moje nazwisko,zmgo to zald.

- Boi sk pani rozgtosu?

- Wytacznie. Poza tym zeznanie w sposOb istotnyzevise z moim nazwiskiem, wt
gdybym powiedziata, o co chodzi, tym samym wyjaiwtan moje nazwisko.

- Tak - powiedziat komisarz ugiujac wobec jej roztropnego tonu. - Lecz czy nie wyda-
je sk pani,ze odmawiajc wyjasnien niweczy pani istotqpczesé sledztwa, ktéra, rzecz prosta,
idzie w parze z pani interesami?

- Nie wiem. Ma@e nawet nie. W tym cate zmartwienie. Maszeka. Wystarczy mi
swiadoma¢, ze nie mam z tym nic wspoélnegoz@h juz nie mog inaczej sobie dopomaéc.

- Pani - odpart komisarz - chyba nie oczekuge winowajca zjawi gii sam st przy-
zna?

- To wianie jedyna rzecz, na ktpna razie licz. Sam s} znajdzie albo jego znajd

- Ma pani bra?

- Nie nosz broni.

- Zacznijmy po kolei - rzekt komisarz zapiscijto, co ustyszat.

ROZDZIAL XXVII

Stuchajc tej rozmowy zastanawiatemesiw jaki sposob odwrdéite wyrane i silne
chat petne rozbignosci podejrzenia, mimo wygtu i calej postawy Bicze, nie dopuszezaj
cych nawet m$§li o zbrodni. Siedziatem radzy oknem a stotem, pagiony w myslach,
krecac automatycznie wekach gwintowany sworzezeslepa zakktka. Wziatem go z matego
stolika podsciam i naciskajc gtowke spostrzegtemze sk odkreca. Mimo roztargnienia,
zaciekawiony tak dziwnkonstrukcy sworznia zdjtem zaketke. Zobaczytem wéwczage



sworzé jest wydgpzony i po brzegi napetnionyegia ciemra mas, przypominajca zaschng-

ta farbe. Nie zdizytem wydtub& dziwnego nadzienia, kiedy Butler, szybko przysusey sé¢
do mnie, signat lewa reka za moimi plecami po przedmiot, ktéremuagie sk przyghdatem,

i dajac mi wzrokiem do zrozumieniage sworzé nalezy ukry¢, wziat go ode mnie i zrcznie
wsurgt do kieszeni. Skigt przy tym gtows. Nikt nie zauwayt tego gestu. Lecz ja poczutem
lekki zapach opium, ktéry natychmiasg sozwiat. To wystarczyto, bym doznat poglshego
wstrzasu myli, jak gdyby nagteswiatto padio na wydarzenia tego rana; opanowatem si
zacatem myslec¢ trzezwo - nawet jéli Butler chciat ukry tajny przemyt trucizny, nie wyja-
snia to w niczym morderstwa i zupetnie nie ratujeZ®&. W dodatku z milczenia Butlera, kie-
dy chodzito o jej nazwisko - a przeziemusiat  zn& z fotografii stojcej w kajucie Hase'a -
wywnioskowatemze ch@ nic nie rozumiem, lepiejdalzie, jeli sworzea zniknie.

Komisarz zostawit Bicze w spokoju i akjsic rewolwerem, ktory w chwili naszego
wejscia lezat na podiodze. W magazynku byto siedem gniazdystkie kule znajdowaty si
na miejscu.

- Czy mae mi pan powiedzig czyj to rewolwer? - zapytat Butlera komisarz.

- To rewolwer kapitana - odpowiedziat marynarz.ask nigdy si z nim nie rozstawat.

- Czy to na pewno jego rewolwer?

- Tak jest - powiedziat Butler. - Znam go tak daiyrjpk kucharz zna imbryk do kawy.

Doktor oghdat rare. Kula przeszta przez gtaw utkwita w scianie. Bez trudu datacsi
wyciagna¢ z tynku za pomaggwozdzia. Byta zgnieciona, mniejszego kalibru i iima ni
kula w rewolwerze Hase'a; poza tym byta niklowana.

- Riwers-buldog - rzekt komisarz podrzugajja na dioni. Wrzucit ku do bocznej
kieszeni w teczce. - Zamordowany nig/uswego colta.

Rewizja rzeczy nie przyniostaadnych wskazéwek. Z kieszeni Hase'a policjanci wy-
ciagreli chustle, papier@nicg, zegarek, kilka listow i gruppaczlk banknotéw zawiritych w
gazet. Przeliczywszy piendze komisarz wymienit znaczsung: pigc tysiecy funtow.

- Nie zostat wg¢c ograbiony - powiedziatem, zdenerwowany akoliczngcia, gdyz
komplikujaca st z kazda chwilg sprawa obracatacscoraz bardziej na niekor&yBicze.

Komisarz spojrzat na mnie tak, jak spoghda w okno. Nic nie powiedzial, ale byt
mocno zaskoczony. Naginie rozpocat przestuchanie wkiciela hotelu, Gardena.

Garden opowiedziat najpierwe Hase zatrzymat giu niego po raz czwarty, ptacit
dobrze, hojnie nagradzat shg¢, czasem nie nocowat w domu i w ogdle bykgem niespo-
kojnym; nasgpnie komisarz polecit mu przgjdo meritum sprawy.

- O godzinie dziewitej moja staaca Peggy przyszta do bufetu i powiedziata, nie
bedzie s¢ zgtaszata na dzwonki Hase'a, ponieweczoraj obszedt siz nig grubiaisko.
Wkrotce zszedt na dot kapitan, zwystet mnie, Peggy i wypit szklargkwhisky. Chac sk go
pozby, obiecatemze Peggy bdzie mu ustugiwata.

Uspokoit s¢ i poszedt na gér Bytem zagty rachunkami z dostawgckiedy koto dzie-
siatej ustyszatem strzaly - ile, nie pagtam, Hase grozit odchoalz, ze nie ma zamiaru wtej
dzwonk, tylko bedzie strzelat. Nie wiem, co tam byto ¢gdizy nim a Peggy, poszta do niego
czy nie. Za chwi znOw przyleciata do mnie i zaga beczé. Zapytatem, co sistato. Okaza-
zadzwoni. Wycignatem z niej jednakze nie zamierzas¢, no i, sam pan rozumie, trachy
obsztorcowalem. A tu jeszcze rozaidi mnie mechanicy ze ,Springu”, bogstaczli dopy-
tywaé, ile trupdw nazbiera siw moim hotelu do wieczora. Poszedliem sam i zobaozy
kapitana staejcego na galerii zatdany. Spodziewatem gj ze Hase zacznie wyrdha¢, tym-
czasem on odwrdcit sii dluzszy czas patrzyt na mnie Zrmiechem. Zrozumiatenrze mnie
po prostu nie widzi. Zaggem mu robé wymowki z powodu tej strzelaniny. A on powiedziat:
,P0O CcO tu pana diabli przynig?” Zapytalem, czego sobigyczy. Odpowiedziat: ,Na razie
niczego.” | oboje weszli do numeru. Dostawca czekaic wrocitem do niego. Migto maze



z pot godziny, kiedy znéw hukhstrzat. Zaniepokoito mnie to, poniew&lase nie byt teraz
sam. Polecialem na gor niech pan sobie wyobrazi, zobaczytera,mieszkacy sasiedniego
domu (mamy wspolne podworzehidaprzeciwko mnie, a gilzy nimi ta nieznajoma dama.
Drzwi do pokoju Hase'a byly na rozzietwarte. Stali tam ci dwaj panowie: Butler - jeamm
Butlera - a z nim ten drugi pan. Zajrzatem, zob&rnyze Hase ley na podiodze, a fdiej
wszedtem razem z innymi.

- Prosz zawot& postugaczk Peggy - rzekt komisarz.

Nie trzeba byto chodgipo ni daleko, poniewakrecita sk w poblizu. Kiedy Garden
otworzyt drzwi, Peggy pospiesznie wytarta nos viufeh i z determinagjpodeszta do stotu.

- Prosz opowiedzié, co pani wiadomo - rzekt komisarz, po zwyktych gryach, jak
sie¢ nazywa i ile ma lat.

- On jw niezyje, wigc nie che mowi¢ nic ztego - uroczicie ddwiadczyta Peggy kiagt
reke na piersi. - Ale na przyktad wczoraj bytam takadona jak nigdy. Od tegoesiwszystko
zaczto.

- Co st zaczto?

- Nie o tym moéwg. Przyszedt wczoraj wieczorem; no tak, Hase. Jakhegzit, to
zamkryt pokdj i klucz zabrat ze sab dlatego nie mogtam spitna¢. Nie spatam jeszcze i
styszatam, jak tomoce na gorze; to znaczy, idziesigbie. Posztanmzeby mu przygotowa
t6zko, zacztam robt to i owo, no, co potrzeba. On stat przez catly dzéem do mnie,
pijany, kke trzymat w kieszeni za pazughCo rusz s ogladat, kiedy wreszcie wyjd i naraz
wrzasmnt: ,Wynos si¢ stad!” Powiedziatam mu, masirozumie€ (Peggy z godrieia zacisrg-
ta wargi, a ja wyobrazitem sobie jej twarz w owéwali), powiedziatam mu, co natg do
moich obowazkdéw. ,A to widziald” - krzyknat. To znaczy, czy widzialam krzesto. Bo on
zaczat wymachiwa krzestem nad majgtowsa. Co miatam roldi? To przecie mezczyzna,
silniejszy ode mnie. Splgtam i wysztam. No i rano dzwoni...

- Kiedy to byto?

- Okolo 6smej. Zapargialabym nawet minuty, gdyby kto wiedziake tak s¢ stanie.
Jw postanowitam sobiee nie poj@. Niech mnie wypdza. Znam swagj robot. Nie ma naj-
mniejszego powodueby mnie oskac.

- Jest pani niewinna, Peggy - rzekt komisarz. z @@o po tym dzwonku?

- Jeszcze jeden dzwonek. Ale ponieweszyscy z tego pira wyszli wczénie, no to
wiedziatam, kto mnie wzywa.

Bicze, ktdéra uwanie stuchata relacji gacego péciopudowej wagi serca kobiecego,
usmiechreta sk. Ucieszytem s, widzac ten dowdd jej wytrzymakei nerwowej.

Peggy cagreta:

- ...zaczat dzwonk na r@&ne sposoby i ggle nd&ladowat czy§ dzwonek, bo sam prze-
ciez dzwoni krotko: raz, dwa. Zagzwi¢c najpierw dzword trelisto, potem pobekiwat do-
brodusznie i znéw po swojemu - krotko. Posztam dfetol, gdzie on teniedtugo przyszedt
na drinka, ale mnie nie zaumd Klal okropnie. Jak odszedt, gospodarz zaani robi¢
wymowki: ,Idz do niego, Peggy; on grozig podziurawi sufit” - czylize kedzie strzelat.
Mnie, jak wiadomo, nietatwo przestragziNie takie rzeczy u nasgszdarzay.

Pan komisarz panta, jak w zesztym roku Meksykanie zabarykadowatindri bili si¢ -
trzech przeciwko szeiu...

- Dzielna z pani kobieta, Peggy - przerwat komisaate to ju stara historia. Prosz
mowi¢ o tej ostatniej.

- Tak, nie jestem tchorz, to wszyscyspiadcz. Gdyby opowiedzié moje zycie - to
bytaby ksazka. No wec zaczto tomota& tam u Hase'a. To znaczye pakuje kule w sufit.
Niech pan popatrzy...

Rzeczywicie, gruba poprzeczna belka na suficie wglgta, jakby oddano do niej sa-
Iwe. Komisarz policzyt dziurki i poréwnat z licalznalezionych na podtodze tusek; rachunek



si¢ zgadzat. Peggy @yreta:

- Posztam do niego; nie ze strachu posztam, tylkiozci. Ten cztowiek, jak to si
mowi, glowe stracit. Bytam akurat na podworzu i dlatego weselewrgtrznymi schodami.
Jak wesztam, stygz- ktos mnie wota. To byta ta pani, przepraszam, nie wigk,pani s¢
nazywa. Od razu mi sispodobata. Po tych wszystkich przyaiach zobaczytam ludzk
twarz. ,Czy tu st zatrzymat kapitan Wiliam Hase? - zapytata mnidaki jest numer jego
pokoju?” | znéw on, widabedzie mnie wiecznie priadowa - i to jeszcze taka osoba pyta
0 niego. A dziw byto mi to styszé& No c&! Kazdy chodzi, dokd chce. Na jednym sznurze
rézna wisi bielizna. Zaprowadzitam,j zapukatam do drzwi. Hase otworzyt. Zbladt, nagle
caly zadygotat; potem zaczerwieni sipowiedziat: ,To pani! Pani! Tu!” Ja statam. Odveit
si¢ do mnie i uciektam. Nogi same mnie niosty i toamprdzej. Myélatam sobiezeby tylko
nie ustyszé przy obcych, jak sypnie swoimi przekgwami! Ale na schodach zatrzymatam
sie¢ - maze mnie zawota, m® kae ca pod& czy przynigé, ale nic takiego nie zaszio.
Slyszatamze Hase i ta pani poszli na gateritam zacgli rozmawi&, ale o czym - nie wiem.
Stych& byto tylko: ,szu-szu-szu”. No &) rano ma si peine gce roboty. Kady chodzi,
dokad chce. Bylam troahna dole, ale za jakigodt godziny przynidli listy do maklera spod
numeru pierwszego, wi znow posztam na gérzeby mu je wsugt pod drzwi; postatam
chwilg, postuchatam: wszizie cicho. Hase nie dzwoni. A tu naraz-bach! Wyaleleraz wia-
domo, jaki to byt strzat. Ale mnie¢to wtedy wydatasmieszne. Trzeba dzwanpo ludzku.
Przecie widzial, ze zapukatam; to znaczye i tak przyj@¢. Tym bardziejze przy obcych.
Przyszta st#aca z dotu i powiedziatazebym zamiotta bufet, bo ona nie ma czasu. No, jak
trzeba to trzeba; Lizzie zawsze jest na dole, gaspodarzu; to tu, to tam leci, a@iznaczy
sig, ja muse is¢. Tymczasem, kiedy wesztam na g@o szczotk, spotkatam Butlera z tym
dzentelmenem, i oni znéw o Hase'a: ,Czy jest w domW’gniewie nagadatam niepotrze-
bnych rzeczy, wic prosz mi wybaczy, jesli cos byto nie tak, jak nale/, pokazatam, ktére
drzwi, a sama czym gdzej odesztam, bo ml¢ sobie, jeeli ty na mnie zadzwonisz, to
wiedz, ze nie kecitam sk jak pies pod drzwiami, ale bytam przy swojej roleodylko ze w
bufecie ju nic nie zdzytam zrobé, bo naprzeciwko leciala gromada ludzi. Prowadgzili
pank. Najpierw to mylatam,ze ona wszystkich prowadzi. Garden pgzyleciat, jaks niewy-
razny. A kiedy tu wesztimy - zobaczytam... Hase nigje.

Komisarz zapisal jeszcze arte btahe zeznania, nie wnase nic nowego, po czym
zwolnit Peggy, ktora wyszta tylem, bez przerwy klaniapc. Teraz nadeszta kolej na mnie:
bytem absolutnie zdecydowanyeby, o ile tylko s da, sciagna¢ na siebie podejrzenie,
chocia bedzie to niezmiernie trudne ze wgdl na okolicznéci towarzyszce zatrzymaniu
Bicze. Przyzngj oczywicie, ze wiele nie ryzykowatem, gdyprzyszedtem z Butlerem, na
oczach stigcej, kiedy Hase leat juz bezzycia. Miatem jednak nadzigjze zwrog podejrze-
nia komisarza w nowym kierunku, waky przezytej przeze mnie przygody, opowiedziatem
wigc szczerze, jak Hase pagit ze mry na morzu. O mojej najskrytszej tajemnicy, ktéra
miata znaczenie jedynie dla mnie, komisarz dowmdzi tylez co Brown i Hase, to znaczy
nic. Bylem teraz zwjizany stowem, ktore datem Sinkrite'owi, przemilcealeicc jego akty-
wny udziat w tym zdjciu. Butler potwierdzit moje zeznanie. Porgem rowniez milczeniem
niektore szczegoty, na przyktad fotogeaBicze w kajucie Hase'a, nieczystprave okretu
kapitana, pragem tylko skupé wszystkie wydarzenia wokot mojej osoby. Méwiterokta-
dnie waac stowa, takze wyrane podniecenie Bicze podczas mego opowiadania, ¥ays&o
przez calkiem zrozumiate obawy, bylo bezpodstawed koniec, kiedy swiadczytem
otwarcie,ze szedtem do Hase'a, byzzda® satysfakcji, Bicze widocznie zrozumiata, jak ei
nia boje, bo w cieniu jej rzs btysmt wyraz wdzecznaci.

Jakkolwiek komisarz byt cziowiekiem flegmatycznymod dawna przywyklym do
sledztwa i trupbw, to, co podatem o sobie w aziiu z Hase'em, mocno go zelektryzowato.
Kilkakrotnie wypytywat mnie o wane okoliczngci, sprawdzajc to i owo w rownolegtych



zeznaniach Butlera. Butler, styz ze w moim opowiadaniu nie wspominam o byitiaie-
znajomej kobiety, sam rowrigoomirgt te sprave, zrozumiawszy widoczniee mam niebta-
he powody do milczenia. Byt bardzo zdenerwowanynisarz musiat czasami naprostowy-
wa jego odpowiedzi lub wyagat je kleszczami dwukrotnie powtarzanych piytélie po-
jmowatem tych obaw, poniewgokwitowatem zachowaniegsButlera przychyla wzmiankg

0 jego biernej, a nawet gxiowo hamujcej roli, ale, by moze, kkat sk zarzutu,ze nie za-
meldowat o zajciu. W kazdym razie Butler mowit mato i niegmie. Poszarzat jako skur-
czyt sk. Tylko raz jeden pojawito sina jego twarzy niezrozumiateywienie, jakby nagle
CO$ sobie przypomniat. Lecz i ono zni#n, nie znalaziszy ggia w stowach.

Po twarzy komisarza, ktéra stata bardzo powana, jak rownie po liczbie zapisanych
przez niego stronic, zorientowateng,ste wszyscy troje nie unikniemy aresztowania. Ja na
miejscu policji postpitbym tak samo. Obawy te potwierdzitye iardzo szybko.

- Ogtaszam - rzekt komisarz wstej- ze od tej chwili @ do wyjanienia sprawy are-
sztug: nieznap miodg kobiet, ktdra nie chciata podaswego nazwiska, Tomasza Harveya i
Eliasza Butlera.

Jednoczénie zabrzmiat dziwny gtos. Nie od razu go poznatgakim obcym, zmienio-
nym gtosem odezwat gButler. Wstat, westchyh cigzko i gtosno i zbladiszy jaksciana, wy-
mowit z zaklopotanym ¢émiechem:

- Tylko Butlera, Eliasza Butlera.

- Co to znaczy? - zapytat komisarz.

- Ja zabitem Hase'a.

ROZDZIAL XXVIII

Uczucia moje byly ju wtedy tak aotpiate i zdlawioneze nawet wiadonig o areszto-
waniu zdawata giby¢ dalszym cigiem tej samej przykgei; lecz niespodziewane wyznanie
Butlera targgto odrtwiatymi nerwami jak nowa zbrodnia, dokonana naaotzwszystkich.
Bicze Seniwell wpatrywata siw zabojg rozszerzonymi oczami i podnidstszy briledzita
kazdy jego ruch czujnie, z ¢hoka ulga. Komisarz zostat nagle przerzucony z jednej sytuac
w drugq - z zagmatwanych przypuszézedo faktu,ze miat oto przed sabrzeczywistego
przestpce, ktdrego przed chwdluwazat za déé¢ tepegoswiadka; przyjt te nowg sytuacg z
aplombem urzdnika, ktéry kady, nawet mimowolny, sukces przypisuje wptywowi loiso
stych zalet.

- Nalezato tego oczekiw@a- rzekt tak znacgo, ze chyba sam uwierzyt w swoje stowa.-
Eliaszu Butler, pan przyznatesprzy swiadkach, prosg teraz usisé¢ i wyjasni¢, jak zostata
dokonana zbrodnia.

- Postanowitem - zagkButler, kiedy sam ja oswoit s¢ troche z tym,ze cizar tej calej
sceny zwalit si na niego i nieodwotalnie zadecydowat o emieniu - postanowitem powie-
dziet wszystko, poniewainaczej przypadek zabojstwa Hase'a zostatby nigkéemy. To byt
przypadek; ja nie chciatem go zé&bMilczatem, liczylem bowiem na tae sprawa pani za-
konczy sk pomylnie. Stato sj inaczej. Zobaczytem, jak poszlaki splottyg 8iokot niewinnej
osoby. Nie ztayla wyjasnien, a wic naleato ja aresztowé Tak, to byto stuszne. Lecz ja nie
jestem przecietotrem. Musiatem si przyzna&. Styszatem, jak wyrazita nadz¢epe w prze-
stepcy odezwie si sumienie. Nad tymi stowami nikatem, kiedy pan badat innych, i nie
znalaztem innego wygia, tylko takieze trzeba wstai powiedzi€: to ja zastrzelitem Hase'a.

- Dziekuje - powiedziata Bicze ze wspétczuciem - jest panciveym cztowiekiem i ja
pomog panu, jéli zajdzie konieczn€x.



- Na pewno zajdzie konieczéto- Butler umiechryt sie smutno. - No ci trzeba opo-
wiedzie wszystko. A we¢c przybylimy do Hale-Gew z kontrabagnd Dagonu. Czterysta
skrzyh gwintowanych sworzni. Chce pan obejize

Wyjat przedmiot, ktory zabrat mi potajemnie, i podatkgumisarzowi, zdjwszy zake-
tke.

- Robota na obstalunek - rzekt komisarz przgiglac sk masie wypetniajcej sworzé.-
Kt6z to wpadt na taki pomyst?

- Musz wyjasni¢ - rzekt Butler -ze cah rzecz prowadzit Hase. To jego kontakty, ja
bytem zaangsowany w tej operacji tylko pieginie. Moje trzysta gicdziesit funtéw, uskia-
danych w cigu dziestciu lat, datem jako udziat. Musiatem wiefzyHase'owi na stowo.
Obiecat,ze kupi tanio i sprzeda drogo. Wedtug naszych obligazypadato na mnie blisko
tysiac dwiescie funtow. Warto byto zaryzykowa Wiedzielsmy o tym tylko my trzej - ja,
Hase i Sinkrite. Kobiety, ktore jechaty z nami jutae miaty nic wspélnego z tym tadunkiem
i nic nie podejrzewaty. Hase nie chcial wzHarveya, poniewabyt w najwy.szym stopniu
podejrzliwy i obawiat si wszystkiego. Szczerze mawij i ja bytem z tego nie bardzo zado-
wolony, bo przecie zrozumiate, cztowiek czuje¢gkpokojniejszy, kiedy nie ma obcych. Po
awanturze, o ktorej panjuwvie, pomimo moich perswazji wyrzucili go jednakduziesiat
mil od Dagonu, a zareagowdak, jak powinienem, oznaczato dla mnie stragszystko,
poniewa Hase, wpadiszy we dwiekios¢, byt zdolny do jawnej grabig; w ostatnich dniach
zeglugi zacztem podejrzewa Hase'aze zamierza wymigasie od uczciwego rozrachunku.
Uskarat sk, ze opium kosztowato dwa razy de), niz przewidywat,ze dowiedziat s w
Dagonie o spadku ceny, wskutek czego zyskeanst okaza& znacznie mniejszy. W ten
sposOb kapitan przygotowywat sobie grunt i to mmaeetnito obaw. Sinkrite miat po prostu
obiecane picdziesat funtdw, byt wiec spokojny, wiedgc zapewneze wszystko wywszy i
wyciagnie od Hase'a znaczniegagej. Ja nic si nie odzywatem czekag, co nasipi w Hale-
Gew. W dodatku wisiata nad nami ta historia z Hgeve, ktorej chcieimy za wszelk cere
uniknaé. Postanowimy spedzi¢ tu najwyej dwa dni, a potem umké do San-Hubert lub
jeszcze dalej i tam zaczekaw sprawa ucichnie. Zresghajwaniejsza byta sprzedapium.

Hase utrzymywaltze pertraktacje z agentem co do sprzgdeelaznych sworzni d¢oa
si¢ odbywaty w mojej obecrigi, tymczasem po naszym przybyciu zatatwit oczpe wszy-
stko na wiasa reke. Ulotnit si¢ zaraz, jak tylko przycumowdltny, i wrocit wesoty, pozornie
tylko silac sk na zatroskanie. Pokazat pigthze.

» 10 Wszystko, co mi gl udato wycagna¢ - powiedziat do mnie. - Zaledwie trzy tyse
pig¢set. Cena towaru spadta, nasi sprzedawcy proponoxzedly albo zaczekana lepsze
warunki zbytu, albo zgod&isic na trzy tysice pecéset funtdéw za tysc sto kilogramow.”

W tym stanie rzeczy, po rozliczeniu naszych wkilad@wzy czym Hase zapewniade
sworznie kosztowaty go po trzy gwinee za setklla mnie wypadt ¢gdzny ochtap. Dostatem
pig¢set funtdéw za trzysta @idziesit, no i wybuchta pomgidzy nami awantura. Nie mogtem
jednak niczego mu dowd& wczoraj wec udatem s do pewnego speca w tych sprawach,
ktérego nazwiska nieghbe wymieniat, i dowiedziatem siod niegoze nasza partia nie mogta
by¢ sprzedana pomngj pieciu tysicy i ze cena trzyma simocno.

Obmylili Smy sposob udowodnienia Hase'owi jego oszustwa, owienme poszimy do
pewnego skladu, gdzie mdj znajomy posadzit mnig@zapierzeniem kantoru, abym mogt
stysz& rozmowe. Cztowiek, ktGrego nie widziatem, gdynajdowat si po drugiej stronie
przepierzenia, w odpowiedzi na rzekpoferie mego znajomego od razu zaproponowat czte-
ry i pot funta za kilogram, a kiedy tamten zalcgie targow#, podwyszyt do péciu, nawet
do pkciu i ¢wier¢ funta. To mi wystarczyto. Ugeaitem znajomego za przystig udatem st
na statek, a poniewaddase przeniost sido hotelu,zeby méc hulé bez przeszkéd - przysze-
diem i tutaj, lecz go nie zastalem. Bytem jeszciecmorem raz, drugi i trzeci - na pr.
Wreszcie d& rano okoto godziny dziege]j wszediem po schodach wprost z podworza i



nikogo nie spotkawszy, zapukatem do Hase'a. Odptzaivige byto, nacisgtem wiec klamie,
stwierdzitem,ze drzwi nie § zamknete i wszedtem. W tym czasie Hase zszedt na dot ze
skarg na Peggy.

Badz co mdz znajdowatem siw tym pokoju sam, z przykrym uczuciem gkowania,
nie wiedac, czy zosta i czeka&, czy wygé na poszukiwanie kapitana. Wtem ustyszatem
kroki Hase'a, ktory méwit do kogo,Ona powinna tu zaraz pray'.

Poniewa przez kilka dni usilnie rozn$lalem o sprawie sprzegia opium, przyszto mi
do gtowy,ze stowa Hase'a odnasgic do pewnej starszej damy, z kidaczyly go interesy.
Nie mogta mi st nadarzy lepsza sposobsé by sk wszystkiego dowiedzée Zwazywszy te
korzysci, wsurgtem sk szybko do szafy stagej przy drzwiach i zamkgem jg od wewntrz -
zdecydowany na wszystko. Uzupetnitem moj planastgyz w szafie. Byt bardzo prosty:
wystuch&, co kedzie mowit Hase z dasragently, dowiedzi€ si¢, jaka wyznacza sumi
ukaz& sie w sprzyjajcym momencie. Nic innego mi nie pozostato. Haseedkzrzasnt
drzwiami. Miotat s¢ po pokoju, mruczc: ,Ja wam pokz! Jeszcze mnie nie znacie, dranie”.

Przez pewien czas panowata cisza. Hase, ktoregnakldch przez szpay stat zamylo-
ny, nugc pod nosem, potem westahnrzekt: ,Przekkte zycie!”

W tej chwili ktos zapukat do drzwi, Hase szybko poskoczyt je otwérzkrzyknat:
,C07?! Czy to maliwe?! Prosz wejs¢ szybciej i przekonamnie,ze niesnig!”

Mowie o pani, ktora tu siedzi. Odméwita weila i adwiadczyta,ze przyszta uzgodai
miejsce spotkania w celu pertraktacji; jakich - mam prawa powtarza

Butler zamilkt, dagc komisarzowi mgnosé¢ obegcia tej sytuacji pytaniem o dalszygi
lub zazadania wyjdnien od Bicze, ktora odezwataggpospiesznie:

- Nie mam ju powodu ukrywé& mego nazwiska. NazywamesBicze Seniwell. Przy-
sztam do Hase'a, by omain nim spotkanie celem wykupienia statku ,Biega po falach”.
Statek ten naley do mego ojca. Szczegodtly podanypi@;.

- Przypuszczam - odpowiedziat komisarz z pgwkwapliwdcia, ktora pozwalata wy-
ciagma¢ pomysiny dla dziewczyny wniosekze kedzie pani przestuchiwana jakaiadek.

Butler cagnat dalej:

- Pani odmoéwita wefia, styszatlem wic, jak Hase rozmawiat w korytarzu otrzyrj
tak samo ciche odpowiedzi. Nie wiem, ile upiynczasu. Bylem ztyze niepotrzebnie wsze-
diem do szafy, lecz w§¢ nie mogtem do chwili, anie kdzie nikogo w korytarzu i w poko-
ju. Nawet gdyby Hase zamégndrzwi na klucz, miatbym do dyspozycji zegtrene schody,
znajdupce s¢ pod samym oknem. To mnie trgcaspokoito.

Kiedy to wszystko rozweaatem, Hase powrocit z daym rozmowa zacga Sk na howo.
Pani sama opowie, co giizy nimi zaszto. Czutem stak paskudnieze zapomniatem o pie-
niadzach. Dwa razy chcialem wyskoézy szafy,zeby przerwa t¢ skandalicza scer. Hase
rzucit sk do drzwi i zamkat je na klucz. Kiedy pani wskoczyta na okno i zgarsi na dot,
na tamte schody, co obserwowalem przez szpdase rzekt: ,O, rko! Lepiej umrzé!”
Nikczemna myl kazata mi otwarcie wyf z szafy. Liczytem na jego zmieszanie i wgtz
nerwowy. Zdecydowalemhna szantai nie batem g, ze sk na mnie rzuci, poniewamia-
tem przy sobie rewolwer.

Hase zostat zabity, nim zzytem wyjs¢ z szafy. Spostrzegtszy mnie, zapewne zdene-
rwowanego i bladego, skoczyt najpierw w rog pokgatem z& rungt na mnie jak pitka od-
bita odsciany. Niezadat zadnych ttumacze Po twarzy sptywatly mu tzy; wrzagin ,Zabije,
jak psal” - i chwycit ze stotu rewolwer. To bytbykiec. Cata jego dzika ragtonatychmia-
stowej zemsty udzielita simnie. Wrzasglem, jak on, i nagle zobaczylem jego czoto. Nie
wiem, maze mi st zdaje albo gdzieto naprawd styszatem - ale przypomniaty mesiziwne
stowa: ,On dostanie kalw teb...” - i moja gka, nie mierzc, poruszyta si we wiaciwym
kierunku i oddata strzat, jakby wiedziona magneséhe styszalem huku. Hase wyqmit
rewolwer, zgat sie i gtowa mu opadta. Potem chwycitstotu, osuat si¢ i upadt na podtog



Przez jald czas nie mogtem gruszy z miejsca; ale trzeba byto uci€k®Otworzytem drzwi
i na palcach pobiegtem w kierunku schodow, catysqzad wraeniem,ze ktags mnie chwyci
za kke lub krzyknie za ma Tymczasem znow, jak i przedtem, nie spotkatenolabsie
nikogo i wkrotce znalaztemgna ulicy. Dobg chwile to oddalatem gi to znow wracatem,
zaczynajc powatpiewa:, czy to wszystko stato ginaprawd. W duszy i w glowie czutem
taki huk, jak gdybym leat miedzy szynami pod gazacym nade ma pociagiem. Wszystkie
dzwigki byty krzykiem, wszystko byto straszne klepiajpce. Wtedy wianie zobaczytem
Harveya i ucieszylem sibardzo, ale nie tak, jakbym cieszy sv innych okolicznéciach.
Obiegty mnie myli szybkie i natarczywe. Na przyktad dowiedziawsgy ze Harvey idzie do
Hase'a, zdecydowatem od razu z catkowitym przekenanze jeli istnieja wobec mnie
jakies niejasne podejrzenia, najlepiejdzie we§é teraz z Harveyem.ag8zitem, ze pani jest
juz daleko. Podobny obrot catej tej niesgrzej sprawy nawet nie przyszedt mi nasmy
Jedno tylko zdanie tkwito mi w mozgu: ,Wszedtempaozytem i bytem tak samo wsirz
sniety jak wszyscy”. Siedgr tu, odzyskatem rownowagimystu i dlatego nie mogtem i nie
chciatem dtaej milczet.

Ucichty ostatnie stowa zeznania Butlera. Wstawakriowu siadat.

- Niech pan mi podeagke, Butler - rzekia Bicze. Wfa jego eke, ktdra wyciagnat powo-

li i ociezale, i mocno ni potrzasreta. - Pan take nie winien, a j@i nawet byt pan, nie jest pan
winien juz teraz. - Zwrécita sido komisarza. - Ja teraz powinnam m@wi

- Panizyczy sobie zeznawana osobngri?

- Oczywicie.

- Eliaszu Butler, jest pan aresztowany. Tomaszwéigrpan jest wolny i obowkany
stawi sie jako swiadek na wezwanieadu.

Policjanci, ktorych obecr$é dopiero teraz zauwglismy, wyprowadzili Butlera.
Wyszedtem zostawia§ Bicze, umowiwszy giz nig, ze bede czekat w powozie. Przeszediem
korytarz, tak pusty z rana i tak zattoczony obedadgmi, ktorzy sciagreli tu ze wszystkich
zakamarkow dzielnicy i ktérychadna sita nie byta w stanie regzi¢, po czym przez bufet
wydostatem si na ulie. Niedaleko stat cab; przywotalem go i czekatenBiwe, uzupenia-
jac w mysli skape stowa Butlera - te same, ktére nabieratly teedmg) wymowy w zeznaniu
trudnym dla kobiety, a eddopiero dla dziewczyny. Ale jlznajc ja troche, nie wyobraatem
sobie, by to zeznanie mogto dinne niz owe ruchy gk kobiecych, ktoére widzimy z ulicy,
kiedy rankiem otwierajokno na ogréd.

ROZDZIAL XXIX

Czekatem blisko godzin Nieustannie ogtatem st lub wysiadatem z powozu, zapfz
tniety tylko jedrg natarczyvy mysla:

,Jeszcze jej nie ma’. Oczekiwanie gamyto mnie bardziej mi wszystko inne w tej po-
nurej historii. Wreszcie zobaczytem Bicze. Sztab&oyi zauwaywszy mnie kiwrta rado-
snie gtowa. Pomogtem jej wak¢ | zapytatem, czyyczy sobie pojecitado domu sama.

- | tak, i nie; jestem zmona, ale porozmawiamy w drodze. Nie zapraszam f&aa,
poniewa bardzo si zmeczytam.

Byta blada i zdenerwowana. Przez kilka minut jeishay w milczeniu, wreszcie Bicze
zaczta mowi o Hasie.

- Zamkrat drzwi. Rozegrala siscena, ktGr postaram si zapomnié. Nie prze¢ktam
sig, tylko tak bytam ztaze sama bytabym zdolna zalgo, gdybym miata b Objt mnie i
zdaje st probowat pocatowa Kiedy wyrwatam mu sii podbiegtam do okna, zobaczytam,



ze mog sie od niego uwolri. Pod oknem agrety sie schody, zeskoczytam wag na podest.
Jak to dobrzeze pan te tam przyszedt.

- Niestety, w niczym nie mogtem bpani pomocny.

- Wystarczyto,ze pan tam byt. W dodatku usitowat panglij@ie oskaryc¢, to przynaj-
mniej sciagna¢ na siebie podejrzenie. Jestem panu ogromniegeziza. Przyjdzie pan do nas
wieczorem? Oznaczmy od razu godziRroponuj siédnmy. Che pana widzié i porozma-
wia¢ z panem. Co pan powie na temat statku?

- Watpig, zeby ,Biegmca po falach” - odpowiedziatem - mogtacbw najblizszym
czasie oddana pani. Prawdopodobnie¢ddlz s¢ przestuchanie pozostatej zatogi i Sinkrite'a,
a statku nie wypuszgz portu, dopoki g portowy nie stwierdzi prawa Seniwellow; z tego
wzgledu trzeba koniecznie skomunikoévsic z Brownem.

- Nie pojmug - powiedziata Bicze z zadum jak mogta powstataka grgna i petna
ohydy sprzecznig. Ten statek byt budowany z métma. Stworzyta gozyczliwosé i troska.
Byt czysty. Watpie, czy mana kedzie zapomnié o jego upadku, o tych historiach, ktére na
nim zaszly i zakaczyty sk klgska trzech ludzi: Hase'a, Butlera i Sinkrite'a, botenpewnie
bedzie aresztowany.

- Bardzo s pani przestraszyta?

- Nie. Ale ckzko jest patrzé ze cztowiek, ktéry zaledwie kilka minut temu moéwalk]
w malignie, ale na pewno szczerze, teray leartwy. No, jesté@my juz prawie na miejscu, na
lewo za tym zakitem stoi dom, w ktérym mieszkam.

Zatrzymatem powOz przed stamurowarn, bramy, za ktos w glebi podwérza wida
bylo fasag domu, i paegnatem si z Bicze. Dziewczyna poszia szybko wilgtpatrzytem za
nia. Odwrécita s¢, przystagta i popatrzyta na mnie z daleka badawczo, ale dezechu.
Potem zrobita nieokéony, peten zngenia ruch i znikgta miedzy drzewami, a ja pojecha-
tem do hotelu.

Byta juz druga godzina. Spotkatem Cooka. Terazwietle dnia kolor jego twarzy ju
nie przypominat promiennej rOwaosci ubiegtej nocy. Cook byt albo zakiopotany, albgaz
kiegas powodu niezadowolony. Powiedziat me przywieziono moje rzeczy. Rzeczyuie,
lezaty tu w zupeinym poegdku, w szczelia walizki wsunety byt list. Rozpiecztowatem
kopert i znalaztem w niej kartkod Daisy. Zawiadamiata mnige ,Nurek” odptywa w drog
powrotryg pojutrze,ze chciataby pgegna sie ze mn, dzikuje poza tym za ksiki i jeszcze
raz prosi, bym jej wybaczyt wczorajszy wybryk. ,Ale byto zabawne - czytatem pod koniec
listu. - A wigc widziat pan jeszcze jedriaka sukng, jak moja. Chciatam ldyskromna, ale nie
mog;. Jestem bardzo ciekawa. Mam panu bardzo dio powiedzenia.”

Chat bytem tak bardzo peten Bicze, to uczucie trwodieiski moralnej, jakiej dZi
doswiadczytem, rozwid mogt jedynie dalszy normalny biegycia, dlatego ta mita prosta
kartka od Daisy byla jak jejsmiech. Jakbym jeszcze raz ustyszaliczny,zarliwy gtos, w
ktérym odbijat s¢ najlzejszy odcié nastroju. Postanowitem uéai¢c na ,Nurka” jutro z rana.
Tymczasem zachowaniegStooka zacgo mnie niepokai, siedziat w pogonym milczeniu i
ogryzat paznokcie - nawyk, ktérego nienawidklasze spojrzenia spotkatg sdtuzsz chwi-
le badalimy sk wzajemnie, a wreszcie Cook pokwitowat 6w moment depresjizkim
westchnieniem i lapidagnwzmiank o diable. Na moje wspétczige pytanie odrzekke ma
atak neurastenii.

- Zarekomendowatempanu w prawdziwyngwietle - mowit gniosc z pasj pudetko
od zapatek - mianowiciege jestem plotkarz, plotkarz zawotany, to wynika egm przekona-
nia i inklinacji estetycznych. Lecz jestem takneurastenik. Prz§niadaniu toczyta girozmo-
wa 0 orzechach. Pewnemu cztowiekowi liszki znisacepty plon. A gdyby to mnie spotka-
lo? Moje sady! Moje wspaniate orzechy! Nie mogpbie wyobrazi, ze w bialym sercu
orzecha tkwi robak, ktory zostawia wyschte sikiz gorycz i pustk. Ogarmt mnie smutek,
musz: pojech& do domu i zobaczy czy z moimi orzechami wszystko w padku. Nie daje



mi spokoju ta m§l - a nw je tocz robaki.

Wyrazitem nadziej, ze mu to przejdzie do wieczora, kiedygrad muzyki, wesotych
zartow i kwiatéw rozszumi gittumne karnawatoweéwieto, Cook jednak odnidstesido tego
filozoficznie.

- Ja to widez w ciemnych barwach - powiedziat spacecupo pokoju z ¢gkami zatao-
nymi do tytu i wzrokiem utkwionym w podt@g- Taki mi s¢ rysuje obraz. W ciemrioi sze-
reg silnie dwietlonych kegoéw, a pomgdzy nimi - czarny cig. Z cienia wylatuj naswiatto
rozbawieni durnie. Te kgi - to putapki. § tam ustawione krzesta, plotampy, gra muzyka,
jest mnostwo uroczych kobiet. May walc mile zaprasza, by oto@zyamieniem gitka
kibi¢. Kibi¢ za kibich, dionie za dtéami napetniag krag niby dzwi¢czny, upajajcy wicher.
Pod nogami t&czacych zapalaj sic ogniste napisy: ,Dozgonna méd” — ,Jam twojazona,
tys moj mgz!” - ,Kocham i cierpk, i wierze w absolutne sze#cie!” - ,Zycie jest tak pikne!”

- ,Oddajmy s¢ wesotdci, a jutro eka w ke, zawsze razemzgpo gréb!” Kiedy to st roz-
grywa, w cieniu ledwie mma rozpoznasylwetki tyctze durniow, to znaczy ich sobowtory.
Mineto, powiedzmy, dziegt lat. | c& tam widz: nude, wymysty, mogilm, ptyte powsze-
dniosci, wymowki i swary, skryte niecne wyrachowaniegpodty z dziémi, ktore, leac na
podtodze, wal nogami w daremnym praigie przeciw takiemu losowi, jaki przeczuwaj
obserwujc niecktng podejrzliwgé ubdstwiajcych sé niegdy rodzicow. Zona myli o
innym - przed chwileczkprzeszedt obok okna. ,Kiedyytem wolny, myli maz, i ogromnie
lubitem taiczy¢ walca...” A propos - wicit Cook, ochtoawszy nieco i chwytajc nozdrzami
powietrze jak pies, ktéry przyleciat nad bagnoyszsat pan co o Florze Salier? Taka mata
aktoreczka, ktéra przyjechata z San-Riol? O, toupapowiem! Jest utrzymaakChampsa,
wiasciciela zaktadu pogrzebowego. Champs, ktéry jestkivn oryginatem, podbit serce Sa-
lier tym, ze ofiarowat jejsliczna aksamita trumienke napetnion jubilerskimiswiecidetkami.
Zona jego dowiedziatagp tym. NoO ...

Widzac, ze Cook jest doprawdy nie lada plotkarzem, chciatemkna¢ wystuchiwania
szczegOtdw tej historii, wziem wigc po prostu kapelusz i wyszediem, thumgcgk nie cier-
piacymi zwitoki interesami; on wyszedt na korytarz itelaza mn, razniejszym ju glosem:

- Opowiem panu, jak pan wrdci! Jest jeszcze jedka historia, ktéra.Zycze powo-
dzenial

Odszedtem pod wraniem jego giénego pogwizdywania, ktore oznaczal® atak
neurastenii migt definitywnie. Moim celem byto zobacgysie z Daisy, nie odkladag tego
do jutra, przyznam sijednak,ze w tej chwili poszedtem tylko dlategeze nie chciatem i nie
mogtem po rannym przgciu w hotelu portowym stucléegadaniny Cooka.

ROZDZIAL XXX

Po wyjciu usadowitem si w restauracji, z szerokich okien ktérej wédiayto ponad
dachami kres morza. Podano mi jedzenie i wino. Nalelo ludzi odznaczagych s¢ wielkg
pamketliwoscia uczu€, totez pomylawszy o Daisy, wspomnialem moje wczorajsze petne
skruchy zaktopotanie, kiedy tak gtupio pozwoliteep gdef¢, zasmuconej nieudanymartem.
Czy nie zadraslem czyng tej fagodnej, mitej dziewczyny? Miatem przykre olya ze pra-
wdopodobnie m$lata 0 mnie cgsiciej, niz zezwalata na to sytuacja nas obojga. Zjadieia-
danie, po czym odszukatem ,Nurka”, ktory, jak mpieinformowata w swej kartce Daisy,
stat w pobliu budynku komory celnej, zwrécony suflo brzegu, w diugim szeregu takich
samych matych szkuneréw ustawionych burta przyiburc

Spostrzegtem Bolta, ktory malowat kuctirsiedzc na jej daszku, i zapytatem go, czy



jest kta na statku.

- Tylko Daisy - powiedziat marynarz. - Proktor i Blmogan wyszli w paskiej sprawie,
poniewa wezwata ich policja. Inni teposzli z nimi. Wiem juz o wszystkim - dodat. - Kie
wata historia. Przynajmniej uniknie pan ktopotévaigy jest na dole.

Zszedtem po trapie do winza statku. Bylo tu czworo drzwi, wd zatrzymatem sgi nie
wiedzc, do ktérych zapuka

- Czy to wy, Bolt? - ustyszatem gtos dziewczyn¥Kte tam? Prosz wejs¢ - rzekta po
chwili milczenia.

Zapukatem do drzwi, skl dochodzit gtos; kajuta znajdowata siaprzeciwko trapu, nie
bylem w niej ani razu.

- Otwarte! - zawotata dziewczyna.

Znalaztem si w maleikiej przestrzeni; na prawo stata zaskbaiprzdcieradiem koja.
Daisy siedziata mdzy kop a stolikiem. Byta starannie uczesana i miata riaest sany co
wczoraj mulinowa sukng; spostrzegiszy mnie, stga w msach. Zobaczylem nieco ign
Daisy - nie rozémiata s¢, nie zerwata gwalttownie z miejsca, wzrok jej kyczliwy, lecz
zamkngty. Na stoliku leata otwarta ksizka.

- Wiedziatam,ze pan przyjdzie - odezwataesi Jutro ju wyjezdzamy. Dz rano tak
wczesnie wytadowywalmy towar, jestem niewyspana, wczoraj zgéam bardzo pgno. Pan
jest take zneczony, nie wygida pan nadzwyczajnie. Widziat pan zabitego kapRzana

Usiadtem i opowiedzialem jej, jak wszedliem tam raze zabodja, ale nic nie wspo-
mniatem o Bicze. Daisy stuchata w milczeniu, preeaac palcem stronice otwarte] kgki.

- Przerazit sj pan? - zapytata, kiedy skezytem opowiadanie. - Wyohtam sobie, to
straszne!

- To jest tak jeszczéwieze - odpowiedzialem z mimowolnymimiechem, poniewa
wzrok jej padt na wisica w kacie z0tta suknk z bizows fredzlg - ze trudno mi cé powie-
dzie¢ o mych uczuciach. Ale czy straszne... to bylo poEoStraszne. Prawdziwej grozy
raczej nie byto.

- Dlaczego, dlaczego paresismiechrat? - wykrzykreta Daisy zauwaywszy, ze popa-
trzytem na suknri. - Przypomniat pan sobie? Och, 3akpan byt zaskoczony! Datam sobie
stowo, ze nigdy ju tak nie lede zartowa. Po prostu jestem glupia. Mam nadgjeje pan mi
wybaczyt?

- Albo to mazna st gniewa& na pam - odpowiedziatem szczerze. - d8ke! Sam czu-
tem sk winowaja, cha trudno mi wyttumaczg dlaczego. Ale pani rozumie.

- Rozumiem - rzekia dziewczyna - ja zawsze wiednmle pan jest dobry. Ale musz
wszystko opowiedzie Niech pan postucha.

Ukryta twarz w dtoniach i siedziata tak, pochyliwsgtowe, ale zauwaytem, ze spogl-
da przez palce z melancholijnym skupieniem. Potdjgtarece od twarzy, na ktorej zaigrat
nieporownany émiech Daisy, i zacgda opowiada swoje przygody. Jak siokazato, Tobbo-
gan przyihczyt sk do gromady graczy otacaaych ruletk zainstalowaa pod murem jakie-
gos domu.

- Najpierw - mowita dziewczyna, przy czym na jefognie wyrazistej twarzy malowat
si¢ zal - obiecat mi,ze postawi tylko trzy razy, a potem péjdziemy gdzpotaiczyc,
bedziemy s¢ bawki i jes¢, ale jak mu dopisato szgie, a dopisalo mu wczoraj padnie,
juz si¢ nie mogt oderwé& Skaiczyto sk na tym,ze dalam mu pot godziny, a on posadzit mnie
przy stoliku w gsiedniej kawiarni; przez ten czas, zanim wypitakiazke czekolady, nastu-
chatam sj tylu komplementowze ta czekolada byta dla mnie istmeczarna. To okrutne
zostawé mnie sam w taki wieczor - przeciei ja chciatam s zabawé, no nie? Posiedziatam
pot godziny, paniej zndw posztam do Tobbogana i probowatam goapuhgt, ale & przykro
bytlo na niego patrZe Bez przerwy wygrywat. Mowit tak dziwnieze naleato po prostu
machmg¢ na niego ¢ka. Nie mogtam czekaprzez cat noc. Wreszcie ludzie naokoto zaliz



si¢ wysmiewa® i Tobboganowi poczerwieniaty skronie. To zty zngRaisy, idz do domu -
powiedziat btagajc mnie wzrokiem. - Widzisz, jak migwiedzie. To przeciedla ciebie.” W
tej chwili wiasnie ca mi sie bardzo wyranie przywidziato. Ja esto miewam przywidzenia,
tak zywo, ze po prostu widg, co s¢ dzieje, i biog w tym udziat. Wyobrazitam sobieg ic
sama jakimd oswietlonymi ulicami i spotykam pana. Postanowitanargk Tobboganai z ¢t
zkim sercem zaczam oddald sie coraz bardziej, coraz bardziej, a kiedy sobie pidaym,
ze wiaciwie nie jest tazadne przegpstwo z mojej strony, mialam w gtowiezjtylko jedno:
.Predzej, pedzej, pedzej!” Rzadko mam przyspy takiej odwagi. Sztam i rozgdatam st,
jaki by kupi str6j maskaradowy. Spostrzegtam maly sklep z sxylddrzwi byly otwarte,
wesztam wgc i przymierzatam to i owo, ale wszystko byto ni@ mop kieszé; wreszcie
wiascicielka pokazata migtsukne i powiedziata,ze odda 4 taniej. Byly dwie takie suknie.
Jedna ju zostata sprzedana, o czym pag gewnie przekonat widg jg na king innym -
wtracita Daisy. - Nie, nie chico niczym wiedzié! Po prostu nie poszegcito mi sie. Ze tex
musiato st tak zdarzy. To okropne, jdi si¢ nad tym zastanowi Ale wtedy oczywdcie nic
nie wiedziatam i bytam bardzo zadowolona. Tarm kapitam maseczk a t sukng, ktora
mam na sobie, zostawitam w sklepie. Powiadam pamehyba w gtowie mi gipomieszato.
Potem - ¢dy, owedy... trzeba si bylo ratow&, bo coraz mnie ktozaczepiat. O, ho! ho!
Pedzitam jak na tywach. Kiedy znalaztam gina placu, ochtogam, poczutam zgtzenie i
nagle zobaczytam pana. Stat pan i patrzyt nagoBlaczego sklamatam? Jazjbytam w
teatrze, no i troszkniestety potaczytam, tak ze trzy razy. Stowem, jak tegdpiwiatr, gdzie
nie posiejesz, tam wyfnie! - Daisy parskga smiechem. - Jak sama, to sama! Wh&wo
wymknetam se moim ognistym kawalerom i, jak mogyizobaczytam pana; wtedy wtae
pewna pani w§wiadczyta mi przystug Jw pan wie jak. Posztam do teatru i zagam sobie
wyobraza¢, co te pan powie. I-i-i... wszystko sinie udato. Bytam taka zia na siebie
natychmiast posztam z powrotem, znalaztam hoteliegdasi ju spiewali chéralnie - tak ju
mieli w czubie - i tam dopiero zrobitam fueorWdzieczna jestem Proktorowi; okropnie;si
rozgniewat na Tobbogana i natychmiast kazat mamprarodprowadZi mnie na ,Nurka”.
Niech pan sobie wyobrazig Tobbogan wrécit nad ranem. Tak,zduvygrat. Dostato si i
mnie, i jemu. Ale teraz pusic pogodzilsmy.

- Kochana Daisy - powiedzialem nadspodziewanie szny jej sztucznieartobliwg
opowiescia - przyszediem paegna sic z panay. Jezeli sic spotkamy, a powindmy sk spo-
tka¢, bedziemy przyjaciotmi. Nie zmusi mnie pani, bym zapoah o jejzyczliwosci.

- Nigdy - odpowiedziata z powag- Pan te byt dla mnie bardzo dobry. Pan jest taki...

- Jaki?

- Taki dobry.

Wstapc upucitem kapelusz i Daisy zerwatagsiby go podni&. Uprzedzitem 4; rece
nasze zetkgly sie na kapeluszu, ktéry razem podiigmy.

- Alez co znowu - powiedziatem tagodnie. - Ja sam. Dawaiik, Daisy!

Zdjatem jej ke z kapelusza, przetgtem do mej prawej dtoni i mocnoscismtem.
Daisy spospniata, patrzyta mi prosto w twarz jakirsurowym wzrokiem i raptem rzucita mi
si¢ na pieg, mocno obgta rckami i przytulita s¢ do mnie deac na catym ciele.

Czego nie rozumiatem dmt, zrozumiatem teraz. blem pod brod jej twarz, ktdg
uparcie chowata, sam przygmnony i rozrzewniony tym dziecinnym porywem, zajera w
jej wilgotne zrozpaczone oczy i - zabrakto mi odyagby obréat wszystko wzart.

- Daisy! - powiedziatem.- Daisy!

- No tak, Daisy, no i co jeszcze? - szgpn

- Jeste zakczona.

- Och, moj Bae, wiem o tym! Wgc niech pan czym pdzej odejdzie!

- Pani nie powinna - ggnatem. - Nie powinna...

- Tak, tak. | co ja teraz zrajt



- Jest pani niesze¢gdiwa?

- Och, ja nie wiem. Niech panzudzie!

Odpychata mnie jedpreka, a drug z calej sity przycigata. Posadzitenaj spokorniad,

z twarz blady i zawstydzon; ostatnie swoje spojrzenie usitowata okéasimiechem. Nie
mogtem tego wytrzyma w poptochu ucatowatem jegke i szybko wyszedtem. Na gorze
spotkalem Tobbogana i Proktora, ktorzy akurat wekiogo trapie. Proktor popatrzyt na
mnie badawczo i smutno.

- Byt pan u nas? - zapytat. - A my ogbiziegosledczego. Niech pangsivroci, to panu
opowiem. Sprawa zrobita ¢siglosna. Trzeci paski wrdg, Sinkrite, ju jest aresztowany;
marynarzy te wzigli, tak, prawie wszystkich. Dlaczego parm pdchodzi?

- Jestem za}ly - odpowiedzialem - tak bardzo #Bj, ze nie mam wolnej chwili.
Spodziewam sgi ze pan mnie odwiedzi. - Podalem mu swoj adres. yj@rmie mi ledzie
zobaczy pana u siebie.

- Tego nie mog obieca& - rzekt Proktor zamgfony, patrac na morze zmmonymi
oczami. - Ale jéliby pan miat czas... Zresgt dodat z zaktopotaniem - nie ma nic specjalnie
waznego. Jutro z rana odptywamy.

Podczas tej rozmowy Tobbogan stat odwrécony i patnz bok; byt nadsany. Roz-
gniewata mnie ta wyrana wrogad¢, w dodatku demonstrowana tak naiwnie i impertykenc
jak gdyby z gory mnie pepiat. Powiedziatem:

- Tobbogan, chciatbymsaismé paiska reke i podzikowat panu.

- Nie wiem, czy to potrzebne - odpowiedziat nigiclre, zmuszajc sk do patrzenia mi
w oczy. - Mam co do tego wtasne zdanie.

Nastpito milczenie, wystarczago wymowne, by je zakiéc¢azbednymi wyjasnieniami.
Zrobito mi sk jeszcze cizej.

- Zegnam pana, Proktor! - rzekleitiskapc obie ece szypra, ktére oddaty micisk z
gkebokg ulga, ze skaiczyta sg¢ juz tamta przykra scena. Tobbogan odszedt nie obegzaw
sie. - Zegnam! Przed chwilpazegnatem si z Daisy. Unosz z soly, jak najcieplejsz pami
0 was obojgu i wielkwdziecznai¢ za ocalenie.

- Dziwnie pan méwi - odpowiedziat Proktor. - Czyigkuje st za takie rzeczy? Zawsze
trzeba pomaoc drugiemu. Niech pan gaiie na Tobbogana. Sam nie wie, co mowi.

- Istotnie, on nie wie, co mowi.

- No, widzi pan! - Proktor miat pewnie jakievatpliwosci, poniewa moja odpowied
wyraznie go ucieszyta.- Ludzie spotykagic i rozchoda. Tak czy nie?

- Z pewndcia tak.

Jeszcze razsaismtem jego eke i odszediem. Dogonit mnie Bolt.

- A ze mmy to pan zapomniat sipozegna - rzekt wesoto, wycierag zawalan farla
reke 0 spodnie. Dopetniag ceremonii pgegnalnej, dodat: - Przepraszam bardzo, ale ja rozu-
miem,ze pan jest nieswoj. No pewnie, takie pyra!l Do widzeniazycze panu szogcia!

Machrat czaplq | pobiegt z powrotem.

Szediem naprzod bez celu, jak wygnaniec, ktérymméegdzie s uda, rozstrojony i
peten udgki. Daisy byta ostatnim stworzeniem swiecie, ktéremu chciatbym wysgzic
krzywde. Przypominatem sobie, czy kiedgie padly z mej strony jakienieopatrzne stowa,
ktére tak powanie dziewczta bion do serca. Byta mi tak mita jak ciepty wiatr, kt@wiewa
twarz; myle, ze potrafitaby wej¢, dajmy na to, do rady ministrow i dobrodusznieyzaf
czy nie przeszkadza im w pisaniu. Ale péegadomdacia, ze $wiat od czasu do czasu pozwa-
la blaka¢ si¢ dzieciom, nie zatroszczywszy siawet o to, by im obagna¢ koszulire, ktorej
rabek pakwy do ust paradag uroczycie i bojaliwie - nie zywitem dla tej dziewczyny
jakichs uczu«t na tyle gogicych i nieodpartych, bym maogtesz nimi zdradzai wbrew woli i
rozadkowi. Miatem nadziej, ze byt to poryw chwilowy ize Daisy po jakinmh czasie sama
usmiechnie s na myl o tym. Ale bytem jej wdziczny za ufnéc, wyrazong w tym rozpaczli-



wym odruchu, ktéry tak mnie wycit z rownowagi i w ktérym byto tyle niemej pfoy o cG
serdecznegaarliwego, prawdziwego.

Bylem ponury i znaony; zneczyto mnie badzenie po prawie jeszcze pustych ulicach,
poszediem wic przebré si¢ do hotelu. Cook wyszedt. Na stole zostawit kartkwylicze-
niem miejsc, ktdre warto odwiedziego wieczoru, oraz informagjze mog go znalé¢ przy
tym samym stole obok pomnika. Zostata mi godzinéarakspdzitem z paytkiem, opisugc
Filatre'owi pokrétce wypadki w Hale-Gew. Ngstie wyszedtem i wrzuciwszy list do skrzy-
nki bylem o siodmej, po zachodzie ist@, u Bicze Seniwell.

ROZDZIAL XXXI

Zastalem w saloniku Bicze i Botwella. Zobaczywszyyspokoitem si. Wystarczyto
mi patrze€ i rozmawia& z nig. Byta w miae ozywiona, Botwell zafrasowany i peten naga.

- Sporo udato mi sizatatwt - oznajmit. - Bylem u &lziegosledczego, obiecat mye
Bicze Izdzie wyhczona ze sprawy, zarowngljechodzi o materiat dla prasy, jak i o osobiste
stawienie si w s3dzie. Przyle swoje zeznanie nagpaie. Mimo to bytem jeszcze tu i 6wdzie
I wszedzie zostawiatem piemilze. Mana by pomyle¢, ze mam dziurawe kieszenie. Bicze,
czy masz zamiar jeszcze kigdydkupywa statki?

- Zawsze, ilekré ktos naruszy moje prawa. Niemniej, rzeczye#e otrzymatam nau-
czke. Nie byto mi tak wesoto - zwrécitaggtdo mnie - bym jeszcze raz chciata deiknzegd,
co maze zwalt mi sk na glowe. Ale ktéz by pomyélat.

- Lajdak niezyje - rzekt Botwell. - Pél¢ Butlerowi do wgzienia cygara, wino i kwiaty.
Ale pan, Harvey, pan Bogu ducha winien i nie zagaey absolutnie wetsprave, jak pan
mogt wysiedzié obok trupa przez tyle godzin?

- Bylo mi ciezko z innego powodu - odpowiedziatem zwracagk do dziewczyny,
ktora patrzyta na mnie z zadgmciekawdcia. - Nie mogtemicierpie sytuacji, ktéra rzucita
na pam swoj przykry cié. Co s¢ za tyczy okoliczndci sprawy, to chéw gruncie rzeczyss
one proste, niemniej dziwne, jak spotkanie po wiaklach, mimoze jest to przecietylko
dazenie do jednego punktu.

Nastpnie roztrasaliimy wszystkie momenty dramatu oraz sytgapgpszczegolnych
os6b. Botwell zawile ttumaczyt nam rozktad pokojéwhotelu. Bicze kazata mu przysée
papier, co natychmiast uczynit. Podczas jego nietsei zapytata:

- Jak pan siteraz czuje?

- Myslatem przez caty czas o jednyme przyjd: do pani.

Podniosta ¢ke i chciata cé predko powiedzié, prawdopodobnie dazapratajacego jej
mysli, ale nagle zmienita wyraz twarzy i zaukyéa spokojnie:

- Wiem o tym. Zacgam rozwaa’ wszystko dokladniej niprzed przyjazdem tutaj.
Otoz...

Czekatem bardziej zginiony jej spokojem, nigdyby mi data odczuchtéd albo obra-
ze. UsSmiechreta sk:

- Jeszcze raz d#uje panu zazyczliwosé - powiedziata.- Botwell, przyniosteztamany
ofowek.

- Rzeczywicie - przyznat Botwell.- Ale te dni ukazaty nameyhadzwyczajngi, ze
mog Sie spodziewd, iz otdbwek nagle sam sizatemperuje! Pan Harvey zgadzaze mm?

- W zasadzie - tak!

- Mimo to niech pan wanie scyzoryk - rozaniata s¢ Bicze podajc mi go wraz z
otéwkiem. - To jest wignie niezlgdna zasada.



Zatemperowatem otowek, szskwy, ze ona si nie gniewa. Bicze nieufnie pajaita
jego ostrym kacem, potem zaeia szkicowa wejscie, wygcie, pokoj, korytarz i schody.

Statlem nachylony nad jej ramieniem. W matej pewdteni otdbwek poruszat sitak
prawidiowo i z talg precyzj, jak w wyckciach szablonu. Jak gdyby obwodzita przez ni
jedm widziane linie. Pod tym szkicem Bicze narysowatmntkiry postaci: maj Butlera,
komisarza i Gardena. Wszystkie byly tak przekonyemjjak japaska groteska. Wyrazitem
pewnag, ze ten kunszt i lekk@ reki zostawity jaki znaczniejszylad w jejzyciu.

- Nie lubk rysowa - powiedziata i od niechcenia przggieta szybkim ruchem kregk
tak rowny, jak gdyby postugiwata silinijka. - To dla mnie zbyt tatwe. dépan jest myli-
wym, czy znajdowatby pan przyjemitow polowaniu na kury na podworzu? To samo ja.
Poza tym ja zawsze wpbryginat. Chciatabym poradzsi¢ pana co do Browna. Pan go zna,
rozmawiat pan z nim. Czy nadg mu zaproponow@piengdze?

- Ze wzgkdu na bardzo dediw g sytuacg, w jakiej obecnie znalaztesBrown, sdze, ze
nalezy wszystko tak zatatwij jak gdyby on rzeczywcie kupit statek od Hase'a i rzeczyaie
za niego zaptacit. Ale jestem przekonamg piengdzy nie weémie, to znaczy wanie je tylko
na papierze. Na miejscu pani zlecitbygrsprave prawnikowi.

- Ja to samo méwitem - rzekt Botwell.

- Alez sprawa jest prosta - upieratg 8icze. - Brown przeciepoinformowat panaze
jest tylko fikcyjnym, a nie rzeczywistym wdeicielem statku.

- Tak, ale to byta tylko rozmowa guzy nami, w g¢ nie wchodzity papiery ani forma-
Inosci. A cziowiek intereswzywi kult dla formy i jeli zakltadamy,ze Brown nie ma ani
potrzeby, ani ochoty bawsic w wydrwigrosza i brapienigdze za cudgwitasna¢, dlaczega
odmawig& mu formalnej, rzeczowej pedanterii, ktora stanomistke jegozycia.

- Namysle sie jeszcze - powiedziata Bicze pafczw zadumie na rysunek i obwagz
mMoja post@ podwojrg owalm linia. - Moze sk to panu wyda dziwne, ale jakoaturalniej
przysztoby mi zatatwi t¢ sprave z Hase'em, miteraz ukd te oficjalng wersg. Tak, nie
wiem. Ale czy mog niepokoé Browna zjawiagC Sk u niego?

- Prawie na pewno - odpowiedziatem. - Ale i on pgeawa pewno oka niepokdj,
mianowicie wyle do pani swego plenipotenta, jakiédisa, ktéry marzy o tapdéwece, i dlatego
czyz nie lepiej, by pierwszy te g o rod z aj tokuczynita pani sama?

- Ma pan rag. To lxdzie przyjemniejsze i dla niego i dla mnie. ChaciaNie, to
rzeczywicie racja. Mamy tu pewien plan- agieta Bicze rozpogadzag czoto, wskutek cze-
go znikta zmarszczka zatroskania, rysaj s¢ migdzy jej waskimi brwiami. Zmienita pozyegj
i usmiechrela sk. - Plan polega na tymeby na razie daspokoj wszystkiemu i wybtasic na
.Biegnacy”, tak dawno nie bytam na tym pokfadzie, ktéry znathdziecka! W dzie byto
zbyt gorco. Styszy pan, jaki gwar? Musimygroche rozrusza.

Rzeczywicie przez ogromne okna salonu wpadaty choralney&kranuzyka, caty
dzwigczny gwar karnawaitu, ktory zagzsic z nowym wigorem. Zgodzitem gshatychmiast.
Botwell wyszedt,zeby wyd& dyspozycje. Zostatem jednak sam z Bicze tylko praawile,
poniewa weszli jej krewni, gospodarze domu-para starusz&kyglutkich jak dwie staran-
nie ubrane pitki; zostatem im przedstawiony i zaufgzekonatem gi ze nic nie wiedz o
mojej historii.

- Przyjechat pan zapewneeby s¢ rozerwa, popatrzeé, jak sk tu bawp? - spytata
staruszka, przy czym jej pomarszczona twarz jakbgdyzepraszata mnie za rozgardiasz i
hatas panuacy w mieicie. - My teraz nie wychodzimy, nie. Teraz wszysthkoe. | karnawat
nienadzwyczajny. Za moich czaséw sam Bredener ggakzlwandcie koni, Carlson wysta-
wit ,Oceank”, wspaniaty pawilon na kotach, a ja bylam tam jwzma za gtéwsp Wenus. U
Lacotte'a w ogrodzie fontanna tryskata winem... Qakesmy tanczyli!

- Wszystko teraz inne - rzekt staruszek, ktory,wala sk, siwieje, obrasta mchem i
maleje z kada chwila, tak byt zgrzybiaty. - Nawet nie magsiheci wyjecha& do miasta i po-



patrzeé. W tyshc osiemset... no, wszystko jedno, pojedynkowatenz $bsborne'em. On byt
przebrany za ,Kota w butach”. Ze mnie wty trzy kule. Z niego - siedem. No i zmart.

Staruszkowie stali obok siebie, jak gdyby wweci w niewidzialny mech zamierz-
chtych czasow; stali z trudem, zatean sk wigc zegn&.

- Dzigkuje panu - odezwata @istaruszka niespodziewanie mocnym gtosem - pan
dopomogt Bicze zatatwite cakh sprave. Tak, méwé o piratach. No i co, powieszono ich?
Dawniej tu byto duo piratow.

- Bardzo, bardzo dw piratow! - potwierdzit staruszek smutno kia@aptowa.

Wszystko im s§ pophtato. Spostrzegtenye Bicze daje mi znak spojrzeniem, uktoni-
tem sk wigc i wyszedtem z i a za mg pogonit starczy szept:

- Wszystko jest inne... inne... Bardzazdwpiratow!

ROZDZIAL XXXII

Jadic w towarzystwie Bicze i Botwella czuteme sskiepowany i doskonale zdawatem
sobie spraw z tego, co mnie krepuje. Bytem niezrozumiaty dlazB z jej konkretnym pej
ciem o ludziach i sytuacjach. Wyszediem z karnawahsceg zycia, jak gdybym po prostu
otworzyt ukryte drzwi, zostawiag w cieniu czé& swego ducha i przez to trudno mnie byto
umiejscowé w rzeczywisteci.

W powozie siedzialem obok Bicze, przed saa miatem Botwella, ktory, &lzac z
wielu oznak, byt dobrym przyjacielem Bicze, ce gdarza midzy mtodymi lucdmi pitci od-
miennej, ziczonymi pokrewiéstwem, obopolip sympati i podobnymi gustami. Zaglismy
rozmowe, ale wkrotce musielimy ja przerwa. Ledwiegmy ruszyli, juz musielémy si pod-
da¢ prawom gry - tej samej karnawatowej transformaejéyod ktorej kgzytem wczora,j.
Powdz posuwat giz wielkim trudem, zasypany barwnym papierowymniegiem, ktéry nie-
mal wszystek dostawaltesBicze, podobnie jak serpentyny z wolna szelegagni wsegami
spadajce z balkonéw. Publicz8é swawolita, hasatamiejac sk i krzyczc. Swiatto byto ja-
skrawe i rozszalate jak w¢gu pazaru. Zaimprowizowane orkiestry z rondlami, miedmca
papierowymi tgbami, wydagcymi dziki ryk, szalaty na skrzpwaniach. Nie byto jeszcze
korowodow ani orszakow; ton nadawata najbardziepasviona czs¢ ludnaici - malcy i wy-
rostki wszystkich koloréw skory oraz grupy na balkoh, skd nas usilnie staranogsztowié
na serpentyny.

Kiedy dotarlsmy do nabrzea, Botwell kazat jechiastangretowi w kierunku, gdzie stata
.Biegnaca po falach”; tam jednak dowiedzighy sk od wachtowego z barkaste statek od-
prowadzono na regd musielsmy wigc wynap¢ t0dz. Wymirglismy po drodze kilka statkéw
rozbrzmiewajcych muzyl i rzesiscie iluminowanych. Coraz bardziej oddadaly si od
smugi nadbrzenegoswiatta, pogazajac sk w zmrok, potem w ciemro, wreszcie jeden z
wioslarzy spostrzegtszy nieruchomwiatlo na maszcie, rzekt:

- To ona.

- Cieszy st pani? - zapytatem nachyiaj sk ku Bicze.

- Chyba nie - Bicze wpatrywatagsiv ciemngé. - Nie mam uczuciaze zblzam s¢ do
tej samej ,Biegnacej po falach”, o ktérej opowiadat mi ojciee zbudowalig na dnie morza,
spluwapc w rece i postugujc sk ryba-pita i rybg-mtotem, dwaj junacy-giganci: ,Zamyst’ i
~Sekret”.

- To minie - zauwayt Botwell. - Trzeba tylko przyjeclta rozejrze€ sie. Dotkma¢ nogy
poktadu, tupaé. To wszystko.



- Ona jest jak gdyby chora - rzekta Bicze. - Nienhi@enalngci... i dosy nedzna prze-
sziasé.

- Zeszta na manowce - dodat Botwell, wywatujymi stowamismiech.

- Powiaday, ze znaléli trupa - wticit wioslarz przypatrujc se nam. Styszat widocznie
o tej sprawie. - U nas rae rzeczy mowili...

- Myli sie¢ pan - zaprzeczyta Bicze - to nientiwe.

L 6dz stukreta o burg. Na statku byto cicho.

- Hej tam, na ,Biegacej”! - zawotat Botwell wstajc.

Nad wod, pochylita s¢ niewyrana posta. Byt to agent, ktéry po krétkich pertrakta-
cjach, zaprawionych intereggymi aluzjami na temat wdgznadici, zawotat marynarza i
Spuscit trap.

Natychmiast przybiegt jeszcze jeden cztowiek, za trzeci. Byli to Horacy i kucharz.
Mulat witat mnie hatdliwie. Kucharz przyniost latargi Przy jej stabym, mdlyndwietle we-
szlismy na poktad.

- Nareszcie! - powiedziata Bicze zadowolonym tonemchodzc na poktad; potem
odwrdcita s¢: - Jaki jest stan zatogi?

Horacy wyj&niat, ale tak bezsensownie i gozkowo, ze nie dostuchawszy do &oa
poszlsmy wszyscy do salonu. Zabtysty lampywoetlajac wszystkie kty i przedmioty, na
ktére patrzytem kilka dni temu. Zauwdem, ze jest byle jak spegniete i zamiecione; wido-
cznie jeszcze nie mihwstrzas wywotany katastraf

Na statku zostali: Horacy, kucharz, agent, ktérgket okazji, by wyledzi¢ nici handlu
przemytniczego, oraz jeden marynarz; inni byli at@sani lub otrzymali wyptatz pieng-
dzy znalezionych przy Hasie. Nie wnikatem w to $pkce, poniewa ciagle patrzytem na
Bicze, starajc sk pojac jej uczucia.

Weciaz jeszcze nie siadata. Podczas gdy Botwell rozmawigucharzem i agentem,
Bicze obeszia salon, aglajac jego uradzenie z tak uwag, jakby tu byla po raz pierwszy.
W pewnej chwili oczy jej rozszerzyty¢si przygasty, a ja igk za jej wzrokiem, zobaczytlem
ztamany damski grzebyk,4gcy na kredensie.

- No, niech pan mi jeszcze powie - rzekia Biczedzc ile uwagi péwiecam jej
spojrzeniu na 0w przedmiot bagatelny a wymowny zigdpan mieszkal? Ktora to byta
kajuta? Czy nie pierwsza na lewo od trapu? Takprzejdzmy do niej.

Otworzytem drzwi mojej dawnej kajuty, opisatem Bicmktad tamtej sceny oraz jak
wpadtem w putap zwiedziony rzekomskruchy Hase'a.

- Zaczynam to sobie wyobi& - powiedziata Bicze. - Bardzo to wszystko smutne.
Bardzo ponure! Nie clgezostawa tu dtuzej. Wyjdzmy na goée.

- Czy tamto uczucie nie mija?

- Nie. Chodz jak po cudzym domu, z ktérym znajduprzypadkowe podobistwo.
Czyzby to jak& obca aura, jakiniewidocznyslad, z ktérym dlugo jeszcze niedes mogta
upor& si¢ wewretrznie? O, tak bym chciatagby tego wszystkiego nie byto!

- Czuje st pani zniewaona?

- Tak; to wigciwe stowo. Jestem zniew@na. Ale wyjdmy juz na goe.

Wyszlismy. Czekatem, przefy, dokad mnie zaprowadzi - i nie omylitemgsiBicze
zatrzymata si przy trapie.

- To std - pokazatagka w dot, za bus. - | - sam! Ja pewnie nigdy nie potkafidczi£,
wyobrazt sobie z caf sita tego przeycia. Sam!

- Jak to - sam?! - wyrwalo mi¢shieopatrznie. | nagle wszystka krew sghgnmi do
serca. Przypomniatem sobie, co powiedziata mi FFr&@sant. Ale byto ja za p&no. Bicze
patrzyta na mnie z przykr surow nieckecia. Chwila milczenia zdradzita mnie. Nie potrafi-
tem ani sprostowamoich stow, ani twardym spojrzeniem odegra&rytej myli Bicze, i ona
to wyczuta.



- Harvey - powiedziata z tagodn szczey sita, ktdra po raz pierwszy zadieczata w
jej wesotym, beztroskim gtosie. - Harvey, niech parpowie prawd!

ROZDZIAL XXXIII

- Nie sktamatem pani - odrzeklem po pewnej chwilicaenia, czujc sk jak cztowiek,
ktory potkrat sie¢ w ciemndci i traci rownowag. Nic juz nie mana bylo zmieni. Bicze
nadata ton. Winienem odpowiedziszczerze albo milcZzeNie zastugiwata na wykty. Nie
bunt przeciw zakazowi, ale pagido dziewczyny, poczucie jej krzywdy iegbki zal wyrwa-
ty mi te stowa, ktorych ju niepodobna byto cofig. - Nie sktamatem, tylko coprzemilcza-
lem. Tak, nie bytlem sam, Bicze, ja bylémiadkiem rzeczy, ktore papbszotoma. Do todzi,
nie wiadomo skd znalaziszy si na poktadzie, zeszta i wsiadta Fraisy Grant, ,Bigg po
falach”.

- Alez, Harvey! - powiedziata Bicze. W niktygwietle latarni twarz jej wygidata blado
i mgliscie. - Prosg méwi¢ ciszej!... Ja stysz

Caos w jej glosie przypomniato mi pewien fakt z megoedistwa, kiedy zrobitem tuk i
ulegtem naleganiom okrutnych malcowgdajacych, abym uderzyt w ziemiwygictym
pretem owej wlasnaicznie spreparowanej broni. Nie widi mi, po co im to potrzebne,
powtarzali tylko: ,Sam zobaczysz”. Przeczuwaltenjasro,ze to jakd nieczysta sprawa, ale
nie mogtem si oprze pokusie i uderzytem. €ciwa pekia.

To migreto jak iskra, ktéra spadta nakaw. Zdusitem g4 i opowiedziatem Bicze, co
mowita Fraisy Grant; jak byta ze mpnjak potem odeszia. Nie przemilczalemAak.e zabro-
nita mi mowi o tym Bicze, przy czym nie datsdnych wyjanien. Dziewczyna stuchata
patrzc w bok, wspartszy tokieo burt i broce na dtoni.

- Nie méwc m n i e - powtorzyta zandlona, z dmiechem w gtosie. - Trzeba to
zrozumié. A dlaczego pan powiedziat?

- Pani powinna wiedzéedlaczego, Bicze.

- Czy dawniej nigdy nie przytrafiatygpanu takie rzeczy?... - zapytata dziewczyna, jak
gdyby nie stysac moich stow.

- Nie, nigdy.

- A glos, glos, ktory pan ustyszat grajw karty?

- To jeden jedyny raz.

- Trochy za wiele jak na jeden dZie powiedziata Bicze i westchia. Spojrzata na
mnie przelotnie, ciepto, z lekkim smutkiem; poteaddta ymiechajc sk niesmiato: - Zejd-
my na dot. Zawotamy Botwella. Muszizis wczeniej sk potozy¢, poniewa boli mnie gto-
wa. A tamta - druga dziewczyna? Czy paspotkat?

- Nie wiem - odpowiedzialem z easzczerécia, poniewa mysl o Daisy nigdy dotych-
czas nie przyszta mi do gtowy, teraz jednak p&latgm o niej z dziwnym uczuciem tkliwego
i trwoznego niepokoju. - Bicze, od pani zafe chciatbym tak m§lec¢ - od pani zalgy, by to,
ze ztamatem przyrzeczenie, nie obroécite @izeciwko mnie!

- Znam pana bardzo mato, Harvey - odpowiedziata®ijgowanie i z lekkim zaeno-
waniem.-Widz nawet,ze zupetnie pana nie znam. @hednak poznai bedziemy o tym
mowi¢ jutro. Jestem Bicze Seniwell i niech to panu gama odpowietl

Nie dopuszczar mnie do stowa, podeszia do trapu i zawotataal:gt

- Botwell, jedziemy!

Wszyscy wyszli na poktad. Pegnatlem s z zatog, na osobn&ci zamienitem kilka
stow z agentem, ktory udate moja eka przypadkowo znalaztagsi jego szybko orienta



cych sg¢ palcach, po czym zszedtem do todzi, gdzie BicBetivell czekali na mnie. Ruszyli-
smy do miasta. Botwell opowiadate jak go wtanie poinformowano, ,Biegita po falach”
ma pozosta w Hale-Gew do dyspozycji Browna, ktorego telegrafie zawiadomiono o
wszystkich wypadkach.

Bicze przez catdrog siedziata milczca. Kiedy t6d weszta w smug niezliczonych
Swiatet nabrzea, dziewczyna rzektfa cicho i zdecydowanie:

- Botwell, zwat na ciebie cate mnéstwo przykrych klopotow. Spraedaeze mnie ten
statek przez licytagjalbo... jak sj da.

- Co?! - wykrzykmnat Botwell tonem udanego przestrachu.

- Czyzbys mnie nie zrozumiat?

- Poméwimy péniej - odpowiedziat Botwell i kiedy tGdzatrzymata si przy kamien-
nych schodach nabrza dodat: - Diabelnie nieprzyjemna historia wszgstlk razem wzite.
Ale Bicze jest nieubtagana. Ja dobrzezamam, Bicze.

- A pan? - zapytata dziewczymagnajc sk ze mmn. - Czy pan pochwala mppecyzg?

- Tylko tak mogta pani pogpi¢ - odpowiedziatem, doskonale pojmajten paroksyzm
wstretu.

- Bo jakze inaczej? - zamlifa si¢. - Tak, tak by powinno. Bardzo mi smutno, lecz za
to o wiele kej. Dobrej nocy, Harvey! Jutro zawiadanpana.

Podata mi ¢ke, wesoto i mocno dcismwszy mog, przy czym w jej wzroku kryta sita
niepokopca mnie troska z domiesghkvyraznego niezadowolenia - ze mnie czy z siebie? - nie
wiem. Byto mizle i cigzko na sercu.

Odjechali. Patrzytem jakiczas za powozem, pdiej ruszylem w stragaiplacu, mylac o
rozmowie z Bicze. Potrzebowatem gwaru i ttumnejariegci ludzi. Zauwaywszy wolny cab
wsiadtem do niego i bardzo gqatko znalaztiem sina tym miejscu, sid wczoraj ujrzatem
posig Fraisy Grant. Teraz znéw namiatrzytem usitujc sam siebie przekoéaze jestem bez
winy. Przygrbiony, wysiadtiem z cabu. Pagkowo statem ditwo, zupetnie oszotomiony -
taki panowat tuscisk i ruch; bez przerwy ggnety jedne za drugimi wehikuty maskaradowe,
wspaniate pod wzgtlem r@norodndci bogactw i fantazji. Lecz pierwsze moje spojregni
pierwsza myl pobiegty skr@ ttumu, do Fraisy Grant. Pomnik wznosit siaty w kwiatach;
jego cokot tworzyta piramida kwiatow, olbrzymi steptywapcy osypiskami jéminu, rdz i
magnolii. Z trudem dostrzegtem wczorajszy stot; bstaz otoczony barigri stat blizej
pomnika, ukryty pod jego kwititym wiszarem. Ciemno tam byto, jak w norze.

Moj obecny nastréj, peten nie mniejszego zamiz ten, ktéry panowat dokota, nie
usposabiat mnie do wgia udziatu w czczej paplaninie przy stole. Nie smsttem tam. Po-
stanowitem natomiast przepcfinsic do grupy widzow otaczagych cokdt pomnika i patrze
Z miejsca znajdgrego s¢ wewmtrz obwodu kota. Zaledwie oderwatens sid sciany domu,
do ktorej przydinigto mnie w tloku, gdy nieustannie napieia i rzucajca mmny fala ludzka
uniosta mnie daleko od pierwotnego kierunku i zpi@ian s¢ po drugiej stronie pomnika,
naprzeciwko stotu, przy ktérym, zapewne tak sarak \yczoraj, siedzieli Bowes, Cook oraz
inne osoby, znane mi z wczorajszego epizodu.

Znalaztem si w punkciesrodkowym, gdzie ruch, zgodnie z podstawowym prawem
fizyki, odbywa s¢ wolniej, kupitem od sprzedawcy mase¢zk kolorze bzu i zabezpieczy-
wszy st W ten sposéb przed bystrym wzrokiem Cooka, gi¢en na jednym ze stupkdéw
pofaczonych tacuchem dokota ,Biegitej”. Za owo miejsce, ktore mi pozwalato urakn
przykrego przemieszczenia, chronito przed posziweanmem i stawiato zarazem o dwie lub
trzy glowy wyzej nad ttumem - zaptacitem jego \&acielowi, ktory w porywie wdziczngci
poinformowat mnieze okupuje je od rana; byto to zaimprowizowamnédto dochodu, ktére
przyniosto p¢tnastoletniemu oberwiaowi ztotg moneg.

Moje skupienie zostato zfpnone. Zaraliwa intymnai¢ tego, co s dziato - owa rozpu-
stna, lekkomyina i triumfujaca aura, wachlowana rytmicznym pépiewem orkiestr rozmie-



szczonych w rénych punktach placu - $hzgiwata st w najgkbszy smutek duszy niby ta-
skotliwe pioro. Rozgldatem s¢ dokota i zdawato mi gj ze widz jakas olbrzymi budowk,

z ktorej zdgto dach. Na balkonach, w oknach, na gzymsach, oaadh, daszkach podsieni,
na krzestach ustawionych w powozach, byto petnozémd Wysoko nad placem wity ¢si
setki chiskich zygzakowatych gzow. Baloniki ptywaty nad gtowami. Na przegnietych
nad domami drutach syczaly ognistkzgajace s¢ poziomo ¢zyki rakiet. Wolne od ruchu
kotowego dwie ssiednie strony placu tworzylyak prosty, ktdrego wierzchotek 4at w
centrum; wzdha ramion tego kta sznurem aignety wehikuty wiozce mieszkacow bani.

Bylo tu na co popatrzetotez zauwaytem kilka zaprzgéw wartych wspomnienia.

Wolniutko, kolebic sk z boku na bok, toczytasstargwiecka ztota karoca w ksztatcie
todzi z wysokim siedzeniem dla stangreta - tak ogra,ze siedzcy w niej dorgli wydawali
si¢ dzie¢mi. Nosili kostiumy a la Watteau. Powozit Don Kit¢hpoganiajc olbrzymi kopia
czworke koni bogato przystrojonych ztpspadajca az do ziemi siatk. Za kared surgta diu-
ga prawdziwa 64, petna kapitanéw, marynarzy, jungow, piratéw i Rebnow; wszyscy oni
wymachiwali tekturowymi toporami i strzelali z pietdéw, oddajc gtosem huk wystrzatu, a
zamiast kul wylatywaty z luf ptaskie sukienne sagzwa todzi, wywijajac trabami, sipaty
stonie, na ich grzbietach siedziaty bajadery i gefpiewapc swawolne piosenki. Lecz naj-
wigcej ze wszystkich pomystéw przykuwato majwag misternie wykonane serce ze szkar-
tatnego pluszu, wielk@i dwu sizni. Byto jak zywe; drgagc, kurcac sk i rozkurczagc - przy
czym drenie przebiegato po catej jego powierzchni - kdlysse posrodku obstpuijacej je
grupy masek: w roli Amora wygtowat cztowiek z olbrzymim piérem, ktérym, niby kap
godzit w straszlivg pluszow rare. Drugi, z pyskiem nietoperzégierat gibka inicjaty, wypi-
sywane na powierzchni serca przez dzieweayrbiatym chitonie, z zielonym wiankiem na
wiosach; lecz chiby najszybciej pisata je dziewczyna i najszybémgrata tapczywa dio-
to przecie nie udawato si zetrzeé kilku liter. Z lewej strony serca, czaj sk | wyskakupc
znienacka, wit & ohydny waz i kasat wzniesione w g@r petne kwiatéw ¢ce; z prawej strony
wysuwala si przeliczna obnaona eka kobiety, sygica ztoto do kapelusza staregainarza.
Przed sercem stat cztiowiek o wydtie uczonego, obserwagj je przez olbrzymai lupe, i
mowit cos do panienki, ktdra zwinnie przebierata palcamkfawiszach maszyny do pisania.

Mimo swej naiwnéci alegoria ta wywierata silne wrenie; patrzc na na, dtugo je-
szcze widziatem gorggy wierzchotek maskaradowego serca, gdy nagle wyaiket spowo-
dowany zatrzymaniemesbrszaku. Nie od razu moa byto zrozumié& co s¢ statlo. Powstata
wyrwa; zapregi znajdugace se na przedzie szty dalej, natomiast tylne, napaerayzy coraz
gtosniejszych okrzykach zniecierpliwienia, zbityesiv jednym miejscu, gdy naprzeciwko
pomnika zatrzymata siwielka, dziwnego ksztattu konstrukcja. Trudno bgttgadac, co ona
wyobrazata. Byta to jak gdyby wysoka skrzynka z diugim pésn na przedzie; jej wirze
byto zastongte draperi opadajca na kota; nie wida byto w niej ludzi, tylko na wysokim
kozle siedziat wénica z mask na twarzy. Obserwag go zauwaytem, ze zawrdcit konie jak
gdyby chciat wytamé sie z szeregu, przy czym tyt tajemniczego kolosa, yktopowozit,
znalazt st na wprost pomnika. W mgnieniu oka zgromadzé¢t s8um; czs¢ ludzi chegc
przyjs¢ z pomo@ skoczyta do koni, druga gavygrazata pesciami przed nosem waicy,
zadajc, by wynosit s§ precz. Zeskoczytem z mojego stupka i podbiegtentykam konstru-
kcji, jeszcze bezadnych podejrzg jednak niejasno zaniepokojony, gdyoznica zélizna-
wszy st z kozta, wmieszat siw ttum i znikrat. Tylnasciana konstrukcji nagle poszta w gpr
wewnmntrz, przyczajony w cie, stat cztowiek. Miat na twarzy mask cos majstrowat przy
zwisapcej ze stropu linie. Zwtoczyt przez cheilponiewa nadepat na jej koniec.

Moja mysl byta w tej chwili jakswist kamienia koto ucha - tak wszystko state dla
mnie jasne bez kropek i przecinkdw. Zrobitem gwatig skok w stron pomnika i rozrzuci-
wszy kwiaty, wdrapatem sipo wysgpach cokotu na takwysoka¢, ze moja gtowa sigata
nieco wyej kolan ,Biegrcej’. Na dole sttoczyt gi dziko wrzeszcgey ttum, zobaczytem



wymierzone we mnie rewolwery i pugtbgromnego wetrza skrzyni, ktérej wierzch znajdo-
wat sk teraz na poziomie moich oczu.

- Dalej, podci¢ konie batem! - rykgtem, uczepiwszy silewg r¢ka wyskpu pod
marmurowym poggiem, pravw zas wyciagnatem naprzéd. Jeszcze nie wigdzco s¢ stanie,
czutem zawisty ti-tuz cigzar grozy i gotéw bytem waé go na siebie.

Powszechne ostupienie omal nie utatwito straszlimagrhinacji. Gdziedaleko z gibi
konstrukcji wychynt czarny cié, z szumensmignat w dot, wznidst s¢ niemal dotkawszy
mej twarzy, i odleciat z powrotem. Byt to podhy dwudziestopudowyzelazny taran
puszczony jak wahadto na mocnej linie. Gafsic w tej samej sekundzie, kiedy ¢dzy jego
slepa mag, a mop twarz przesunt si¢ cien kobiecej reki, wycignictej gestem obrony. Cios
ptazem unicestwitby mnie wraz z pggem, niczym topor stearynavéwiece, lecz sket tara-
na przesuat jego koniec koto mnie, na cal od ramieniagmps Taran zatrzymat i chybrat
si¢ kilka razy i umknt z powrotem. Ten powrotny cios byt straszliwy. @sti boczr sciarg
skrzyni, kruszc ja z hukiem, ktéry sptoszyt konie. Konstrukcja zacalaise i runcta. Dwa
konie upadty zaptawszy st nogami w uprgzy, inne stawaty ¢ba i pdzity wlokac za soh
rumowisko wrod rozbiegajcego st ttumu. Caty dygogc na skutek szoku nerwowego zbie-
gtem na dot i przede wszystkim spojrzatem naagdsraisy Grant. Byt gkny i nie uszkodzo-
ny.

Tymczasem ze wszystkich stron placuctartakie mrowie ludzize zgubitem kapelusz
i wyparty z centrum areny, gdzie rozjuszongai demolowata przewréocemliabelsls machi-
ng, czutem s jak kamid, rzucony w wod. Przez pewien czas paru ludzedito sie koto
mnie, obmacywato proponyg swoje ustugi, poniewajednak istniata grtha, ze burzliwy
potok ludzi zwali nas z ndg, zostatem bardzo szybko sposéb naturalny uwolniony od
wszelkichzyczliwcow i gdybym miat och@t mogtbym pozostadalej w roli widza; lecz ja
chciatem ju wydost& sie stamad. Wszdzie rozlegaty s krzyki, ze nap&é jest dzietem
Grasa Parana i jego stronnikéw. | tak oto karnaxeatat zdtawiony, cale zainteresowanie
skupito s¢ na niezwyklym, gtbwnym wydarzeniu tego wieczorauzony tumultem, skici-
tem w zautek i wkrétce znalaztemesv domu.

Przezytem wstrzs, ktéry niepgdko mimgt. Siadatem, lecz nie mogtem usiedzieaczy-
natem wec chodzé, ciagle jeszcze ¢ac pod wraeniemsmierci, ktéra nagle przemita
obok mej skroni i ktér oddalita mata tajemnicza dto Styszatem toskot obalonej wtérnym
ciosem konstrukcji. Caty ekar przeyy¢ minionego dnia zespolit giw tym ostatnim wspo-
mnieniu. Czuc, ze nie zasg odurzytem si taka iloscig whisky, jaky kiedy indziej uwaat-
bym za potwors, i zakopatem siw pdscieli, nie magc juz sit stuch& ani patrzé, jak bije
wielkie pluszowe serce, ociekajjadem i ztotem, bolemsmiechem, pragnieniem i przekle
stwem.

ROZDZIAL XXXIV

Zbudzitem s¢ 0 godzinie dziestej rano. Cooka nie byto. ko stato nietkrite. Nie
nocowat zatem w hotelu, a poniesarzypadkowa samotsé byta mi na ¢ke, nie zaprata-
tem sobie glowy m$tami o jego losach.

Kiedy sk ubratem i orzewitem potokami lodowatej wody wylanej na glewstuzacy
zameldowat mi,ze na dole czeka na mnie dama. Oddat midakilecik z nazwiskiem:
,Gustaw Brenner, korespondent «Rifu»”. Dailayac sk, ze dama maze by Bicze Seniwell,
pospiesznie zszedlem na dot. Wystarczylo mi djmeallke, by psychiczne i nerwowe mro-
wienie, na skutek ktdrego zbudziteng i nieokrglonym lekiem, znikto, zamieniagc sk w



uczucie tak silnej radai, ze podszedtem do Bicze ze szczerym mimowolnym okeryk

- Dzigki Bogu, ze to pani, Bicze, a nie kianny, kogo nie znam.

Popatrzyta na mnie badawcz@miechreta sk i podniosta woalk.

- Jaki pan blady! - rzekta po chwili milczenia. - wi¢c wyjezdzam; dz§ albo jutro,
jeszcze nie wiadomo. Przysztam tak witee dlategoze... to jest konieczne.

Rozmawialémy stopc w matym salonie, skl prowadzity drzwi do ogrodu otoczonego
slepym murem. Oprocz Bicze znajdowat $eszcze w salonie wysoki miody czitowiek o
czerwonej mizernej twarzy w pince-nez i z tegakreku, ktory, jak tylko wszedtem, podniost
si¢ z fotela. Z trudem mogtem z nim rozmawigdyz nawet nie pateac na Bicze, widziatem
tylko ja jedm i kazda stracona chwila stawateae sierpieniem; lecz Gustaw Brenner miat
prawo do tego, aby Bynatetnym. Przeprosiwszy Bicze, ktéra odeszta ku drzwigratrzyta
na ogréd, zapytalem Brennera, czym gow shryc.

Wtajemniczyt mnie w tak dobrze mi znagpraw smierci Hase'a, po czym wyrazit na-
dzieg, ze otrzyma dla swej gazety interegg informacje na temat skomplikowanych okoli-
cznaici, ktére mnie w¢ sprave wplataty.

Nie byto innego wyjcia, zeby s¢ go pozby. Powiedziatem wec:

- Niestety, nie jestem tym, ktérego pan szuka. Radh ofiag przypadkowego zbiegu
nazwisk: Tomasz Harvey, z ktorym chciat pan widzi€, nie nocowat dZiw hotelu. Wpisat
si¢ tu pod nazwiskiem Arinogel Cook, a poniewwsam mi o tym powiedziat, nie wigz
potrzeby robienia z tego tajemnicy.

Czutem cg¢zar na sercu, gayprzed chwih z ust Bicze padly stowa o wyjézie i wia-
snie to mi pomogto zachowaabsolutny spokoj. Brenner nadstawit uszu nami zastrzygt z
wielkiego zaskoczenia.

- Jedno stowo... progzpana... bardzo pana presz zacat pospiesznie, widg, ze
zamierzam odé§. - Arinogel Cook?... Tomasz Harvey... jego opowiaid... mae pan wie...

- Musi pan wybaczy - rzeklem stanowczo - jestem bardzoeaajJedyna wskazowka,
jaka mog; panu stayé, to miejsce, gdzie powinien pan znglezekomego Cooka. Mianowi-
cie przy stole, ktéry zajmuje ochotnicza warta pppynniku ,Biegrcej’. Jest wzoittym do-
mino i rkowej masce.

Bicze stuchata rozmowy. Odwréciwszy glewatrzyta na mnie ze zdziwieniem i apro-
bat. Brenner chwycit maqj reke, ztamat sw diugg posta w giebokim uktonie i zrobiwszy w
tyt zwrot, wybiegt metrowymi krokami na poszukiwanCooka.

Podszedtem do Bicze.

- Czy nie lgdzie pani wygodniej w ogrodzie? - zapytatem. - Widen w tamtym rogu.

Usiedlismy w ogrodzie; od wégia zastaniaty nas krzewyzane.

- Bicze - powiedziatem - jest pani bardzo, bardewgna. Co si stato? Co panidre-
czy?

Spojrzata na mnie rdmiato, jak gdyby z daleka, przygryzta wargnatychmiast znikta
niesmiatos¢, a miejsce jej zaj tak dobrze mi znany wyraz upartej szczero

- Prosz mi darow& moja nieumiegtnos¢ dyplomatycznego lawirowania - odezwata
si¢. - Wczoraj... Harvey! Niech mi pan powies pan zaartowat!

- Jake bym mogh? | jake bymsmiat?

- Niech pan si nie obraa. Bede z panem szczera, Harvey, tak samo jak pan bykesygcz
w teatrze. Powiedziat mi pan wtedy niewiele i zouJestem kobieti dobrze pana rozu-
miem. Lecz zostawmy to na razie. Opowiedziat mi pafraisy Granti uwierzytam
panu, lecz prawdopodobnie nie tak, jak pan by f@ggmt. Uwierzytam, jak w cé nierze-
czywistego, w czym wyrazit pan swojlusz, tak jak s¢ wierzy rysunkom Callota, Fragonar-
da, Beardsleya;ja nie bytam wtedyanem. Przyggam,ze nigdy nie mowitam
0 sobie tak deo i z uczuciem tak dziwnej przykio! Lecz gdybym uwierzyta, bytabym
pewnie bardzo nieszediwa.



- Bicze, nie ma pani racji!

- Absolutm racg, Harvey, ja mam dziewtnascie lat. Zycie jest dla mnie czygcudo-
wnym. Nawet nie znam go jeszcze, jak ngld juz zacat mi sie dwoi¢ swiat dzeki panu:
dwie zolte suknie, dwie ,Biegigce po falach” i - dwéch ludzi w jednym! - Répaiala se,
lecz niespokojny byt jegmiech. - Tak, jestem racjonaligtk dodata w zamyfeniu - a to
chyba niedobrze. To mnie doprowadza do rozpaczy.

- Bicze - powiedziatem, ani troghnie zwiedziony blaskiem jej oczu, wymawgajtylko
stowa, poniewa niczym innym nie mogtem wyraziej samego siebie - Bicze, wszystko jest
dla wszystkich otwarte.

- Dla mnie - zamknite. Jestemdlepa. Widz cien na piasku, rge i pana, lecz w innym
sensie jesterdlepa, wydaje mi gipan niereals zjawa. Ale to zart. Kazdy czlowiek ma swoj
wiasnyswiat. Harvey,tego nie byto?!

-To byto, Bicze - powiedziatem. - Preani wybaczy.

Spojrzata na mnie z lekkim melancholijnym zaniem, potem westckia i wstata.

- Kiedys spotkamy si moze i porozmawiamy jeszcze raz. To nie jest takiestgroCzy
styszat pan, co sistato w nocy?

Nie od razu dotart do mnie sens tego pytania. Rs#min s¢ réwniez, wiedzic bez
dalszych wyjanien, ze widz Bicze ostatni raz;e ostatni raz z nirozmawiam; trwoga, jak
odczuwatem wczoraj i dgi byta prawdziwym przeczuciem. Zdatem sobie wreszagraw,
7€ museg cas odpowiedzié.

- Tak, bytem tam - odrzeklem jumagc zamiar opowiedziejej o moim czynie, lecz
naraz wszystko we mnieachreto sie z odrazy do bezcelowych stow, tak samo jak w Eissi
podczas rozmowy z ugdnikiem hotelu ,Dover”, tym bardzieje zmusitbym w ten sposob
Bicze do podjcia na nowo zaki@czonej rozmowy. Nal&to zachowé pozory nieporozumie-
nia, ktére zaszto dalej, nprzypuszczadimy.

- A zatem pani wyjedza?

- Wyjezdzam dzisiaj. - Wycigreta reke. - Zegnam pana, Harvey - powiedziata, patrz
mi w oczy badawczo. - Dgkuje¢ panu z calego serca. Presmnie nie odprowadza wyjde
sama.

- Jak to wszystko sirozpadio - zauwgytem. - Pani na ptno sgdzita tyle dni w po-
drézy. Oshagmaé cel i wyrzec si go - nie kada kobieta zdobytaby sina taki postpek.
Zegnam panj, Bicze. B:de z pani rozmawiat jeszcze diugo po pani Wgi.

W twarzy jej cd drgreto, jak gdyby stowa, ktore nie zostaty wypowiedzaampotem
wyszta. Dhesz chwile statem, nieczuty na wszystko dokotazpi@j spostrzegteny,e stog u
siebie w pokoju tak samo nieruchomy, bez sitdathby znow podj¢ zycie. Nie pamjtatem,
jak tu st znalaztem. Po jakidnczasie potoytem sk usitujac mysle¢ o czyms innym i w ten
sposOb pokortacierpienie, mogtem jednak tylko w niesikc@ona¢ wyobraza¢ sobie utracom
twarz Bicze.

- Jezeli tak - powiedzialem w rozpaczy -zgi sam o tym nie wiedg, hzytem wyla-
cznie ku nieszggciu - o, Fraisy Grant, ten bdl jest nad sity czieka! Wybaw mnie od
cierpienia!

Sadzitem, ze kxdzie mi kej, jesli wyjade z Hale-Gew, tote o godzinie szdstej wieczo-
rem siedzialem juw pochgu nie zobaczywszy weej Cooka, ktéry, jak pdiej dowiedzia-
lem sk z gazet, zostat zastrzelony podczas napadu naGlasa Parana. Jego rozdwojenie,
jego pogpny sarkazm $§mier¢ w obronie pomnika Fraisy Grant - za pevatarannie strz®-
na czastke swej duszy - nurtowaty mnie dtugo jako przyktadze slipej znajomeci ludzi.

Przyjechatem do Lissu o dziet] wieczorem i natychmiast poszediem do Filatigla.
udato mi s¢ jednak z nim porozmawia Cha: wszystkie okna jego domu byty esiscie
oswietlone, a drzwi otwarte, jak gdyby £si¢ stato - nikogo nie spotkatem przy d@&p.
Zdziwiony, dotartem do poczekalni i tu dopiero matem sk na stuacego, ktory miat mig



jakas zmieszan i uroczyss.

- Ach - powiedziat szeptem -gtpie, czy doktor kdzie mogt... Nie wiem nawet, gdzie
on jest. Chodz po catym domu, on i jeggona.Zeby pan wiedzial, co siu nas stato! Tylko
co, przed pana przgiem...

Domyslitem sig, co takiego zaszito, zabronitem meldéwa mojej wizycie | wracac
spostrzegiem przez otwarte drzwi mdokiobiet siedzca dos¢ daleko w niziutkim fotelu.
Doktor stat trzymajc jej rece w swoich, odwrécony plecami do drzwi. Winowajeiziyten,
ktory przebaczyt, byli catkowicie pochtami soly. Obaj ze shlzcym cicho jak ztodzieje
poszlémy na palcach do w§gia, ktére byto teraz starannie zamgai Stojc na chodniku,
pomyslatem nieco speszonyge Filatre nie bdzie miat w tych dniach gtowy do zajmowania
si¢ przyjaciotmi. W dodatku, w obecnej sytuacji piepypowinien wyrazi zyczenieze chce
mnie widzi€ u siebie.

Oddalatem si stamid w szczegllnym nastroju; przypadkiem spostipa scena przy-
pomniata mi teraz, w ciszy wieczornej, niespodzipoyw Daisy - jedyne, co mnie tej nocy
rownato z Filatre'em, ktéry odnalazt swoje Niespahe. Ustyszatem jej cichy szept:

- ,Tak - i co ja teraz zrobP”

Inny gtos, dwig¢czny i czysty, powiedziat rakko, podsuwajc odpowied:

.,Harvey,tego nie byto.”

- B yto - odrzekiem znéw jak wtedy. - To byto,dBe, prosg mi wybaczy!

ROZDZIAL XXXV

Zawiadomitem listownie doktora o swoim powrocieieé Woczekawszy siodpowiedzi,
wyjechatlem do San-Riol, gdzie przez blisko trzy sniee bytlem zajty z Lerchem spraswv
sprzeday nieruchoméci pozostatych po moim ojcu. Po pgieniu sum zastawnych i weksli
nie okroito s¢ tak wiele, bym maogt jak dawniej depesza@van Lercha. Ale byta pewna spra-
wa, chgnaca se¢ juz od pkciu lat, ktéra wrayta pomyéine dla mnie rozwizanie.

Charakter méj doskonale potraft sjodz zardwno z brakiensrodkéw materialnych,
jak i z ich nadmiarem. Po pewnym nail@ypodptem sk prowadzé korespondengjzagrani-
czmg w firmie Alberta Witmera, trudacej st handlem herbat i zacatem wies¢ dziwne, po-
dwojnezycie, ktorego jeds czes¢ stanowit dzié pracy, a drug - catkowicie odgbng - wie-
czor, kiedy spotykaty sii snuty wspomnienia. Z bélem rigtem o Bicze, pdki wspomnienie
0 niej nie ztagodniato nabiergj charakteru smutnej i nieodwracalnej koniegena Mimo
wszystko bytlem szeZliwy, ze nie sktamatem w owej decyduagj chwili, kiedy na jeds
karte zostata postawiona moja godtde moje prawo do wiasnego losu, cokolwiek by pomy-
sleli o tym inni. Bytem take rad,ze Bicze w przejrzystym ogrodzie swej duszy aniatanie
odstpita od swego wewgtrznego credo, zostawigy w mej pamgci tak szczery zachwyt,
jaki mazna poréwna tylko z zachwytem wobec hartu ducha wroga wypowajimego w obli-
czu smierci stowa niebezpiecznej prawdy. Bicze nata do nielicznych ludzi, ktorych obe-
cnaé¢ podnosi na duchu. Podczas tych medytacji uznawaleehcy nas dystans wewn
trzny za catkiem uzasadniony, zarowno z mojej,i jakej strony, i mégtbym tylko ubolewa
ze jestem inny i ona. Witpie, czy ktg naprawd ubolewat kiedykolwiek nad takimi rzecza-
mi.

Moje zeznania, ktére wystatem dedsi w Hale-Gew, gdzie toczytagsiozprawa, catko-
wicie wylaczyty Butlera z historii wysadzenia mnie na petnyrarzu przez Hase'a, natomiast
zostawity otwar kwestk zjawienia s nieznajomej kobiety, ktéra zeszta do mojej todhie
bylo o niejzadnej wzmianki ani waglzie, ani podczasledztwa, na pewno zgodnie z cich



umowg podsidnych, ktérzy doskonale rozumieli, jak powge odbitaby si ta okolicznd¢ na
ich losie. Skorzystali z mego milczenia na ten termaogli je sobie ttumaczy jak chcieli.
Marynarze otrzymali di& lekka kare za udziat w handlu przemytniczym. Sinkrite vwydif

si¢ rokiem wiezienia. Na skutek star8otwella i pewnych kosztow ze strony Bicze, Butler
zostat skazany tylko naggi lat ciezkich robot. Po odbyciu kary wyjechat do Dagonu,izgc
nat si¢ na transportowiec gglowy i tu zatart sj jegoslad.

Jezeli chcialem odetchyt, skupt uwag na czynd radosnym i mitym, wracatem ndg
do Daisy, na nowo przgwajac dokuczliwy, nieodspny zal z powodu niezawinionej winy.
llez razy ta dziewczyna wzruszata mnie i rozweselally, grzypominatem sobie jej szybkie
charakterystyczne ruchy albo cate sceny z jej éelziamimo woli wybuchatendmiechem i
wypoczywatem psychicznie wide znéw, jak mi zwraca przegrane pigide lub wspwszy
si¢ ha palce uderzagspo wargach, usitagc gestami wyjéni¢ mi, czegozada. W przeciwia-
stwie do Bicze, ktérej postazaczynata stopniowo przejsoiec i tracik owa wiadz, ktora
mogta s¢ utrzyma tylko przez bezp@edni nawrét uczucia - nie wiadomo gdzie znajdaj
si¢ Daisy byta realna jaksgisk reki, ktoremu towarzyszydmiech i serdeczne stowo. Odczu-
watem jej obecn& tak zywo, ze bedac sam, mogtem z airozmawid i nie uwaatem,ze po-
petniam dziwactwo lub niedorzeczido lecz kiedy we wspomnieniu wracat jej tkliwy i gor
cy poryw, a ja nie mogtem egzi¢ sic od wraenia dotykalnéci przywartego do mnie ciata
tego potdziecka, ktore wdeiwie nale:ato wtedy pogtaskapo gtowie - zapytywatem siebie:

,Dlaczego nie bytem dla niej lepszy, nie porozmdena z ng tak, jak tego praga i
oczekiwala, petna nadziei? Dlaczego nie sprobowgdgrerymkolwiek roémieszy?”

Podczas jednego z moich przyjazdéw do Lege zatrieymak przed witryr sklepu,
gdzie byt wystawiony modelaglowca - dua, odpowiednio wyekwipowana karawela z cza-
sow Vasco da Gamy.

Byt to jeden z owych interesigych, a praktycznie zinych przedmiotéw, ktére latami
czekaj na nabywe, az wreszcie staj sic nieodhczm czastka inwentarza tego sklepu, w
ktorym zamierzano je sprzedaPrzyjrzalem s mu tak szczegdtowo, jak przyglatem sg
wszystkiemu, co padca najskrytsze struny moich sympatii. Niesto w takich razach potra-
fimy okresli¢, co wiaciwie nas pocagreto, dlaczego taka obserwacja przypomina rozemew
prawdziwe, frapuyjce nas obcowanie. Nie kwapitene & wegciem do sklepu. Obejrzatem
malutkie zagle, uroczyst martwot poktadu, lukéw, wchioglem cale przeznaczenie tego
statku-karzetka, ktory dgki scisle zachowanym proporcjom €zi byt zdolny wzié blisko
pig¢ funtdw tadunku, nawet utrzyrassic na wodzie i ptyaé, ale przecig sprostd swym
celom maogt tylko w wyobrani ludzkiej - i postanowitem;e karawela &dzie moja.

Wtedy karawela znikta. Znikto wszystko - ulica i stgwa. Czyjé ciepte dionie olgfty
mMoja gtowe i zastonity mi oczy. Przestrach, ale nie ten prawg - przestrach radai, ktore-
mu towarzyszyta nieeld wyswobodzenia gii, zapewne, niegdry usmiech, nie pozwolity
mi wydoby¢ gtosu. Statem czag ciepto w sercu i judomyélajac sk, co edzie, zamrugatem
pod ruchliwymi palcami na moich powiekach i spytateicho:

- Kto to?

- ,Biegnaca po falach” - odpowiedziat gtos, ktéry usitowaicbbardzo tajemniczy. -
Moze tym razem pan zgadnie?

- Daisy?! - rzeklem zdejmag jej rece z mojej twarzy i oto Daisy stga migdzy mry a
wystaws.

- Niech pan mi wybaczy to zuchwalstwo - powiedziaczerwienionasmiejac Sk
nerwowo. Patrzyta na mnie swoim szczerym, wesoharokiem i oczy jej mowity 0 wszy-
stkim, czego nie potrafita ukéy- No, a jednak mam szgzie! To juz zdarza s drugi raz,
kiedy pan stoi zamjony, a ja przechodzobok! Przestraszyt sipan? - Miata na sobie
niebieslk sukne i brazowy jedwabny kapelusik z niebieswsiazka. Na chodniku leat pusty
koszyk, ktory odrzucita, aby przywitannie w 6w osobliwy sposéb. Towarzyszyt jej ogro-



mny pies, sam widok ktdrego stanowit nie lada pyzee dla matych pieskow; teraz ten pies
przygladat mi st badawczo, jak rzeczy, ktpewentualnie trzebachzie nigc.

- Daisy, kochana Daisy - odrzekiem - jestem edomy, ze pany widze. Czug Sie
peten winy wobec pani! Czy pani jest tu sama? Wifamang! - Mimo stabego, co prawda,
oporu ycismtem jej kke. Daisy wspta sk na palce i pocatowata mnie w policzek.

- Kocham pana, Harvey $wiadczyta powanie i krotko. - Rdzie pan dla mnie bratem,
a ja dla pana siogtr Och, jake chciatam pana zobaczyTyle bylo z mej strony niedo-
mowien. Pan widziat Fraisy Grant?! Balkgpan powiedzié mi o tym?! Panu gito przytra-
fito? Niech pan sobie wyobrazi, jaka bytam wsgragta i zachwycona! Dech mi zapierato na
mysl, ze méj domyst jest stuszny. Teraz niech pagrpstyznaze - tak byto.

- Tak - odpowiedziatem z rownprostos i swobod, gdy: mowiliSmy tym samym
jezykiem. Lecz chcialem na inne tory skier@wazmowe. - Pani jest sama w Lege?

Domyslajac sk, co chciatbym wiedzig odrzekta powoli kiwajc gtowa:

- Jestem sama i nie wiem, gdzie obraeaesiaz Tobbogan. Bardzo mnie wtedy obrazit;
mozliwe, ze i ja go dotkatam, ale to ju sprawa przeszéoi. Nic mu nie méwitam, poki nie
wrocilismy do Riol, tam dopiero powiedziatam wszystko, rén to, jak pan s zachowat.
Ptakalsmy oboje, ptakalimy diugo, @ do znuenia. Tobbogan jeszcze nalegat; jeszcze i
jeszcze... No, ale Proktor, dki mu za to, wtgcit sie¢ do nas. Odbyt z Tobboganem rozngow
Wtedy Tobbogan wyjechat do Casset. Jestem#ony Proktora, ktéra ma kiosk z gazetami.
Staruszka traktuje mnie dobrze, tylko bardzaadpali - a mamy zaledwie trzy mate pokoiki,
wiec mazna s¢ udust. Pali fajke! Niech pan sobie wyobrazi! No i teraz pan. Co parobi, i
czy znalazt panorg, ktorej pan szukat?

Zbladta i oczy jej napenity sitzami.

- Och, przepraszamkdyk moj - to méj wrég! Okropny gltuptas z tejrskiej siostry!
Ale pan mnie wspominat czasami?

- Czy mana o pani zapomni@ - odpowiedziatem wzdrygwszy st z przeraenia na
mysl, ze mogtem nigdy nie spotkaDaisy. - Tak, znalaztemorg, wiasnie... teraz. Daisy,
kochatem pani sam o tym nie wiedg, a mitg¢ ta sztasladem innej mitéci, ktéra mirgta i
skaiczyta sé.

Nieliczni przechodnie zautka aglali sk na nas, a w oczach ich zapalaky tsijne bty-
ski niedyskretnej ciekavgoi.

- Chodmy std - powiedziata Daisy, kiedy watem jg za kke i juz nie wypuszczag
poprowadzitem na krzyjacy sk z zautkiem bulwar. - Harvey, mgj kochany, sercganm
si¢ poprawe, ja kede opanowana, tylko teraz potrzebne miczterysciany. Nie mog ani
pana pocatowg ani fikm¢ koziotka. Piesku... chddtu. On s¢ nazywa Klaps. A powinien
nazywa sic Haups. Harvey!

- Daisy?!

- Nic. Oby nam byto dobrze!

EPILOG

W rozmowach, ktére toczyliny wtedy z Daisy i ktore esto kaiczyty si nad ranem,
poniewa w tych samych sprawach odkrywéatiy zarbwno nowe ich aspekty, jak i nowe
punkty widzenia - szczego6lnie umitowanym przez termatem byta podewwe dwoje do
wszystkich miejscowdzi, w ktorych bywatem dawniej. Lecz byly to planpyt rozlegte,



totez musielémy je nieco okrai. W tym czasie wygratlem spayrspravg, co mi przyniosto
kilka tysiecy niezmiernie przydatnych w realizacji naszygiczer. Wiedzc, ze rozejd mi
si¢ wszystkie pienidze, kupitem w Lege, niedaleko San-Riol, parteramyrowany dom z
ogrodem i dziatk ziemi, ktéra paéniej zostata obsadzona drzewami owocowymi. Syowiz
lem doktadny plan umeblowania wire, wziawszy pod uwag najdrobniejsze szczegoty
dotyczce przytulndci i pierwszego wrzenia, jakie powinny wywrzepokoje na kin, kto
do nich wejdzie; wszystkim tym obiecat siap¢ moéj przyjaciel Towall, ktérego dobry smak
i umiejetnos¢ nakazywania rzeczom, aby przemawiaty, znalem pEszcczasow, kiedy miat
witasny dom. Towall pa} mnie w lot - od razu, gdy zobaczyt mdpaisy. Cata sprawa zosta-
ta utozona w tajemnicy przed @i tak wyruszylimy w podra, ktora trwata dwa lata.

Dla Daisy, zawsze pogronej we wiasnymiwiecie wewrtrznym i mimo pozorow
sSmiatosci bardzo niémiatej, istry udreka byto wysiadywanie godzinami w towarzystwie lub
przyjmowanie u siebie, tatepredko zneczyly ja takie wielkie grodki zycia towarzyskiego,
jak Pary, Londyn, Mediolan, Rzym i esto uskarata s¢ na zmarnowany, jej zdaniem, czas.
Niekiedy zabierata gtos na jakiemat i nagle milkta, skonfundowana, dlatego tytkscia-
gata na siebie uwagZauwaywszy to bardzo szybko, ograniczytem nasze stostankarzy-
skie - cha@ byty rGznorodne - do 0sob, przy ktérych mma byto méwd albo nie mowd, zale-
znie od nastroju. Ale i wtedy zdol&b przenoszenia siw sfeg cudzych przeye, jaka byta
obdarzona Daisy, wyrywata z jej piersi petlneaswania westchnienie. Daisy lubita przy-
chodzt gdzie tylko wtedy, kiedy tego chciata.

Ale najmilsz jej rozrywka byt spacer za mnpo ulicach i ogldanie domow. Daisy lu-
bita architektug i znata s¢ na niej. Wzruszatyaj stare mury z fagi drzewami dokota; jakie
kwitnace zalgtki wsréd opuszczenia umartej epoki albo &dytkie nowe domki petne nie-
swiadomej gracji wynikajcej z proporcji wszystkich elementow, ce spotyka niezmiernie
rzadko. Potrafita zachwygisie jakims frontem; zamkritymi na gtucho drzwiami pood
krzewow j@minu; mostem, ktdrego wigczki i tuki odcinaty s¢ nad byst woda nierucho-
mymi katami cienia; umiata dokladnie océnpatac i zwrdai uwag na styl jakie§ chaty. Z
tych wszystkich wzgidow myélalem o domu w Lege z tajgrthytraicia.

Po powrocie do San-Riol zatrzymihy sk w hotelu, a na trzeci dziezaproponowa-
tem Daisy przejadzke do wodospadow w Lege. Zawsze skora do pagjkazdej propozycji
natychmiast przyja i t¢, po czym zgodnie ze swoim zwyczajem nie gisdo godziny dru-
giej w nocy, bez przerwy roznilgjac o wyjezdzie. Jéli cos postanowita, zapalatagsi juz nie
mogta s¢ uspokog, dopdki nie zrealizowata swego zamiaru. Ranoshyiw Lege i od stacii
pojechalsmy konno do naszego domu; powiedziatemzejdom naley do mego znajomego,
ktory jest tutejszymesizia, i ze zatrzymamy giu niego przez dwa dni.

Na twarzy Daisy pojawit gitak dobrze mi znany wyraz zaktopotania i ciekésygak
zwykle, podczas odwiedzin u nieznajomych ludzi. iddg ze jestem roztargniony i trogh
zmgczony.

- Jakisliczny dom! - powiedziata Daisy. - | stoi zupetma uboczu; ogréd, dastowo,
ze wart uwagi! Wspaniaty cztowiek tendzia. - Takie bywaty jej wnioski o ludziach na pod-
stawie przedmiotow.

- Jak kady sdzia - odpowiedzialem. - M® i jest wspanialy, ale co ty znalagta
picknego, kochana Daisy, w tym kwadracie z dwiema naegeni?

Daisy nie zawsze potrafita wyrazio, co chciata, dlatego#golczyta swoje wraenia
i moje pytanie w jeden zsmiechdéw, ktory niedwuznacznie mowit: ,Obtuda jestechem.
Przecie widz¢ prostot i czystag¢ linii, dzigki ktorym budynek zdaje siby¢ pozbawiony
ciezaru, i zielora dachowk, i bialesciany z przezroczystymi, jak ¢iitna woda szybami; i te
szerokie stopnie, po ktérych mma schodz powoli, w zamyleniu, ku olbrzymim pniom
drzew, w cié bujnego listowia, gdzie sheem i cieniem szkicowangwe, ptomienne bukie-
ty pieknie rozmieszczonych klombéw. Cziowiek czuje &i poggzony w przyrodzie, ktora



rozumnie i spokojnie skupigg sk wokot domu, tworzy jednolit catai¢ z fasad i bocznymi
scianami. Czemu wc, kochany moj, te niepotrzebne stowa, w ktore sawierzysz?”

Na gtos Daisy powiedziata:

- Bardzo tu piknie - & serce taje.

Przywitat nas Towall, ktory wyszedt zetpi domu.

- Witam, kochany Towall. Nie przypuszczatame, pana spotkam - rzekla Daisy. - Co
pan tu robi?

- Czekam na gospodarzy - bardzo trafnie odpowiédkoavall, podczas gdy Daisy
poprawiagc pod brod wstizki podraznego kapelusza rozglata s¢ po nieduym salonie. Jej
bystre oczy spostrzeglty wszystko: dywan,zliene meble ¢bowe, kominek i starannie
dobrane obrazy w orzechowych i malachitowych ramatiedzy innymi znajdowat gitu
obraz Guerota, przedstawgay dwa psy - jeden ky spokojnie ztaywszy pysk mgdzy tapy i
patrzy ludzkimi oczami; drugi wstat, caty gpony, ze wzrokiem utkwionym w €pczego na
obrazie nie wida

- Gospodarzy nie ma - odezwatg §aisy podchodz i przyghdajpc sk obrazowi -
gospodarzy nie ma. Ten pies zaraz szczeknie. Zacgaia. Pickny obraz, kochany Towall!
Moze ten pies widzi wroga?

- Albo swego pana - zauwgem.

- Mozliwe, ze zaszczeka radioie. No i co ledziemy robé?

- Pokoje dla wasasprzygotowane - odpowiedziat Towall i jego chudatevo ostrych
rysach i daych pobtaliwych oczach rozeigrneta sk w zagadkowym émiechu.- Co si tyczy
sedziego, to zdaje sj ze jest tu obecny.

- Jak to, Adam Corner? Mowiteze tak s¢ nazywa ten pan. - Daisy popatrzyta na mnie,
bym jej wyttumaczyt, jakim cudenmedzia mae tu by, skoro go whanie nie ma.

- Towall chce pewnie przez to powiedziege Corner wkrotce nadejdzie.

Przy tych stowach musialem mocno zagryarg:, wyszedt wgc z tego betkot mniej
wiecej w tym rodzaju: ,ce ewne esto edzige yrner utce edzie”.

- Czy ty cG jesz? - spytata mojzona zagidajac mi w twarz. - Nie, nic nie rozumiem.
Towall, pan mi jeszcze nie odpowiedziatadkpan st tu znalazt, a to wielka przyjemgo
zobaczy pana. Dlaczego pan chce zam mi w gtowie?

- Alez, Daisy - btagalnie westchhTowall - czy to moja winaze sdzia jest tutaj?

Zwraocita sk ku niemuzywo i z gniewem, ktéry nie zdyt jeszcze odldi sic we wzroku,
lecz natychmiast wybuchfaiechem.

- Uwaza mnie pan za gtuptasa? - zapytata wprostzellgdzia jest tutaj i przy tym jest
tak uprzejmy,ze przystat pana, by opowiadat pan o nim tajemniuséorie, to nieche pan
bedzie taskaw powtérzymu,ze my rownie prawdopodobnie tujesty!

Jakkolwiek bardzo tadna byta ta zabawa, nadesz@aivyjasnien.

- Daisy - powiedziatem, biac jg za kke - rozejrzyj s¢ dokota i wiedz,ze jesté u
siebie. Chciatem gitroche podrczye, a ty juz sic denerwujesz, podgiuj wigc Towallowi za
jego starania. Ja tylko kupitem ten dom; Towaliyiecit mnéstwo swego cennego czasu na
urzadzenie wgtrza. Sdzia rzeczywdcie jest tutaj - ty nim jesfe Ty musisz zawyrokowa
czy dobrze wszystko wypadto.

Kiedy to mowitem, Daisy patrzyta raz na mnie, razTrowalla, na Towalla i na mnie.

- Przyseégnij - powiedziata bledat z raddci - zaklnij sk straszliwym morskim zakd
ciem, ze to... Ach, jakie to niemydre! Przecie w oczach kadego z was widgz po jednym
domu! I ja mam b§ scdzig?! Niechby to nawet byta brudna szopa...

Skoczyta ku mnie i umazata mnie fzami zachwytu.skmo spotkato Towalla, ktéry
usitowat zachowa swa pobtazliwa, sarkastyczpn postaw, dalely od wszelkiej impulsywno-
sci. Potem zacgy sie ogledziny, a kiedy wreszcie gskaiczyly, w oczach Daisy mienity i
wszystkie przedmioty, perspektywy, kwiaty, oknairafki, jak na wilgotnej powierzchni



banki mydlanej. Zapytata:

- Czy nie wydaje ci g ze wszystko mee nagle znika¢?

- Nigdy!

- No widzisz, a ja mam okropny charakterzgé mam cé bardzo ptknego, od razu
zaczynam sil¢kac, ze mi to zabiog, zepsuy, ze juz nie kzdzie mi dobrze...

W zyciu kazdego cztowieka - niegsto, nie przywotywana i} lecz sama przezesi
tylko w dniu najlepszym sgodd innych zwyczajnie dobrych dni, przychodzi kazieacs¢
obejrzenia s wstecz, nawet staniaggeszcze raz takim, jakimesbyto dawniej. Taki nastroj
ogarryt kiedys Daisy i mnie, a przyczynbyta z6tta suknia z bizowg fredzla, ktora Daisy
zachowata na panatke karnawatu ku czci Fraisy Grant, ,Bieggej po falach” oraz spotkania
w teatrze, kiedy to mimo woli wysgzitem przykréé mojej przyjaciéice. Pewnego razu na-
wiedzity nas wspomnienia i trwaty z przerwami proaty dzie, przysniadaniu, obiedzie, na
spacerze, mdzy sniadaniem a obiadem i nuzy prag a spacerem. W czasie rozmowy na
tematy aktualne kale z nas nie przestawato §fgé¢ o wszystkim, co siwydarzyto w Hale-
Gew czy na ,Nurku”, ktéry, nawiasem ma&wj rozbit s¢ przed rokiem o skaty podwodne,
ale wszyscy z zalogi ocaleli. Kiedy tylko naptywagdezeszié¢, stawata przed nanrywa,
wyrazista,zadajpc ponownej oceny, natychmiast zaczyfraly przeeyywac ten lub inny fakt z
zalem,ze nie mae sk znowu powtorzy teraz - bez swojej niejasnej przyszio Czy to byta
intuicja, ze wieczorem gyja wspomnienia, czy cona podobigéstwo spokojnego przyboju
przypominagcego cztowiekowi, ktéry dobit do brzegu, o przeshiach bezdennych, kiedy
jeszcze nie wiedzial, jaki brzeg skrywa gia milczeniem horyzontu, - odpowiedziea to
moze tylko nieclk¢ do wilasnegazycia, obogtna analiza psychologiczna. | oto zgcany
mowi¢ o Bicze Seniwell, ktarkiedys kochatem.

- Te oczy widzialy Fraisy Grant - powiedziata Daipyzyktadajc palce do mych
powiek. - Ta gkasciskata jej dia. - Dotkreta mojej eki. - Tam, w ustach, jes¢zyk, ktory z
nia rozmawiat. Tak, ja wiem, w gtowiegskreci, kiedy s¢ zaczyna w to wnikg ale potem
staje st tak wane, petne znaczeniae cztowiek boi si, by nawet kropelki z tego nie ur@ni
| to na nikogo nie przejdzie, to jest tylko w tobie

Sciemnito sé; ogréd kryt s¢ i stat w mrocznej samotid, a tak blisko nas. Siedzieli-
smy przed domem, kiedy ¥wietle padajcym z okna spostrzeginy Dicka, naszego major-
doma, majstra do wszystkiego. Za nim szedimiachem wpatrac sk w ciemna¢, wysoki
mezczyzna w podrznym ubraniu. Kiedy wszedt w smeigwiatta i jego opalona twarz wyda-
ta mi sk dziwnie znajoma, odezwaksi

- ,Biegnaca po falach”!

- Filatre! - wykrzykmtem podskakujc i zrywapc sk z miejsca. - Wiedziatente musi-
my sk spotka! Stracitem pana z oczu po owej trzymigezinej korespondenciji, kiedy pan
wyjechat, jak mi méwiono, do Saleru czy do Dybla.té& spzdzitem dwa lata w podigy. Jak
pan nas odszukat?

Weszlgmy do domu i Filatre opowiedziat nam swoje dzidpaisy pocztkowo byta
matomdwna i zaskoczona, ale szybko ocki@nzaczta si usmiecha& i swoim zwyczajem
podpowiada Filatre'owi, jg@li sie zatrzymywat. Zwracata siprzy tym do mnie, ttumaae
bardzo rezolutnie i prawie zaidym razem nietrafnie, jak odbywata: 4D czy tamto - byta
to istotna oznakaze stucha uwanie.

Okazato s}, ze Filatre zostat mianowany lekarzem kolongdimwatych, leacej w odle-
gtosci okoto dwustu mil od Lege, w gérzeki Tawassy, dakl wyruszyt zzong wkrétce po



naszym wyjedzie do Europy. Rozméti smy sk zaledwie o kilka dni.

- Slad znaleziony - éwiadczyt Filatre - mam na ndly cos, co powinno pana zaintereso-
waé bardziej ni ,Maria Celesta”, o ktorej opowiadat pan na ,Nurk@ro...

- ,Biegnaca po falach™ - Daisy raptownie ponaglita jegomiga opowiec i, czerwona
z wrazenia, ze jej domyst jest stuszny, usiadta z niewdmming, ktéra miata nas wszystkich
przekona: ,Ja tylko to chciatam powiedzigteraz ju milcze”.

- Stusznie. Wspomniatem tylko o ,Marii Cétee”. Drogi Harvey, pewnego razu ja i
dwaj pracownicy stacji biologicznej w Oro phlismy kutrem parowym na polowanie do
zatoki. Noc zaskoczyta nas w skalistym kolanie preavo od wyspy Caparoli, szybko i
minelismy to miejsce, by zatrzyniasic w poblizu lasu, gdzie z rana marynarze mieli zaopa-
trzy¢ sie w opat. Na zakgcie kuter zacat si¢ przedzierd przez warstw ptywajacych odpad-
kéw drewna. W tym miejscu znajdusic setki matych wysepek, totenanewry kutra po wo-
Inych od przeszkdéd wodach zawiodly nas do cichéipta) zatoki, ostonitej w gorze rozto-
zystym dachem listowia. W obawiggby nie zmyk drogi, a raczej nie przedh jej bladze-
niem po nieznanym labiryncie, szyper wprowadzifekut/ strumié wody pome¢dzy ogrom-
nymi gtazami i tam sgzilismy noc. Spatem na pokladzie, zamiast w kajucieudzitem st
wczesnie, cha@ byto juz widno.

Nie majak senny ujrzatem roaglajpc sk po zamkngtym kregu zatoki, lecz prawdziwy
zaglowiec stajcy w odlegtéci dwoch kabli ode mnie, prawieAw drzew, ktére gorowaty
nad jego masztami. Drugi, odwrdcony statek, odlsikalv giebinie. Bytlem tak wstrgnigty,
jak gdyby wprost z kka, spiacego, cisat mnie ktag do wody; wdrapatem sina gtaz, zesko-
czylem chac zap¢ brzegiem od rufy statku, podartem przy tym kentla strzpy - talky sph-
tam gestwine tworzyly liany i pnie. Nie omylitem gi To byta ,Biegnca po falach”, statek
opuszczony przez zalegzostawiony na pastwmwvody, wichrow i samotriei. Na rejach nie
byto zagli. Na moj okrzyk nikt i nie ukazat. £6d do potowy napetniona wadezata na bo-
ku, na skraju urwiska. Podniostem zardzewjalst blaszank, wyczerpatem wag a ponie-
waz wiosta lezaty obok, za chwd bytlem przy statku i dostatemesana poktad po linie kotwi-
cznej wisacej u rufy.

Wszystkoswiadczyto o tymze statek spoczywa tuzprzeszio rok. Poktad zarést tra-
wa; przy burtach wiatr namiottdci i gakzi. Reje byty oplecione lianami, ktorych zwiseg
obsypane kwiatami todygi kotysatyesiak strzpki takielunku. Zszedtem na dét i wzdrygn
tem sk, kiedy maty wiz, jedyny mieszkaniec salonu, objawit mi swoje fatyazne, pikne a
ztowieszczezycie przéliznawszy sé po dywanie za zaktr korytarza. Potem przeleciata
mysz. Wszedtem do pakiej kajuty, gdzie padd nietadu, pottuczonych naczywalajgcych
si¢ na podtodze szmat odkrylem masgbrzymich gramaicych s¢ chrzaszczy brudnozielone-
go koloru. Duszno tu byto - psychicznie duszno,galby i mnie pogrzebano tutaj, zaliczy-
wszy do chrzszczy. Znéw wyszediem na pokiad, potem zajrzatenkudini, do kubryku;
wszedzie panowat beznadziejny batagan, petno Byhteci i moskitow. Zdjto mnie przykre
zaktopotanie, skppowanie i smutek. Zostawitem dalsze badania szypiddary w tym czasie
podcagnat kuter do ,Biegncej”’, oraz jego marynarzom - ci zaapeili zatok okrzykami
wielkiego zdumienia i rzucili gizabieré wszystko, co nadawatogstio wytku. Zapat poszu-
kiwan ogarryt takze moich znajomych, pracownikow stacji biologiczrggdzili wigc pot
dnia na statku, ttulc patkami wze i szperagjc po wszystkich #ach w nadzieize odkryp
slady ludzkie. Lecz ani dziennika, aradnych papierow nie byto; tylko na biurku, w kagici
kapitana, utkwit w samym kmu szuflady kawatek listu; mam go u siebie i kiegpkaze go
panu.

Czy mogtem liczy na to,ze pan przeczyta ten list, ktérego nie chciatenraweopo-
dobnie pisacy sam go podart. Lecz ten domyst tozmlca, czego rozwgzanie nie do mnie
nalezy.

Stalem na pokiladzie pasi na wierzchotki masztow i wgze od nich wierzchotki



lesnych drzew-olbrzyméw, nad ktoérymi jeszcze Ay surly obojetne i pekne chmury.
Stamtd, jak zastygly deszcz, zwisala sikan wycihgajacych na wszystkie strony czufki
petnych nadziei nieruchomychkegidw na kacach wiszcych todyg. Lekki przyptyw wiatru
wprawit w ruch ¢ oplatama wokét wszystkiego, co byto na jej drodze stabilaemi oswie-
tlonych staicem spirali i lci. Jeden z gddw, kotyszac si naprzdd i w tyt, bardzo blisko topu
grotmasztu, nie wrécit do pozycji pionowej, kiedyat ucicht, lecz pozostat odchylony pod
niewielkim katem, jak przytrzymane w ruchu wahadto. Uczynit wsisi Wiatr podbit go z
lekka i pd, ledwie dotkawszy drzewca, btyskawicznie owdinsic dokota masztu, dacy jak
struna.

Daisy przycichta, nieruchomo patrzyta na Filatigégprzez mgt tez napetniajcych jej
oczy.

- Co ci jest? - zapytatem, sam pkzgjdo gkbi, poniewa doktadnie wyobrazitem sobie
to, co widziat Filatre.

- O - wyszeptatackajac sk mowi¢ gtosno, zeby nie wybuchgt ptaczem. - Jakie to
pigkne! | tak mi smutno, i tak mi dobrz#e wszystko jest whmie - takie!

Bylem na tyle nierydry, ze zapytatem, co aitak wstrasrgto.

- Nie wiem - odparta Daisy ocier@j oczy. - Paniej si dowiem. Niech pan opowiada,
drogi doktorze.

Filatre, zauwaywszy jej wraliwos¢, skrocit opowiadanie.

Otéz z niematym trudem wybughi wtedy z labiryntu wysp. Filatre, mgj nadzieg, ze
kiedys mnie spotka, staratgprzez Browna dowiedzieczegd o losach ,Biegacej”. Dopie-
ro po uptywie dwoch miesty otrzymat informacjeze ,Biegmca po falach” zostata sprzeda-
na za poét ceny Eckowi Letrix i od razu odp#ien do Akwitanu pod dowddztwem kapitana
Harwooda. Od tego czasu stuch o niej zalgiMoze stata s pastw ciemnych zamiarow,
nikomu nie znanych planéw, m® w dzunglach rzeki znalazta ratunek przed wrogim gleze
dowaniem; mee zatoga jej wymarta na skutek epidemii, azmopuciwszy statek wygieta
w osepach lénych z gtodu lub padta ofiardzikich zwierat - nie sposéb byto sidowie-
dziet. Dopiero w wiele lat piniej, kiedy nad Tawagszaczto znajdowa ztoto, powstato
przypuszczenieze byla to hazardowa przygoda, marzenie o ztoci@ekpotrafi dorostych
obrac& w dzieci, ale z4 wersp godzit sk, jesli miat cheé, tylko ten, komu nie dawat spokoju
brak wiadoméci. ,Biegmaca” zostata tam, gdzie przypadkowo odkeykpter, gdy nie byto
chetnych do nowych poszukiwiaograbionego ze szgem statku o reputacji stanawej
pozywke dla przegddw.

- Ale to jeszcze nie wszystko,sjechodzi o mnie i o pana - rzekt znowu Filatregdty
juz omowilismy i przemylelismy wszystkie fakty zwizane ze statkiem Seniwellow. - Nie
dalej, jak wczoraj, spotkatem migdans - Bicze Seniwell.

Oczy Daisy obeschty, paisiagneta usmiech.

- Bicze Seniwell? - powtdrzytem, dopiero teraz adaobie spraw jak wielkie znacze-
nie miata dla mnie wiadondé ojej losach.

- Bicze Cawaz.

Filatre zrobit paug, po czym dodat:

- Tak. Na statku do Riol. b jej, Hektor Cawaz, byt razem zaniDowiedziawszy si,
ze jestem lekarzem, poprosit mnie gany, ktéra czuta giniezdrowa. Nie wiedziatem, kim
ona jest, lecz zaglem st domysla¢, kiedy ustyszawszy moje nazwisko, zapytata, czanzn
Tomasza Harveya mieszkaggo w Lissie. Odrzekiem twierglzo i duzo jej 0 panu opowie-
dziatem. Ostranos¢ wstrzymywata mnie od powtdrzenia nam obu tylkodeiaych faktow z
owego wieczoru, kiedy gralny w karty u Stersa, oraz innych rzeczy, o ktorgan zwykto
si¢ rozmawi& z przypadkowo poznanymi lachi. Poniewa jednak w rozmowie poruszono
historie statku ,Biegaca po falach”, uwzatem za stosowne opowied&ie tym, co widzia-
lem w zatoce. Bicze mowita pdaiagliwie i nawet to moje odkrycie wyprowadzita



rownowagi jedynie na chwg) kiedy cgwiadczyta,ze pan koniecznie powiniengsb tym
dowiedzi€. Z kolei maz jej, niestychaniezywy, dowcipny i sympatyczny cztowiek, opowie-
dziat mi,ze w pierwszym okresie pdubie czstosnito mu sk, ze widzi pana w todzi, a przy
panu kobief z zastongta twarz. Wtedy wyszto na jawze zna on paska historie, rozmowa
stata st wigc szczera i zeszta na wydarzenia w Hale-Gew. Tacayteraz swobodnie. Bicze
Cawaz nie napomkia ani stowem o tym, cajz panemdczylo, widzialem jednakze jest
petna gébokiej zadumy - jak brzeg patiey z oddali na drugi brzeg poprzez si®wnine
wod.

,On mogtby sté sie blizszy tobie, droga Bicze - powiedziat Hektor Cawalyby nie
tragedia z Hase'em. hauch okolicznéci powinien byt s zamkmé. Rozerwat go ten
wstrzs, ta niespodziewarsmierc.”

.Nie, rozerwalo gazycie - odparta mtoda kobieta spaghjac na Cawaza zsmiechem
petnym ufndci. - Zycie postawito mnie wtedy przed zamétyimi drzwiami, do ktérych nie
miatam klucza, by z jego pommcipewni sie, ze nie jest to imitacja drzwi. Ja nie pukam do
drzwi zamkng¢tych na cztery spusty. Od razuztstalo s¢ niemaliwe podtrzymywanie
dalszej znajomixi. Nie rozumiem oznacza dla mnie - nie istnieje!”

»,Mocno powiedziane!” - zauwgt Cawaz.

,Dlaczego? - zdziwita giszczerze. - Chcby¢ zawsze tylko sap Caz moze by skro-
mniejszego, drogi doktorze?”

,LuUb wspanialszego” - odpowiedziatem przyzijej racg.

Miata niewiellq gomczke, skutek lekkiego przegbienia. Rozstatem @iz nimi pod
silnym wrazeniem jej indywidualngci i zyczliwosci. W San-Riol spotkatem Towalla, ktory
przyszedt do mnie, zobaczyt bowiem moje nazwiskksizce hotelowej i upewniwszy i
ze jestem tym wignie doktorem Filatre, niezwtocznie poinformowat i panu. Czy musz
dodawd, ze natychmiast zabratemesiprzyjechatem tu, rzuciwszy sprawolonii? Tak byto
naprawg. Bytbym zapomniat. Bicze Cawaz prosita, bynglijpana spotkam, oddat panu ten
list.

Doktor poszperat w portfelu i wyginat nieduza kopert z widniegcym na niej moim
nazwiskiem. Popatrzytem na Daisy, ktérasméto, pdpiesznie kiwegta gtowa, i przeczyta-
tem list. Zawierat tylko dwa zdania:

.Niech Pan bkdzie szcgsliwy. Wspominam Pana z wdgzndicia i szacunkiem. Bicze
Cawaz.”

- Tylko tyle... - powiedziata rozczarowana Daisyspodziewatam giczegd wigcej. -
Wstata z rumigcem na twarzy. - Spodziewatang,ste w liscie tym zostanie uznane prawo
mojego mza do widzenia wszystkiego, co chce widzieo widzi tam gdzie chce. | jeszcze
brakuje tu stow: ,Pan ma ragjdlategoze powiedziat to pan, Tomasz Harvey, ktory nigdy nie
ktamie”. Wigc ja dwiadcz za wszystkich: Tomaszu Harvey, masz ¢adp take bytam z
toba w todzi i widziatam Fraisy Grant, dziewczyw sukni z koronek, dziewczgnktora nie
lekata s¢ dotkm¢ stom otchtani, poniewawidzi ona to, czego nie wigdanni. A to, co ona
widzi, dane jest wszystkim - niegf korzystaj! Ja, Daisy Harvey, za mioda jestem, hgzc
o tych skomplikowanych sprawach, lecz znowu powtorZztowiek nie znajduje zrozumie-
nia”. Na to,zeby zobacz§, jak wiele jest rzeczy niewidzialnych, trzeba gozzmie. Fraisy
Grant, ty istniejesz, biegniesz, jeste! Powiedz nam: ,Dobry wieczor, Daisy! Dobry wie-
czor, Filatre! Dobry wieczér, Harvey!”

Twarz Daisy janiata, smiejaca s¢ i chmurna na przemian. Mimowolnie wstalem z
dreszczem w plecach, to samo uczynit Filatre -dakvnie zadwicczat glos mojepony. |
ustyszatem stowa wymowione bezghie, lecz tak wyrznie, ze Filatre obejrzat gi

- No - powiedziata Daisy siadgj z westchnieniem ulgi - dobry wieczor i tobie, iBya

- Dobry wieczor! - ustyszediny z morza.- Dobry wieczoér, przyjaciele! Nie smutmam
na ciemnej drodze? 3piesz, biegre...
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